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Vue6HHUK, KOTOpbiÙ BI MEpXHTE B pyKax, — 3T0 NMpocToli, HO 
MOJIHBbIÙ KypcC IVIS TEX, KTO XeslaeT HayUMTbCs FOBOPHTb MO-HTA/b- 
SIHCKH 3A KOpoTKHi nepnon BpeMmeHu. Kypc BKNOYAET B cea oc- 
HOBHBIE CBeJleHHA MO rpaMMaTHKe MH KOMMYHHKATHBHbie TeMbI H 
MOXET G6bITb HCITOTb30BAH KaAK IIS CAMOCTOSTEJbHOFO 060y4eHHA, 
Tak MH B KaYecTBe MOco6usa Ha 3AHATHAX C NpernonaBaTeJieM. 

B Ha4ane KHHTH paccMaTpHBaIoTes 0CO6CHHOCTH MTANbAHCKOFO 
Mpon3HOHIEHHS (TpaHCKpunuMu NOMOryT BaM Ha HauaibHOM 9TA- 
ne). Kaxabil 13 RECATA ypoKoB yueGHuUKa NOcBAIUeH OTIIEMIbHOÙM 
TEeME H BKIIOYAET B COS HECKONbKO JIMA/TOMOB, KpaTKoe H UeTKOe 
M3/I0X€HMe rpaMmMaTUYecKoro MaTepnasia CO MHOXKecCTBOM NpHaMe- 
poB H yNpaXKHeHHa. Oco6eHHOcTb 3TOrO Kypca COCTONT B TOM, UTO 
OH CONEpxuT JIMUIb MaTepHa., Iew{CTBUTENbHO HeO6XOXMMBIH JUISI 
MpaKkTHYECKOro 0BJa1€HNA COBPEMEHHBIM HTA/IbAHHCKHM A3bIKOM, 

MbI COBETYEM BAM 3AHUMATbCS IO STOMY yUeO6HUKy NpuMepHo 
OKOJo OX1HOro Yaca B IE Hb, XOT, KOHeIHO, HE CYIUECTBYET HMKa- 
KHX CTporHx NpaBHIJI. 

ZenarnTe cronbKo, CKONbKO UyYBCTByeTe ce6sa B COCTOMHNUN CHEe- 
JaTb; JYUWLle M3yYaTb NOHeMHOry 3a pa3, HO JIeJIATb 9TO OCHOBA- 
TenpHo. HaumHanTe KaxKoe 3aHATHE C TOrO, UTO NPoLWIM HaAKaHy- 
He. Unralite 1nanora Bcryx. BHUMaTeNbHO UUTANTeE rpamMaTHue- 
CKHe 06bACHeHHSI, Crapascb MNpoaHa/M3HpoBaTb IpuBelleHHBIe 
mpuMepbÒi. CrapaliTecb MOHSTb, a H© MpocTo 3a/IOMHHTb; KOrna 
MaTepnar IMOHST, TO 3AM1OMHHAHMe 6yJeT IOCTHTFHYTO BbIMOJMHEHH- 
eM ynpaXHeHUl. 

3aHMMascb no sTOli KHHre, BI MpuobpereTe xopoLlWe 3HAHHSi 
UTANbAHCKOTO, JOCTATOUHBIE IIS O6LUEHUS BO BPeMS TYPUCTHYEC- 
koli nun HexoBoit noezixn. Mbi Haneemca, UTO paGora c yue6HH- 
KOM «HTANbAHCKUÎ s3b6IK 3a TpH MEcala» 0yAeT NpuATHOÎ U H0- 
CTABMT BAM YXOBOJIbCTBHE. 
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IIPOH3HOMEHHE 


IIpexcde uem npucmynumo x nepsomy ypoky, ognaomemece co ciedyio- 
uumu npaeunamu npousnowenua. HmanvaHnckoe npousnowenue — do- 
cmamouno npocmoe, u Ko?da abi Hayuumecb npousnocume 36yKu, omauu- 
Hble om 36YK08 pyccKozo R3UKa, 4 081adeeme ocHosHvimu npasunamu 
UmMenua, eb noiimeme, umo uumame NO-UmMaALrHCKu COSceM Hec1oncno! 
Yumaa, ciedyùme ocrosntim npasunam, npueedennvim nusce: 


NS Do sO, 


\ 


Vaapenne 


* B HTANbAHCKOM #35IKE BCE CJOBA, KAK ITpaBHJIo, OKAHYMBAIOTCA 
Ha IJIacHyIo H HMEIOT yKapeHHe Ha MpenmocaerHem ciore: alber- 
go [ans6épro] cocmununa, finito [puniro] saxonsennvii, idea 
[unSa] udea. 


* Ecxn ynapeHne naaeT Ha IMOcJeXHIOIO IIACHYIO, TO STA IMACHaa 
Bcerzia 6y1er HMETb 3HaK ynapeHma: caffè rode, perché nosemy. 


SÌ (da) uMeeT 3HaK yXapeHHa, TAK KaK B MPpoTHBHOM CJYYAe ITO 
CroBO MOKHo 6bulo Gui mepenyTaTe c si (ceba), a è (ecmo) Bcerna 
IMMINETCA C YaAApeHMEeM, UTOGLI OTTIMUATHCA OT € (U). 


e CyoBa, B KOTOpbIX yIlapeHne Maliaer Ha Tpernii (pexe verBep- 
TEIl) OT KOHIa CJOBA CHOI, B HallleM Kypce 6y/IyT OTMEUEHEI 3Ha- 
KOM YIapeHHa Hal YKapHofi riacHoli (B TO BPeMA KaKk B COBpe- 
MEHHOM HTAJbAHCKOM OH O6bIIHO He CTABHTCA): timido pobxui, 
bellissimo oveno Kpacuebtii. 


Coveranna -ia, -io, -ie, BCTPEVAIJOLUMECA B OKOHYAHMH CIOB, 
OG6LIUHO CUMTAIOTCA OXHHM CIOFOM, H IMOSTOMY YJIApeHHe IaKaeT 
Ha croaunii nepea HUMH cuor: Venezia [BoHSuHA] Beneyua, dopp- 
lo [16rnnbo] Osotinioli. Meknovenns oTMeueHbI 3HAKOM yXapeHHa: 
scrivania [cxpuBaHia] nucumennviii cmon. 


IIponzHnomenne riacHbrx 


B HTANbAHCKOM A3biKE ECTb IAT IaACHBIX 6yKkB: a, e, ij o Hu. 
KaxJofi MACcHoÎi COOTBETCTBYET TOMbKO ONMH 3BYK, HO O H € MOTYT 
MpoH3HOCHTbCA OTKPLITO HIM SAKPbiTO. 
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a Kaka CJIOBe MAK sala [cana] 304 
la [na] (onpeò. apxmuxab) 
e Kaka BCJIOBe 3/07 letto [n$TTO] nocmeno 
HIM e B CHOBE WeCIM mela [Mé1a] a0n0K0 
Î nonruùiukagx BcIoBe 
anenulicxul vino [BHHo] euno 
© KpaTKuîi OTKpEITEIH 0 
Kak B cJoBe onepa posta [n6cTa] nouma 


HONTHÎ 0 KaK B criope fopma — sono [c6Ho] a sensore... 
U KaK JIOJITHii y c OKpyIJeHHeM 
rvy6 B cIoBe mym cura [xyYpa] 3a60ma 


IIpon3zHomeHne cormacHbrx 


BOJblliMHCTBO COMIACHEIX B HTAJIbAHCKOM A3bIKE MPOM3HOCHTCA 
aHaJIOMMUHO pyCCKHM: 


KaK è 
Kak d 
Kak M 
KaK H 
KaK n 
KkaK m 
KaK 6 


<eoecszg’= 


di [nn] us 

famoso [pam630] sHamenumbtti 
mela [Méxa] r610K0 

vino [BAHo] euHO 

posta [n6cra] nouma 

molto [M6nTO] MHozo 

dove [16B3] 20e 


3anoMHHTe MpaBHna YTeHMA CIENYIOLMX 6YKB H 6YKBOCOUETA- 


Hulk: 
€ KaK4BCcJOoBe sac mepen e H i ci [um] mam 
HO KaK x B CJOBE K0d 
mepero, aHUu casa [K43a] dom 
ch kak x B cIoBE x0d che [K3] xomopoti 
B  KaK dc B CHOBE dACUHCHI 
mepeneni giro [nxpo] npozyaxa 
HO Mpon3HOCHTCSA KaK 2 
B COBE 2010c Neper o, a HU gara [ràpa] copeenoeanue 
gh xax 2 B cuoBe 2epò laghi [nArn] osepa 
gli Kkak n6U luglio [nYnbo] uros6 
gli [nsn] (onpeò. apmuxno) 
gn KaK Hb B CJIOBE CEUHDU ogni [oHbu] xaxcobiù 
gnocchi [Hb6KKH] K1euxu 
h He mMmeer3ByKa ha [a] ox umeem 
I KkaKkABCHIOBE 1008 albergo [anb6épro] 


cocmunuuya 


13 


Qu KaK Ke B cose xeadpam qui [xyn] 3deco 
questo [ky3cTo] amom 

S KaKc TMepell COMIACHBIM, strada [crpana] dopoza 

TIpH YIBOC©HMH, © sesso [c3cco] nor 

HIM B Hayale cIoBa sala [cana] 301 

KaK 3 B IMOJIOKE€HHH MEXIY 

IABYMA MIACHbIMH casa [ka43a] dom 
SC KAK I B CJOBE UUpmMa 

mepegn i, e sci [um] avincu 


scena [1uéHa] cuena 
HO KAK CK B CJOBE CKyKa 


mepel MacHbiMH a, 0, U scusa [cky3a] useunu 
scrivo [cxpABo] a nuwy 
Z KaKkmc pranzo [mpAHTCco] 06ed 
nun One K ds (031000), 
ecJH CTOHT B Hayarie cCJIoOBA zero [135po] Hosb 


HBotiHbie cormacHble BEIICNAIOTCA N MPoM3HOCATCA C KOPoTKOÙ 
mnay3o0Îi MEX/Y HMMH: 

ditta [nAT-Ta] Qupma, Ho: dita [nATa] nansuvi 

sonno [céH-Ho] con. Ho: sono[c6Ho] a senar0cb... 


ToBOps n10-HTANbAHCKH, CJENYET CTAPATECA YETKO NPOH3HOCHTb 
IMacHHe H He CMAFTUATL CONMIacHbie. ITOMHHTE, UTO B KOHUE BO- 
ITPOCHTEJbHOro MpellioXKeHHA TOH MOBBILIAETCA, A YTBEpIMTEeJlb- 
HOFO — NOHMKaEeTCA. 
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e, 
DI 


B amom ypoke evi y3Haeme, KaK CHAMb HOMEP 8 20CMUHUUE, HOVUUMEcb 

npedemaenamica, cocopumo omkyda evi, 3doposameca u npowambca, a 

marce eexcnueo obpauambca K co6ece0nuky. 

Tpommamuka ypoxa eKniouaem: 

* Hacmoauiee epema ena20n08 éssere (6vimv) u avere (umemb) 

» MACMOAUCE GPeMA MpaguabLHbiX 21020108, OKANUUGaIOLUXCA 6 Undu- 
numuee na -are (parlare) 

= pod cyuecmeumenbHbix u NpunazamenbHblx 

e onpedenennute (il, lo, la, 1) u neonpedenennvie (un, uno, una, un) ap- 
MmuKau 

* ompuuamenbHibie npednoxcenua 


eee eareee carie ncenesentant, 
ANN osa a cesosasson2ovanoasessseonsasssasnasasasenee 


IIPHBETCTBHJS. KAK CHATb HOMEP 
B TOCTHHHIKE. IFPAXIAHCTBO 


BHuMaTesbHo NpoynTaliTe cielyioLmii AManor M yOeKHTecb, UTO 
BEI MOJIHOCTBIO MOHMMAETE ero, I10/Ib3YACb MepeBoJioM. 3aTem ne- 
pelinnTe K H3yUeHHIO rpaMMaTHUecKoro MaTepMalia, MocJe Yero 
BHOBb BEpHUTECb K IMANory 4 MpoaHanM3HpylTe, KaK Ha MpaKTH- 
Ke yImoTpeGJIisioTcA H3yYeHHble BAMM rpaMMaTHYeCKMe TMpaBnJia. 
Tenepb BLINOMHMTE MepBoe yIpaxHeHHe H BHOBb NepexOKMMTe K 
rpaMMaTHUecKOMY MaTepHaJy. 


IMIAJION A 


All'albergo 
B cocmunuue 


Anasor mexay aiMuHacTpatopom rocrunnusi (Rec) Hu cuusopoli 
BpaHcon, Xxexarouieli CHATb HOMEp B 3TOÎ FOCTHHMUE. 


Branson Buongiorno. 
Aobpuili den. 
Rec Buongiorno, signora. 
Aobpuiii den, cunbopa. 
Branson Ha una camera libera? 
YVeac ecmo ceobodntiti Homep? 
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Rec Sì, certo, doppia o singola? 
Aa, xoneuno, deyxmecmuvili unu c0nomecmubii ? 
Branson Singola. 
ObòHnomecmyubtii. 
Rec Per quanti giorni? 
Ha cxonvko cymox? 
Branson Solo per oggi. 
Tonbko Ha cezoòHa. 
Rec E.il Suo none, per favore? 
Bawue uma, noncanyiicma. 
Branson Sono Mary Branson. 
Mapu Bpaticon. 
Rec È inglese? 
Bu anenusanea? 
Branson No, sono americana. 
Hem, a amepuxanka. 
Rec Ha un documento, per favore? 
Bydume nto6esnui, y eac ecmo xaxoii-nu6yds doxymenm? 
Branson Sì, ecco îl passaporto. 
Aa, eom mol nacnopm. 
Rec Benissimo grazie, ecco la chiave. 
IIpexpacno, cnacubo, com K1104. 


1 MyXxckoii H XeHcKHnà pol 


B UTANbAHCKOM A3b5IKE CVLUECTBYET Z1BA POSA CVIMECTBHTEJbHBIX: 
MYXckoti I XeHcKnti. B 1nanore, KOTOPbIti Bbi TOJIbKO UTO MPouH- 
TAM, una camera — xeHckoro poyra (/), a il passaporto — MyxcKo- 
ro pona (Mm). Kak npaBHno, Bce HMEHA CYIMeCTBHTENBHBIE OKAHUH- 
BalolliMeca Ha «a, — XeHCKOro porla, BCC HMEHA CYIMECTBHTEJIb- 
HBIE, OKAHUHBaAIOLMEecs Ha -0, — Myxckoro pona. 3 storo npa- 
BHJIA CYIUECTBYIOT MCKIIOYEHHA, KOTOpbie 6yIyT paccMOTpeHbi B 
CJENYIOLMX YpoKax. 

Hmera cyulecTBHTeNbHbe, OKaHUMBAIOLIMECA Ha -€, MOTYT 
©bIT KAK MYXCKOTO, Tak H XxeHckoro porla. []O9TOMY BAKHO IO- 
MHHTb, KaKoli apTUKJb HCNONb3YeTCA MEepell CYLUECTBHTEJbHbIM 
(3T0 IOMOXET ONpeneaHTib po, CYIUeCTBHTENbHOFO): 


il passaporto 
la camera 

la chiave 

il signore 
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OTMETHM, UTO poz CYIUecTBHTEeSIbHOMO MOXKHO ONpeleJHTb H Io 
OKOHYUAHHI/O OTHOCALIEMOCA K HeMYy NpunaraTeJIbHOro. 


la signora americana 
HO: 
il passaporto americano 


2 YuorpeGueHne apruxseli 


B HTANBAHCKOM A3bIKE CYLUECTBYIOT HEOTNpe/ieieHHble H Onpée- 
HCNeHHBIE apruKJiH. 

HeoripeneleHHblîi apruKuis un CTABHTCA MEper CYIUECTBHTEJ-= 
HbIMH MYXCKOTO poza, a una — Iepel CyIUecTBHTEJIbHbIMH XEH- 
CKOro posa. 

Una npunnmaeT bopMy un' nepel cyiuecTBUTENbHBIMH XEHCKO- 
ro poxia, HayuHalol{MMHCeA c MacHoli. Un npespanaeTca B uno ne- 
perl CIOBAMH, HAYMHaIOLLMMHCS C Z WIM S, 3A KOTOPbIMH CJEsMyeT 
Xpyraa comiacHas: 


una camera 
un'americana 
un albergo 
uno studente 


OnpeneneHHbli apruKne il craBHTCA Neper HMEHAMH CYILECT- 
BHTEJIbHBIMH, HAUHHAIOLUMMHCA c comiacHoti, lo — nepen cyiuecT- 
BUTEJIbHBIMH MYXXCKOTrO posa, HAYMHaloLMMHCs CZ MIN S, 3A KO- 
TOpuIMH CIenyer Ipyras cornacHas. La ynorpe6onaetca nepea cy- 
LUECTBHTEJIBHBIMH XEHCKOTO posa. 

IL’ HCronb3yeTca Nepell BCeMH CJOBAMH, KOTOPbIe HAYMHaroTCA C 
miacHol: 


il nome la chiave 
lo zero l'occupazione 
l'albergo 


3 BoripocHTesibHble MpelioKeHHA 


UTOGLI 3alaTb BOMpoc, B NTANIbAHCKOM A3bIKE OCTATOUHO IIO- 
BbICHTb FOJOc B KoHue mpelrioxeHna. Mopalok CIOB MOXKHO He 
MEHATb. 


Il Suo nome è inglese? Base uma — anenuticxoe? 
Il Suo nome è inglese. Bamwe uma — anenulicxoe. 


VnipaxHenne 1 


Omeemovme na sonpocii x Muanozy A, ucnons3ya: Sì, è (Ia, 
oH\oHa\aro...) unu: No, è ... (Her, oH\oHa\aTo...). 


O6pazeu: 
Bonpoc: La segretaria è inglese? 

(Iopmve e cocmunuue — anenusanta 2) 
Omeem: No, è italiana. 

(Hem, ona umanvanxa.) 


Mary Branson è americana? SÌ, è... 
L'albergo è inglese? No, è... 

La cimera è libera? 

Il passaporto è americano? 

Il nome è inglese? 

La segretaria è italiana? 

La signora è inglese? 

L'albergo è italiano? 

La cimera è singola? 

La cAmera è doppia? 


SEOLNSUAWNT 





4 OTpuuaTebHbie NpelyioKeHHA 
Tipi 06pa3zoBaHMH oTpuuaTeJIbHOro NpelWioXKeHHA non CTABUT- 
Csi nepel IMarosioM: 


La signora non è inglese. —Cunsopa He ane1usan€a. 
Mary non parla italiano. —Mapu He zosopum no-umanbaHeku. 


YnpaxHenne 2 


IIpeo6pasyiime amu npeOnoxcenua e ompuuamenbHbie: 
1 Sono di Verona. 


2. Sandro Bianchi ha una bella casa. 
3 L'albergo è pieno. 

4 La signorina lavora in un albergo. 
5 Parlate bene l'italiano? 





YnpaxHenne 3 


IHocmaevme apmuxno il, lo, l', la emecmo nponyckoe: 


Questo è ... Zoo. 

Parliamo bene ... italiano. 
... marito di Mary è inglese. 
Rita è ... moglie di Sandro. 
Ascolto ... 6pera alla Scala. 
«+. Signora è italiana. 

« albergo è molto comodo. 
Questa è ... camera singola. 
Ecco ... chiave. 

Ecco ... passaporto. 


}I 

2 

3 

4 

5 

6 

7 

8 

9 
10 





3HAKOMCTBO 


MbI COBETYeM BAM 3AHHMATbCA MO Toli Xe CHCTEME, KOTOpaa 
6buUla MpelioxeHa B Hayane ypoka: npoyHTAliTe Nmarior, y6ean- 
TECb, STO ITONHOCTbIO MOHMMAETE ero, NpoBepHB cebsi MO KIIOYUY, 
3aTeM NepeliiMTe K rpaMMaTHYECKOMY MaTepmHaJiy H BHOBb BEpHH- 
TECb K MMAJIOry, 


AMUAJO! b 


Al bar dell'albergo 
B Gape cocmunuui 


Berpevasotea Mapu Bpancon, ee Myx IInrep n Iaono c Annoti 
Poccu (sta cympykeckaa napa u3 Mrasnn Take OcranoOBHAACb B 
rOCTHHHUE). 


Mary Buongiorno. 
Aobpoe ympo. 
Paolo Buongiorno, signora. 
Alo6poe ympo, cunvopa. 
Mary Mi chiamo Mary Branson. 
Mena 306ym Mapu Bpancon. 
Paolo Piacere! lo sono Paolo Rossi. 
Ouens npuamno. A Iaono Poccu. 
Mary Piacere! Molto lieta! 
Quene npuamno. I]puamno nozHnaxromumbca. 


Paolo 
Anna 
Mary 


Paolo 


Piter 
Mary 
Paolo 
Mary 


Paolo 


Anna 
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Questa è mia moglie. 

Imo moa xcena. 

Piacere! 

Oueno npuamno. 

E questo è mio marito. 

A amo mot Myxe. 

Molto lieto! Parla italiano anche Lei? 

IIpuamno nosnaromumca. Bb moxce 2ocopume no-UumanbaH- 
cxu? 

No. 

Hem. 

Purtroppo no. Siamo americani. 

K coxcanenuro, nem. Mb: amepuraHupi. 

Di dove siete? 

Omxyda evi? 

Siamo di Washington. E voi? 

Mo: us Bauunemona. A ev? 

Siamo di Milano. 

Mu: uz Munana. 

AN! Milano è molto bella. 

O! Munan — 04enb xpacueviti 20poò. 

Sì, ma anche Washington è una città bella e famosa. 
Aa, uo Bauunamon maxoace xpacuevili u ussecmubiii 20poò. 


5 Hacronmee Bpema riarosa éssere (GbITb) 


e. uucno 

I-enuuo (io) SONO A AGNA0Cb 

2-e nuuo (tu) sei MbI AGNACUILCA 

3-e nuuo (lui, lei, Leî) è on, ona, Bui aenaemca/-ec 
MH. 4UCAO 

I-e nuuo (noi) siamo Mb! AGNAEMCA 

2-enuuo (voi) siete evi agnaemeci 

3-e nuuo (loro) SONO —OHU AGARIOMCA 


B oTMYnEe OT HTAJIbAHCKOFO, B pYCCKOM A35IKE MIAroH 06176 B 
GOJIblIMHCTBE CIYYaeB OIMYCKaeTCA. 

JnuHbie MectonMenna io, tu, Lei, lui, noi, voi unu loro yro- 
TpeolsloTca TOSIbKO B CJyUasx, KOrKa Ha HMX MazaeT JOMMYEC- 
Koe yJapeHne. 
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6 O6pamnenne K cosecenHnKy 


B nTaNbAHCKOM A36IKe cyiuecTByeT 1Be bopmbi o6panieHnsa. B pa3- 
roBope c JIeTEMH, Jlpy3bAMH H B KpyIy CeMbH O6bIUHO HCITOJb3YeTCA 
tbopma tu (f0;). O6pauascb K ApyruM JMUAM, CIeNVeT HCIIONb30BaTb 
YBaXKHTeJIbHy}0 bopmy Lei (B6;), Koropas cosnanaet c IMUHLIM MEC- 
TOMMEHHEM 3-ro muua en.s. lei (044). TIpu o6palieHHH K HeckonibkuM 
JIMUaM CJE/JIVeT YHOTPeoJsaTb MecTOHMEHME voi, KOTOpoe ABJSAETCA 
O1HOBpeMeHHo 0DHuManbHoli n IPyYXeckoli popMoli 06palucHuUa: 


Tui asenusanun? Sei inglese? (0pyaceckaa, ed. u.) 


Bu anenusanun? È inglese? (popmanvHaa) 
Bu anenusane? —“Siete inglesi? (0pyuceccaa u popmanvnaa, 
MH. 4.) 


OTMETHM, UTO 3AMMaBHbIe 6YKBbI HCITOJIb3YOTCA B MECTOMMEHH- 
s1x Lei, Suo, Sua H T.N., KorKla OHH yHoTpeGrs1ioTca B3HaYeHnu Bor, 
Baw, Baia (BexnMBasl ®opma), uTO6LI OTTMUHTb HX OT lei, suo, sua 
U T.I., KOTOpbie 03HaAUAIOT 0HA, 220, Ce. 


7 Hacroamee Bpema rmiarosa avere (AMETb) 


ho aumero 

hai mo umeewus 

ha oH4/0Ha umeem; Boi (€0. 4.) umeeme 
abbiamo MbI UMEEM 

avete eb (MH. 4.) umeeme 

hanno onu umerom 


8 Hactosamee Bpema rIarosoB Ha -are 
parlare (eosopumb) 


parlo A 2060pIO 
parli mbi 2060pulb 
parla on/ona zocopum; Bi (cò. 4.) cocopume 


parliamo mbi zogopum 
parlate Bb: (MH. 4.) cocopume 
parlano — onu eoeopam 


Bce npaBWunbHble rIaroJibi, OKAHUMBAIOLMECA Ha -are, CHpara- 
IOTcA Mo 06pa3uy marolia parlare (Hampnmep: abitare, lavorare, 
ascoltare). 

OTMETHM, UTO YIapeHHe NepeMelaeTca Ha OKOHYaHMe B l-M H 
2-M NHMUE MH. 4. [riap-nbfi-Mo, Nap-JMA-T93], Ho Bo3BpaliiaeTcAa Ha 
KOpeHb B 3-M NMUe MH. 4. [nAp-ma-Ho]. 
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PACCKA3 O CEBE, O CBOEÙI CEMbE H PABOTE 


HMAJIOF B 


In casa Brazzi 
B dome y Bpauyu 


Mapa u Jon Var 6611 nparmamensi x Canipo 4 Pure Bpauun 
B HX KBApTHpy 5 Beneunn nocse TOro, KAK HO3HAKOMHHCb C HHMH HA 
CHMIO3HYME 9KCIOpTepos BHHA. OHH paccKa3bIBa10T ApyT Apyry, YeM 
OHHA 3AHHMAIOTCA H ME KHBYT. 


Rita 


Mary 
e John 


Rita 
Sandro 
John 
Sandro 
Rita 
Mary 


Rita 


Sandro 
John 
Rita 
Mary 


Rita 


Buonasera, signor White. 
Aobpvii eeuep, cunvop Vaiim. 


Buonasera. 
Aobpuiii eeuep. 
Questo è mio marito Sandro. 
mo moi myxe Candpo. 
Piacere. 
Oueno npuamno. 
Questa è mia moglie, Mary. 
mo moa xcena Mapu. 
Molto lieto, signora. 
Ouenb npuamnHo, cunbopa. 
Siete inglesi, vero? 
Bui anenuuane, He maK NU? 
Sì, siamo di Londra. E voi? 
Aa, moi us Jondona. A ev? 
Siamo di Milano, ma abitiamo qui a Venezia da molti 
anni. 
Moi us Munana, Ho mHozo nem vcueem e Beneyuu. 
E a Londra dove abitate? 
A ede evi vcuseme 6 Jondone? 
A Wimbledon. 
B Vumbndone. 
Avete un appartamento o una casa? 
Yeac xeapmupa unu dom? 
Abbiamo una piccola casa con giardino. 
YVnac nebonvuioii dom c cadom. 
Sandro lavora a Venezia? 
Candpo pa6omaem e Beneyuu? 
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Rita Sì, ha un ristorante vicino a Piazza San Marco. 
Aa, on enadeem pecmopanom nobnusocmu om nioujadu 
Can Mapxo. 
Mary losono insegnante. E Lei? 
HA— yuumenvnuua. A et? 
Rita lo sono una commessa. E Suo marito? 
HA — npodaeuuua. A eau my? 
Mary Lavora în un albergo nel centro di Londra. 
On pa6omaem e zocmunuue e uenmpe Jondona. 


YnpaxHenne 4 


IIposumaîime Huanoe Bu omeembme na cnedyiowue sonpocui: 


Il signor White è americano? 

Come si chiama sua moglie? 

Dove abita Sandro? 

Di dove sono Sandro e sua moglie? 

Chi lavora a Venezia? 

Il signor White lavora? 

La moglie di Sandro è una commessa? 

Il signor White lavora a Wimbledon? 

Chi è insegnante? 

Mary e John abitano in una casa con giardino? 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 


Vupaxzenne 5 


ITepesedume na umanvaHckuù: 


S xuBy B MunaHe. 

Bbi (ed. 4.) pa6oraere a BeHeunn? 

Tue Bbi xuBeTe? 

S riponasmmua. 

Pura Poccu roBOpHT No-NTABAHCKH. 

Mb XxuBem B ITaBuu n paboraem B Munane. 
JoHIOH nmpexpaceH. 

Bbi (#H. 4.) HMEeTe aMepuKaHCKHii macmtopT? 
OTKyna BBI (MH. 4.)? 

A aHrmusaHHH. 


SO JNAUALUN 
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KJIIQUEBLIE DPAZbI 


TipounTaliTe N saoMHHTE 3TH ©pa3b; OHH ITOMOFYT BaM 34Kpe- 
IIMTb OCHOBHBIE E mpaBuura H MEKCHKY YpoKa. 





CJOBAPb 

a Ha, B documento M JOKYMEHT 
abitare XHTb doppio 1BoliHoli, ABYXMecTHbl 
albergo x roctuHMuUa dove rne 
americano aMepHKaHcKHi; en,a 

aMepHKaHel ecco BOT 
anche TaRKEe, TOXKe éssere GbITb 
ANNO M FOA famoso n3BecTHEIÙ 
appartamento x KBapTupa giorno x KeHb 
ascoltare cJiyiliaTb grazie cnacn6o 


avere HMeTb 

bello kpacuBbiii 

benissimo oTIMIHO 
buonasera Ho6pbiii Beyep 
buongiorno 1106poe yrpo/neHb 
cAmera x HOMEep; KOMHaTa 
cameriere M ODUUMaAHT 
casa %c JOM 

centro M LeHTp 

certo KOHeUHO 

chi KTO 

chiave wc KMIOY 

cognome M DaMUJMs 

come KaKk 

commessa x IponaBuIMua 
cémodo y106HBbl; y1o6Ho 
da molti anni MHorne ronbi 
di 3 

di dove orKyna 


il onpeò. apmuxas 

inglese x, x anrmulicKxnH; aHr- 
nuuaHUH(-Ka) 

in pensione Ha TeHCHH 

insegnante x, wc YINTeJb(-HH- 
ua) 

italiano HTANbAHCKU}; HTAJIbA- 
Hel 

la onpeò. apmuknb 

lavorare paGoTaTb 

Lei Bbi (ed. 4., 6exca.) 

lei 2x0 oHa 

libero cso6onHbttii 

lo onpeò. apmuxab 

Londra x JoHIoH 

marito MyK 

mi chiamo MeHA 30BYT 

Milano x Muran 

mio Moli 


moglie wc xxeHa 

molto 04eHb 

molto lieto oeHb NpHaTHO 

no Her 

nome M UMA 

non He 

occupazione xc pa6ora, saHATHeE 

oggi CeronHÎa 

épera xe omepa; Hero 

parlare roBopuTtb 

passaporto x macnopt 

Pavia x Ilapna 

per Na 

per favore/per piacere 6ynbre 
n106e3HblI 

piacere oveHb NpuaTHO 

piccolo MareHbKnii 

pieno rioxHblà 

purtroppo k coxaneHHo 

quanto CKOJbKO 

questo 3T0; 3T0T 


qui 31ecb 

ristorante m pecrtopaH 

segretaria xx CeKpeTapb 

sì na 

si chiama ero/ee 30ByT; Bac 30- 
BYT 

signora xe cuHbopa 

signore x CHHbOp 

signorina x cuHbopnHa 

singolo onHoMecTHblii 

solo TOTbKO 

specialmente cneumanpHo 

studente x CTyKeHT, yuaumiica 

Suo, Sua Bau, Baia 

un, uno, una Heonpeò. apmukab 

un po' HEMHOTO 

Venezia Beneuna 

vero mpaBla 

vicino pa1oM, HerlogaJIeKy 

Zero HOJIb 

Z00 300NApK 


* 


“, 


urea zena ene nere ie ren stesse annzananio 


B amox ypoke ei nayuumece pacckasuisami 0 ceoei cemve, o mom, 2de 

ebi xcugeme, u paccnpauusami co6ecednuxa 0 ezo dome. 

Tpammamuxa ypoxa exatouaem: 

* MHONCECMBEHHOE “ICAO APmMUKneti, CJUECMeumMmenbHbix U NpunazamensHbx 

* npumaocamenbHsie mecmaumenua mio, tuo u m. n. (moii, meoii...) 

* HACMORIWYCE Bpema NPaGUALHBIX 21020108, OKAHUUGGIOWUXCA 8 undu- 
Humuee Ha «ere, -ire: vivere (xcume) u dormire (cnamv) 

* eonpocumentntie caosa: che? (umo?), di chi? (ueùt?), dove? (2de9) 

* npeOnoeu: a, da, di, in, su 

* ebipawcenue npunaònexcnocmu 


YPOK 2 


erronee onere earn ne ana zz ana tin bb lil cane totale la sense nea n Ile rtame nente tese nlacnaentanza,, 


'ansova. unta E of 


ZOBPO IIOKAJIOBATb 


BHHMaTesibHo MpoynTaliTe cIelyioluMi nMasor N y6eKHTECb, 
UTO MOJIHOCT6IO NOHMMaETE ero, I10J1b3yYCb MEpeBoJIoM. 3aTeM OT- 
BETETE Ha BOMpocbi M3 yIMpaxHeHns 6. 


AHAJIOT A 
In una famiglia italiana 
B umanvaHckoii cembe 


Huanoe mexcòy cunvopoù Cunseecmpu (S) u ee zocmem Iumepom 
Teînopom (T), cmydenmom us Anenuu, 


Ss 


T 


Buongiorno, signor Taylor, e benvenuto a casa nostra. 
Alo6poe ympo, cunvop Teiinop, u doGpo noxcanosame x nam. 
Buongiorno, signora Silvestri, piacere di conéscerla. E questa 
la mia cAmera? 

Alo6poe ympo, cunvopa Cunveecmpu, npuamno nosnacomumica. 
mo moa xomnama? 

Sì. È un po' piccola ma ha tutti i mòbili necessari, E dalla fines- 
tra vede anche il Colosseo. 

Ala. Ona Hebonvwaa, no e Heii ecmo eca Heobixodumaa Mmebent. 
A us oxna evi eudume Konusel. 

Sì, sì. Mi piace, è luminosa e ha anche una scrivania per tutti 
i miei libri. 

Ha, da. Mne upaeumca, ona ceemaaa, u dare ecmo cmon dna 
6Cex MOUX KHUe, 
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S Tutti i miei éspiti préndono la prima colazione qui. Va bene 

anche per Lei? 

Bce mou zocmu 3aempaxarom 30ecv. Bbi ne 6ydeme eospaxcamo? 
Sì, benissimo. E, scusi, dov'è il bagno per favore? 

Aa, omnuuno. Ilpocmume, 2de naxodumca eannar xomuama? 
In fondo al corridoio a destra. 

B xonue xopudopa, Hanpaeo. 

Dove metto la mia valigia? 

Kyda moxcno nonoxcum moii uemodan? 

Nello sgabuzzino vicino all cucina. 

B nodco6noe nomeuenue padom c kyxHeli. 

Grazie, signora. Adesso metto via la mia roba. 

Cnacubo cunvopa. Teneps a mozy y6pamb ceou cewu. 


mi Ta yo Uao_N 


Ynpaxcienne 6 


Omeemome na sonpocti K Huanozy A: 
1 La cémera del signor Taylor è grande? 


2 Dov'è il bagno? 

3 La signora Silvestri offre la colazione ai suoi éspiti? 
4 Dove mette la valigia il signor Taylor? 

5 Dov'è lo sgabuzzino? 





9 Cuisop, CHHbOpa H CHHbOpuHa 


Ilepex croBaMH signore, signora H signorina yToTpeGnaeTca on- 
penereHHbH apruKsib, KOrKla 3a HMMH CJENYET HMA WIN DaMWIHA. 
Signore npespaWaeTca B signor: 


Il signor Bianchi è italiano. Cunvop Bbanku umanvaney. 
La signorina Rossi è qui. Cunvopuna Poccu 30ecb. 

Ho B MpaMoli peyn STH ApruRnH OIYCKaloTCA: 

Buongiorno, signora Rossi. Ao6poe ympo, cunvopa Poccu. 


10 AprHKnn cyilecTBHTeJIbHbIX MHOKeCTBeHHOFO YHCJa 
B HTAIbAHCKOM A35/Ke OMpereeHHbIie apruKna Îl, lo, la, l' ume- 
IOT DOpMbI MHOXKECTBEHHOTO UNCIA: 
Fa. uncaio MH. uncao 


Myxcxoli por il i 
lo, I° gli 
XKexcxuii pox la, l' le 
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11 MuoxxecrBeHHoe YHCIO CYIMeECTBHTEJIBHbIX 
3 MpHaraTeJIbHbIX 


ITlpu 06pa30BaHUH MHOXKECTBEHHOTO UNCIA H3M€EHAIOTCA OKOH- 
UAHUA CVYIUECTBUTEJIbHbIX. 


En. uncIo MH. unicso 


Myxckoli pon  illibro i libri 
KHuza KHUZU 
lostudente gli studenti 
cmydenm cmydenmb 
l'ingresso gli ingressi 
8ex0d exodui 

XeHckui pon la cfimera le cimere 
Komnama KomHamb 
l'ora le ore 
“ac YACL 


OkoHuaHHa npwWraraTesbHbiX TAIKe H3MEHAIOTCA BO MHOKECT- 
BEHHOM UNCIE, 


la camera ammobiliata le camere ammobiliate 
mebnuposannara KomHama = MebnupocaHHbie KOMHAMbI 
il signore inglese i signori inglesi 
AH2AUSAHUH aneausane 

la signorina inglese le signorine inglesi 
anenulicxaa deeyuxa anenulickue desyuu 


Jlerue 3anoMHHTb 3TH NipaBWa BaM MOMOXET TAGAMIUA: 
En. uncio -0 MH. yHeso -i 
-e -i 
-a -e 
O6pature BHHMaHKHE Ha TO, UTO OKOHYaAHHS CYINeCTBHTETBHOro 
I TIipWiaraTebHOro, OTHOCALUErOCA K HEMy, He BCErzia COBIAIAIOT: 


la casa grande le case grandi 
Gonvwoii dom «= G6onvuue doma 


Ynpaxnenne 7 


Hocmaevme cnedyiouue npednoxcenua e dopmy mnoxcecmeett- 
HO20 Uucna: 


Obpazeu: 
Questo è il nostro libro. Mu. 4.: Questi sono i nostri libri. 
Io guardo il giornale. Noi guardiamo i giornali. 


1 Questa è la mia camera. 

Il bagno è occupato. 

Io lavoro per la mia compagnia. 

Lo studente americano studia molto. 

La sua valigia è vuota. 

Il pasto comincia dopo le nove. 

Il nostro pensionante parla bene la lingua. 
La signora arriva con la figlia. 

Se la porta è aperta io entro. 
L'appartamento al primo piano è spazioso. 


2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 





ZIOM H CEMbA 


BHHMATEJBHO IIpouMTAaliTe IMasor, cTapasicb 3aMOMHMTb KIIO- 
YeBbIE pa3b, 3aTeM OTBETETE Ha BONPOCHI M3 YHPAKHEHHSK 8. 


IMAJOT B 
MapHs TONbKO UTO Mepeexaria Ha HOBYIO KBapTHpy HM OMMCbIBAET ee 
cRoemy 1pyry JIyumku. 


Luigi Allora, sei contenta della tua nuova casa? 
Hy umo, mb dogonbHa CeouM HOBbIM domom? 
Maria Sì, abbastanza. Non è molto grande, ma almeno ci sono 
due cAmere da letto per i bambini. 
Aa, enonne. Keapmupa He o4eHb Gonsuaa, Ho no xpaliHeii 
mepe ecmo dee cnanbHu dna demeti. 
Luigi Quante stanze avete in tutto? 
Ckonsko ecezo y eac xomnam? 
Maria Tre cAmere da letto, la sala, il tinello, la cucina e il bagno. 
Tpu cnanvHu, 20CMUHaA, CMONOGGA, KYXHA U GOHHAA KOM- 
Hama. 
Luigi E avete anche un bel terrazzo, vero? 
H y sac Gonsuaa 100HUR? 
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Maria Sì, siamo al quarto piano con un grande terrazzo sul 
davanti e una sala abbastanza spaziosa. 
Aa, mbi xcugem Ha uemeepmom amaxce c Conviuoli nodxcueii 
u docmamouno npocmopnoii eocmunoii. 
Luigi Che bello! Così potete mangiàr fuori d'estate. 
Kak 3dopoeo! Takum o6pasom nemom eb Mmoxceme ecmi 
Ha e030yxe. 
Maria Appunto. E desideriamo invitare tutti i nostri amici il 
préssimo weekend. Venite anche voi, vero? 
Hmenno. H e xonue cne0yioweii nedenu moi xomum npuenacume 
ecex nauux Opysei. Boi moxce npuùideme, ne max nu? 
Luigi Certo, molto volentieri. Scrivi qui il tuo nuovo indirizzo. 
Vivete lontano dal centro? 
Koneuno, c yOoeonsemeuem. Hanuwu 30ecb ceoù Hoebili 
adpec. Bb wueeme daneko om uenmpa? 
Maria Sì, viviamo in periferia, ma c'è la metropolitana vicino. 
Ala, mbi xcueem Ha oxpaune, no 6nusxo ecme mempo. 
Luigi Benissimo. Allora a sébato, ciao. 
Xopowo. Toeda do cyobomei. IToxa. 
Maria Ciao Luigi. Arrivederci. 
Iloxa, Jyu0xcu. Mo cKopoi scmpeuu. 


YnpaxHenze 8 


Omeemome na eonpocti x Muanoey Bb: 


1 Quante cAmere ha l'appartamento di Maria? 

2 Ache piano è? 

3. Che cosa fa Luigi il pròéssimo weekend? 

4 Marfa vive vicino al centro? 

S C'è la metropolitana vicino alla casa di Maria? 


VupaxHenne 9 


Bb vcuceme e nebonvuiom dome na oxpaune Hondona. Mom 
umeem Òee cnanbHu, npocmopHyio KyXHI0, 6Gonbwioii cad. Onuwu- 
me ece amo eauemy denoeomy napmuepy cunsopy Bvanku (B), 
Komopbili co6upaemca npuexambo K 6aM e eocmu. 

Ilocmaebme emecmo nponyckose ciosocouemanua, daHHbie 
cKo6kax, nepeeoda ux Ha umanbaHEKuli, 





Lei Abita a Londra, vero? 

Sì, ma non in centro ... (7 xcuey Ha oKpaune). 
Ah, è difficile venire a casa Sua? 

No, ... (enodanexy ecmo mempo). 

È una casa o un appartamento? 

È ... (manenvkuii dom c 6onvuum cadom). 


In Inghilterra ci sono molte di queste case? 

Sì, al pianterreno c'è ... (001bWW4aA KyXHA). 

E al primo piano che cosa c'è? 

Ci sono ... (dee cnanvrnu u eannar xomHnama). 

Ma la vostra casa non è troppo lontana dall'ufficio? 
No... (noumu padom). 

Siete proprio fortunati! 





12 Diaronbi, oKaHIHBalmeca Ha -ere H -ire. 
Hactoanee Bpema 


TraroJibi, OKAHUMBAIOLIMEcA B HeonpeleJeHHol bopme Ha -ere 
H -ire, B HacTOsHIUeM BPEMEHH UMEIT NpaKTHUECKH ONMMHaKOBbIE 
OKOHUaHHA: 


vivere (xcumo) dormire (cnamv) 


io vivo dormo 

tu vivi dormi 

Lei vive dorme 

noi viviamo dormiamo 
voi vivete dormite 
loro vivono dérmono 


K riaroram Ha -ere oTHOCATca: prèndere (0pame), vedere (eu- 
deme), scrivere (nucamv). K. riaronaM Ha -ire OTHOCATCA: sentire 
(caviuamb), vestire (00esamo), aprire (omkpvieamb). 


YupaxHnenre 10 


Ilocmasbme 21azonbi, YKAZ3AHHb.E 6 cKo6Kax, e coomeememey- 


suiyio popmy Hacmoawyezo epemenu: 


1 Lasignora Bianchi (vivere) in periferia. 
2 bambini (dormire) in una piccola cAmera da letto. 





Noi (préndere) il treno. 

Voi (sentire) molto rumore dalla strada? 

E tu perché non (aprire) la finestra? 

Voi (vedere) molti film alla televisione? 
Gianni e Marfa (vestire) con molta eleganza. 
Voi non (sentire) mai il campanello. 

Dove (méttere) le valigie lo studente? 

Noi (conéscere) Firenze molto bene. 


3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
10 





13 IIPHTSDKATEJIBHbIE MECTOHMEHHSM 


TlpuTmxarenbHble MECTOHMEHUSA HCITOJb3YIOTCA IIS BbIPAXCHUA 
NpoRHalWIeXHOCTH. 


M. p. CÒ. 4, 2 p. CÒ. 4, M. p.MH.%. Cc. p.MH.M. 


MOÎi, MOA, MO€ mio mia miei mie 
TBOÎi, TBOA, TBO€ tuo tua tuoi tue 
ero, ee suo sua suoi sue 
Bau, Baura, Balue Suo Sua Suoi Sue 
Haul, Halua, Halle nostro nostra nostri Rostre 
Ball, Baula, Balle vostro vostra vostri vostre 
Mx il loro la loro i loro le loro 


MectonMEeHHA cOMmacyioTca B pone MU YHCIE C CYIUECTBHTEJIb- 
HIM, K KOTOpoMy OHM OTHOCATCA, A He C JIMLIOM, KOTOpoMY UTO- 
JM60 INpuHaJiexKuT: 


la sua casa = e20 xeapmupa 
f miei libri MOU KHUZu 


O6patute BHIHMaAHUE Ha TO, UTO B HTAIbAHCKOM 53bIKC Nepea 
HpPHTAKaTESIbHbIMH MECTOHMEHMHSMIH CTABHTCA APTHKJI. 


la nostra cimera Haua komnama 
i vostri pensionanti GaUIU ICUNLUBI 


Toro He IpoucxOXUHT B CIYYaAX, KOrzia MECTOHMEHHE OTHOCHT= 
CA K CYIUECTBHTEJIbHbIM, 0603HaYaAIOL MM POICTBCHHHKOB: 


mio martito moli Mya 
sua moglie —ezo xcena 


MecrouMmenme loro BCETIIA ynoTpeGnsetca c aprHKaem: 
il loro padre uxomey 


YopaxHenne 11 


Ilocmaevme npumaxcamenvnvie MecmouMenuAa, YKazaHHbe € 
cxobkax, e coomeememeytouyio popmy c apmuxnem unu 6e3, cne- 
Òy9 eLiueuUzInONCEHHOMy Npaguay. 

Obpazeu: 


Questa è (moa) camera. Questa è la mia camera. 
Questa è (moa) moglie. Questa è mia moglie. 


Oggi invitiamo Mario e (eeo) figli. 

(Ee) appartamento è al terzo piano. 
Bianchi vivono con (ux) famiglia. 

Vivete ancora con (eau) genitori? 

Ho un appuntamento con (mou) amici. 
Vai al cinema con (meoa) madre? 

Signora, Lei conosce (nawa) ditta? 
Questo è (moi) padre. 

Signor Bianchi, dove sono (Bawu) valigie? 
Signori, sono queste (eawu) valigie? 


1 
2 
3 
4 
Ss 
6 
7 
8 
9 
10 





APEHJIA KBAPTHPbI 


CHauana npounTaliTe BONpoci H3 YIPAXHEHHSl 12, 3ateM Npo- 
UTHTE HECKOJIBKO pa3 JIIMaNor H MOMpo6yHTe yCTHO OTBETUTE Ha 
BONpOcbI, HE CBEpanCb C PYCCKMM MEpeBolioM. 3aTteMm emme pa3 
MpounTaliTe 1MANor MH OTBETETE Ha BOIPOCbI NO-HTAJIbAHCKH. 


HMAJIO! B 


Un appartamento da affittare 
Keapmupa enaem 


Cuusopa CMmuT (S) x04er apeHKoBaTb KBApTHpy B Heamose n xKe- 
HAeT y3HATb Y BJA/IEJIbua JIOMA CHHLOpa Tsann (P) xa MoxH0 6ox- 
Me 0 paco JI0KeHHH KBApTHpbi, yIOOCTBAX H T.Il. 


P Abbiamo un appartamento ammobiliato libero in luglio. 
Y nac ecmo mebnuposannaa Keapmupa, xomopa4a oceo6odum- 
ca 6 une. 
S Dov'è l'appartamento? 
Ide pacnonoxcena xeapmupa? 
P È vicino al centro di Nàpoli. 
Bnusxo om uenmpa Heanona. 
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S C'è una scuola vicino? Perché i miei figli vanno ancora a 

scuola. 

Ilo6nusocmu ecm ukxona? ITomomy umo mou demu ee xodam 

8 WUKONY. 

Sì, ci sono le scuole elementari e anche una scuola media. 

Za, ecimo Hauansnvie u 0dHA cpednaa wKona. 

C'è un garage per la nostra màcchina? 

Ecino nu 2apaxe na Haweii Mamuunbi? 

Sì, ma l'affitto del garage è extra. 

Aa, Ho apenda capaxca onnasueaemcea omdenvno. 

Capisco. E quante stanze ci sono? 

Ilonsamuo. A ckoavko e smoîi xeapmupe xomnam? 

Tre cAmere da letto, la sala da pranzo, il tinello, una cucina 

moderna e due bagni. 

Tpu cnanbHu, cmonogga, 2OcMuHAA, cogpemenHoaa KyXHA u dee 

GaHHbIE KOMHOINBI, 

A che piano è? 

A Ha Kakom ona 3maxnce? 

P Alsesto piano, ma c'è i'ascensore. 

Ha wecmom simaxce, no ecmo nudi. 

S L'appartamento è ammobiliato, vero? C'è tutto il necessario? 
Keapmupa mebenuposana, ne max nu? Ecmo ece neo6xodu- 
Moe? 

P_ SÌ, c'è la lavatrice, l'aspirapélvere, la lavapiatti e forniamo 

anche ia biancheria se desidera. 
Za, ecm» cmupanvnasa mawuuna, neecoc, nocydomoeunaa ma- 
WuHa, U, ecnu xomume, Mbi MOxceM npedocmasumo nocmeno- 
noe benve. 

S Benissimo. Abbiamo noi la biancherîa, ma i miei bambini chié- 
dono se c'è anche ia televisione. 

Omausuno. Ynac ecmo nocmenvtnoe 6enve, Ho Mou demu cnpa- 
uuearom ecm Nu meneeuzop. 

P Sì, certo. 

Ala, Koneuno. 

S Cisono negozi vicino? Questo è importante per noi. 
Padom ecm mazazunbi ? Imo dna Hac eaxcHo. 

P_ Sì, c'è un supermercato nella stessa strada e anche un merca- 
to in Piazza Indipendenza. 

Ha, Ha moù ce yauue ecmo cynepmapkem, a na IInouadu He- 
3AGUCUMOCINU ECMb PLIHOK. 


5 o  _ On “ 


Va 


2 M. PeltHonsac 
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S È possibile avere le chiavi oggi per vedere l'appartamento? 
Moxcno nu cezoòna 63AMb Karouu, umobbi nocmompemo 
xeapmupy? 

P Certo. 

Konesno. 


14 O6opor Cè (en.3.), ci sono (Mu.d.) 
FipexnoxeHMa c o60porom c'è yIToTpeG6naioTca, UTOOBI yKa3aTb 
Ha Ha/IM4He HI OTCYTCTBHE Kakoro-1H6o Juua WIM mperlMeTa B 
ortpenerieHHoM Mecte. Ecnn pevb HIET O MHOXKECTBE MpesiMeToB, 
ynotpe6nsetca o6opor ci sono: 


c'è un supermercato —uMmeemca cynepmaprem 
ci sono negozi ecmb MAZAZUHDI 


Ofoporti c'è u ci sono ynoTpeGrsiorca TARKe B BONPOCHTEJIb= 
HbIX H OTpRUATEJIbHbIX Mpe/lIioKeHHUAX. 


C'è la metropolitana? No, non c'è. 

Ecmo nu mempononumen? Hem, ezo nem. 

Ci sono negozi? Sì, ci sono molti negozi. 
Ecmo nu maeazuHbi? Za, ecm mHozo Mmaza3uno8. 


Vnpaxnenne 12 


Omeemome na sonpoci x Muanozy B. Bri monceme damb 0dH0- 
croxcHbiii omeem, Ho nocmapaiimece dacamo passepiymoie om- 
gembl. 


1 La signora Smith ha bambini? 

2 L'affitto comprende il garage? 

3 La signora desidera avere la biancheria? 
4 Dov'è il mercato? 

5 C'è tutto il necessario nell'appartamento? 





15 Ilpennoru 
K HauGonee ynoTpeBHTeENbHbIM ITpelyioraM OTHOCATCA: 
a B,K 
da n3,c 
di 13 
în B 


su Ha,0 
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OTH Npelora ynoTpe0rsiorea B csoeli OGLIUHOÎT ®opMe, ecm 
3a HHMH CJeayeT HeonpezerieHHblli apTHKksb (un, una, uno n un'): 


di una signora 

a un figlio 

Ho, ecnu 3a HumH caeayer onpenerieHHblii apruKno (il, lo, la, 1°, 
i, gli, ie), To mpoHcxonnT caHnHne npennora c apruKkneM B 0HHO 
coso. FipnpeneMm Bce BO3MOXKHble BapHaHTbI COWI€HEHHEIX ITpell- 
JOrOB: 


M. p. ed. 4, Mo. p. €d.4. = M.p.MH. 4. Me. p. MH. 4, 


a al allo all alla all' ai agli alle 
da dal dallo dall’ dalla dall’ dal dagli dalie 
di del dello dell delia dell dei degli delle 


in nel nello neli' nella nell nei negli nelle 
su sul sullo sull sulla sull' sui sugli sulle 


TONbKO 3TH MpelriorH CIIMBAIOTCA B 0IHY opmy c aprHKJeM B 
COBpeMEHHOM HTAJIbHCKOM. OCcTaANbHble MpelJiora He H3MEHAIOT 
cBO€li OpMBI, KOrKa 34 HHMH CJENYET OTTpeeJlteHHbIÎ apTUuKuIb. 


per la ragazza  Ona desouxu 
con i miei figli c moumu demenu 


16 BbipaxxeHHne npunagsieKHocTH 
B HTAJIbAHCKOM A3b5IKe Mperyior di BbIpaXaeT OTHOLICHMe NpH- 
HalJiexXHOCTH: 


la stanza dello studente  xomnama cimydenma 
la porta della cucina deepb KyXxHU 


17 BonpocHTexbH5le KOHCTpyKUHU 
Bonpoc wet? n10-HTANbAHCKH 3ByY4HT di chi?: 
Di chi è questa casa? —Yeii amom dom? 
Bonpoc 40? nepesonutca che? nun che cosa? 
(OG6bruHo Hcnomb3yeTca coxpameHne cosa?) 
Che/Che cosa/Cosa desidera? %Y;mo Bb (cexcn.) xomume? 
win Ymo on/ona xouem? 
Ide nepesonntca dove?: 


Dove fibita? f0e Bbi xcueeme? 
nun Îde on/ona vcueem? 


Vnpaxnenne 13 
Aaîme omeem Ha ciedyromue eonpocbi, ucnonb3ya coomeem- 
cmeyiowyio popmy counenennvix npednozoe del, deilo, deli', della, 
dei, degli, delle: 


O6paseyu: 
Di chi è questa stanza? (ragazza) È della ragazza. 
Uva 3mo KomHama? mo xomnama deeyuku. 


1 Dichiè l'appartamento? (signor Rossi) 
2 Dichiè la scrivania? (studenti) 

3 Dichiè questo libro? (mio amico) 

4 Di chi è la màcchina? (signora Rossi) 
5 Dichiè la camera? (bambini) 


VnpaxHenne 14 
IHocmasvme emecmo nponyckoe coomeemecmeyrouyio dopmy 
counenennvix npednozos al, alio, all', alla, ai, agli, alie: 


Obpazey: 
La stazione è vicino ... parco. La stazione è vicino al parco. 


Il ristorante è vicino... z00. 

Il bar è vicino ... ristorante. 

La sala è vicino ... cucina. 

H parco è vicino ... giardini. 

La porta è vicino... finestre. 

1 ragazzi sono vicino... albergo. 
I libri sono vicino... studenti. 


VipaxxHenne 15 
Iocmasvme cnedyiouue npednoxceHua 60 MmHoxncecmeeHHoe 
UUcno: 


1 Trovo l'appartamento ammobiliato sul giornale. 

2 La figlia della signora vive con il suo ragazzo. 

3. Non vedo la differenza tra questa casa e l'altra. 

4 La chiave della porta è dalla portinaia. 

5 L'inquilino prende la cartolina dalla cassetta delle léttere. 





VupaxHenge 16 


IHocmaevme cnedyioyue npeònoxcenua e eduncmeennoe uucno: 


Mettiamo la nostra macchina in garage. 
Partiamo per l'ufficio da soli. 

Scrivete a vostra sorella oggi? 

I suoi fratelli vivono qui? 

Séntono molti rumori nelle strade affollate. 


VipaxHenne 17 
Ilepesedume na umanvancxuii AsviK cnedyio ue npe0noxcenua: 


Mapus xHBeT co CBOHM OTIOM B Pume. 

Mos KBaptupa Henaniego oT uieHTpa Munana. 
Ups 3T0 KOMHATa? dTO IETCKASsi. 

Mx KYXHSs MAJIEHbKAs, 

The Bei XwBeTe: B KBapTupe Win B HOME? 





KJIIO TEBbIE DPA3ZbI 


TIpoutHTe HU 3anoMHHTE STH ®pa3bi; OHM MOMOTYT BaM 3AKpe- 
NUTb OCHOBHLIE rpaMMaTHUECKHe NpaBHita U JEKCHKY ypoKa: 


Dov'è il suo appartamento? 
Quiante stanze ci sono? 


Di chi è questo? | i 
Mio marito i miei figli vivono in Italia. — 


> Li 





B STOM ypoKe BbI BCTpeTHNH CIHOoBA, MpuBeElCHHbIe B CIoBape. 
IlpoBepbre, HAcKoNbKO XOpollo BbI 3AMOMHHJIM HX, 3AKpbIB pyC- 
CKUÙ nepeBon H Nonpo6osaB NepesectH MTAJIbAHCKHE CIOBA (H, 
HaA060poT, 3AKpbIB KOMOHKY C HTAJIbSiHCKMMH CJOBAMH). 


CJOBAPb 
a B, K allegro Becenbiii 
abbastanza HocTaTOUIHO allora torna 
affitto x HacM almeno no KpaliHei Mepe 


affolato nepenonHeHHBbili (1 7006- amico m Apyr 
mu) amici (., MH.4.) 1py3b5 


ammobiliato me6nmposaHnbili 

anche TaRKE 

ancora elue 

aperto OTKpbiTbIÙ 

appuntamento M 
BCTpeva 

appunto KaK pa3, AMEHHO 

aprire OTKpbIBaTb 

arrivederci 10 CBHIAHMA 

aspirapélvere x IMbUIECOC 

bagno x BaHHaa KOMHaTa 

bambino m pe6eHoK 

benvenuto 106po noxaroBaTb 

biancheria xc Gene 

camera da letto wc cHanpHa 

cartolina xe OTKpbITKa 

cassetta delie léttere wc mouTO- 
BLIÙ AIUHK 

che, che cosa UTO 

chiédere cnpalumBaTb 

ciao npuBeT; NoKa 

colazione wc 3aBTpaK 

compagnia xc KOMNAHHA 

contento HOBOJbHblli 

corridoio at Kopuop 

così Tak, TAKUM 6pa30M 

cucina x KyXHA 

da 13, c,K 

davanti a rmepen 

desiderare XxeJlaTb, XOTETb 

destra npaBaa cropoHa 

differenza x paaninmune, pasHMUua 

difficile tpyanbili 

ditta xc bupma 

dormire cnaTb 

due 1a 

estate wc JeTO 

extra 3a JONONHHTEeJIBHYI0 MMaTy 

famiglia x ceMba 

figlio x CbIH 

finestra xe OKHO 


CBHIAHHE; 


fratello m Gpar 

fuori cHapyXu 

garage M rapaK 

genitori M., MH... ponxnTeJM 

giardino x cal, napKk 

giornale m rasera 

grande Gorbluofi 

importante saxHblti 

indirizzo x alpec, HanpaBleHHe 

in fondo a > riy6HHe 

inquilino m XxUXNeu 

in tutto B Ue XOM, B O6LUEM 

invitare npurraliaTb 

lavapiatti x NocyHoMoCeuHaa 
MaurmmHa 

lavatrice wc CTHparbHara MallHHa 

lingua wc A3bIK 

lontano da HANeKo OT 

luglio ae HIONB 

ma Ho, a 

micchina vc MaluHHa 

madre xc MaTb 

mangiare ecTb, KYIaTb 

metropolitana wc METponoJH- 
TeH, METpo 

méttere KJIACTb, CTABHTb 

mbébili x, Au. 4. Me6enb 

moderno cospeMeHHblii 

negozio Mm Mara3HH 

occupato 3aHTbl 

occupazione xc 3aHATHe, pacoTa 

bspite x, x FOCT 

padre x OTELI 

pasto x ena 

pensionante M, x XKUBYUMi B 
MaHCHOHEe, NaHCHOHep 

periferia xc oxpanHa 

piano x 3TAK 

pianterreno mepBbili STAX 

piazza xc IVIOLalb 

porta xc ABepL 


portinaio x uBeliuap, NOpTbe 

possibile BO3MOKHbIÙ 

potere Mob, ObITb B COCTOHHMH 

préndere canmtbca (Ha mpanc- 
nopin) 

primo nepBbiii 

prossimo caexyioumii 

quarto UeTBepTbili 

ragazzo M MAJIbUMK, MapeHb 

roba x Bella 

rumore x LUYM 

sabato m cy6Gora 

sala da pranzo x cronoBaa 

scrivanfa %c MUCbMEHHBIÎ CTON 

scrivere nucatb 

scuola x LuKoya 

scuola elementare x HauarbHasa 
uKoJia 

scuola media xc cpenHsa uikora 

sentire CJbIllaTb 
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sesto LuecToli 

sgabuzzino m noxco6Hoe itoMe- 
1ueHBe 

sorella xc cectpa 

spazioso IpocTopHblii 

stanza xe KoMHaTa 

su Ha 

supermercato x cyMepMapKeT 

televisione xx TeneBuIEHHE 

terrazzo m Teppaca 

tinello m cronoBara, rOCcTHHaA 

tra cpean, MexXK1y 

trovare HaXOKMTb 

valigia x teMogaH 

vedere BHIETb 

vestire oKeBaTb 

vivere XHTb 

vuoto nycToli 

weekend x BbIXOKHbIe 

ZIO M DANA 


s0@ddanenovadanestis Venta nmdeae correre iran dg, 


Pd 
Ù 
' 
DI 
ì 
q 
q 
ì 
4 
i 
ì 
ì 
j 
ì 
q 


Bamom ypoxe esi y3Haeme, Kax cnpocume dopocy, 60cno16306AMbcA 06- 

IecmecHHbiM mpancnopmom, nonysume ungopmauuro o pacnucanuu u 

kxynumo 6unembi. 

Ipammamuka ypoka exarouaem: 

* YKAZAMENLHLIE MECMOUMEHUA 

* Heonpedenennvie npunazamenbHbIE 

* Gnurcaiiuee npoweduee epema (passato prossimo) u npusacmua npo- 
weduezo epemenu 

* KaK cKa3ame, CMONLKo epemenu 

e uucnumenbnbie do mbicanU 

* nenpaguavnbie enazonvi: andare (uòmu) u fare (Qename) 


é 


KAK CIIPOCHTb JJOPOTY H KYIIMTb BHJIETbI 


AMAJIOT A 
Alla CIT 


Boguce locydapemeennoi Typucmuseckoii Komnanuu Hmanuu 


Tlurep Telinop xoyer nyumne ysHatb Pnm H HAeT B opuc CIT 
(Compagnia Italiana Turismo), uToObi y3HATb y CEKpeTapa, Kapubi 
CakkH, 0 TOM, KaK pa6oTaer OGMecTBeEHHbI}i TpaHCHopr, H B3ATb 


KapTy ropona. 

Peter Buongiorno, signorina. Scusi, ha una cartina di Roma? 
Aofipoe ympo, cunvopuna. Ilpocmume, y 6ac ecmo nnaK 
Puma? 

Carla Iningleseo in italiano? 
Ha anenulickom unu umanbaHEKoM? 

Peter In italiano, grazie. Studio l'italiano all'università e così 
imparo di più. 
Cnacubo, na umanvancrtom. A yuy umanbanckuii 8 yHU- 
gepcumeme, u 3mo nomoxcem MHe e UZy4eHnuu AZbIKA. 

Carla Buon'idea. Éccoia. Desidera qualche altra informazione? 


Benuronennas udea. Bom naan. Bam Hyacna eue Kaxaa- 
nuubyòb ungpopmayua? 

(Peter apre la cartina.) 

(ITumep paspoeasugaem kapmy.) 
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Peter È questa l'università? 
mo yuueepcumem? 

Carla No, quello è îl politécnico. Questi sono gli istituti univer- 
sitari. 
Hem, amo nonumexnuzeckuii uncmumym. Bom amo yHuu- 
gepcumem. 

Peter. Grazie, e c'è un Autobus o la mertopolitana? 
Cnacubo, mam ecmo aemobye unu mempo? 

Carla Dunque, vede qui sulla carta, questa è la metropolitana, e 
qui c'è la fermata dell'Autobus. 
Tax, eom 30ecs na xapme, eudume, amo Mmempo, a 30ec6 
ocmanogxa aemobyca. 

Peter Grazie mille, signorina. Dove compro i biglietti per l'Auto- 
bus? 
bonvuoe cnacubo. Ide moxcno xynumo 6unem na ae- 
mobyc? 

Carla Dal tabaccaio o dal giornalaio. Costano due euro l'uno. 
Ogni biglietto è vilido per settantacinque minuti. 
B mabaunom unu 2azgemunom Kuocke. Onu cmoam no dea 
espo. Kaxcdvii 6unem deiicmeumenen e meuenue 75 mu- 
Hym. 

Peter Settantacinque minuti per qualsfasi distanza? 
75 munym — eHe 3agucumocmu om paccmoanua? 

Carla Sì, anche quando cambia Autobus. 
Aa, darice ecnu evi nomenseme aamobye. 

Peter Grazie. Arrivederci. 
Cnacubo. No ceudanua. 

Carla Arrivederci e buon soggiorno. 
Alo ceudanua u cuacmaueozo npebvieanua. 


VaipaxHenne 18 


IIposyumaime Huanoz A, nocne ez0 omeemome Ha eonpoc: 


1 Dove va Peter? 

2 Che cosa desidera? 

3 Dove compra i biglietti per l'Autobus? 
4 Per quanti minuti è valido un biglietto? 
5 Quanto costa il biglietto? 





18 Via3aTebHble MeCTOHMeHHAI 
MectoHMeHHA amo, amom, 3ma uamu nepeBOlATCAa: 


questo (. p. cò. 4.) 

questa (ve. p. ed. 4.) 
questi (M.p.mH. 4.) 
queste (vc. p. MH. 4.) 


DIM MECTOHMEHHA HMEIOT MNpaBHJIbHble OKOHUaHHA BO BCeX 
bopMax: 


questo Autobus è in ritardo amom aemobyc onasdbieaem 
questa è la Sua cartina amo eaua Kapma 
questi sono gli istituti amo uncmumymbl 


queste fermate sono obbligatorie 210 o6nzamenbHble OCMAHOBKU 
MecroHMeHuHs mo, mom, ma 4 me nepeBONSATCA: 


quel, quell’, quelio (M.p. ed.4.) 


quella, quell’ (o.p. ed.4.) 
quei, quegli (M.p. MH.4.) 
quelle (0K.p. MH.4.) 


O6parHte BHMMaAHHEe Ha TO, UTO OpMbI MYXCKOTO poxla UMEIOT 
Te Ke OKOHYaHMHA, YTO H OMperieieHHbie apTaKuH il, lo, l'i, gli) B 
3aBUCHMOCTH OT TOrO, C IMacHoli WIH C corniacHoli HayMHaeTCA 
cselyioLuee CIIOBO. 


CnenyeT ynOTpeBlATo: 


quel 8 Tex Ke CIYUaax, KOrna yIOTpedJsaeTcs il (nepen cornac- 
HbIMH) 

quell’ BTex Ke cIyuasax, KOFa ynoTpeGnsetca l' (nepen rnacHel- 
MH) 

quello B Tex Xe CIyuaax, Korna ynope6isetca lo (nepea z, s + 
COnIacHaa, gn) 

quei BTeX Xe CIyuaax, KOrIa ynorpeGnaetca i (mepen corriac- 
HbIMH) 

quegli 5 Tex xke CIyUaax, Korna ynoTpe6iserca gli (nepen rrac- 
HBIMH, Z H S + COmJIacHas, gn) 


Hanpumep: 
Quel semàforo non funziona. 7om csemotop ne pab6omaem. 


Quell'Autobus è in orario. Tom aemo6ye udem no pacnucanuro. 
Quello studente è inglese. Tom cmydenm — aHe1UuaHUuH. 


Quella motocicletta è pericolosa. Tom momouuxia onacen. 


Quell'automébile è guasta. Ta mawuna cromana. 
Quei viaggiatori sono seduti. Te naccaxcupui cudam. 
Quegli sportelli sono aperti. Te deepuvi omxpvime. 
Quelle gomme sono sgonfie. Te wunti cnyusenvi. 


OnHako, Korzia yKa3aTeJlbHble MecTOHMeHHS quello, quelli, quel- 
la 4 quelle HCrIONb3YIOTCA CAMOCTOATENBHO, OHM MMEIOT NpaBHIb- 
HbIC OKOHYAHHA B €. MH. Uncse: 


Quello è l'ufficio informazioni. —3rmo — cnpasosnoe Giopo. 
Quelli sono tutti posti prenotati. 7è mecma sce sapesepeupocanvt. 


DTH Xe MecTOHMEHHA MMEIOT 3HAYEHHE mom, mo M UCTIONb3y- 
IOTCA IVISI 3AMEHBI CYIMECTBHTEJIbHOTO: 


Quel posto è occupato, prendo quello vicino al finestrino. 
mo mecmo 3anamo, a cady com Ha mo, padom c oKHom. 
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Iloòcmaevme mecmoumenua quel, quell, quello, quella, quei, 
quegli, quelle emecmo onpedenennitx apmuxneii: 


O6pazey: 
I treni sono veloci. Quei treni sono veloci. 


1 La cartina è gratis. 
2 L'4utobus è affollato. 
3 Il treno è veloce. 
4 Lo scompartimento è riservato. 
5 Partite con gli amici di Emma? 
6 Porti le valigie in stazione? 
7 1 biglietti sono di andata e ritorno. 
8 Gli orari non sono giusti. 
9 Parti con l'aéreo? 
10 Sono liberi i posti? 
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ITepesedume na umanbanckul: 


TO Moe MECTO. 

TH GHNETHI NelicTBUTEJIbHbI B TEUEHME Tpex VacoB. 
970 MOH roctH u3 MTamyu. 

Mb ezieM TEM M0e3zIoOM. 


Te netu — aHrmuaHe. 
Mbi nyreluectByem Ha TOM abTobyce. 
Te ueMonaHb! MOM. 
Ta IBepua OTKpbITA. 
10 Dro cTaHUMA. 


1 
2 
3 
4 
5. Bro aBro6ycHaa OCTAHOBKa? * 
6 
7 
8 
9 





19 HeonpeneneHnHbie mpuyraraTeJIbHble 


K HeonpeneJieHHbIM MpWIaraTeJIbHbIM OTHOCSTCA qualche (xa- 
xoù-mo; Hnecgonbko), ogni (xavcdbiti), qualsiasi/qualunque (170608, 
xaxoù-nu6ydb). 


ogni vagone xaxcovili 6a20H 
qualche ora HECKONbKO0 HACO8 
qualsiasi distanza n1060e paccmornue 


qualunque autostrada  /060e tuocce 


"TH HeompezeJleHHble MipHJaraTeJibHble BCerza YIIOTpeGJIstoTca 
TOJIbKO B €IMHCTBEHHOM UNCIE: 


Qualche treno arriva in orario. Hexomopvie noezda npubbicarom 
GoGpema. 


ABTOBYCHI H I1OE3/IA 


AMAJIO! B 
Alla fermata dell'Autobus 
Ha aemobycnoiù ocmanoeke 


A tenepe Ilurep Ha asroGycHoli ocranoBke. OH coGnpaeTca CecTb 
Ha aBTo6yc, KOTOPbili J10Be3eT ero IO YHUBEpcHTEeTA. Cuusopa 
Man3H, KOTOpaA TOKe IKJIET ABTOGYC, 3ArOBApMBaAeT C HM. 


Signora Prende auche Lei il trédici? 
Bbi moxce acdeme mpunaduambtit? 
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Peter Veramente non sono sicuro. Qual è l'Autobus per l'uni- 
versità? 
A soobue-mo ne yeepen. Kakoli aemobyc udem do yuu- 
eepcumema? 
Signora Quello è il venticinque e passa ogni dieci minuti. 
mo nomep 25 u on xodum xraxcdbie decamo Munym. 
Peter Scusi, che ore sono adesso? 
I[pocmume, a ckonbko celtac gpemenu? 
Signora Sono le indici e mezzo. 
ITonoeuna deenaduamozo. 
Grazie, signora. E Lei dove va? 
Cnacubo, cunvopa. A evi Kyda edeme? 
Signora Ho un appuntamento con mia figlia in Piazza Navona a 
mezzogiorno. 
Y mena ecmpesa c douepvro e deenaduami Ha Inowadu 
Hacona. 
Peter Quanto ci vuole in Autobus? 
Ckonsko myda dobupamvca na aemobyce ? 
Signora Circa un quarto d'ora. Ma, vede quell'Autobus? È il ven- 
ticinque. È proprio fortunato Lei! 
Orono uemeepmu “aca. Budume mom agmobye? Imo 
25. Bam eeaem! 


YVnpaxHenne 21 


IIposumaùme Muanoe B Heckonbko paz, samem omeemome Ha 
Bonpochi: 


1 Dove va l'autobus 13? 

2 Cheore sono? 

3 Acheora ha appuntamento la signora? 

4 Quanto ci vuole per andare in Piazza Navona? 
5 Che dutobus va all'università? 





20 UucnurensHbie 


1 uno 6 sei 11 dndici 

2 due 7 sette 12 dédici 

3 tre 8 otto 13 trédici 

4 quattro 9 nove 14. quattérdici 
5 cinque 10 dieci 15 quindici 
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16 sédici 30 trenta 80 ottanta 
17 diciassette 40 quaranta 90. novanta 
18. diciotto 50 cinquanta 100 cento 

19 diciannove 60 sessanta 200 duecento 
20 venti 70 settanta 1.000 mille 


Bce INcnHTesbHbe B HTAJIbAHCKOM MAULIYTCA B OIHO CJIOBO: 


23 ventitré 
197  centonovantasette 
865 ottocentosessantacinque 


EcnH K YHCINHTEEHBIM, 0603HayatoL{MM NecaTKH (venti, trenta, 
quaranta H T.1)), IpucoenMHatoTcs uno YU otto, TO NOCHEeNHSAs MIac- 
HA IMCIMTEJIbHBIX OMYCKaeTCa: 


21 ventuno 31 trentuno 4 quarantuno 
28 ventotto 38 trentotto 48 quarantotto 


21 Kak cKa3aTb, CKOJIbKO BPeMEHH 


Mo-uTANbAHCKU BONpoc Ckonbko celizac epemenu? 3BYJHT TAK: 
Che ore sono? unu Che ora è? 


OTBETHTb Ha 3TOT BONpoc MOXKHO TAK: 
Sonole ... (4acv u munymb) 


celiuac 5.30 sono le cinque e mezzo 
ceùuac 6.00 sono le sei 
celiuac 6.15 sono le sei e un quarto 
ceùuac 6.45 sono le sei e tre quarti 

unu  sonole sette meno un quarto 
celiuac 6.05 sono le sei e cinque 
celiuac 6.55 sono le sei e cinquantacinque 


nin sonole sette meno cinque 


O6parute BHUMaHHE, To mezzogiorno (nondentv), mezzanotte 
(nont04v) x l'una (4ac) ynotpe6naiorca c è: 


celiuac nondeno è mezzogiorno 
ceiiuac no1Ho4b è mezzanotte 
celluac uac è l'una 


B Urannu ucnonb3yeTca 24-x YacoBaa CHCTeMa CUeTa BpeMeHM: 
ceùluac 20.20 sono le venti e venti 
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Ckaxcume, cconbko celiuac epemenu, no 06pa3uy: 


12.30 È mezzogiorno e mezzo. 


7.45 Sonole sette e tre quarti/Sono le otto meno un quarto. 


I 2.30 5 24.00 9 2.50 
2 3.00 6 4.45 10 7.10 
3 21.00 7 8.35 
4 12.15 8 1.30 





Bonpoc 60 cxo1bK0? nepeBonMTca Ha HTAIbAHEKHii a che ora: 


B xakoe epema omxodum aemobyc? A che ora parte l'iutobus? 
B 4.30. Alle quatiro e mezzo. 

B uac Hou. All'una. 

B nonno». A mezzanotte. 
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Cocmasevme x xaxcdomy npednoxcenuro eonpoc, ucnons3ya a 
che ora, yu omeemome Ha Hezo: 
Obpaseuy: 
Îl treno parte alle 8. Bonpoc: A che ora parte il treno? 
Omeem: Alle otto. 


1 L'4utobus parte alle 6. 

2 L'aéreo parte alle 7.30. 

3. H treno parte alle 22.30. 

4 Iltreno arriva alle 17.25. 

5 L'4utobus arriva alle 13.15. 





AMAJIOF B 


Alla stazione 
Ha cmanuuu 
Hrrep Teîinop HaxonuTca 8 Pume na Stazione Términi, 1ro6bi 
BCTPETHTb CBON NONpyry JIyH3y, npuezxasoumyio n3 Cnenbi. 


Piter Ciao, Luisa, finalmente sei arrivata! 
IIpueem, Jyusa. Haxoneu-mo mv npuexana! 
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Luisa 


Piter 


Luisa 


Piter 


Luisa 


Piter 


Scusa, Peter, ma il treno è partito in ritardo già da Siena. 
Hseunu, Iumep. Ho noesò omnpaeunca c ono3zdanuem 
yxce us Cuenti. 

Non importa. Sei stanca adesso? A che ora sei partita da 
casa? 

Hesaxcno. Thi yemana ? Koeda mu: eviuna us doma? 

Sono partita da casa alle sei! Prima sono andata in bici- 
cletta fino alia stazione e poi ho aspettato il treno per un'o- 
ra. 

I eviexana e wecmo ympa! Brasane a dobpanace do cman- 
uyuu Ha genocunede u nomom ewe ac ncdana noesda. 
Allora, andiamo subito a mangiare qualcosa. Ho già 
prenotato il ristorante. 

Tozda noidem noedum npamo celiac. A yace 3aKazan cmo- 
nUK e pecmopane. 

Benissimo, grazie, Peter. Hai avvisato la tua padrona di 
casa? 

Omausno, cnacu6o, Iumep. Toi yace npedynpedun x03AÙ- 
xy doma? 

Certo. E ha già preparato la cimera per te. 

Koneuno. Ona yuce npueomoguna KoMHamy Ona meda. 


22 Ilpu4acTHa Npoeuero BpemeHl 


Preparato, venduto, finito (npuzomoenennvili, npodannvil, 30K0H- 
uennbili) — 3T0 MpuyacTua MNpomenilero BPeMCHH, 06pa30BaHHbie 
oT maroo8 preparare, véndere n finire. OHu 06pa3y10TcCsa IMyTeM 32- 
MEHBH 0KOHYAHMHÈ UH@®UHNTHBA -are, «ere, «ire Ha -ato, -uto, -ito. 


23 Biuxaiiee npomenmee Bpema/passato prossimo 


Korna pe‘ib HIET 0 3AKOHYEHHOM JeliCTBUH, MCIOJIb3yETCA 6nu- 
xaliluee nipoenee BPeMA. OHO 00pa3yeTCA CJIEIIVIOLLIMM 06pa30M: 


a) y GONbLUMHCTBa NaroJioB pH MLOMOLLM MJIaroJia avere (umemv) 
B HACTOALIEM BPEMEHI M MpHUacTHA MpoLre ero BPeMeHH. 


ho 
hai 
ha 


abbiamo 


avete 
hanno 


preparato venduto finito 
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Ilpumepu: 
Ieri Marco ha preparato il pranzo. 
Buepa Mapko npueomosun 06eì. 
Ieri abbiamo venduto la casa. 
Buepa mu npodanu dom. 
Ieri ho finito alle 9. 
Buepa a saxonuun e desamo. 


6) y HerlepeXOXHbIX MIAroJIoB (1J1aroJ10B, HE MMEIOLIMX MIpAMOTO 
HOnoNHeHHA) ripu momo miarosa éssere (6b1mb) B HACTOALMEM 
BpeMeHH U MpuYacTHAa MponeKiiero BpeMeHH. K HernnepexOKnHbIM 
ruarosnaM OTHOCATCA Maroni, 0603Hayaoume 1BmxeHne (andare, 
partire) um ero oTcyTeTBHE (stare*, rimanere H np.) 


andare (u0mu) cadere (nadamv) partire (vesxucamo) 
sono andato, andata caduto, caduta partito, partita 


sei 3 . , 

è ” Ata o ” ta 

siamo andati, andate caduti, cadute partiti, partite 
siete Sa Li ra _" HA (LI 

sono >; LL si LI pal LL 


Tipi 3T0M npHuuacrwe npolreniiero BPeMEHH COMIACyeTcA C 
HONJIEXKALLLMM B poJle H UnCJie: 


Maria è caduta. Mapua (c.p.) ynana. 
Marco è caduto. Mapxo (m.p.) ynaa. 
Gli studenti sono andati. Cinydenmbi (Mm. p. MH. p.) yexanu. 


* Le ragazze sono state qui. ecywxu (oc. p. mu. p.) OLinu 30ecb. 
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Omeemome na sonpocti K Muanoey B: 


1 Dove è andato Peter? 

2 Perché è arrivata in ritardo Luisa? 

3 Da dove è partita Luisa? 

4 Che cosa ha prenotato Peter? 

5 Che cosaha preparato la padrona di casa? 





* Inaronbi stare H éssere MMEIOT O/IMHAKOBbIe ®opMbl MpuUacTHA 
npomneniiero BPemeHH: sono stato/a (7 6011/-0). 


YVnpaxHenne 25 


IHocmasvme cnedyrouue npeOnoxcenua e npoweduiee epema, 
ucnonb3ya îeri (64epa): 


Obpazey: 
Luisa arriva alle tre. Ieri Luisa è arrivata alle tre. 


Mario arriva alle tre. 

II treno parte alle nove. 

L'à4utobus arriva in ritardo. 

Maria parte con il treno. 

I signori Bianchi arrivano alle due. 
Le valigie cadono per terra. 

La signorina va in mécchina. 

Noi (xe) partiamo all'una. 

Voi (w) andate in treno? 

I viaggiatori vanno a préndere il taxi. 


O CIAU GIN 


[n 
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Iocmaebme npednoxcenua e npoweduee epema, ucnonb3y9 
evipaxcenue un'ora fa (uac naz00). 


Oòpa3zeu: 
Prepararo la camera. Un'ora fa ho preparato la camera. 
Sentiamo la radio. Un'ora fa abbiamo sentito la radio. 


1 Guido la mécchina. 

Mangio il pranzo. 

Maria prepara la colazione. 
Vendiamo la nostra macchina. 
Cémprano i biglietti. 

I passeggeri guArdano l'orario. 
Senti questo rumore? 
Finiamo il pranzo. 
Prenotiamo il ristorante. 
Pértano le valigie sul treno. 


O COLNAUANAUUN 


led 





HA CAMOJIETE H B ABTOMOBHJE 


AMAJION 1° 


Un viaggio d'affari 
Alenoeaa noesòdka 


Dpansecka (F) Bepuynacb u3 Neroroli noezgka Ha CapanHnio H 
paccka3bisaer csoemy MyXKy Mapuuo (M) o Tom, uTo oHa BHIeNA H 
NernaJa BO BpeMA IYTELECTBHA. 


F 


M 


Ciao, Marino, finalmente sono arrivata. 

30pascmevyi, Mapuno. Hakoneu-mo a do6panaci. 

Ciao. Com'è andato il volo? 

3opascmeyii. Kak npowen nonem? 

Bene. Ma l'aéreo ha fatto scalo ad Alghero e il vòlo è durato 
tre ore. 

Xopowo, Ho camonem cdenan nocadky e Anzepo, u noamomy 
nonem Ònunca mpu saca. 

Sei stata sempre a Cagliari? 

Tui ece amo epema 6vina e Kanvapu? 

No, ho preso una màcchina a noleggio e sono andata anche a 
Nuoro per due giorni. 

Hem, a e31na Hanporam mawmuny u esduna e Hyopo na dea dna. 
Ci sono stato anch'io. E bella, vero? 

A moxce mam 6viean. Kpacusoe mecmo, npaeda? 

Sì, molto, ma non ho avuto molto tempo per vedere la città. 
Ha, ouene. Ho y mena vino HemHoeo spemenu Ha ocmomp 20- 
poòa. 

Hai firmato quel famoso contratto per il nuovo albergo? 

Tui nodnucana amom sHamenumbiii xonmpaxm na H06020 
omena? 

Sì, ho deciso di accettare la loro offerta. E ho anche visto il 
nuovo direttore. 

Ha, a pewuuna npunamo ux npeOnorcenue. A maxace eudena 
Ho8020 dupexmopa. 

Bene. Hai fatto molto. 

Xopowo. Tui mHozo coenana. 

Eh, sì, ma la prossima volta vorrei restare più a lungo. E tu, 
cos'hai fatto di bello? 

Aa, Ho e cnedyrouuii paz a nocmaparoce ocmameca nodonvwe. 
A mbi vem SA HUMANCA? 


SI 
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M Arncekrio ho lavorato molto. Ma, vedi, ho anche preparato il tuo 
piatto preferito per stasera. 
A moxce muozo paboman. Ho, euduwib, A npueomogua Ha yACUH 
meoe nto6umoe 6nt0do. 

F Fantastico! Sei stato bravo. 
Sameuamenvno! Tei monodeu. 


24 HenpaBusbHble IMaroJbi 


HenpaBnubHble MpuuacTtHa Npolueriero BPeMEHH 


Bmmxaiuee npoeziuee BpeMAa 


decidere: deciso ho deciso A pewuun 

éssere: stato sono stato, stata a Ob 

fare: fatto ho fatto a coenan 
préndere: preso ho preso A 6391 

vedere: visto ho visto a euden, a yeuden 


CnpaxeHne HempaBWJIbHbIX MarosioB HacTOALiero BPeMEHH: 


fare (denamb) andare (u0mu) 
faccio vado 

fai vai 

fa va 

facciamo andiamo 

fate andate 

fanno vanno 
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Bu: monvko umo npubvinu c Capdunuu, u saui èocme paccnpa- 
wusoem gac o nymewecmeuu. Henone3ya npeònoxceHHBie KAroYe- 
ebie ppazsi, coomaevme duanoe: 


Tocme Buongiorno, signor Taylor, ben arrivato. Com'è anda- 
to ii viaggio? 


Bu (Quenv xopowo, cnacu6o. Ho moù camonem nosdho eti- 
nemen us Puma. IHosmomy a npubbin c onosdanuem 6 
Kanvapu.) 

A che ora è partito da Roma? 

(B 10.45, no a esiuen us doma e cemb 4acos.) 
Ha preso il taxi dall'aeroporto? 

(Hem, a apendosan mawuny.) 


locmo 


C'è sempre molto traffico, vero? 


Bui (Ia, Ho a pewuun e3Amb Mawuuny Ha 00Hny Hedento.) 


Tocmo 
dintorni. . 


È un'éttima idea, così è più facile visitare la città e i 


Bui (A ne euden uenmpa Puma. A xomen 6bi no6vieami 60 
gcex usgecmubix Mecmax.) 
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Hcnonv3ya Zuanoz T, paccxaxcume 0 mom, umo Dpanuecka de- 
nana Ha Capdunuu. Hounume max: Oggi Francesca è tornata... 





KJIOTEBbIE DPA3ZbI 


TipouTnTe H 3anoMHUTE STH ®pa3bi; OHH IOMOryT BaM 3aKpe- 
WMTb OCHOBHH€ rpaMMaTHuecKHe MpaBHsa MH JCKCHKY YpoKa: 





Quel ragazzo ha preso l'Autobus. 
A che ora parte il treno? : 
“Parte-alle diciannove. 
leri sono andata in Sardegna, 






B 3T0M ypoke Bb BCTpeTHJIH CIOBA, IpuBeICHHblIE B CIOBAPE. 
fIpoBepbTe, HACKOMbKO XOpolo BH 3AIIOMHWJIW HX, 3AKpbIB pyc- 
CKHÎ nepeBo,, H Nonpo6oBaB MNepeBecTH MTAJIbAHCKHE CJOBA. 


CJOBAPb 


aéreo x caMOJeT 
aeroporto x a3poropT 
affari mu wmrH.u. GH3HEC, Mera 
affollato mHoromionHbi 
albergo m rocruHnua 
Alghero x Anrepo (2000) 
andare MATH, eXaATb 
andata e ritorno (biglietto di) Gu- 
JeT TyKa MH 06paTHo 
arrivare npuGbIBaTb 
aspettare x1aTb, OKHJATb 
futobus x aBTo6ye 


automébile vc astToMOGHIIb 
autostrada x Locce, aBrocTpala 
avvisare NpelyIpex;/iaTb 
bicicletta x Benocunen 
biglietto m GuHIeT 

bravo MoJonen 

cadere nanatb 

Cagliari 20 Kanpsapn (20p00) 
cambiare MeHATb 

caro Ioporoli 

cartina, carta 2 Kapra, IUIaH 
chiesa 2 L1EpKoBb 


città xe ropoz 

ci vuole sto 3aHMMaeT (Mo epe- 
Menu) 

comprare IOKYITaTb 

con Cc 

contratto ne KOHTpaKT 

corso x NOpora, MIpocneKT 

costare CTONTb 

decfdere pelato 

di più Gonblue em, Goree 

direttore x AmpeKTop 

diritto npamo 

distanza x paccrosHHe 

dunque TaK, TAKHM 06pa30M 

durata 2 HPpolOmKUTESIbHOCTb 

éccola BoT KH 0Ha 

ficile nerko, MpocTo 

fantàstico 3aMevaTeNbHO 

fare neraTb 

fermata x octaHoBKa 

ferrovia xc xene3zHas Kopora 

finalmente HakoHeu 

finire 3aKaHUMBaTb 

fino a BIMIOTb O 

giornalaio x nponaBeli raser 

giusto mpaBMnbHblili; cmpaBel- 
JHBO 

gomma xc IIHHa; pesHHa 

gratis GecruaTHo 

guasto CIIOMAHHELÙ 

gnidare Bectu (Mawuuny) 

idea xc nues 

imparare H3yJaTb 

informazione x HHbOpMaunsa 

in orario BOBPeMA, IO pacriHca- 
HH 

in ritardo c onoznaHHem 

istituto M HHCTHTYT 

lezione x ypoK, JIEKUMA 

mezzanotte x NONHOUb 


mezzo w TIOOBHHA 

mezzogiorno st NONNCHb 

mille grazie Gonsiuoe cnacnbo 

minuto xt MAHYTA 

motocicletta 2 MOTOLIAKI 

museo x My3eli 

noleggio x rnipokaT 

obbligatorio 06n3aTebHblli 

offerta x nperioxeHne 

ogni xaxKbili 

ora 2c Yac 

orario x pacriucaHne 

padrona xe xo3sfiKa 

partire OTTpaBNATbCsi, YeKaTb 

passare MpoxOJMTb, IIPOBOBMTb 
(epema) 

passeggero #f 1ACcAKHMp 

per terra Ha Mony, Ha 3€MNe 

perché nouemy; MoToMy UTO 

piatto x 611050 

più a lungo zonbue 

poi rioToM, 3aT€M 

politécnico Mm mnonnTexHHYec- 
KHÙ MHCTHTYT 

portare HecTH; BEsTH 

posto m MecTo 

pranzo x o6ea 

preferito nuoGnmulti 

prenotare pe3epBHpoBaTb 

preparare rOTOBHTb 

proprio 1elicTBHTENbHO 

qual, quale xoTopbili, kakoli 

qualche HecKoxbko; KaKoli-T0 

qualsiasi 1o6oli, Kakofi-n160 

qualunque nioboli, 06LIKHOBEH- 
Hb, BCAKHÎÙ 

quando xorza 

radio > panno 

riservato 3aA6poHuposaHHblii 

ritardo x or1031aHHe 


ritornare/tornare Bo3BpallaTbca 

salire canMTbca (e mpancnopm); 
NOXHMMaTbCs 

scéndere BLIXONMTb (3 Mpanc- 
nopma); CNYCKaTbca 

scompartimento x Kyne, oTne- 
Jenne 

seduto cunamuni 

seméforo m cReropop 

sempre Bcerza 

sgonfio cnyIlteHHblli (0 wune) 

sicuro HaBepHaAKa 

soggiorno x mpeGbiBaHHe 

sportello x ABepia 

stanco ycrarpili 

stasera Cero1Hsi BEUEpoM 

studiare YIMTbCA 

tabaccaio TAGaUHbI KHOCK 
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taxi x TAKCH 

tràffico 1BmKxeHne (y1uunoe) 

treno x r10e31 

ufficio informazioni x cnpaso4- 
Hoe Giopo 

università x yHuBepcHTeT 

vagone M BaroH 

vilido neicrBuTesbHuBi (0 do- 
Kymenme) 

veloce 6bicTpo 

véndere nponaBaTb 

veramente JeCcTBHTESbHO 

vettura wc TpaHcriopTHoe Cpel- 
CTBO 

via xe VIa 

volo x pelic; noneTr 

volta vc pa3 

vorrei si 6bI XOTE 


sorenensveeiesmaresaaneniozessenieniseaezenena, 


# 


B amom ypoke sui y3Haeme, KaK paccnpocume 0 COCMORHUU U ocobenno- 

CMAX CHUMACMO2O UNU NOKYNACEMOZO ILUNBA. 

Ipammamuxa ypoxa exnrouaem: 

* MmodanbHble 2102010! 

* anaeonsi na -isco: finire, pulire, capire 

* nogenumenbHoe HAKNOHeHue 

* 20dvi, Mecaysi, Onu Hedenu 

* vucnumenisie om 1000 do 1000 000 000 

* nenpagunbnbie e1a2onbi: venire (npuxodumb), tenere (deporcamo), dare 
(0aeame), stare (ocmaeambca) 


», 
'NoccensInszsensenaz sonoro nce sese ssnano seno n 


B HIOMCKAX KOMHATBI 


IJIMAJION A 


All'agenzia di soggiorno 
B mypucmutectom azenmemee 


Pura npuexa1a OTIOXHYTb Ha 03epo Lapua H umeT HeKoporoe KH- 
nse. Ona pasrosapupaet c JkaHHM B MECTHOM TypHCTH'ECKOM 


areHTeTBE: 


Gianni 


Rita 


Gianni 


Rita 


Gianni 


Buongiorno, signorina, desidera? 

Ao6poe ympo. Tem a Mmoey 6vime cam nonesen? 

Vorrei restare a Garda per due settimane. Ci sono pen- 
sioni non troppo care? 

A 6u xomena ocmanoeumvca e Tapde na dee Hnedenu. 
3decs ecmo Hnedopozue nancuoni? 

La pensione completa costa quaranta euro al giorno 
come minimo. 

IHonnviùi nancuon cmoum He menee copoka espo e denb. 
Preferisco qualcosa di meno caro. 

A 61 npednouna umo-nu6ydb nodewesne. 

Può andare in campeggio: cinque euro per notte più l'af- 
fitto della tenda. 

Bsi Moxceme ocmanoeumbca e KeMnunze: namb espo 3a 
Hoy Maroc apenda nanamKu. 
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Rita Ci sono anche cimere in case private? 
Ecm au xomHambi 6 acmubix domax? 
Gianni Certo, ma deve fissare il prezzo con la padrona. Vuole 
guardare la lista? 
Koneuno, HO ueHy ei donvcnii o6zosopumi c xo3riixoli 
doma. Xomume nocmompemo xamanoz? 
Rita Grazie, volentieri. E qual è il prezzo di solito? 
- Ala, c y0osonvemeuem. Kakosa obuunaa uena? 
Gianni Dalle dieci alle quindici euro per notte. 
Om decamu do namHnaduamu espo 3a Hob. 
Rita Così è meglio per me. Grazie della lista. Arrivederci. 
Amo mue nodxodum Gonbie ecezo. Cnacubo 3a xamanoz. 
Alo ceudanua. 


25 MonanbuHbie maronbi: volere (xOTETH), 
potere (M04b, GbITb B COCTOSHHH), 
dovere (GLbITb AODKHbIM) 
3a MOHAJIbHbIMH MIaroJiaMH YIOTpeONseTcAa HHDUHMUTHB IPyTHx 
rJiaroroB: 
vuole guardare  xomume e321AHymb 


può andare mMmoxceme uòmu 
deve fissare Bui donxcnvi onpedenumo 
Hacronmee Bpema 


OGparute BHHMAHME, UTO TH MIaroJibi B HACTOSILEM BpeMeHH 
UHMEIOT HerpaBHJIbHble bopMel: 


volere potere dovere 

voglio (1 x0uy) —posso (a Mozy) devo (a donxcen) 
vuoi puoi devi 

vuole può deve 

vogliamo possiamo dobbiamo 

volete potete dovete 

vogliono possono dévono 


EcxnH Bb XOTHTE BLIPa3HTb Ipocb6y, BexwuIMBeli GYNeT YITOT-PE 
6rnTb raro, volere B bopMe yoioBHoro HaKMoHeHna: vorrei (A Obi 
xomen): 


vorrei restare a Obi xomen ocmambeca 
(Tlonpo6nee 06 3TOM 6yner paccka3aHo B ypoKe 5.) 


YnpaxHenne 29 


IHepesedume Ha umansanexuii: 


PuTa XOUeT CHATb KBapTHupy. 

Mory J1H si BIMMIAHYTb Ha STOT CHUCOK? 

X xoTen 6bL1 3a46poHMpoBaTb KOMHATY. 

MbyI He MOX€EM IUaTHTb MHOTO. 

MI JOJDKHBI BLIEXATb B MeBSTD. 

Bbi (MH.4.) XOTHTE NoexaTe B KeMIIMHI? 

OHu MoryT nNpHexaTb CeroAHA. 

OH HOmDKeH TIMaTHT6 Gonblue. 

Bb (€0.4.) XoTHTe OCTAHOBMTECS B MAHCHOHe? 

Ecnn MoxHO, sl XOTeJI 6bI OCTATbCA B BeHellan Ha Tpu AHS. 


O 00 JAULDUN 


dò 





26 Iarosi c cypbpaxcom -isc 


CyuuecTByeT rpynna niarooB, 0OKAaHYMBAIOIIMXCA Ha -ire, y KO- 
TOpbix MIpH CIIPAXeHMH B HACTOALEM BpeMeHH NepeJ 6o,1bLUMHCT- 
BOM OKOHYaHHÎi J06ABIAETCA CYb@buKC -isc: 


finire (saxanuusame) 


finisco 
finisci 
finisce 
finiamo 
finite 
finiscono 


Ipyrue maronbi, KoTopbie cnparasoTca no o6pastiy finire: 


preferire preferisco (a npe0nosumaro) 
pulire pulisco (a uuuy) 
capire capiscò (a nonumaro) 


VipaxHenne 30 


Omeembme Ha sonpocti, ucnonb3ya voglio, posso unu devo, un- 
dunumue u npueedennoe evipaxcenue: 


O0paszeu: 
Quando deve partire?... adesso. Devo partire aaesso. 
Quando vuole andare?... all'una. Voglio andare all'una. 





1 
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3 
4 
Ò 
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tend 


Quando deve andare? ... più tardi 

Dove deve aspettare? ... alla stazione 

Chi deve vedere? ... la mia padrona di casa 
Quando vuole venire? ... alle tre 

Dove vuole restare? ... all'albergo 

Chi vuole vedere? ... i miei amici 

Quando può venire? ... a mezzogiorno 
Dove può restare? ... al campeggio 

Chi può invitare? ... una coliega 

Quando può pagare? ... stasera 





IIOKYIIKA HE BICKIHMOCTH 


ZJMUAJIOM b 


All'agenzia immobiliare 
B acencmee no Hedeuocumocmu 


X5io O'Cannusarn xouer mpro6pecta nebonsnoti nom 8 Yuopua n 
H3Y2€T pa3zJiHIHbie BapuaHTbI BMECTE C CeHbopunoti JloccH, areHToM 
NO HEMBIDKHMOCTH. 


Dossi 


Hugh 


Dossì 


Hugh 


Dossi 


Hugh 


Ho preparato una lista di varie proprietà come vuole Lei, 
 npuzomoguna cnucox eapuanmog4, KAK Gbi MPocuat. 
Guardi, io non posso spéndere più di quindicimila euro. 
Vuumbiealime, umo a He mozy nompamumb Conve 15 000 
eepo. 

Per quel prezzo abbiamo appartamenti non restaurati a 
Gubbio e anche qualche casetta fuori. 

Ia 3my ueny y Hac ecmo HeompemonmupocaHnvie Keapmu- 
pb e Ty66uo, a marce Hecxonsko nebansuux domos 3a 20- 
podom. 

Vorrei una casetta in campagna, ma le case quanto costano? 
A 60 xomen manenbxui sazopoOntili dom, HO cRonbKo oHU 
cmoam? 

Ci sono nistici per trentacinquemila euro, ma dévono 
éssere rimodernati. 

Ecm depeeencxue doma 3a 35 muica4 egpo, no onu mpeby- 
tom pemoHma. 

Capisco, ma ci sono l'acqua e la luce eléttrica? 

Ilonamuno. A mam ecmo e0da u anexmpusecmeo? 
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Dossi 


Hugh 


Dossi 


Sì. Prenda questi fogli con le fotografie e tutti i particolari 
delle case. Controlli dove sono sulla piantina e vada pure a 
vedere dal di fuori. 

Za. Bozsmume amu nucmei c pomozpaqpuamu u demanenbim 
onucanuem domoe. Haidume ux nonovcenue na xapme, u 
nocmompume Ux CHapyXcu. 

Ottima idea. E se voglio visitare l'interno, teléfono. 
Omnuunaa udea. A ecnu A 3ax04y saùmu eHympb, mo no- 
360HI0. 

Ma se vuole vedere diverse case, teléfoni al mattino, così 
ho più tempo. 

A ecau evi peuume nocmompemi HEcK01bK0 domog, MO 360- 
Hume ympom, Koeda y mena Conve epemenu. 


WipaxHenne 31 


Brumamensno npoumume duanoe, 3amem omeemome Ha cnedy- 
HOLE BOnpocui: 


I Chetipo di proprietà vuole il signor O'Sullivan? 


2 Dove preferisce abitare? 


3 Può 


trovare un appartamento a Gubbio per quindicimila 


euro? 
4 Il signor O'Sullivan può visitare l'interno delle case? 
5 C'è l'acqua in questi rùstici? 





27 IHlopenuTenbHoe HaK1oHenne 


©DopMa nNoBennTesbHOro HaK10HeHHA MCHOJb3yeTca, Korza 
HYXXHO NMONMpocHnTb Koro-MM6o cienate uTo-mM6o. CyuecTByloT 
ApyXKeckasa U ODULUIMAIbHAA ©OpMbI MOBesMTebHOro HAKJoHe- 
HHUA, a TAKKE dopMbi MHOKEeCTBEHHOTO YHCJIa: 


parlare préndere sentire finire 

(tu) parla! prendi! senti! finisci! 

(Lei) parli! prenda! senta! finisca! 

(noi) parliamo! prendiamo! sentiamo! finiamo! 

(voi) parlate! prendete! sentite! finite! 

ITpumepu: 

Carlo, parla piano! loeopu me0nennee, Kapno! 


(0pyx.) 
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Signora Rossi, prenda questo posto! 3aimume amo mecmo, 
cunvopa Poccu. (oqpuu.) 


Ragazzi, finite il compito! Pebama, 3axanuueaiime 
denamo 3adanue! 

Entrate, signori! 3axodume, cocnoda! 

Parliamo italiano! 4 Ioeoeopum no-umantaHncxu! 


Korna BLI NpocHnTe 06 010KeHNH, cIeayeT yIOTpe6HnaTe un po' 
(HemHozo, 4ymb-4ymbo) unu per favore (noxcanyiicma), a ecnu BbI x0- 
TUTE NON6ONPHTb KOFO-TO HIM pa3zpelliaeTe KOMy-HMU6yNb CaellaTb 
UTO-JM60, TO UCITOMb3y}Te Noce rriaronia B IMOBEJIMTEJIbHOM Ha- 
KJIOHEHHH pure (noxcanyiicma). 


Posso fumare? Certo, fumi pure! Mozy a saxypumo? 
Ala, noxcanylcma. 
Ragazzi, venite un po' qui! Pebama, nodoîidume croda. 


Ho MoxHO HCcIIob30BaTb MOBeNHTENbHoe HaKnoHeHMHe H 6e3 
9THX BsIpaxeHMul. Hanpumep, 6yner BexXUIMBEIM MPpuBJCUb ‘Ube- 
Jn6o0 BHUMaHne, 06pataBiuncb senta (nocavwaime) 


K HesHakoMomy uesoBeky: Senta, signora, sa dov'è la stazione? 
k apyry/pe6eHKy: Senti, cosa fai oggi? 


YnpaxHeHne 32 


Omeemvme, ucnonv3aya opuuuanviyio popmy noeenumenvnozo 
HOKNOHEHUA: 


Obpaszeu: 
Scusi, devo provare? Sì, provi pure! 


Scusi, devo scivere? 
Scusi, devo cominciare? 
Scusi, devo finire? 
Scusi, devo mangiare? 
Scusi, devo pulire? 
Scusi, devo chiùdere? 
Scusi, devo servire? 
Scusi, devo guardare? 
Scusi, devo partire? 
Scusi, devo entrare? 


1 
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VnpaxHenne 33 


Omeemueme na eonpocbi uz ynpaxcnenua 32, ucnonv3ya Opyauce- 
ckyt0 fopmy nosenumenbHozo HAKnNOHEHUA: 


O6pazey: 
Scusi, devo provare? Sì, prova pure! 


YVnipaxHeHne 34 


IHepesedume eonpocbi u omeemoi us ynpaxcnenua 32 e popmy 
MHOxCECMeeHHozo 4UcAa: 


Obpa3sey: 
Scusate, dobbiamo provare? Sì, provate pure! 





28 OrpuuatenbHaa popma NoBeJnTeJIbHOro HAKJOHeHHA 


UTOBBI CK23aTb, Jero He CIENIYeT MesaTb, Halo MOCTABHTb OTpH- 
uaTeJbHyIo YacTHLiy non nepea odulmanbHoli bopmoli nu popmoli 
MHOXEeCTBEHHOTO UHCHA MOBCIIMTENbHOrMO HaKNOHEHHA: 


non entri? 
non entrate! 
non entriamo! 


Ho apyxeckaa bopMa NoBernHTerbHOro HaKJOHeHHAa 06pa3yeT- 
Cs Mpu NOMOLIM OTpuLiaTeJbHOÙ VacTHIibi non H Miarola B Heo- 
npenereHHol popme: 


Carlo, entra! Ho: Carlo, non entrare! 


VnpaxHenne 35 
IIpcobpasyùme dannvie npednoncenua e ompuuyamenbnbie: 


Obpa3zeu: 
Maria, apri la porta! Maria, non aprire la porta! 


Singora, apra la porta! Signora, non apra la porta! 


1 Singora, chiuda la finestra per favore! 
2 Mario, porta la mia valigia per favore! 
3. Piero, guarda la televisione per favore! 
4 Signorina, prenda la chiave per favore! 





Maria, prendi la chiave per favore! 
Ragazzi, guardate questo salotto per favore! 


Ragazze, prendete questa strada per favore! 
Signor Rossi, guardi là per favore! 
Scendiamo insieme le scale! 

Sandro, prendi l'ombrello! 





29 HenpaBHnbHbie marossi. Hacronmee BpeMa 


venire tenere dare stare 
(npuxodume) (deprcame) (dacamo) (6vumo) 
vengo tengo do sto 
vieni tieni dai stai 
viene tiene dà sta 
veniamo teniamo diamo stiamo 
venite tenete date state 
véngono téngono danno stanno 


O6patuTe BHHMAHMHE, UTO PITON stare ucIonb3YeTCA BO MHOFHX 
UNMOMATHYECKHX BbIPAKeHHAX. 


Ilpumepu: 

Come sta? Kax dena? 

stare tranquillo/calmo/fermo 6bume muxum/cnoxotinvm/ 
HenodeuncHeiM 

stare bene/male uyecmeoeame ceda xopowo/nnoxo 

stare attento Gbimb GHUMAMERBHbIM 


30 HosennTessHoe Hak1onenne 
HenpaBHJbHbIX MaronoB 


opma riosenmTersHoro HaKioHeHua Lei 06pasyetca oT ocHo- 
BbI IJIaroJia B bopMe HepBoro Jia e1MHCTBEHHOTro YUCIa HacTo- 
sluero BpeMeHH (3T0 KacaeTcA KaK MpaBWbHbiX, TAK UH Hempa- 
BHJbHBIX MaronoB): 


parlare parlo parli 
sentire sento senta 
venire vengo venga 
tenere tengo tenga 
andare vado vada 
fare faccio faccia 
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CnenyiouMme MIiarosibi MMEIOT HerpaBHbHyo bopmy NOBenM- 
T@èbHOFO HaKJIOHEHHA: 


éssere avere dare stare 
(tu) sii abbi da' sta' 
(Lei) sia abbia dia stia 
(noî) siamo ‘abbiamo diamo stiamo 


(voi) siate abbiate date state 
IIpumepbi: 

Sta' fermo! He deuzatica! 

Sia paziente! Bydeme mepnenuevi! 
Stia calma! Bydome cnoxoùnvi! 

Non abbia paura! He 6oiimecv! 

Dia una bella mancia! Jaime xopowue saeevie! 
Siate gentilli! Bydume eevcnuevi! 


YVipaxnenne 36 


Omeemome Ha eonpocbi, ucnons3ya opuuyuansnyto popmy noge- 
numenbHo:o HAKNOHEHUA, cnedya 00pazuy: 


Bonpoc: Vengo anch'io? Omeem: SÌ, certo, venga pure. 


Vado anch'io? 

Sto qui anch'io? 

Faccio io? 

Do anch'io i soldi? 
Tengo il resto? 

Vengo anch'io? 

Pulisco anche la cucina? 
Bevo anch'io il vino? 

9 Leggo anch'io la lista? 
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31 Uncantesbpzie: OT 1 000 10 1 000 000 000 


1000 mille 
1350  milletrecentocinquanta 
2000 duemila 
3000 tremila 
100 000 centomila 
1000000 un milione 
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1500 000 un milione cinquecentomila 
2000000 due milioni 
1000 000 000 un miliardo/un bilione 


O6patHuTe BHUMaHHE, UTO cJioBO mille BO MHOX€ECTBEHHOM UHC- 
He mpespawuaetca B mila. — 


32 Jun HegesHa, Mecaupi H MATH 


Giorni della settimana uu nedenu 


lunedì nonedensHuK 
martedì emopHuK 
mercoledì cpeda 
giovedì uemeepa 
venerdì namuuua 
sabato cy06oma 
doménica eocKpecenbe 
Mesi Mecaubi 
gennàio AHGAPb 
febbràio deepanv 
marzo mapm 

aprile anpen 
maggio mali 

giugno UroHb 

luglio uron 
agosto agezyem 
settémbre cenmabpo 
ottébre oxmabpo 
novembre Hoabpo 
dicémbre dexa6po 


Ha3BaHHsa MHeii Helen M MECALIEB MMLLUYTCA C Male HbKOÙ 6yKBbl, 


Alambi 

na 06pa3zoBaHHsÉ NaTbi B HTANBAHCKOM HCIOJIb3YI0TCA KOMMUE- 
CTBEHHbIE UNCIMTEJbHb€ (dea, mpu, uemvipe, a He NOpaliKOBbIE 
emopot, mpemui, uemeepmutli), 3a KOTOpbiMH CJENVIOT MEcsli M 
roll. 


Ton unTAETCA KaK 060€ npyroe uncio. 


2 nexa6pa 1987 roga = 2 dicembre 1987 (il due dicembre mille- 
novecentoottantasette) 


3 M. Pemioneie 
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Jiullib INA 06003HayveHHA MepBoro YHela MEcalia UCIOb3YeTCA 
NOpalKoBoe UMCINTENbHO€ primo (nepeoe): 

1 mona 1990 rona = 1 luglio 1990 (il primo luglio millenove- 
centonovanta) 


Korna coo6lractca B KaKoM roy UTo-JM60 Mpon30HnNo, MC- 
mno1b3yetca nel: 


B 1900 roxy = nel 1900 (nel millenovecento) 


YVnpaxHenne 37 
Omeemvme Ha cnedyrmoue eonpocbi, cnedya 06pazuy: 


O6pa3eu: 
Che giorno è oggi? Oggi è mercoledi. 


ì Chegiorno è oggi? ..+ BTOPHHK 
2 Qualè la data? ... 31 AHBApa 
1991 rona 
Quanto costa la Sua casa? ..+ 60 TICA eBpo 
Quanto costa il ristico? «+ 20 THICAY eBpo 
Quanto céstano le cartoline? «.» BA €BPO 
Quanti abitanti ha Verona? ... 300 000 
Quando è finita la guerra? ... B 1945 
Quando è nata (ponnrnacs) Sofia Loren? ... 8 1932 
Quanto costa il biglietto? ... 15 egpo 
Quanto costa l'aéreo per Milano? ... 250 eBpo 
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KAK CHPOCHTb Ob YCJOBUAX HPOXHBAHHA 


ZIMAJIOF B 


AI campeggio 
B xemnunze 


Tonu n ero apyr npuexagna B Campeggio Miramare n pazroBapupa- 
1OT € x03AliKo xemmnHra, cunbopoli KanbBn: 


Tony Senta, signora, c'è posto per la nostra roulotte qui? 
Ilpocmume, cunvopa, ecm» nu 30ecb Mecmo Òna Hawiezo 
dypeona? 

Calvi Avete prenotato? 

Bui 3a6ponupogeanu mecmo? 


Tony No, midispiace. 
K coxcanenuro, nem. 

Calvi Beh, vediamo. Per quanti giorni e per quante persone? 
Tax, nocmompum. Ha cconvxo One u Ha cronbko 1erogex? 

Tony Siamo in due, e vorremmo restare almeno una settimana. 
Hac deoe u mbi xomenu 6i ocmamvca xoma 6bi Ha Hedeno. 

Calvi Per una settimana, fino al 6 agosto, va bene. Dieci euro per 
persona al giorno. Dovete anche pagare la tassa di sog- 
giorno e servizi sono extra. 
Ha 0dny nedenro do wecmozo aeeycma. Mecam» eepo Ha 
uenogexa e dent. Bam makxce Hado sannamumbo Hanno? 
Ha npoxcueanue, u obcayxcueanue onnaueaemca om- 
denvHo. 

Tony Possiamo vedere prima il posto? 
Moxcno Ham cnauana nocmompemo? 

Calvi Certo. Andiamo! Vedete, queste sono le docce, qui c'è la 
cucina e la lavanderia e questi sono î gabinetti. 
Koneuno. Ioîdemme! Cnompume, amo Oywessie, 30ecb 
KYXHA U npaue4Haa, a 6om myanem. 

Tony Scusi, non capisco che cos'è la lavanderia? 
Tipocmume, a He nonumaro, umo maxoe lavanderia? 

Calvi È il posto dove può lavare la Sua roba. 
mo mecmo, ede ebi Moxceme cmupamb ceou eu. 

Tony Ah, ho capito! E dove possiamo fare la spesa? 
A, nonan! A 2de Mb Moxcem denamo noxynku? 

Calvi Qui ai campeggio c'è un supermercato e a Garda ci sono 
tutti i negozi. 
3deco, e xemnuHee, ecm cynepmapxem, a e Tapde muoco 
MQ2A3UHOG. 

Tony Benissimo. Allora lo prendiamo. 
Omauuno. Mu coznacni. 


YVupaxHenne 38 


Buumamenvio nposumatime HMuanoe B, sanomunasa Hoebie ebi- 
paxcenua, samem nonpobyime omeemumb Ha eonpocbi, He 30214- 
Ovieaa e mexcm. 


1 Che servizi ci sono al campeggio? 
2 Tony e il suo amico hanno la tenda? 
3 Hanno prenotato il posto prima? 





4 Possono fare la spesa al campeggio? 
5 Dévono pagare extra per lavare la loro roba? 
6 Quanto costa il campeggio per una settimana? 


YVipaxHenne 39 


ITepesedume na umanvaHncrxuli: 


OHM 10JDKHbI 3a6poHHpoBaTb KOMHaTy JO aBrycTa. 

OHu He ezamnn B (in) Mrannio B 1989 rony. 

Mb npel1noyunTaeM KBapTHpy Ha MepBoM 3TaXKe. 

OHH XOTST KYITMTb NOM B CENbCKOÙ MECTHOCTH. 

MbI MOX€EM IMOCMOTPETE NepeBeHCKHii IOM Ha cIelyionmieli 
Hezene? 

Bcerpeua Ha3HaueHa Ha clezyioluiyio NATHMUUY Ha Tpu Yaca 
HHA. 

AreHTCTBO NO He IBMKHMOCTH MOXET Ha3HaUKUTb MOceLue- 
HHe Ha yTpo. 

5 Gb XOTEN IpuÙTH, HO CeEronHa A NOMKEH OCTATbCA IOMA. 
MHE 0UeHb Kalb, HO A X04y HOM€p C BaHHoli KOMHaTOli. 
He nokynatiTe (€0.4.) 3T0T JOM, OH PacnonoKeH CIMUIKOM 
HaNeKo OT UeHTpa. 





KWI_FOJEBbIE DPA3bI 


| Vorrei venîre ma non posso. 
.. Signora, guardi un po' questo appartamento. 
‘ Il @ agosto tutti dévono partire. 


Tenga pure il resto!” 
La casa costa venticinque millioni. 





CJOBAPb 
acqua x BOla capire NOHMMaTb 
affittare CHAMATE, apeHI1oBaTb caro noporoli 
affitto m apeHaa casetta x JOMHK 
anno M ron chiudere 3aKpbIBaTb 
avere paura COATbCA cioè TO ECTb 
balcone nm 6a1KoH compito x 3a1aHMe 


campeggio Mm KeMMMHTr dare naBaTb 


data xe nara 

di fuori/fuorì cHapyX4 
diverso npyroîi, oTIMUHBIÎ 
diversi mw.#. pa3iMUHble 
doccia 2% Iylu 

dovere GbITb 1OJDKHBIM 
fissare Ha3HauaTb 

foglio m nuct (6ymazu) 
fumare KyYpHTb 

gabinetto x TyaneT 

guardare CMOTpeTb 

interno x BHyTpeHHaf YacTb 
lavanderia x npaueuHaa 
lista xc cnucoK 

luce x cReT 

mancia xc uaeBbie 

mattino x yTpo 

meno MeHee 

mi dispiace MHe Xanb 
minimo x MMHUMYM 

nato pox1eHHbll 

notte xc HOUb 

oggi CeronHa 

paziente NalmeHT; TepnesuBbili 
pensione completa x nonHblii 
naHCHoH 

piano 3TaXx; THX0; MCeIJIeHHO 
piantina xe xapra, miaH 
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preferire IpennounTaTb 
prezzo m LleHa 

pulire UUCTHTE 

restaurare pecTaBpupoBaTb 
rimodernare OGHOBJATb 
roulotte x byproH 

ristico x 1EpeBeHEKNÙ OM 
salotto m roctuHas 

scale vc, Mr... NECTHUHa 
scéndere CnycKaTbca 

servire 06CIYXHMBaTb 

servizi M, MH.4. yCJyTH 
settimana vc Helena 

spesa %c IOKyIIKH; TpaTa 
stare HaXONMTbCA, ObIT 

stare attento G6bITb BHMMATEJb- 
HbIM 

stare calmo GbITb CHOKOÎHBIM 
tardi 1031Ho 

tassa di soggiorno x° Hanor Ha 
IpoxuBaHHe 

tenda x nanatKa 

tenere nepXxaTb 

troppo CIHIUIKOM 

venire NpMXOJHTb 

volentieri oxoTHO 

volere XOTETb, XKellaTb 
vorremmo MI 6bI XOTEJH 


B amom ypoxe evi Hayuumeci 3axassieame Gnroda u Hanumku, npunu- 
Mamo uu omxnoname ue-nu6o npuenawenue. 

Tpammamuka ypoa exniosaem: 

° ye1oeHoe HaKnoHenue 

© NUUHEIE MECMOUMEHUA 6 PyHKYUU npambix U KOcgenHnbix dononnenuii 

e ynompebnenue nosenumenbHozo HAKNOHEHUA € MECMOUMEHUAMU 

* ynompeGneHue 21a2ona piacere 

e WenpaeunvHoie 210201613 bere, cubcere, dire, sapere 

* mompebnenue e1azonoe sapere u potere 

* ynompebnenue npednoza da 


cvvemeeaaecrerne emer verserizznn 


'aesmazazanenesssnossos sinuose sane sssnognea 29 


V 


e 


menceasesne= sere ssavenecccscaseaseo sa scasiasencnonoccacccorescorcconsconcueensesesssvscsessaosze-sosocconas’ 


3AKA3bIBAH HAIIMTKI 


ZIMAJIONA 


Aîì bar dell'albergo 
B 6ape cocmunuubi 


bunn VaiiT n HuHa Pa13HHH, UOCTORIbULI FOCTHHMIDI, HAXONAT- 
ca B 0ape: 


Bill Checosa prende da bere? 
Umo evi 6ydeme numb? 

Nina lo prenderei un aperitivo analcélico, e Lei? 

I Gui e3ana besankozonvHbii anepumue, a bi? 

Bill lo prendo un Martini. 

4 603vmy mapmunu. 
Nina Se permette, oggi offro io. 
Ecnu noseonume, cezodHa a Yeouaro. 

Bill Mano,miha già invitato ieri. 

Hy nem, evi ace npuenauanu Mena e4epa. 

Nina Si figuri, ll Martini, lo preferisce secco 0 rosso? 
He 6ecnoxoùmeco. Bbi npeOnosumaeme cyxoe unu cnadkoe 
mapmunu? 

Bill Rosso, grazie, 

Cnadxkoe, cnacubo. 

Nina Eccoli. Salute! 

: Bom u nanumxu. Bawe 30opoeve! 


71 


Bill. Salute! Allora Le posso offrire una tartina? 
bydome 3dopossi! Mozy a npednoxncume sam 6ymep6po0? 
Nina Grazie, la prendo proprio volentieri. 
Cnacubo, c ydoconsemeuem. 
Bill Sì, le fanno buore, qui. 
Ha, onu 30ec6 xopowue. 
Nina È la loro specialità. 
Imo ux pupmennoe 611000. 
Bill Ne prendiamo un'altra? 
BozsMmenm eue? 
Nina Sì, grazie. E un altro aperitivo? 
Ha, cnacubo. H euje anepumue? 


YnpaxHenne 40 
BÒumamenbno nposumalme Muanoe Au omeemome na eonpo- 
cu, ynompebnaa lo, la unu le: 


O6bpaseu: 


La signora Fazzini prende un Martini? No, non /o prende. 
A chi offre la tartina la signora Fazzini? La offre al signor 
White. 


1 1 signor White prende un aperitivo analcélico? 
2 Chioffre l'aperitivo? 

3 Chioffre la tartina? 

4 Il signor White prende un Martini? 

S Ninae Bill mangiano le tartine? 





33 OGBEKTHbIE MECTOHMEHHA 


OGbeKTHbIE MECTOHMEHHA, T.e. JIMUHbIC MECTOHMEHHSA B pyHK- 
UMHU MpAMOrO HJIH KOCBEHHOTO JONMONHEHHA, UMMpPOKO YNOTPEONA- 
IOTCA B UTAJIbAHCKOM A3bIKe, Hanpumep, oTBeuas Ha Bonpoc 3Tra- 
eme Au ebi IMy CUHbOPy ?, CHENYET YNOTPEGHTb MECTOHMEHHE: 


Conosce la signora? —No, non /a sonosco. 
Sì, Za conosco. 


MecToHMeHHSA B byHKUHH MONMONHeHHi yNOTPeonaioTca Mepel 
TInaronaMH, 34 HCKUIMDUCEHHEM CAYUACB, Korda Maro CTOHT B HH- 
bUHNTHBE MNM B HEKOTOPbIX DopMax MoBenMTeNbHOro HaAKToHe- 
HHS (06 90M Gynet noxpoGHee paccka3aHo B 3TOM YpoKe). 


MectonMeHHA B byHKUMu MecTonMeHHA B DyHKUMH 


TIpAMOrO MONONMHEHUA KOCBEHHOrO JONONHEHMA 
mena mi muHe mi 

meba ti mebe ti 

eco lo emy gli 

ee la eù le 

Bec *La Bam *Le 

Hac ci nam ci 

eac vi 6eaMm vi 

uUXx li um **gli/(loro) 

ux le 


O6paruTe BHHMaHMHE, UTO MECTOHMEHHA mi, ti, ci U vi yToTpe6- 
JMIOTCA KaK B DyHKUMM NpaAMbIX, TAK H B ©yHKUMH KOCBEHHBIX 
AononHeHnli: 


OH BUIHT MEHA mi vede 0H rOBOpuT co MHOÙ mi parla 
OH BUAHT 60€ (MH.4.) vi vede 0H roBOpuT c Gamu (Mu.4.) vi parla 


Ho B 3-M n1Mne 06beKTHBIE MECTOHMEHMA pazrinualoTca: 


OH BHIMHT 220 lo vede oH roBoputc Hum gli parla 

OH BHJIMT ee la vede oHroBoputc Hei le parla 

oH BHAHT Bac La vede oH roBopuT c Bamu Le parla 
OH BHAMT UX (M.p.) li vede oH roBopurce numu gli parla 
OH BHIMT UX (xc.p.) le vede (Mm.p. u c.p.) (parla loro) 


YnpaxHenne 4l 


Omeemome na sonpocti, ucnonv3ya mecmoumenua lo, la, li, le: 


O6pazeu: 
Prende spesso l'aperitivo? Si, /o prendo tutti i giorni. 


Beve spesso la birra? Sì, /a bevo tutti i giorni. 


1 Guarda spesso la televisione? 
2 Compraspesso le patate? 

3 Invita spesso i Suoi amici? 

4 Beve spesso il caffè? 

S Prende spesso il treno? 





* Kag n Mmecronmenna Lei, Suo, Sua n T.1., MecronmeHnna La n Le 
O6bIUHO NALUYTCA C 3AraBHoli 6yKBHI. 

** MecronMeHMe gli B pasroBopHoîi pen Bce valle YNOTpeBnlaeTca 
BMECTO MecTonMEeHMA loro. 


6 Porta spesso le tartine? 
7 Mangia spesso le tartine? 
8. Beve spesso vini francesi? 
9 Nonbeve vini italiani? 
10 Invita spesso la Sua vicina? 


YVnpaxHenne 42 
Omeemome Ha eonpocvi, ucnonv3ya mecmoumenua gli, le: 


O6pazey: 
Quando parla a Maria? Le parlo adesso. 
Quando parla a Giovanni? Gli parlo adesso. 


1 Quando parla a Sua moglie? 

Quando parla al direttore? 

Quando teléfona a Giuseppe? 

Quando risponde a Laura? 

Quando scrive agli studenti? 

Quando scrive all ragazze? 

Quando risponde a Guiseppe e Maria? 
Quando telèfona al padrone di casa? 
Quando parla ai signori Bianchi? 
Quando scrive alla signora Rossi? 


2 
3 
4 
S 
6 
7 
8 
9 
0 


1 


VupaxHenne 43 


Zamenume noduepxHymble caoga COOMGeemeEmeyioUumMm NPaAMbIM 
UNU KOCGEHHBIM O6SEKMHDIM MECMOUMEHUEM: 


Obpazeu: 


Il padre guarda la televisione. Il padre la guarda. 
Non parlo a Giovanni. Non gli parlo. 


Anna dà il nbmero a Maria. 

Non sento il rumore. 

Il signor Forti legge Ia lista. 

La signora prende le olive. 
Compriamo i biglietti qui. 

Offro l'aperitivo ai signori Danzi. 
Teléfono al mio ragazzo. 

Scrivete a vostro fratello? 

Che cosa portate a vostro fratello? 
Il signor Rossi non lascia la mancia. 


DOMINA NADNDA.UWIN 


dt 
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HMAJIOT B 


In osteria 
B pecmopane 


Mranpanckue 1py359 npumiacusma Tonn n ero npyra Ikeda B pe- 
cropan. Toun pazrosapusaet c Mapneti, croeii UTATbAHCKOÎ MO- 


Apyroii. 
Maria 


Tony 


Maria 


Tony 


Maria 


Tony 


Maria 
Tony 
Maria 


Tony 


Allora Tony, cosa prendi? 

Umo mu 6ydewus, Tonu? 

Io vorrei un espresso e Jeff dice che lascia fare a te. 

A 6u 6341 3cnpecco, a ced cosopum, umo nonazaemca 
na meda. 

Guarda che questa è un'osteria, dove si beve soprattutto 
vino. Non è un posto per turisti! 

Hmeli e eudy, umo amo ocmepua, 20e e ocnoenom norom 
euno. Imo ne pecmopan dna mypucmos. 

Benissimo, allora un bicchiere di bianco per Jeff e un caffè 
per me, se fanno caffè. 

Omauuno, moda boxan benozo cuna dna Moceda u Kope 
Òna Mena, ecnu ezo 3decb denasom. 

Sì sì, il caffè c'è, ma perché non lo prendi anche tu cor- 
retto, come me? 

Aa, da, 30eco ecmo xodpe, no nouemy 6bi u mebe ne e3amb 
xode c dobaenenuem KaKozo-nu60 ankozonvnozo Hanum- 
Ka, KaK mune? 

Perché no, ma perméttimi di pagare, oggi. 

Ilouemy 6bi u Hem, monvko paspewu cezodHa sannamumo 
mMue. 

Ma no, figurati! 

Hy nem, umo mul. 

No, no, insisto, oggj tocca a me! 

Hem, a Hacmausaro, cezodHa moa ouepedb! 

Come vuoi, e grazie. Salute! 

Kak xouewuo, cnacubo. Teee 300posve! 

Salute! 

Thoe 310poBbe! 


VipaxHenne 44 


Buumamenvno nposumaiime Zuanoe b, sanomunaa ece Hoebie 
Gbipaxcenua, 3aMem omeemome Ha GOnpocbi: 


1 Che cosa beve Maria? . 
2 Tonybeve il vino? 

3 Che cos'è un'osteria? 

4 Chioffre da bere oggi? 
5 Chibeve vino bianco? 





34 YexoBHoe HaKJoHenHne 


YcenoBHoe HaKJoHeHHe YNoTpeGJseTca, Korzia MbI FOBOPDUM O 
TOM, UTO xomenu bbi cdenamb. 

Ero dpopMmbl 06pazyioTca npHu6aBieHHeM CIENyiOLIMX OKOHUA- 
Huîi K 0OCHoBe HHDMHHUTHBA: 


-i -mmo 
-sti -ste 
-bbe -bbero 


O6paTHuTe BHUAMaHHEe Ha TO, UTO y IMIaroJioB Ha «are a MEeHAETCA 
Ha e: 


parlare préndere dormire 
parlerei prenderei dormirei 
parleresti prenderesti dormiresti 
parlerebbe prenderebbe —dormirebbe 
parleremmo prenderemmo dormirezrmo 
parlereste prendereste dormireste 
parlerébbero prenderébbero dormirébbero 


OkoHuaHHa rMiaronoB B YCJIOBHOM HaKNOHeHHH ONMHaKoBb! Y 
MpaBWIbHbIX H HempaBHNbHblX MIarooB, HO OCHOBA, K KoTOpoli 
OHM Mpu6aBsioTca, y pala MIarooB OTM'YAETCA OT OCHOBLI UH- 
bunHutuBa: 


avere: avrei dovere: dovrei 
éssere: sarei potere: potrei 
vedere: vedrei bere: berrei 
venire: verrei tenere: terrei 

volere: vorrei andare: andrei 
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Tlpumepb:: 

A 6 c ydosonvemeuem npuwien. Verrei volentieri. 
Onu moenu 6 naxodumca 30ecs. Potrébbero stare qui. 
Tui 6Li nowea odun? Andresti da solo? 


YVnpaxzHenze 45 


Omeemome na eonpocti, ynompe6naa ye1oenoe HaKnoHnenue u 
UCNONLIYA CaHnnvie ebipancenua: 


O6pazeu: 


Volete andare in treno? SÌ, ... ma costa troppo. 
Sì, vorremmo andare ma costa troppo. 

Vuole andare in treno? SÌ, ... ma costa troppo. 
SÌ, vorrei andare ma costa troppo. 


1 Dovete partire oggi? Sì, ... ma abbiamo cambiato 
idea. 

Deve andare a visitare la casa? Sì, ... ma non ho la 
micchina. 

Può venire oggi? Sì, ... ma più tardi. 

Potete accompagnarlo? SÌ, ... in mfcchina. 

Vuole telefonare? Sì, ... ma non ho la moneta. 

Volete viaggiare in aéreo? Si, ... ma non da soli. 

Vuole un aperitivo ? No, ... un cappuccino. 

Volete mangiare adesso? No, ... alle due. 

Può venire in macchina? No, ... in bicicletta. 

Dovete restare in albergo? Sì, ... per la cena. 


N 


OMNIA w 


(i 





35 IlosexnTembHOo€e HaAKToHenHne C 00DeKTHbIMH 
MEeCTOHMEHHAMH 


TIpaMmbie H KOCBEHHbIE OGBEKTHbIE MECTOHMEHHA CTABATCA NO- 
cne NU®UHHTHBa, MaroJia B NOBCJIMTENbHOM HAKJNOHEHHH H ECCO; 
MpucoelMHAscb K HHM, OHM 06pa3y10T €1MHO€e CIOBO. ÎTO He BIH- 
f(eT HA IMOCTAHOBKY ylapeHHa, OT HHOUHNTHBa OT6pacbiBaeTcA 
KOHCUHAA -e: 


Permettétemi! Pasperuume mue!(mu.u.) 
Préndilo! Bozumu amo! 
Non prénderlo! He 6epu amo! 


Potete accompagnarlo? Be! moxceme nposodumb ezo? (Mmu.4.) 
Eccolit Bom u onu! 
Dimmi la verità! Ckaxcu mue npasòy. 


Tipu opduimanszHom o6palieHUHi 06beKTHbIE MECTOHMEHHA 
NpeliliecTByIoT IMaroy: 


Mi scusi! IIpocmume mena! 
Nonlo prenda! He 6epume amo! 


Koruna 3a da’, di', fa', sta’ cnenyer o6peKTHoe MecTOHMEHHE, 
MPONCXOKHT yBoeHHe cormacHoli Mecroumenns: dammi (daù 
mue), dillo (ccaxcu smo), falle (cOesaù um). 


VupaxHenne 46 


Omeemume na eonpocui, ucnonv3ya opuuyuanbriyio popmy noge- 
AUMENDHO?0 HAKNOHEHUA U coomeememeyiouee 00seKxmHoe MEc- 
moumenue la, li, le, gli: 


O6pasey: 
Che ne pensa, compro la casa? SÌ, la compri! 


1 Che ne pensa, compro il ristico? 

Che ne pensa, mangio la minestra? 

Che ne pensa, parlo alla signorina? 

Che ne pensa, vendo gli appartamenti? 
Che ne pensa, prenoto le camere? 

Che ne pensa, faccio la fotografia? 

Che ne pensa, do la mancia? 

Che ne pensa, porto i bambini? 

Che ne pensa, teléfono al signor Bianchi? 
Che ne pensa, prendo l'arrosto? 


2 
3 
4 
S 
6 
7 
8 
9 
0 


dn 


Vuipaxcuenne 47 


Omeememe na eonpocti us ynpaxcnenua 46, npedcmasue, umo 
na 9mom paz duanoe eedemca mexncòy deyma Opysvamu. Maime 
nonoxcumenbHele u ompuuamenbHele omeemil, UCNOAb3YA Òpyace- 
CKYyI0 (bopmy nogenumenbHozo HAKAOHEHUA: 


O6pasey: 


Che ne pensi, compro la casa? Sì, comprala! 
No, non comprarla! 
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36 HenpasuusHsie riaronsi: dere, dire, sapere 


OG6parnte BHUMaHHE, UTO CHEeIyIOUIMe rMaroJibi HMEIOT Hernpa- 
BHJIbHbIE dOpMb! B HACTONLEM BPeMeHH. 


bere (nume) dire (cxazamo) sapere (3uamo) 


bevo dico so 

bevi dici sai 

beve dice sa 
beviamo diciamo sappiamo 
bevete dite sapete 
bévono dicono sanno 


37 HenpapnnbHzie npuiactHAa npomenero BpeMmeHH 
rmarooB bere, cuocere, dire 
TipnuacrHua Tpollealiero BPEMEHH 


bere bevuto (cunumbtii) 
cuòcere cotto (capenviii) 
dire detto (cxazazzbiti; npozeaHnnbiti) 


38 YnorpeGnenne riaronoB sapere H potere 
INaron sapere MOXET YHOTPe6NATECA B 3HAUYCHUH yMemb: 


So nuotare. A ymero naasamo. 

So partare italiano. / ymero zocopumo no-umanbaneku. 

Non so léggere. A ne ymero uumamo. 

Ho: 

Non posso nuotare se il mare è mosso. —nemoey naacame,xozda 


Mope HecnoxolHoe. 
Non posso léggere se non ho gli occhiali. 7 ne mozy sumame, ecnu 
pMEHA HEM 04K08. 


YVnpaxnenne 48 


Ilodcmaesvme emecmo nponycxoe coomeememeyrouyio fopmy 
21020108 sapere unu potere e HACMORIYEM GPeMenu: 


O6pazeu: 
Non abbiamo la macchina e non ... venire. 
Non abbiamo la macchina e non possiamo venire. 





È troppo stanco, non ... giocare a tennis. 
Studio l'italiano e lo ... capire abbastanza bene. 
Prendi lezioni di piano e non ... suonare? 
Vorrei andare al nuovo ristorante ma non ... dov'è. 
Il bar è chiuso, [noi] non ... préndere la bibita. 
Mio marito ... cucinare bene. 
Pierino è piccolo e non ... ancora scrivere. 
Scusi, [io]... usare il teléfono? 
Oggi i ragazzi non ... nuotare. 
pericoloso andare in macchina con Mario: non... guidare. 


1 
2 
3 
4 
D) 
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CHMITATHMU NH AHTHITATHH 
39 Mi piace / Non mi piace 


UTOGBI CKa3aTb 0 TOM, UTO UTO-JH6O HpaBHTCA, YITOTPeOJSsroT 
muaro, piacere, STOT Maron BCerga MCNONb3YeTCA € KOCBEHHBIM 
O6bCKTHbIM MECTOMMEHHEM. 

mi 

ti 

gli 

Le 3 piace/pifcciono 

ci 


vi 
gli 
Dopma piace ynorpeGnaerca, Korga 3a rIarooM CIENVeT HHuH- 
HUTHB HIM CyINecTBHTEJbHOC B € IMHCTBEHHOM UHCHE: 


Le piace l'italiano? Bam Hpaeumca umanvanciuii? 
Le piace nuotare? — Bam Hpaeumca nnasamb? 


opma piacciono ynoTpeGnseTca, KorKa 3a rmarosoM CNelyeT 
CYIUecTBHTEJIbH0O€ BO MHOXKecTBEHHOM YNCITE: 


Mi pi4cciono gli spaghetti al dente!  Mue upaeamca uymo ncecm- 
Kogambie cnacemmu! 


VupaxHenne 49 


Omeemome na gonpocii, ucnonv3ya ebipaxcenua mi piace unu 
mi pi‘icciono: 


Obpa3zeu: 
Le piace quella casa? Sì, mi piace moltissimo. 
Le pifcciono quegli appartamenti? Sì, mi pidcciono moltissimo. 


1 Le piace quel ristorante? 

2 Le piàicciono le lasagne al forno? 
3 Le piace viaggiare? 

4 Le piace il vitello? 

5 Le pifcciono gli zucchini? 


A menepb, omeeuaa, cKaxcume, mo GaM He HPa@umca: 


O6bpaseu: 
Le piace questa casa? No, non mi piace. 
Le pidcciono quei ristici? No, non mi pidcciono. 


6 Le pifcciono i rumori? 
7 Le piace fare niente? 
8 Le pifcciono le zanzare? 
9 Le piace aspettare? 
10 Le piacciono le persone noiose? 





B PECTOPAHE 


HMAJIOT B 


Da Mamma Rosa 
YVe«Mamo: Posvi» 


JIyWUp«u mparnacua Tpex CBOHX aHmmuiicKux 1py3eli B nebonbuoti 
pecropan «Mama Po3a» OTMETHTb CROÎ JEHb pox/JeHHA. Ero seTpe- 
YaeT X03AKa: 


Rosa Buongiorno, signore. Ha prenotato? 
Ao6poe ympo, cunvop, evi 3axazsisanu cmonuK? 

Luigi Sì, ho prenotato per quattro. 
Za, a saxazan cmonux Ha suemeepolx. 

Rosa Prego, accomoditevi qui. Le dico cosa abbiamo oggi, così 
potete decidere. Volete cominciare tutti con l'antipasto 0 no? 


Luigi 


Rosa 


Luigi 


Rosa 


Luigi 


Rosa 


Luigi 


Rosa 


Luigi 


Rosa 


Luigi 


Ioxcanyiicma, cadumeci 30ecb. A cxaxcy cam, umo y Hac 
ecm cezoòna, u mozda gui cmoxceme pemuumo. Bui ece x0- 
mume Hauamb c 3aKycKu unu Hem? 

Sì, un bell'antipasto misto per tre, ma il mio amico è vege- 
tariano, cosa ci sarebbe per lui? 

Aa, xopowyto saxycky-accopmu dna mpoux. Ho moli dpye — 
eezemapuaneu, mo ei Moxceme emy npeònoxcumo? 
Abbiamo insalata russa e mozzarella con pomodoro. Va 
bene? 

YVHac ecmo canam onuebe u ctip Mouuapenna c nomudopa- 
mu. Imo nodxodum ? 

Benissimo. E per primo? 

Omausuno. A na nepeoe? 

Ci sono ravioli di ricotta e spinaci, spaghetti 
all'Amatriciana e gnocchi alla Romana. 

Ecmb paguonu c meopozom u ununamom, cnazemmu noò 
coycom amampuuaHa u KAeuKu. 

Gnocchi per due, un piatto di spaghetti per me e i ravioli per 
la signora, per favore. 

Kaeuxu dna deoux, cnazemmu dna mena u paguonu dna cu- 
Hbopbl, noxcanyicma. 

E per secondo? Abbiamo trota alla griglia, braciole di 
maiale e cotolette alla milanese. 

Ana emopoe? Y Hac ecm popen, npucomoenennaa na pe- 
uemKe, CeUHbie ombuenbie u Komnembi uz MenamuHbi. 
Prendiamo tutti e tre le cotolette, ma è possibile avere un 
piatto di verdura per il mio amico? 

Mb empoem eo03vmem Komnembi, a Moxceme nu ebi npeòno- 
oxcumb 060uH0€ 611000 moemy Opyey? 

Certo, posso portargli i finocchi al forno, e una bella scelta 
di altre verdure fresche. E voi cosa prendete di contorno? 
Koneuno, a Mozy npunecmu emy neuenvili penxeno u MmHonce- 
cmeo Opy2ux ceexcux ocoweti. A umo evi 60ydeme na capnup? 
Per noi insalata mista e patate fritte. 

Canam accopmu u xcapenvili xapmodeno. 

E da bere? 

A umo esi 60ydeme numb? 

Acqua minerale frizzante e una caraffa di vino rosso della 
casa, 

Tazupoeantnyro MunepanbHy:o 60dy u epatpun KpacHozo do- 
MAunezo euHA. 
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YnpaxHenne 50 


Brumamensno npouumatîme Muanoe Bu omeemome na eonpo- 
Cbi, cmapasce ynompeOname o6sexmubie MECMOUMEHNUA: 


1 Chivorrebbe solo un piatto di verdura per secondo? E perché? 
2 Che cosa c'è di contorno da Mamma Rosa oggi? 

3 Préndono tutti i ravioli per primo? 

4 Luigi 6rdina il vino bianco? 

S C'è solo carne per secondo? 

6 Quante persone méàngiano l'insalata? 





40 IHpennor da 
Korna BI XOTHTE CKa3aTb, YTO MIlETE W/M HaxOMMTECb Y KOro- 
Jn60 nKoMa, B opHce U T.I., CIEIVET HCIIO1b30BATb Mpenrior da me- 
pel CyIMecTBHTEJbHBIM, 0603HaUa101UMM pol 3aHATHH UeloBeKa, 
WIN ero UMEHEM: 


Oggi vado dal dentista. 

Cezoòna a udy K 3y6HOMY 6pauy. 

Teri sono stata da Maria. 

Buepa a 6vuna y Mapuu. 

Compro la verdura dal fruttivéndolo. 

A noxynato oscuu y npodagua osoweii u fpyemose. 


Da Takke HCrob3yeTca IIS 0603HayeHMsA Nepnona BPeMeHH. 
TIpumepui: 

Da quanto tempo Abita a Londra? 

Kax donzo eu vcuseme e Hondone? 


Abito a Londra da tre anni. 
A xcuey Jondone mpu 2001. 


Studio l'italiano da due mesi. 
A yuy umantanckui dea mecaua. 


Ynpaxnenne 51 


Ilepesedume caedyrowue npednoxcenua: 


1 Ham He HpaBHTcs NyTellecTBOBATE Ha N0e3Ie. 
2 Bam (ed.4.) HpaBUTCA XapeHaa Kaprounika? 





oe HA UAL 


(ne 


Iloxanyiicra, otnatiTe (€0.4.) TOT K1H04 cHubope Poccu. 
Tbi He CXOMMUIb O1MH? 
Mapua, He GepH MOIO MalltMHYy, BO3bMIH CBOIO. 


Mbl 1a/IM eMy BCIO HEOGx0NHMYHO HHbopMaliMo. 
Mory sl NpelioxHuTe BAM UTO-HM6YNb BLIIMTb? 
Kaxk Horo BB YINTE HTANbAHCKHM? 

OHu Gb KYTIHIM KBapTHpy, Ho oHa CTonT 60 THICAY. 
Mui nou Ha o6ea K ToHH. 





KJKFOTEBbIE ®DPA3bI 


Lei posso offrire qualtosa? 
Mi porti | un antipasto misto. 
«Maria, pòortagli gli spaghetti! - 


: Nonso nuotare. i 
-Mi piacerebbe ; avere una casa in Italia, 





AGFA 


CJIOBAPb 


accomoditevi pacnonaraliTeco, 
CAMMTECb 

acqua minerale xc MuHepanbHar 
Bona 

aglio m 1ecHoKk 

agnello m ArHeHoK, Gapaurek 

al dente cierka HenoBapeHHblii, 
XKEecTKOBATLIÙ (0 MAKGpoHHbIX 
usdenuax) 

al forno neuenpbiii 

analcòlico GezankoronbHblii 

antipasto mM 3aKycKa 

antipasto misto sm 3aKycka ac- 
coptu (KkonGaca, BeTuMHA) 

aperitivo x anepuTuB 

arrosto m xxapkoe; XapeHbili 

bere IIMTb 

bianco Gexbii 

bibita xc HamnToK (npoxnadu- 
menbHbili) 

bicchiere m ctaKaH, GoKax 


bistecca xc 6HbiuITERC 

braciola xe oT6nBHaa KkoTneTA 

caffè Mm Kope 

caffè corretto m kope c 106aBne- 
HHEM a/IKOFO/IbHOro HaltuTKa 

caraffa x rpapuH 

carne % MACO 

cena x YXKHH 

cenare yYKUHaTb 

chiuso 3aKpbiTbili 

contorno x rapHUp 

cotoletta vc OT6HBHAA (KOTNETA) 

cotoletta alla milanese kotnera 
mo-MHNAHCKH (B cyXapax) 

cuòcere BapuTb, MICUb, KapHTb 

cotto BapeHbti, neueHbili 

cravatta xe raicTyK 

cucinare roTOBHTb ey 

da solo caMocTOsTENbHO; 0KMH 

dentista x, xe 3yOHoÙ Bpay 

dire cKa3aTb 
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espresso m 3cripecco (Kode) 

figurati (0pyx.) (si figuri oduu.) 
moxaviicTa; He 3a UTO (npu 
omeeme Ha evipaxcenue bnazo- 
dappocmu) 

finocchio m penxerb 

forno m nieub; IYXOBKa 

fresco csexni 

frizzante rasupoBaHHbiit, 1MITy- 
unh 

fruttivéindolo m mponasen oBo- 
mei UH DpyKTOB 

giocare urparb (6 uepy) 

gnocchi m mr, KIEUKU (3 
Kapmodena) 

gnocchi alla Romana sm ma. 
KJIEIKH 110-PUMCKH 

griglia x pelletKa (dna xcapeu 
Ha omKpbimom 02He) 

insalata x canar 

insfstere HacTanBaTb 

lasagne xc MmH.4. 1A3AHbA 

lasciare :OKHIATb, OCTABJATE 

maiale m cruHuHa 

mancia x UaeBbie 

minerale MuHeparnbHblii 

minestra x cyil 

mi piace/piAcciono MHe HpaBHT- 
CA/HpaBaTca 

moneta x° MoHeTa 

mosso HecrioKoliHblli (0 Mmope) 

NOÎOSO CKYUHBITi 

nuotare ruaBaTb 

occhiali x MH.4. CUKH 

oliva xc onMBKa, MacaMHa 

osterfa 3 OCTepua, TaBepHa 

patata x Kapromesib 

patate fritte 20° MH. xapeHbili 


KapTo®erb 


perméttere pa3pelliaTb 

pesce mi pia 

piano, pianoforte m nuaHHuHo 

pisello wm ropox 

pomodoro wx noMmHIop 

pranzo m o6ea 

primo (piatto) m nepsoe (61000) 

ravioli Mm MmH.4. paBuonn 

ricotta x pukotta (Pasnoeuò- 
Hocme meopoza) 

rispondere oTBCUATE 

rosso KpaCHbili 

russo pyccKuii 

salute! are 310posbe! (inocm) 

Sapere 3HaATb; YMEeTb 

scelta xc BbIGOp 

se ecau 

secco cyXoli 

secondo (piatto) x Bropoe (6rr0- 
do) 

soprattutto B OCHOBHOM, OCO- 
GeHHo 

spaghetti x mH.. cHareTTu 

specialità x DupMeHHoe 611010 

suonare MrpaTb (Ha my3. uncm- 
pymenme) 

tartina x 6yrep6pon, Jerkaa 
3aKycKka 

telefonare 3BOHHTb No TETEpOHyY 

tocca a me Moa cUepenb 

trota 3 poperb 

vegetariano BererapnaHcKHii 

verdura x oBOLU(H) 

viaggiare nyrellecTBOBATE 

vitello x tenatuHa 

zanzara # KoMap 

zucchino m xaGayoK 


Ninrsereneenenenenenaozenezzoneneonaa zen eneneozz zzz s ana eneenezaeconeonecancorosacozcossoneneconosconcanoso 


B 3mom ypoxe evi nayuumeck noxyname edy, 0dercdy u nodapxu, 

menamo denbzu, cnpauueam HYxcHetii eam pazmep odexcobi, npe- 

Ovaename npemenzuu u co3gpauame npuo6pemennbili mogap. 

Ipammamuka ypoka exatouaem: 

* couemaHue NpAMbIX U KOCGEHHbIX Mecmoumenuli 

* coenacoeanue passato pròssimo c Mecmoumenuamu 

* npamoe o6sexmHoe mecmoumenue ne 

* nenpaeunbHoie ena20n6 aprire, chiudere, chiédere, méttere, sri- 
vere, pérdere, offrire 

* nopadkogbie uucaumenbHble 


YPOK 6 


Cd 


Nasnsscenseniscesesce nana casestenenaneserenenasanen 


se 


IIOKYIIKIH: FARE LA SPESA 


JIMAJIONA 


Dal droghiere 
V6araneluuxa 


JIyuza, cosepinaromas cRoîi exKelHneBHblii MOxol MO Mara3HHaM, 
HaxoKnTca B Gaganee y Muno. 


Dino 


Luisa 


Dino 


Luisa 


Buongiorno signorina, desidera? 

AZo6poe ympo, cunvopuna, eo vcenaeme? 

Vorrei due etti di prosciutto crudo e un bel pezzo di parmi- 
giano. 

A 6 xomena 200 epammoe cbiporonuenoli cemuunvi u 
6onbiuoii KyCoK cbipa napmesaH. 

Il prosciutto è un po' più, lascio così? E di parmigiano 
quanto ne vuole? 

Bemuunti Hemnozo Conbue, ocmacumo max? A cKoabKo ehi 
xomume cbipa napmezaH ? 

Me ne dîfa tre, quattro etti. Ma parmigiano reggiano, mi 
raccomando! 

Aaime mue 300 unu 400 apammoe. Ho, noxcanyiicma, nap- 
Mmeszan pedxcano (u3 Pedxuco). 
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Dino Certo, lo assaggi un po'. Buono eh! E desidera altro? 
Koneuno, nonpo6yime eo. Hennoxoi, da? Umo-nu6ydb ee? 
Luisa Hala mozzarella? 
Vac ecmo cip Mouuapenna? 
Dino Sì, ce l'ho di bufala e di mucca. 
Za, ecmo uz byùeonunozo u Kopossezo monoxa. 
Luisa Bene, ne prendo due di bifala. 
Xopouto, a e03my dea Kycxa uz Gviconunozo. 
Dino Éccole. Basta così? 
Bom onu. mo ece? 
Luisa Si, per oggi sì, quant'è? 
Ala, Ha cezodna, da. Ckonvko a donxcna? 
Dino Diciassette euro in tutto. 
3a ece cemnaduyami espo. 


YVnipaxnenne 52 
Buumamensro nposumaiime Huanoe Au omeemome Ha conpocii: 


1 Dove fala spesa Luisa? 


2 Quanto prosciutto compra? 
3 Che parmigiano preferisce? 
4 Quante mozzarelle compra? 
S Quanto spende in tutto? 





41 Mecronmenne ne 
Ne ynorpe6naetca 
B ©yHKIUMM MIpAMOTO MONONHCHHA: 
Quanto pane vuole? Ne voglio un chilo. 
Ckonvxo xneba evi xomume ? H xouy xunospamm xne6a. 
Quanti amici inglesi ha? Ne ho molti. 
Cronvro y cac dpyseti anenuuan? Y mena ux MHOCO. 
Quante pastine desfdera? Ne vorrei tre. 
Ckonvko eam Hyxcno nupoxcnvix? JI GLi xomen mpu. 


B uTaibaHcKkOM A3b/K€ MECTOHMEHHE Ne B 3TOM CIyuae 06932- 
T©lIbHO YNOTpe6nseTca B MpelvioKeHHH, a B PYCCKOM AZBIKE ero 
IMepeBoJ, MOXHO OIIYCKaTb. 

Ha degli amici? Sì, ne ho. 

Ymeba ecmb Opy3va ? Ha, ecm (Hecxonbko). 
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Ha del vino? No, non ne ho. 

Yeac ecm euno? Y mena Hem (HuKakKozo xonutecmea). 
Chi parla di politica? Tutti ne pàrlano. 

Kmo eogopum o noaumuxe? Bce eo60pam o net. 


YVapaxHenne 53 


Omeememe na gonpocei, ucnons3ya mecmoumenue ne u danunvie 
@b|PaxceHua: 


O6pazeu: 


Quanti francobolli vuole? ...4 Ne vorrei quattro. 
Quanti fratelli ha? ... 1 Ne ho uno. 


Quanto olio vuole? ... un litro. 

Quanto pane vuole? ... un chilo e mezzo. 
Quante mozzarelle vuole? ... una sola. 

Quanto salame vuole? .. 2 etti. 

Quante arance vuole? .. 2 Chili, 

Quante macchine ha? I 

Quanti figli ha? o 

Quante scarpe ha? Non .... molte. 
Quanti soldi ha? .. pochi. 

Quanto tempo ha? Non... 


I 
2 
3 
4 
s 
6 
7 
8 
9 
0 


dra 





42 YnorpeGnenne npaMbix 00DEKTHbIX MECTOMMEHHH 
c MiaroJiaMH B passato prossimo 
IIpu ymorpeGrieHnmn npambix 06beKTHbIx MecronMennii (HE 
KOCBEHHEIX) B passato prossimo MpHyacTHs npomneliero BPeMeHH 


COMIacyIoTCHA C HMMH B poze H UMcne (T.€. HX OKOHYAHMA METISIOT= 
CS KaK ripu yIoTpe6,ieHMu c rarosom éssere): 


l'ho visto A yeuden ezo 
l'ho vista a yeuden ee 
li ho visti A yeuden UX (MYX4UUH WIM MYKIUH U XKeHIUMH) 


le ho viste a yeuden ux (XeHUnH) 

mi hai visto mo: yeuden mena (nponsHocnt MyxumHa) 

mi hai vista moi yeuden mena (miponsHocut xeHumHa) 

vi ho visti Aa yeuden cac (MYXUUH DIM MYXUHH MH XEHINH) 
vi ho viste A yeuden 6ac (XeHuMH) 
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O6patnte BHHMaHHE Ha TO, UTO MecTonMEeHNMS li u le numyrca 
©e3 anoctpowpa. 


VipaxHenne 54 


Omeememe na eonpocui, ucnons3ya lo, la, li unu le. He 3a6v- 
eaùme usmenami, ede amo Heo6xodumo, oxonuanua npuuacmuîi 
npowuedwuezo epemenu: 


O6pazeu: 
Ha invitato Marfa? SÌ, lho invitata. 
Avete comprato le pesche? Sì, /e abbiamo comprate. 


Ha invitato tutti gli amici? 
Ha visitato la galleria? 

Ha visitato il museo? 

Ha portato i panini? 

Ha mangiato le paste? 

Avete invitato vostra su6cera? 
Avete guardato il catàlogo? 
Avete comprato le riviste? 
Avete preso la mancia? 

Avete visto Giovanni? 


1 
2 
3 
4 
s 
6 
7 
8 
9 
0 


= 





MTAJIbHHCKHE PA3MEPLI: LE TAGLIE ITALIANE 


AMAJIOT B 


Alla Standa 
B mazazune «Cmanda» 
Jiyn3a NOKyMaer NoXapkui CBOUM AHTIHITCKHM Npy3bAM B YHHBCp- 
Mare «Cranna» H mpocnr nponasiia Kapso nomoys ei noo6pati 
pa3Mepbi ON1exKbi H 06yBH: 


Luisa Vorrei un maglione di lana blu come questo, ma non sono 
sicura della misura. 
A 6 xomena 2onyboi wepcmanoi ceumep, marol, xax 
amom. Ho mune caoxcno evibpamo pazmep. 

Carlo È per Lei, signorina? 
3mo Ona 6ac, cuntopuna? 
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Luisa No, per un'amica inglese. Porta il quattérdici in 
Inghilterra. 

Hem, dns anenulictoù nodpyeu. B Anenuu ona nocum 14-îi 
pazmep. 

Carlo Attenda un Attimo che controllo. Dunque, il quattérdici 
corrisponde al quarantasei în Italia. 

Iodoxcdume munymy, a nposepro. Tax, 14-î pa3mep coom- 
cememeyem 46-my 6 Hmanuu. 

Luisa Grazie, allora glielo prendo e, scusi, dove sono le pantòfole? 
Cnacu6o, moeda a 6031my eco. Crkaxcume, a 2de npodarom- 
ca manouxu? 

Carlo Da uomo o da donna? 

Myoccxue unu vcencxue? 

Luisa Da uomo. 

Myocckue. 

Carlo Il reparto calzature da uomo è al terzo piano. Sono anche 
queste per gli amici inglesi? 

Omden myxccxoù o6yeu Ha mpembem amasxce. Imo moxce 
Òna Ona anenuùcxux dpy3eii? 

Luisa Sì, infatti le vorrei chiédere se sa anche le misure delle scarpe. 
Aa, a xomena cnpocume y 6ac u 0 pazmepax obyeu. 

Carlo Sì, ce le ho qui. Il trentotto italiano è l'equivalente del 
cinque inglese. 

Za, onu y mena ecmo. Hmanvanckuii 38-Ù coomeememey- 
em 3-my anenulicxomy. 

Luisa Tl mio amico porta l'otto inglese. 

Moi dpye Hocum 8-ù anenulicxuù. 

Carlo Allora, chieda il quarantatré. 
Toeda cnpauuealime 43-ii. 

Luisa Mille grazie. 

Bonvuuoe cnacubo. 


Vnpaxnenne 55 


BÒumamentno nposumalime Zuanoe bu omeememe Ha eonpocti: 


1 Che misura vuole Luisa per il maglione? 

2 Di che colore lo preferisce? 

3 Ache piano sono le calzature da uomo? 

4 Che misura di scarpe porta l'amico inglese? 
5 Perchi comprai regali Luisa? 
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43 Coveranne npsiMbix H KOCBEHHbIX MECTOMMEHHI{ 


B HTANbAHCKOM 13b1K€ MECTOMMEHHA B byHKUMU NpaAMbIX MH KO- 
CBEHHbIX NOMONHeHni YacTo yNOTPeOJsioTea ONHOBpeMeHHO: 


Glielo prendo. % 6osauy emy amo. 
Me le mostra? Be nogaxceme mue ux? 
Ce l'ho. Vwmena ecmo amo. 


TIpsimbie MectonMeHns (lo, la, li, le, ne) scerzia caenyioT 3a Koc- 
BeHHbiMH. KocBeHHbie MEcTOHMEHHA Nepel NpaMbIMA MEHSIOT 
CBOH OKOHYUAHHA: 

me 

te 

Ia, lo, la, li, le, ne 
ve 
glie- 


IIpu sroM npottHbie Mecronmenna glielo, gliela, glieli, gliele, 
gliene Bcerna MMIYTCA CIMTHO, A ApyrHe MECTOHMEHHSA — pa3- 
ACJbHO. 


me la dà on daem mue amo (O6bEKT X.p.) 

te lidà = ox daem mebe ux (OGbeKTHI M.p.) 

celo dà on daem Ham 3mo (06bEKT M.p.) 

vele dd on daem cam ux (O6BEKTHI Xx.p.). 

glielo dà on daem eam/eii/emy/um amo (06bEeKT M.p.) 


Ecnu 3a STUMU MecTOMMEHHAMH CIENYET Maro B passato pròs= 
simo, To HeoGxoKMMo npoBoJiMTb cornacoBaHnmne (CM. pa3zgen 42), 


Glieli ho dati 0anux (i giornali) emy. 
Te le ho scritte. Y nanucan ux (le léttere) mebe. 


YVupaxnenne 56 


Omeemome Ha eonpocui, ynompe6nsa glielo, gliela, glieli, gliele 
unu gliene: 
O6paseu: 
Porta la rivista a Marfa? Sì, gliela porto. 
Porta il giornale a Marfa? SÌ, glielo porto. 





Porta i panini ai ragazzi? 

Scrive la Iéttera a Maria? 

Dà il conto alla signora? 

Dà i soldi alla signora? 

Porta il vestito al signor Bianchi? 
Scrive le Jéttere a tutti? 

Compra la pasta per gli Ospiti? 
Compra i grissini per Marfa? 

Vende l'appartamento a questi signori? 
Vende la casa a questi signori? 


O SONIA UÙADAHINMNe 


tend 


VipaxHnenne 57 


Ilocmaesme eonpocii u omeemi K ynpoxcHnenuro 56 e passato 
préssimo. 


O6paseu: 
Ha portato la rivista a Maria? Sì, gliel'ho portata. 
Ha portato il giornale a Maria? Sì, gliel'ho portato. 


Vupaxnenne 58 


Omeemome na gonpocbi, UCnoib3y;a coomeememeyiomue Mec- 
MOUMEHUA? 


O6pazeu: 
Chi Le ha fatto la spesa? ... il ragazzo. Me l'ha fatta il ragazzo. 
Chi vi ha offerto un aperitivo?... Marfa. Ce l'ha offerto Marfa. 


Chi Le ha consigliato questo ristorante? ... un'amica. 
Chi Le ha dato l'indirizzo? ... il poliziotto. 

Chi Le ha portato la valigia? ... il facchino. 

Chi Le ha riparato l'orologio? ... l'orologiaio. 

Chi Le ha mandato i fiori? ... un amico. 

Chi vi ha portato l'antipasto? ... il cameriere. 

Chi vi ha venduto le matite?... la commessa. 

Chi vi ha comprato quei regali?... nostra figlia. 

Chi ci ha prenotato l'albergo? ... l'agenzia. 

Chi vi ha dato la moneta?... l'impiegata. 


© IA AUWIN rn 
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Vipaxuenze 59 


Omeememe Ha eonpocbi, ucnonv3ya yeaxcumenenyio popmy no- 
GenumenbHozo HAKAOHEHUA U COOMBEMEMEVIOUUE MECMOUMEHUA: 


O6pazeu: 
Glielo mando io? Sì, me fo mandi pure. 


1 Glielo porto io? 
2 Glieli mando io? 
3. Gliele regalo io? 
4 Gliela scrivo io? 
S Glielo prenoto io? 


(A menepo, omeemome Ha eonpocei, ucnonb3y? Opynceckyro popmy 
NOGenUMENbHOZO HAKAOHEHUA, KAK ecau bl ebi 2o6opunu c Opyeom: 


O6pazey: 
Te lo porto io? Sì, portamelo pure! 


6 Tela preparo io? 
7 Tele mando io? 
8_ Teli compro io? 
9 Telo scrivo io? 

10 Te la prendo io? 





OBMEH JIEHET : CAMBIARE VALUTA 


ZIMAJIOT B 


Alla banca 
B 6anke 


Tonn MbITAJCA NOSYINTb JEHbrUu MO CEOCII Kpe/sMTHO}i KaproyKe 
Eurocard 8 Gankomare (Bancomit) panom c Gankom Banca del 
Lavoro » Bepone, Ho He cmor toro caesato. IlooToMy 0H 3aller B 
6aHK, TOObI BbIPAZHTh CBOC HCIIOBOJIbCTBO KACCHpy: 


Tony Scusi, ho provato a usare la mia carta di crédito al 
Bancomat qui fuori, ma non sono riuscito a ritirare i soldi. 
Ilpocnume, a nonpo6osan ucnonb3ogame ceoro xpedum- 
Hyio KapmouKy e Cankomame cHapyHcu, HO A He CMOz NO- 
ayuum denveu. 


Cassiere 


Tony 
Cassiere 


Tony 


Cassiere 


Tony 


Cassiere 


Tony 


Cassiere 


Tony 


Cassiere 


Ha mai usato la Sua carta di crédito in Italia? 

Bui panviue ucnonszoganu ceoro Kpedumuyio Kapmo4Ky 8 
Hmanuu? 

SÌ, a Rimini e non ho mai avuto difficoltà. 

Za, e Pumunu, uy mena nuxoeda ne 610 npobnem. 

Mi dica cos'ha fatto. 

Ckaxucume mue, mo evi denanu. 

Ho messo la carta dentro, poi ho digitato il mio codice 
segreto, ho premuto il tasto verde e ho chiesto trecento 
euro. 

J ecmaeun Kapmouky, na6pan xodoeviii Homep, HOHCAA 
geneHyio xHuonky u 3anpocun 300 eepo. 

E non ha funzionato? 

H amo ne cpabomano? 

Gliel'ho già detto. Sullo schermo c'è scritto che ho 
aspettato troppo e poi si è chiusa la grata e basta! 

Imo a gam yace crazan. Ha axpane 60 Hanucano, umo 
a acdan cauluKoM donzo, 30mem peuemka onycmunaci, 
eom u ecé! 

Di sélito quando c'è scritto così, è perché ha dimentica- 
to di prémere qualche tasto. 

Obviuno makaa naònuci norennemca u3s-3a mozo, “mo 
3abbiearom Hoxcamo Kaxy:0-Hu6yOb KHonKy. 

Ho capito. Allora, che cosa mi consiglia di fare? 

X nonna. Tmo eu mHe nocosemyeme coenamo? 

Provi un'altra volta, ma stia attento e prema il tasto 
verde subito. 

Honpo6yiime ewe pa3, no 6ydvme enumamenvino u cpa3y 
Hancmume 3eneHyio KHONKy. 

Va bene, ma se la micchina non mi dà i soldi, me li può 
dare Leî? 

Xopowo, Ho ecau annapam ne evidacm denveu, evi cmo- 
xceme mune ux damb? 

Certo, non si preéccupi! 

Koneuno, ne 6ecnokotimeco. 


44 ITopanKoBzÒie YHCIHTEJBHbE 


TlopaJKoBbie INCJMTENbHEE B HTAIbAHCKOM AZbIKE YHOTPe6nA- 
IOTCA B TEX KE CJIVYASX, TO H B pyCCKOM (3a HCKJIHOYEHHEM JIaT, CM. 
pazze 32 ypok 4). Bbiy4HTe cHayana NepBbie MEcATE: 
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I-ù primo 6-ù sesto 
2-Ù secondo 7-Î séttimo 
3-Ù terzo 8-Ù ottavo 
4-ii quarto 9-i mono 
5-ù quinto 10-ù décimo 


IlpyrHe nopsanKoBbie ‘Hc1UTeENbHbIE 06pa3yIOTCA NpH TOMOLIM 
3AMEHBI OKOHIAHMH}j KONMUECTBEHHBIX UHCJHTENBbHbX Ha -ésimo: 


ON5MHHanuaTbidi = undicésimo 


ABeHaluaTbili dodicésimo 
ABaXUAaTb aTsii venticinquésimo 
TbICAUHbIM millésimo 


OkoHuaHHa XeHcKoro polla H MHOXECTBEHHOrO YHCJa NOpali- 
KOB6IX UWCJMTEJbHbIX COBITAJIAIOT C OKOHYAHHSMH IpuJlaraTeJb- 
HbIX, OKAHYHBaIOUIHXCA Ha -0 B bopMe e1.uncia M. p. 


Tlpumepbl: 

Te lo dico per la centésima volta. z0gopro mebe amo e comuiii 
pa3. 

Papa Giovanni Ventitreésimo nana Hoann XXI 

il tredicésimo sécolo mpunaduambtii eek 


Ynpaxuenme 60 


IHepeeedume na umanvancxuli: 


1 O6yBHoti oTIeI HaxoKHTcA Ha NecsaToM TAKE. 

2 ro liecraa maga. 

3 IlepBoe Masa — HaunoHanbHblii 1pa31HMK B Mramu. 
4. Mbi xxnpem B XXI Bege, 

5 IlosepHute (e0.4.) Ha tetBeproii yiuue HaeBo. 





45 Henpasunpnble rarossi aprire, chiédere, chiudere, 
méttere, scrivere, pérdere, offrire 


Passato préssimo 

aprire (omxpueomi) ho aperto (a omKpura) 
chiédere (cnpawusami) ho chiesto (1 cnpocun) 
chididere (3axpsieamo) —o chiuso (a 3axpv) 
méttere (x1acmo) ho messo (a nonoxcua) 


scrivere (nucamb) ho scritto (a nanucan) 
pérdere (Mmepamb) ho perso (1 nomepan) 
offrire (npe0nazamv) ho offerto (a npednoxcua) 


Ynpaxienne 61 


Bunumamenvno nposumatime Muanoe Buomeemome Ha eonpocii: 


1 Dove ha messo la carta di crédito Tony? 
2 Che cosa c'è scritto sullo schermo? 

3 La grata del Bancomat è chiusa adesso? 
4 Tony ha perso i soldi? 

5 Perché Tonyè entrato in banca? 





IIPEXbABJEHME IIPETEH3HH K KATECTBY 
TOBAPA : LAGNARSI 


AMAJIOP T 


Da Garda Moda 
B mazazune 0dexcdsi «Tapda Moda» 


Ike xyma py6amky B HeGorkurom Marazuze B Tapne, Ro Korga 
npuurer omoîi, o6HapyKHJ, YTO eMy Nam pyOauky He Toro pamepa. 
Ou npocur nponasmunuy (Commessa) 3amenntb ee: 


Jeff Ho comprato questa camicia stamattina e vorrei 
cambiarla perché è la taglia sbagliata. 
A xynun amy pybawuxy cezodna ympom u xomen Gi 
nomenamb ee, MaK KaK oHa He mozo pasmepa. 
Commessa Ma non l'ha provata prima? 
Bui passe ee cpazy ne npumepunu? 
Jeff No, ma ho chiesto il quarantadue e questo è il quar- 
anta. 
Hem, Ho a npocun 42-i pasmep, a amo 40-î. 
Commessa Mi dispiace, signore, ma non abbiamo un quaran- 
tadue in quel colore. 
Muhe xcano, cunbop, Ho y Hac nem 42-20 amoco ueema. 
Jeff Allora mi può dare indietro i soldi? 
Toeda a Mozy nonyuumb naza0 ceou denveu? 
Commessa Vede, c'è scritto qui: ‘Non si fanno rimborsi. Ma Le 
posso dare un altro colore. 
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ITocmompume, sdecb nanucano «Hasad denveu He 
eosspeuaromer». Ho a Mmoey npednoxcumo eam py- 
6auuxy dpyzozo ueema. 

Jeff No, è colpa vostra che mi avete dato la taglia sbagli- 
ata. Se non avete la mia taglia, voglio indietro i soldi. 
Hem, amo eawa euna, ev danu mne He mom pazmep. 
Ecnu Hem moezo pazmepa, a x0uy nonyuume denbeu 
40300. 

Commessa Guardi, teléfono all'altro nostro negozio e se neanche 
loro ce l'hanno, Le do un buono che può usare per 
gualsiasi articolo. 

Iocayualime, a nozgonto e dpyeoii Haiu Mmazazun u, 

ecnu y Hux maxxce Hem, mo a dam eam “ex no Komo- 

pomy MmoxcHo Kynumb y Hac mobo Opyzoi mogap. 
Jeff No, voglio i soldi o la camicia. Per favore, chiami il 

proprietario. 

Hem, a x0uy denveu unu pybauxy. Bydbme dobpui, 

evizogume enadensua MazazuHa. 


Vipaxzenne 62 
IHlocmaevme npeQnoxcenua e passato préssimo, samenaa oggi 
na ieri u He 306L160A menamo oKonsanua npusacmuti npowedue- 
20 epemenu, 20e amo Heo6xodumo. Hasunatîime max: 


Ieri Toni e Luisa sono andati alla Rinascente... 


Oggi Tony e Luisa vanno alla Rinascente per comprare due 
regali: uno per la madre di Tony e l'altro per quella di Luisa. Luisa 
va al pianterreno, al reparto accessori, e compra una borsetta di 
pelle. Tony va a dare un'occhiata al reparto casalinghi al sesto 
piano. Guarda i servizi da tè e da caffè, ma non li compra. 

Alle quattro Tony e Luisa vanno a préndere il tè a un bar in 
Piazza del Duomo e Luisa gli fa vedere la borsetta. Dopo due ore 
decidono di tornare alla Rinascente perché Luisa vede che la 
cerniera della borsetta è rotta. La porta indietro all'Ufficio 
Reclami e chiede un rimborso dei soldi o un'altra borsetta. 
L'impiegato le domanda la ricevuta e dopo molte difficoltà le dà 
una borsetta nuova. Tony nel frattempo guarda dappertutto, ma 
non trova niente per la madre di Luisa. 

Questo non è un pomeriggio molto fortunato per i due giévani! 





KJIOJEBbIE PPAZb5I 


Me ne dfa due etti. $ 
Perché non gliele ha date? . 


Ho chiésto indietro i soldi. - 
«+ Questo È il sesto capitolo. 





CJOBAPb 


accessori M MH.4. AKCECCYapbl 

aprire OTKpbIBaTb 

arancia x anieJibCcUH 

articolo m CTATbA 

assaggiare npo6oBatb 

atténdere XJaTb 

attimo M MOMEHT, MUF 

Bancomat 6aHKomar 

basta nocTaTOIHO 

blu cuHui 

borsetta x He6onbulaa cyMka 

bufala 2 6yiigonuua 

buono x ueKk 

calzature x MH. 4. TYDAH, 00YBb 

cambiare MeHATb 

camicia xe pyoaluka 

capitolo x rnaBa 

carta di crédito x KpenUuTHaA 
KkapTa 

cassiere M KaccHp 

catàlogo Mm KaTanor 

cerniera x 3aCTeXKa-MOJHWSA 

chiédere cnpalumBaTe, MpocHTb 

chilo m kunorpaMM 

chifidere 3aKpbiBatb 

cédice segreto x ceKpetHblli 
KOI 

colore m LBET 

colpa vc BuHa 

come Kak 

comprare IOKYIHaTb 


4 M. PeftHonane 


conto mM CUET 

corrispòndere a COOTBETCTBO- 
BATb 

dentro B, BHYTpH, BHYTpb 

difficoltà 20 CIOXHOCTb, TpyA- 
HOCTb 

digitare KOMMNOCTHPpoBaTb, Npo- 
6uBatb (omeepcmua); ua6u- 
patb (Homep, 00) 

droghiere x GaxaneAuuK 

etto m 100 rpammoB 

facchino M HOCHIbLUMK 

festa x Npa31HHK 

fortunato yraunuBbili 

funzionare paGoTarb (0 mexa- 
Hnusme) 

giévane Mmoronoi 

grammo x rpaMM 

grata xe 3a1BHXKA, pellleTKa 

grissino m x1e6Hasa nanoyka 

impiegato/a mM, vc CIYXaLUuni 

indietro Ha3aJ; c3a1M 

in tutto BcÈ BMECTE 

lana x%c LIEpeTo 

léttera x mucbMo 

magazzino M CKJIaJ 

maglione m ceuTEp 

mandare MNocbilaTb 

matita 2% KapaHaaul 

méttere KJaAcTb 

mi raccomando! npoury! 


misura x pa3Mep 

moneta x BalloTa, MOHETA 

mucca x KopoBa 

nazionale HaLuoHaibHbll 

nel frattempo TeM BpeMmeHem, 
MEXKJIY TEM 

occhiata xc B3r1AN 

olio m Macsio (pacmumenvnoe) 

orologiaio M uacoBIUUK 

pane x x1e6 

panino m 6yrepbpon 

pantofole wc niH.W. TANOUKH 

Papa w nana 

parmigiano x napMezaH (cbip) 

pastina x nupoxHoe 

pelle xe Koxa 

pérdere Tepatb 

pezzo M KyCoK 

piacévole npuatHbii 

politica xx nonuruka 

pomeriggio m Bropaa nonoBHHa 
AHA 

portare HOCHTb 

portare indietro Bo3BpalaTb 

prémere HaXHMaTb 

proprietario m Bnameyeu 

prosciutto x BeryuHa 

reclami x mrH.4. Xaro6bi 

regalare KaApuTb 


regalo m NoKapoK 

reparto x OTHEI 

ricevuta x KBHTAHUMA 

rimborso m KoMNeHcalHa, B03- 
MeleHue 

riparare QUHMTb 

ritirare 3a0Mpatb 

riuscire Mo4b 

rivista x xKypHal 

rotto c1oMaHHbili 

salame x Kon6aca 

sbagliato HesepHu 

Scarpe wc MH.%. TYDNa, GOTHHKU 

schermo m 9kpaH 

sécolo M BEK 

segreto ceKpeT 

servizio x ycnyra 

soldi x 115.4. KEHbrM 

spéndere TpaTUTb 

spesa x noKynka, Tpara 

spese %c MH.4. MOKYTIKH 

stamattina CeronHa yTpoM 

suécera x Tela; CBEKpoBb 

taglia x pazmep 

tasto M KHornka, KnaBHiua 

usare HCI1OJb30BATb 

vestito m nnaTbe, onexna 

visitare NocellaTb 


ì 
H 


es eeesecaneonue sacca see vananessenzenzonon, 


e, 


B amom ypoke ebi Hayuumecb 2060pumb 0 CE0e€M CAMOUyecmeuu, NeKap- 

cmeax, Ha3bigame uacmu mena u pacckazsigamo 0 npousoweduen do- 

poxCcHOM Npoucwuecmeuti. 

Tpammamuxa ypoxa exarosaem: 

* 6038pamHbie 2102016! 

* apemena: imperfetto u trapassato préssimo 

* HenpaGunbHble opmbi MHOxCeCMeHHOZO YUCAA CVUECINEUMEnbHbLx 

* HenpagunvHbie enaeonbi correre, rimanere, rispbndere, rimpere, seder- 
sì, succédere. 
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'‘morconencosezseaonenc concave senveonoriza nce. venneovessesenzesues-noseneseseverseanesceesesena nocanronnenf’ 


OIIMCAHMHE CAMOUTYBCTBHA: 
UNA VISITA MEDICA 
ZIMAJION A 


In ambulatorio 
Y epaua 


Tonu JbkoHnc npuure, K X0OKTOpy TYyaberbMUHH, RANyACb HA CHIIb- 
Ryio Gov B xKevyzaKe: 


Dottore 


Tony 


Dottore 


Tony 


Dottore 


Dottore 


Si accomodi, signor Jones. Come si sente? 

Codumeci, cunvop Aoconc. Kax evi ceba uyecmeyeme? 
Ho mal di stémaco da due giorni e mi fa veramente male. 
Y mena dea Oua Gonum xcenydor, ua cunsHo cmpadaro 
om amozo. 

Dov'è il dolore di preciso? 

Toe umenno? 

Qui, proprio in alto, e non mi passa neanche se mi còrico. 
3dece, nagepxy, u ona He npoxodum, daxce ecau a N0- 
HCYCb. 

Si metta sul lettino che La visito. 

Jloxcumecb Ha Kywuemky, a ocmompiro eac. 

(Tlocne ocmompa:) 

Bene, si vesta e si sieda qui che Le splego. 

Xopowo, odeealimeci u npucaxcuealimeco, a paccrary 
GaM, e em deno. 
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Tony 
Dottore 
Tony 


Dottore 


Tony 


Dottore 


Allora, cosa ne pensa? 

Hy, umo evi dymaeme 06 amom? 

Secondo me, Lei ha una forma leggera di gastroenterite. 
Io-moemy, y eac neexaa popma cacmposnmepuma. 

Ma è una malattia seria! 

Ho amo cepvesnoe 3aboneeanue! 

Non si preéccupi, prenda questa medicina tre volte al 
giorno dopo i pasti per una settimana e poi torni da me. 
He eannyiimeco, npunumaîime amo nexapemeo e meuenue ne- 
denu mpu pasa e den nocne edi u samem npuxodume Ko mHe. 
Grazie. 

Cnacubo. 

Prego e non si preéccupi! 

Iloxcanyicmo, u ne eonnyiimeco! 


46 Bo3BpaTHble MIaroJibi 


Bo3BpaTHble MIaroJibi OMMUCbIBAIOT NelicTsHe HanpaBneHHoe Ha 
TOTO, O KoM NaeT peub (r odeearoce). MHorne rriaronbi ABIAIOTCA 
B03BpaTHbIMH KaK B HTAIbAHCKOM, TAK H B PYCCKHX 3bIKAX. 


arrabiarsi zumbca; obuxcambca 
chiamarsi HO3b!GAMbCA 

coricarsi n0xcCuMECA Cnamb 
divertirsi paesenexambca 

farsi male nopaHumbca 

lavarsi MBIMbCA 

pérdersi saGaydumbca 
preoccuparsi 6ecnoxoumbca 
sedersi ca0umvca 

sposarsi Xxcenumbca; eLixodume 3amyHc 
stancarsi ymomumbca 
svegliarsi npocuinambca 
svestirsi pas0eeambca 

vestirsi odegambca 


Pan TUaroJioB, KOTOpbI€ ABJAIOTCA BO3BPATHbBIMH B HTAJIbAHHCKOM 
53bIK€, ICpeBOnNsATCA Ha pyCccKnli HeB03BPATHbIMH FIAronaMH: 


addormentarsi sacvinamo 


alzarsi ecmasami 
ammalarsi 3aboneeamo 
annoiarsi cKyuamo 


dimenticarsi 3abbieamo 
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Bce BO3BpaTHble rMaroJibi YIoTpebJsioTcA C BO3BPaTHbIMHM MEC- 
TOMMEHUHSAMH, KOTOpbre nNpenuiecTByIoT rIarosibHbiM copmam: 


Hactosinee Bpema (presente) 


mi lavo A MOIOCL 

ti lavi IMDI MOCUILCA | 

si lava on/ona moemca, Bui moemeco 
ci laviamo Mb! Moemca 

vilavate eb moemecb 

si livano — onu moromca 


Bce Bo3BpaTHHe niaroJbi CIpAraioTcA B passato préssimo c rma- 
rosiom éssere, a participo passato COrnacyeTca c B03BPaTHbiM MEC- 
TOUMEHMHEM: 


mi sono lavato/a a esmblica/eLimeaci 

ti sei lavato/a MbI BLIMBLACA/CLIMBLIACO 

si è lavato/a oH ebimblaca/ ona ebimornaco/Bbi eLimbinuci 
ci siamo lavati/e mb ebtmbriuco 

vi siete lavati/e eb. ebimbriuci 

si sono lavati/e onu ebmenuci 


Bo3BpaTHble YACTHIBI YTOTPeG6NAIOTCA HM B CJIYUA€, CCJIM YKa3bI- 
BACTCA OObEKT DCiicTBHA: 


Ci siamo lavati. Mi evmbuci. 
Mi sono lavato le mani. A evo pyxu. 
Si è fatta male al ginocchio. Oxa ywubna Koneno. 


Vupaxuenze 63 


Buumamenvno npouumatime Muanoe A u omeemome Ha e0- 
npocti: 


i Perché Tony va dal dottore? 

2 Secondo Lei, Tony si pre6ccupa molto? 

3 Quante volte al giorno deve préndere la medicina? 
4 Quando deve tornare dal dottore? 

S Tony ha una malattia seria? 
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Ynpaxnenne 64 


Omeemome Ha eonpocbi, Ucnonb3ya eozgpamubie 21020161 U 
Oannbie ebipaxcenua: 


O6pasey: 
Quando si rade?... ogni mattina. Mi rado ogni mattina, 
(Kozda mu Gpeewvca? — ... Kaxcdoe ympo.) (A 6peroc Kaxcdoe 


ympo.) 


1 Quandosi alza? ... alle 8. 

Quando si cérica? — alle 11. 

Quando si lava? ... tutte le mattine. 
Quando si stanca? —... a lavorare troppo. 
Quando si arrabbia? Non... mai. 

Quando si annoia? ... a farla coda. 
Quando si diverte? —... in vacanza. 

Quando si sveglia? —... alle 7.30. 

Quando si riposa? ... dopo pranzo. 
Quando si perde? +. S© non ho la cartina. 


DS NA AAWIN 


Coni 


YVnpaxHenne 65 


Zakonuume. cnedyiouue npeònoxcenua, UCHONL3YA 2IA20NbI: 


addormentarsi sacvinamo 

farsi male nopanumbca 

sentirsi bene «yecmeogamb ceba xopowo 
sentirsi male — uyecmeoeami ceba nnoxo 
ricordarsi nomuumo 

dimenticarsi —306v/eamo 

sposarsi ACCHUMBCA; ELIXOÒUMb 3AMYHC 
ammalarsi 3aboneeamo 

lavarsi MbLMBCA 

asciugarsi eLimupambca 


bydbme enumamentnvi: ucnonv3yiime me vice epema u AUYO, Ko- 
mopeie ynompebnenti e nepeoli uacmu npeOnoxcenua. 


O6pazey: 

Se siamo stanchi... Se siamo stanchi cì riposiamo. 

Quando ho lavorato per 10 ore... Quando he lavorato per 10 
ore mi sono stancato/a. 
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Quando cado... 

Quando sono andati a letto... 

Ieri è andata dal dottore perché... 

Maria è stata a letto quando... 

Abbiamo fatto il bagno, poi... 

Non ti ho telefonato perché... 

Maria e Giovanni sono andati in chiesa e... 
Non prendo più le medicine perché... 
Quando sono sporchi... 

Se scrivo la lista della spesa... 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
0 


(e 





OIIMCHIBAS IIPOMCIIECTBHE : 
DESCRIVERE UN INCIDENTE 


AHAJION Bb 


Un incidente stradale 
Alopoxcnoe npoucuecmeue 


Ilxrep onncsisaet csoeti nonpyre J{yn3e yBHneHHOe HM 10poxHoe 
nponcmuecteue B uentpe Puma: 


Peter. Sciisami per il ritardo, ma c’è stato un brutto incidente 
davanti all'università. 

IHpocmu mena 3a ono3danue, Ho padom c yHueepcumemom 
npousouno yxcacHoe npoucuecmeue. 

Luisa Un incidente? Cos'è successo? 

Hpoucuecmeue? Tmo cayuunoce? 

Peter Mentre aspettavo l'fiutobus ho visto un mio compagno che 
è stato investito da un motorino. 
IToxa a acdan aemobye, A yeuden, Ka 00HO%0 U3 MOUX 
Opyseii c6un moneò. 

Luisa ll tuo compagno attraversava la strada? 
Teoî dpye nepexodun dopozy? 

Peter Sì, ha visto l'iutobus arrivare e sî è messo a cérrere, ma 
c'era un motorino che veniva da una strada laterale e lui 
non se n'è accorto. 

Aa, on yeuden, umo nodxodum asmobye, u nobexcan, Ho € 
bokoeoli ynuubi eLiezican MoNeò, U oH He 3AMEMUA €20. 

Luisa Mamma mia, sì è fatto male? 

Boxce moi! On nocmpadan? 


104 


Peter 


Luisa 


Peter 


Luisa 


Ho proprio panra di sì, io sono corso subito per aiutarlo. 
Forse si è rotto una gamba. 

Boroce, umo da. A cpazy no6ercan nomous emy. Bosmoxe- 
HO, OH CAOMAN HOSY. 

Avete chiamato l'ambulanza? 

Bu eviseanu crtopyro nomou? 

Sì, ed è venuta sibito. L'hanno portato ai Pronto Soccorso 
dell'ospedale. 

Ala, u ona npuexana cpazy uce. Ezo yeeznu e omdenenue 
HeomnoscHoli noMomu. 

Se vuoi, possiamo andare a trovarlo oggi pomeriggio. 
Ecnu xouetto, mbi moenu bi noîimu Haeecmumb ezo cezo- 
Ona dnem. 


Ynpaxnenne 66 


Ipouumatime HMuanoe Bu omeemome Ha eonpocvi: 
1 Perché Peter è in ritardo? 


2 Che cosa è successo al suo compagno? 

3. Perché il suo compagno non ha visto il motorino? 
4 Dove l'hanno portato? 

S Dov'era Peter quando è successo tutto questo? 





47 Hecosepwennoe spema/ imperfetto 


Dopmbi imperfetto 06pazyioTes Npu MOMOLIM 3AMEHbI OKOHJa- 
HHS HHMMHUTHBa -re Ha -vo, -vi, -va, -vamo, -vate, -vano: 


parlare 
parlavo 
parlavi 


parlava 


vedere venire 
vedero venivo 
vedevi venivi 
vedeva veniva 


parlavamo vedevamo venivamo 
parlavarte vedevate  venivafe 
parlivano vedévano venivano 


Imperfetto ynoTpeGnnetcsi B Npoilegiuem BpeMmeHH Jia omuca- 


HMHA: 


a) Roneli MNM NpenMeToB: 
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Garibaldi aveva la barba. Y Fapu6anvdu 6vuna 6opoda. 

6) MpuBbluHOrO MAM IIMTENbHOFMO NCHCTBHA: 

Maria mangiava quando sono arrivato. Mapua ena, Koeda a npu- 
eXxan. 

Da piccola abitavo in campagna. B dememee a vcuna 8 de- 
peene. 


B) TOro, UTO NpoM3oLUno B TpoLLVIioM KU INMJIOCb HEKOTOPpoe Bpe- 
MS (Nepuoz BPeMeHH He yKa3aH): 


I bambini non volévano uscire. Alemu ne xomenu evixo- 
Oumb. 


48 Mcnos3osanne passato préssimo n imperfetto 


OcHoBHoe pazrimune B ynoTpe6rieHHun passato prossimo n imper- 
fetto COCTONT B TOM, UTO IMaroJi B passato prossimo BbipaXxaeT Keli- 
CTBHE, IMpoMCIieNuiee B ITPOLLUIOM NU 3AKOHUMBILICECA; a IMaroJi B 
imperfetto BbipaxaeT aclicTtBHe, KOTOopoe MNpolosnKaiocb B Mpo- 
1UJIOM HeonpenerneHHblii Nepuon BPeMEHH: 


Ho mandato una lettera a Marfa perché non stava bene. 


ho mandato: neîicrBue 3axoHUeHo 
stava: Mapa 6bina 6onbHa HeonpegeicHHblli Mepuon 
BpeMeHIa 


49 Imperfetto rnarona éssere 


ero a 6vu(-0) 
eri mot 6611(-0) 
era on(-0) 6bu(-a); Bui 6binu 


eravamo »Mbi bu 
eravate eb! Obuu 
érano onu 6binu 
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Omeemuome na eonpocii, ucnonv3ya imperfetto: 


O6pazeu: 

Andava a scuola quando era pficcola/o? 

Sì, andavo a scuola quando ero piccolo/a. 
Andavate a scuola quando eravate piccoli? 

Sì, andavamo a scuola quando eravamo piccoli. 





Fumava quando era piccolo? 

Faceva molti sport quando era a scuola? 

Viaggiava molto quando abitava in Italia? 

Andava sempre in macchina quando lavorava in centro? 
Sentiva molto i rumori quando dormiva al pianterreno? 
Facevate molte gite quando eravate in montagna? 
Andavate fuori spesso quando abitavate a Milano? 
Fumavate quando avevate 18 anni? 

Mangiavate solo verdura quando vivevate in Inghilterra? 
Compravate sempre il giornale quando lavoravate in Italia? 


DNS INA UAA II 


rent 


YnpaxHenne 68 
Omeemvme na eonpocbi, ucnons3ya ero unu eravamo; 


O6pazey: 

Perché non è venuto ieri? ... impegnato. Perché ero impegnato. 

ITouemy ebi He npuunu euepa? ITomomy, umo a Guia 
30HAM. 

Perché non siete venuti ieri?... impegnati. Perché eravamo 

impegnati. 


1 Perché è andato all'ospedale?... malato. 

Perché non ha scritto?... indisposto. 

Perché non ha telefonato?... arrabbiato. 

Perché non è venuto prima?... troppo stanco. 

Perché non ha visto il motorino?... distratto. 

Perché non avete preso il caffè?... senza soldi. 

Perché siete andati dal dottore?... malati. 

Perché non siete venuti?... stanchi. 

Perché non vi siete fermati di più?... in ritardo. 

Perché avete chiamato l'ambulanza?... molto preoccupati. 


SO SCJHAZAA ION 


(I 
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Ilocmaesme cnedyiomue npeOnoxcenua e imperfetto, npudae 
UM 3HAUCHUE CONOCMAGNEHUA. 


O6pazey: 
Adesso non leggo più. Una volta leggevo molto. 
Cetiuac a Conve ne suumato.  Odno epema a MmHozo uuman. 





Adesso non viaggiate più. 

Adesso non ci preoccupiamo più. 
Adesso non viàggiano più. 
Adesso non scrivi più. 

Adesso non lavora più. 

Adesso non mi diverto più. 
Adesso non usciamo più. 

Adesso non fumo più. 

Adesso non leggi più. 

Adesso non pàrlano più. 


DS OOJNANAA WON 


(CN 
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Ilocmaevme cnedyiouue npedOnoxcenua e npowediuee epema, 
ucnanv3ya ieri u ynompebnaa, 20e Heo6xodumo, passato préssimo 


unu imperfetto. 


Prende un'aspirina perché non si sente bene. 
Ieri ha preso un'aspirina perché non si sentiva bene. 


Prendo l'autobus perché sono stanca. 

Non guardo la televisione perché non funziona. 
Quando sono a Firenze vado agli Uffizi. 

Noi andiamo dal dottore perché abbiamo la febbre. 
Il dottore ti visita in casa quando sei a letto. 

Mi alzo alle dieci perché è festa. 

Mentre leggo il giornale entra il mio éspite. 

Mentre scrivo la léttera i bambini màngiano tutti i cioccola- 
tini. 

Sandra ha mal di testa e non va a lavorare. 

Mentre cammino lungo la strada vedo un incidente. 





UACTH TEJIA 


50 HenpaBHopHble dopMbi MHOKecTBeHHOrO YHCJa 
CyMecTBHTeJIbHbIX 
Tipu omncaHnun vacteli Terra 6y1bre BHMMATEJIbHbI, TAK KaK Ha- 
3BaHMs MHOTMX H3 HHX MMCIOT HeripaBWJIbHble bopMbl MHOKECT- 


BeHHOFO UNCIa, a HEKOTOpble MEHAIOT CBOÙ pol c MYXCKOro Ha 
XMEHCKui: 
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l'orecchio m. p. 


il fabbro m. p. 


il braccio mM. p. 


il dito m. p. 


il ginocchio x. p. 


la mano xe. p. 


Hpumepbl: 


Giovanni si è fatto male alle ginocchia. 
Ho le dita gelate. 


le orecchie xc. p. (vu) 

le labbra xe. p. (2y601) 

le braccia xc. p. (pyKu) 

le dita xc. p. (nanv4ysi) 

le ginocchia x. p. (Konenu) 
le mani xe. p.(xucmu pyx) 


Aacosannu yuub xonenu. 
Mou nanbiubi 3aMmep3nu. 


Apyrue HenpaBWJIibHble DOopMbi MHOXKecTBEHHOro UHCIa CyuIe- 


CTBHTCIbHBbIX: 


a) CyIUecTBHTEJbHbICE MYXCKOro poJla, 0OKaHUMBaloLUMecs Ha =, 
MH3MEHSHOT BO MHOKECTBEHHOM UHeJe 0KOHYaHuHe Ha -Î: 


il programma iprogrammi 
il telegramma itelegrammi 
l'artista gli artisti 

il pianista i pianisti 

il violinista ì violinisti 


6) UHOcTpaHHble CJIOBa; CJIOBA, 3AKAHUMBAFOLLIMECA Ha yIapHyIo 
rracHYIO, Ha «I, a TAIOKe COKpallieHHs He H3MEHAIOTCA BO MHOKE- 
CTBCHHOM UHCJIE: 


la città le città 

la difficoltà le difficoltà 
l'hobby gli hobby 

il taxi i taxi 

la tesi le tesi 

il bar i bar 

il caffè i caffè 

la radio le radio 


AMAJIOT B 


In farmacia 
B anmexc 


Jbke® npocur cosera y antekapa (farmacista) noce Toro, KaK OH 


cHIbHO 06roper Ha cone. 


Farmacista Desidera? 
Yem a MOzy am nomous? 


Self 


Farmacista 


Jeff 


Farmacista 


Jlt 


Farmacista 


Jeff 
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Vorrei una crema contro le scottature. 

4 6bi xomen Kpem om conneunvix 0208. 

Si è proprio preso una bella scottatura al viso. 

Aa, y eac cunvnbv:li 0xco? nua. 

Non solo al viso, ma anche sulia schiena e sulle 
gambe. 

He monvko nuua, Ho u cnunvi, u Hoz. 

Le do questo pomata. Se la metta due volte al giorno, 
ma stia attento a non esporsi al sole. 

I dam cam amom kpem. Hanocume ezo deaxcòbi e 
Oenb, HO Oy0vme ocmopoxcrei u He Haxodumecb Ha 
conuue. 

Va bene, grazie, e quanto devo evitare il sole? 
Xopowo, cnacubo. A kak doneo a donycen usbezamo 
connya? 

Finché l'arrossamento non è passato. Se poi si spel- 
la torni da me che Le do un altra pomata protettiva. 
Iloxa ne npoùdem eca kpacnoma. Samem, ecau Ko- 
ca Haunem cnesamo, mo npuxodume, a dam eam 
Òpyzoî 3auumubili Kpem. 

Grazie mille, dottore. 

Bonbutoe cnacubo, dokmop. 
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Buumamenvno npovumaîime Muanoe Bu omeemome Ha eonpo- 


col: 


1 Perché Jeff va dal farmacista? 

2 Che cosa gli prescrive? 

3 Dove si deve méttere la pomata? 

4 Fino a quando deve evitare il sole? 
5 Poi che cosa deve fare? 
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Aononnume duanoe, nepeeeda ppasri: 


Bu 


Aokmop 
Bu 


Aloxmop 





Buongiorno, dottore. 

Buongiorno, si accomodi. Che disturbi ha? 
(Y mena 6onum cnuna.) 

Da quanto tempo ha questi sintomi? 
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(Zea dna.) 

Vediamo. Si cérichi sul lettino e mi dica se Le fa 
male. 

(Ala, ouens Gonvno. Imo cepvezzo 2) 

No, non si preéccupi. Dovrebbe éssere solo uno 
strappo muscolare. 

(“mo suauum «pacmaxcenue mouuu» ? Umo mue de- 


nam?) 
Uno strappo muscolare è abbastanza comune. Si 
riposi il più possibile e se deve piegarsi, pieghi le 
ginocchia e non la schiena. 

Bu (Bb moxceme dams mie umo-nu6yòb, umobbi a 1y4- 
we cnan?) 

Aoxmop Le do questa medicina per rilassare i muscoli. 
Bu (Cnacubo, doxmop.) 





51 HenpasuabHbie maronsi: sedersi, correre, rimanere, 
rispondere, rOmpere, succedere 


IHocMotpute, kak cnparaerca B HacToluleM BpeMeHHM Henpa- 
BWJbHbIÙ miaron sedersi: 


sedersi (cadumbca) 


Hacroanee BpeMa 


mi siedo 

ti siedi 

si siede 

ci sediamo 
vi sedete 
si siédono 


Hexoropbie HempaBHJIbHbie IIaronbi CIparaloTca B passato 
prossimo c ruaroviom avere, xpyrne — c éssere. 


correre (6excamo) sono corso 

rimanere (ocmagambca) sono rimasto/a 

rispondere (omeeuame) ho risposto 

rompere (nomamb) ho rotto 

succédere (cayvuamoca) è successo (amo caysunoci) 


Hi 


52 Trapassato prossimo 


STO BpeMAa CIYXHT IIS BbIpaXeHHa MelicTBUÎi, KOTOpbie Mpo- 
MH301JIN IO Apyrux NelicTBuli B npouvioMm. OHo 06pasyeTci npu 
FIOMOLLJMI BCITOMOTaTEJIbHbIX MiarooB avere u éssere B imperfetto n 
participio passato: 


Avevo già chiamato l'ambulanza quando sei arrivato tu. 
Koeda mu npuexan, a yHce eLi3ean CKOpyio NOMOWb. 
Non era ancora andata a trovarlo. 

Ona eue He xoduna Hacecmumb e20. 
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Iocmaevme enazoni e cxo6Kax e dopmy trapassato préssimo: 


O6pazeu: 

Ieri Anna (andare) dal signor Bianchi, così io sono rimasta sola. 
Teri Anna era andata dal signor Bianchi, così io sono rimasta 
sola. 


1 Eva non (rispéndere) alla mia léttera, così non le ho più 
scritto. 

Gli studenti (andare) a Firenze due altre volte, ma questa 
volta hanno visto gli Uffizi. 

Voi (éssere) in casa tutto il tempo e non me l'avete detto? 

Il dottore (scrivere) la ricetta lunedì, ma l'ho ricevuta oggi. 
Marfa non (r6mpere) mai niente, ma oggi ha fatto un disastro! 
Silvio (farsi male) al braccio, così non è potuto venire. 

Che cosa (succédere), perché non sei andato? 

La mécchina si è fermata perché non ci (méttere) benzina. 
Ha detto che (chiidere) la porta. 

Noi (sedersi) già, quando sei entrato tu. 


o b0oJdann1dalw N 


find 





KJIXOUEBbIE PPA3bI 


= Non'è venuto GEAR sera: ‘stanco; pa 
5 i so) ofio fatti male + ‘alle braécia, Dec 





CJIOBAPb 


addormentarsi 3acbIMaTb 

ambulanza x MailHa cKopoll 
MOMOILM 

ambulatorio x aM6ynaTropua 

aiutare MOMOTraTb 

accérgersene 3aMeuaTb 

alzarsi BcTaBATb 

ammalarsi 3aGosteBaTb 

annoiarsi CKyUaTb 

artista x, 3% ApTHCT; XYXIOKHHUK 

asciugarsi BBITHpaTbCA 

arrabbiarsi 3HTbCA, CEPAMTBbCA; 
OOMWKATbCcA 

arrabbiato paccepxeHHblit 

arrossamento x rnoKxpaCHeHHe 

attraversare MepeXOKHTb, Mepe- 
CEKaTb 

aver male di... crpa,aTb oT GONM 
Bi. 

barba x 6oporna 

benzina xe 6eH3HH 

braccio m (MmuH.u. -a x) pyKa 

brutto HexpacHBbii; nIoxod 

camminare XOAUTb 

campagna wc CesbCKas MECT- 
HOCTb 

chiamarsi Ha3bIBaTbCA 

cioccolatini x MH.4. LUOKONAA- 
HbI€ KOHMbeTHI 

compagno Ipyr, IpMATEJb 

coricarsi JOKMUTbCA CHAT 

correre GexKaTb 

crema x KpeM 

di preciso T0oUHO 

distratto HeBHMMAaTeJIbHblll, pac- 
CeAHHbIÙ 

dito x (mu.4. -a w) naneu 

divertirsi pa3BJeKaTbca 

dottore x 10KTOp 


esporsi al sole 3aropatb, Haxo- 
AUTbCA Ha COMHUe 

evitare 136eraTb 

finché... non rroka... He 

farmacista x, xe anTeKapb 

far male Goxetb 

febbre xe TeMmepaTypa 

festa vc npa31HUK 

forma 3 bopma 

forse B03MOXKHO 

gamba x Hora 

gastroenterite xc ractpo9HTEpuT 

gelato 3amep3iunii, o6rereHeB- 
iunh 

ginocchio x ((MH.4. -a x) KoneHo 

hobby x x06060u 

impegnato 3aHATbil 

incidente Mm rmponcurectBHe 

indisposto He310poBblif 

investire Hae3xxaTb, COMBATb 

labbro ae (Mu... -a xv) ry6a 

laterale GokoBoti 

lavarsi MbITbCA 

leggero nerkuii, MArKni 

letto x KpoBaTb 

lettino wm KyiueTtKa 

malattia xc Gone3sHb 

male x (di...) GOmb B.... 

mano x pyKa 

medicina x MeKMuMHa; neKap- 
cTBO 

médico x Bpay 

médico MenMUMHCKHi 

motorino x Monea 

orecchio x (MH.Y. -e av) yxo 

ospedale x GonbHuua 

passare poxOMMTb 

pérdersi TepaTbca, 3A61YKMTbCA 

pianista x, 36 IMMaHMUCeT 


pomata x%c Ma3b 

preoccuparsi GecITOKOHTbCA 

preoccupato o6ecrtoKoeHHbiii 

prescrivere npormcbiBaTb 

programma x rporpaMMa — 

Pronto Soccorso m cKopas ro- 
MOLIb 

protettivo 3auuTHbrà 

ridersi GpuTbca 

ricetta xc pellet 

rimanere ocTaBaTbCA 

riposarsi OTABIXATb 

rémpere JOMaTb 

schiena xc cuHa 

scottatura x oX}Kor 

secondo B COOTBETCTBHH, II0 
MHEHHIO 

sedersi camutbca 

sentirsi 1yBCTBOBATb ceGa 

serio cepbesHblii, Cepbe3zHo 

sole x conHue 

spellarsì 1enyiuTbca 

spiegare 06bACHSATb 

sporcarsi nauKaTbcA 
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Sporco rpA3Hblli 

sposarsi XeHUTbCA; BbIXOMMTb 
3AMYK 

stancarsi YCTABaTb, YTOMJATbCA 

stomaco x XeJyKoK 

strada x nopora 

strappo muscolare m pacTtaXke- 
HME MBILILI 

subito HeMelneHHo 

succédere CIYUaTbca 

svegliarsi npocbIiraTbcAa 

svestirsi pa31eBaTbca 

telegramma m TesserpamMa 

testa x rosloBa 

una volta onHaXgbl 

uscire BBIXOMMTb, YXOXMUTb 

vestirsi o1eBaTbcA 

violinista m, xe cKpunau 

visita x mocellleHHe; o6cneno- 
BaHHe 

visitare HaBeluaTb; OCMaTpuH- 
BATb 

viso M JIMLUO 


YPOK 8 


nucamo NUCbMA. 

Tpammamuxa ypoka exatouaem: 

° cpaenumenvHaa u npeeocxodHaa cmenenu npunacamenbHuX 
* npeOnocu, ynompeGnnemvie nepeò undunumusom 

® GLipaxcenue COZIACUA U HECOZAACUA 

° eLipaxcenua c avere 

* Henpagunbnbie 2102010: decidere, accorgersi 

© 210201 fare 


"neninziabinieeborsgiazioraninzze 


pe 


Bamom ypoxe eu nayuumeci cosopumo o ceoux yeneuenuax uxo66u, ebi- 
CKa3sieame MHEHUE 0 MeneeusuonHbix Npo:pammMaXx, Kuno u meampe, 
Ha3Hasamo ecmpesu, eLipaxamb coziacue, COMHEHUE, USGUHAMbCA U 


ddeRnInzazezIonenezzenanS za names ene zen z nr on senza nice nce a nane arene stenta nsoncenentonenncnna consenso, no, 


e dl 
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YBJETEHHA NH XOBBH : HOBBY E PASSATEMPI 


AIMAJIOT A 


Alla festa 
Ha ceuepunke 


@a6no nu Mapnna Haxogatca Ha Besepunre. Lix ronbKO UTO npea- 


CTABHJIM IPpyF APyry, H OHH 06CYXKX210T CROH YBICYEHHA: 


Fabio Le piace il calcio? 
Bam npaeumca pymbon? 
Marina No, non mi interesso di sport, e Lei? 
Hem, mena He unmepecyem cnopm, a eac? 


Fabio Beh, sono un tifoso dell'Inter, ma la mia vera passione è 


la lirica. 


Boo6we-mo a Gonero 3a «Humep», Ho moe ucmunnoe ye- 


neuenue — onepa. 


Marina Ma davvero? Anche a me piace molto. Specialmente 


Puccini. 


AeiicmeumensHo? A more ee ouent nto6nro. Ocobenno 


IHysuunu, 
Fabio Qualè il Suo cantante preferito? 
Kakoî eau nrobumvtii neceu? 


115 


Marina Per me Placido Domingo è insuperabile. Ma anche 
Pavarotti è bravo, intendiamoci. 
Mue xaxcemca, umo Inauudo Homunzo nenpeesolidèn. 
Ho IHaeapommu moore xopow, no npaede cosopa. 
Fabio Bravo? È inico! È il miglior tenore del mondo. 
Xopowu? On ynuxanen! On ayuwui menop e mupe. 
Marina In nn certo senso sì. Tecnicamente è bravissimo. Ma 
Domingo ha una voce più calda, più espressiva. 
B onpedenenzom cmucne, da. Texnuxa y Hezo cuenL x0- 
powan. Ho zonoc Homuneo eopauee, eripasumenvnee. 
Fabio Inquesto Ledoragione, Domingo è molto espressivo e anche 
récita bene. Ma ha visto Pavarotti alla televisione ieri? 
B amom a c eamu coznacen. ZMomunzo c4ens evipazume- 
nen u apmucmuten. Ho evi eudenu Iaeapommu euepa 
no meneeudenuro ? 
Maria Sì, per dire la verità, mi è piaciuto. 
Ha, donycna npusnamo, mHe oH NOHPagunca. 
Fabio Vede? Gliel'ho detto che è un genio! 
Budume?  xce 2oeopro gam, umo on cenuti! 


53 CpaBHHTesibHbie KOHCTpyKUMH 
B HTANBAHCKOM A351Ke B CPpABHMTEJIbHBIX KOHCTpyKUMAX CIEIY= 
€T HCITONb30BATE più (6onbiwe) vu meno (Mente) nepea Hapeuna- 
MH H MNpuraraTesbHBIMH: 


Ha una voce più espressiva. YVnezo bonee evipazumentnviti 
20n0€. 
È una strada meno affollata. ma ynuua menee nodHaa. 


Guardo la televisione più spesso.  uaize cnompro meneeuszop. 


UYem rnepeBoanTCca: 


di — Nepeg CVYIlecTBHTEJbHbIMH, YHCJHTEJbHbIMH H MECTOHME= 
HMUSMH: 

N film dura meno dî un'ora. 

Dunom Onumca menee 0dHno0z0 saca. 

Tutti si divértono più di me. 

Bce pazenexaromca Conve Mena. 

Capisco Maria più facilmente di Gino. 

I nonumaro Mapuro nezue, uem Mocuno. 


che — nepen mo6oli apyroli tacrbio pen: 
Questa storia è più trigica che comica. 
ma ucmopua cropee mpazuuna, 41M KOMUSIHA. 
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Vado a teatro più spesso d'inverno che d'estate. 
AH x0xy e meamp sumoîi uause, ueMm NEMOM. 


TIpu cpaBHeHHH KBYX NOxOXHX NpexMeToB, 06/NalaloliMx pa3- 
HMUHBIMH KaUecTBaAMH, C/eyeT yIOTpeOnaTb che Jaxe nepen cy- 
11leCTBHTEJIbHBIMH: 


Ci sono più turisti che veronesi in città. 

B Bepone 6onviue mypucmos, uem ocumeneti. 
Leggo più riviste che giornali. 

Y uumaro Gonviue xcypnano0e, uem 2a3em. 


Tlpu cpaBHeHHH 1ByX MpelMeToB, KOTOpbiM B paBHoli cTerreHH 
Mpucyue oXHo H TO Ke KaUecTBO, YITOTPeDnAaeTcA CIOBO Come: 


Milano è grande come Roma. Munan makotii nce bonswoti, 
xak Pum. 

Milano non è grande come Londra. Munan He marotii 6onswoti, 
xax Jondon. 


CpaBHMUTeJbHasa KOHCTPyYKUHA CMOIbKO... CK016K0 HA MTANbAH- 
CKUi AZbIK MepeBoIMTCA KOHCTpyKuHel tanto... quanto, ripuueM 
cJioBa tanto H quanto CorJiacyIoTca € CYIecTBHTEJIbHbIM WIM Hape- 
UNEM K KOTOPpOMY OHH OTHOCSATCS: 


Ho tanto tempo quanto te. Vwmerna cmonsko vce gpemenu, cKkonbko 


u y meda. 

Ho tanti amiciî quanti te. Y mena cmonvio nce dpyseil, croabko 
u y meda, 

370107: . 

Ho tanti amici quanto te. 


VapaxHzenne 74 


Buumamensno npouumatîime ZMuanoe Au omeemome na eonpocti: 


1 Secondo Marina, Pavarotti è bravo come Domingo? 
2. Perché Fabio non è d'accordo? 

3 Tecnicamente, chi canta meglio? 

4 A Marina è piaciuto Pavarotti alla televisione? 

S Marina è appasionata di sport? 

6 Perchi fa il tifo Fabio? 
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YVipaxHenne 75 


Janonnume nponycku e npednoxcenuax, ucnonb3ya più di unu 
più che: 


Obpazey: 


Luisa guadagna 900 euro al mese. 
Luisa guadagna più di 900 euro al mese. 


Ci sono 30.000 spettatori all'Arena. 
Secondo me Roma è ... grande ... Milano. 
Giovanni è ... studioso ... intelligente. 

Ci sono ... teatri a Roma... a Torino. 
Conosco ... attori italiani... stranieri. 

Sua figlia è ... alta ... lei. 

Fa... caldo in Italia ... in Inghilterra. 
Parla ... piano ... me. 

Luisa mangia tutti. 

L'Aida mi piace Rigoletto. 


I 
2 
3 
4 
D) 
6 
7 
8 
9 
0 


dn 





54 HpesocxonxHaa creneHb 


B HTANBAHCKOM A3b/Ke MTpeBocXoXIHas CTENEHb 06pa3yeTca pu 
moMonIn croB il più, la più, i più, le più, Koropbie craBATcA Nepeg 
rmpunaraTeJibHbIMH HM HApeuNaMH: 


Il PaAnteon ha la più grande cupola del mondo. 
Ilanmeon umeem camviii Convwoii Kxynon e mupe. 


TIpenyior e nepeBonnTca Kak di rocse npHuyaraTeJIbHbix B Mpe- 
BOCxOJMIHOli CTerIeHu. 


IIpesocxodHaa cmeneno, oxanuuearouarca Ha -issimo 

UTOOBI CKa3aTb, UTO MpeyMeT QUeHb Gorbilioli, QUeHb JerkHit H 
T.M., B HTAJIbAHCKOM MOXHO J160 HCITo,30BaTb cIoBo molto, xH- 
60 106aBHTE K IpHJaraTebHoMy Cybbukc -fssimo/a/i/e: 


ma onepa cueHns nunHaa. Quest'épera è molto lunga. 
unu: Quest'épera è lunghissima. 

mu deopuvi cuenL dpeenue. I palazzi sono molto vecchi. 
win: I palazzi sono vecchissimi. 


55 HenpaBHbHble DopMbI cpaBHuTeJbHoli 
3 MpeBocxoJIHoli CTeneHA NpHuJaraTeJIbHbIX 


buono migliore éttimo 
(xopouul) = (ayuue/nyiuuii) (camviù aysuuti) 

cattivo peggiore péssimo 

(nnoxoi) (xyace/xyduuî) (camuiti xyOwuti) 

grande maggiore missimo 

(b6onvuoii) (Gonviue/6onvuui) —(camvili 6onbuotù) 

piccolo minore minimo 


(manenvxui)  (menvue/menvuuii) (camvili manenvkuii) 


molto (Xx020) più (6onvue) 

poco (Mar0) meno (Mense) 

bene (xopowo) meglio (yuue)* 

male (oxo) peggio (xyxce)* 

IIpuMmepbi: 

"Zia Teresa' è il miglior ristorante di Napoli. 
«Zia Teresa» — nyuuui pecmopan Heanona. 
Il Barolo è un éttimo vino. 

«Bapono» — 04eHb xOpowsee euno. 

I miei fratelli minori sono a scuola. 

Mou maaduue 6pamsa — 8 uKone. 

Canta meglio di me. 

On noem ayuue, ueM A. 


O6patHuTe BHMMaHME, UTO Minore TAKKe O3HaUaAET M0N0HCE, Q 
maggiore — cmapue. 

Migliore (xak 4 MHorWie CHoBA, OKAHYUMBAIOIUMECA Ha -le) MOKET 
TEpaTb MOCJeAHIVIO €, KOrzia 3a HUM CJENyeT Npyroe CIJOBO: 


È il peggior film del festival. —2moxydiuui dursm Ha pecmueane. 
Penso di andar via. X co6uparoco yexamb. 
Parlo al signor Rossi. 7 pazeogapuearo c cunvopom Poccu. 


* VnoTpeGJsioTer TOMbKO KaK Hapewna. 
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YVupaxHenne 76 


Ilepeeedume caedyiouue npednoxcenua: 


STO XyKLee BUHO B Mupe! 

Mbl 3HaeM HTAJIbsHCKHÎ TAKE XOpoulo, KaK H BbI. 
Bbuio Goree 20.000 3pureneli. 

Mapus Kannac 6buia 0veHb H3BECTHOÙ Mesuneti. 
Co6op Cs. ITazuia He TaKoùi Gonbuoni, kak co6op Cs. Ile- 
Tpa. 

IHxoBaHHr mber Gonblite BHHa, YeM BONbL. 

Celtuac a uyBerByio ce6a nyuuie. 

STU MporpaMMbI 04€Hb CKYUHBI. 

MEI HE KYTIMIM TAK MHOTO IOaApKOB, KAK BEI. 

Moa Mnanuaa cecrpa XxnBer B Munane. 





OPTAHMN3AIISI BCTPEUN : COME FISSARE 
UN APPUNTAMENTO 


AMIAJION b 


In Piazza San Marco 
Ha nnouadu Ce. Mapxa 


Tonu u JIyn3a npHexanHn p Bezenmo na onna nens, Jlyu3a xO09eT 
MOCETHTb MNepkosb co csoeii monpyroti Kapnoti, a Tonn xover nofiTH 
HA BbICTABKY. 


Tony Allora, se vuoi andare alla Chiesa del Carmine con Carla îo 
mi fermo a vedere la mostra. 
Ecnu mbi xouew nolimu e ueprosb Zenv Kapmune c Kap- 
” A0Ù, MO A NOCMOMPIO ELICMAGKY. 
Luisa Poi dove ci troviamo? 
Te mbi nomom ecmpemumca*? 
Tony Fradue ore davanti all'Accademia? 
UYepez dea uaca nepeò Arademuetii? 
Luisa Va bene. 
Xopowo. 
[Fepez dea saca] 


* Daro,i ecmpesambca MepeBonHTCA KaK trovarsi, xorzia pe‘b HaeT 0 34- 
muaHHpoBaHHol Berpeve, H Kak incontrarsi, Korza scrpeva cIydaliHaa, 
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Luisa Éccoci qua, ti è piaciuta la mostra? 

Bom u mui. Te6e nonpasunaci eviemaerxa ? 

Tony Sì, moltissimo. E voi, vi siete divertite? 
Za, ouenv. A evi xopowio npogenu epema? 

Luisa Sì, L'Assunzione del Tiziano era magnifica. Poi, per strada, 
abbiamo fatto anche delle compere. 

Ha, «Ycnenue» Tuyuana eocxumumensrio. Homom no do- 
poze Mb KO0e-4mo Kynunu. 

Tony Davvero? Cosa avete comprato? 

Cepvezno? mo nce evi xynunu? 

Luisa Dei regali per i nostri amici. 
Iodapxu dna ceoux Opyseti. 

Tony Bene. Ma non avete fame adesso? 
Xopowo. A menepb evi He 20n0dHv!? 

Luisa Sì, molto. Abbiamo visto una trattorìa qui vicino, perché 
non ci andiamo insieme? 

Za, ouenv. Mi eudenu 30ec6 Henodanexy mpammopuro, no- 
uemy Gi He nolimu myda emecme? 

Tony  Volentieri. Ho proprio voglia di sedermi e riposarmi un po'. 
C ydosonvcmeuem. A 6vi xomen nocudemi u HemHozo om- 
Coxnymb. 

Luisa Ottima idea. Andiamo! 

Omnuunaa udea. Macaiime noùdem! 


Ynpaxnenne 77 


Buumamenvro nposumatime ZMuanoe bu omeememe na eonpocii: 


1 Che cosa vuole vedere Tony? 

2 Perché non ci va anche Luisa? 

3 Dovesi trovano fra due ore? 

4. Che cosa hanno comprato le due ragazze? 
5 Dove vanno a mangiare? 





56 Tipennorn, ynoTpe0JsteMbie C HHDUHUTHBAMH 


Tiperniora He ynoTpeGnaiorca, Koria MH@MHUTUB CIENYeT 3a 
voglio, posso, devo, preferisco, mi piace, desidero: 


Preferisco stare a casa. % npednouumaro ocmambca doma. 
Non mi piace camminare. % ne 1106110 xodumb. 


121 


Tipennor a ynorpe6nsercs c riaronaMu andare, venire, restare, 
imparare, divertirsi, riuscire: 

Vado a vedere la mostra. % udy nocmompem» evicmaeky. 

Comincio a capire. H nasunaro nonumame. 

Li invito a mangiare. Y npuenawaro ux noecmo. 


Tlpennor di ynorpe6nsercs c maronamy finire, pensare, crédere, 
accérgersi, prométtere, decidere, sperare: 


Ha deciso di venire. On pewun npuùmu. 
Finisco di léggere. —sakcanuuearo uumamo. 
Penso di venire. A coòupatoce npuùmu. 


He cyuuectByeT MpaBusa, KOTOpoe NIOMOraJio GLi ONpereriiTb, € 
KaKHMH IaroJaMH Hallo YNOTpe6.aTb a, a C KAKHMH — di. IlosTo- 
My CTapalirecb 3aMOMHHAaTb HJIM 3AIMMCbIBATb BCC BCTPeualoLMecAa 
CJYyUal HCITOb30BAHHA STHX IMPeJVIoroB. 


YVnupaxHenne 78 
Ilepeeedume anazonvi e cKobkax, ucnonv3ya, ecnu HeobxoduMo, 
npeònozu: 


Maria e Gianni (pewuunu) non uscire oggi. 

(Mb: Hasanu) camminare alle tre. 

(Ona nadeemca) arrivare in tempo. 

(Mne ne npaeumca) guardare la partita di calcio. 

(Bam npaeumca) (€d.4.) visitare i musei e le gallerie? 

(On npe0nosumaem) fare le compere. 

Tutti i negozi (001xcnb:) chilidere una volta alla settimana. 
(4 3axonuun) scrivere la léttera. 

(Onu dymarom) capire molto ma non capfscono niente. 
(Mb udém) mangiare al ristorante. 


1 
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6 
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9 
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dd 





57 435HHeHnna 
UTO6LI BLIPa3HTb COKAIEHHE, MCITonb3yMTe rmiaroJi dispiacere: 
mi dispiace a coxcanero 


ti dispiace mb: coxcaneewus 
gli dispiace on coxmcaneem 
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le dispiace ona coxcaneem 
Le dispiace Be coxcaneeme 
ci dispiace mb: coxcaneem 
gli dispiace onu coxcanerom 


Mi dispiace, ma non posso fermarmi. MhHe osenb xcanb, HO A HE 


MO2Zy OCMAMECA. 
Ci dispiace di éssere in ritardo. Ham xcano, umo Mmbl 0n03- 
danu. 
KAK HAHHMCATb IMCbMO : 


COME SCRIVERE UNA LETTERA 


Tonn MMweTt cRoeMy mperroKaBaTesto, UTOObI HIBHHHTbCA 32 TO, UTO 
OH IMpomyCTHT 3AHATHE. 


Venezia, 25 settembre ‘91 


Caro Professore, 

Sono venuto a Venezia con la mia ragazza e avevamo pensato di tornare 
doménica sera. Purtroppo, però, non possiamo arrivare in tempo per la 
lezione d'italiano lunedì perché la nostra amica ci ha gentilmente invitati a 
restare qui ancora per qualche giorno per vedere la Regata st6rica. 

Abbiamo deciso di accettare perché non vogliamo pérdere l'occasione di 
vedere uno spettécolo unico al mondo come questo. 

La prego di accettare le mie scuse per questa assenza. 

Mi dipiace molto di dover pérdere le lezioni e vorrei pregarLa di tener- 
mi i fogli delle lezioni di lunedì, se questo non Le è di troppo disturbo. 

Distinti saluti, 
Tony Smith 


Beneuua, 24 ceumabpa 1991 2. 


Veaxcaemviii npopeccop ... 

Anpuexan e Beneyuso co ceoelì nodpyeoti, u mb xomenu sepuymbca ge- 
uepom e eockpecenve. K coxcanenuro, Mb He MONCEM ycnemb GEpHymbca 
Ha ypoK UManbiHCKOzo RILIKA 8 NOHedenbHuK, nockonbky Haua nodpyza 
a106e3no npuenacuna nac ocmameca 30ecb eue na neckonbko One, umo- 
6: yeudemo Hemopuseckyo Pezamy. 

Mo pewuunu npunamo 3mo npuziawieHue, MAK KaGK He XOMmUM ynyc- 
mumb e03MOxcHocme yeudemi amo yHuKanbHoe 3penuwe. 

Iloxcanyiicma, npumume mou usgeunenua 3a omcymemeue. 

Mue ouens xcane nponycxame sanamua. Ipowy sac omnoxcumi dna 
MeHA Mamepuonti ypoxoe nonedensnura, ecnu amo gac He 3ampyOnum. 

C yeaxcenuem, 
Tonu Cmum 
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O6patnte BHHMaAHHE, UTO YBAKNTEJbHOE ITO bopMe IMCbMo Ha- 
unnaetca c Caro (unu Egregio), Cara (nau Gentile), 3a KoropbiMH 
crenyer Dottore, Signore, Dottoressa u T.1. TiuchMo o6biuHo 3a- 
KaHYWBaeTca BbipaxeHMem Distinti saluti (C yeaxcenuen). Apyxec- 
Koe MHCcbMo 6yKeT HayHHaTbca c Caro win Cara, 3a KoTOpbIM cHe- 
IveT UMA alpecata, H 3aKaHUMBaTbca BbIPpaXeHHem Tanti saluti unu 
Affettuosi saluti (C 110606810). 


Arpec o6b!Ho yKa3bIBaeTca BHH3Y INMCbMA, A He CBepxy. 


Vupaxnenne 79 


Ilepesedume nucumo: 


Aopoeoîi cunvop Poccu, 

Cnacubo Bam 3a npuenawenue e meamp na caedyiowui amopuux. Mue 
OueHn HC0NL, HO, K HecuacMbIo, A He cmozy noiimu. A yesxcaro eo Pnoper- 
UuIO 60 emopnuK U 6epHycb He panbe uem 8 Cpedy. 

A npowy 6ac npunamo Mou usgunenua, no n0ezdka denosaa, u A He Mozy 
omkazameca om HEe. 





C PBAMEHUEM..= 


58 BbipaXkeHna c IMiaroJiom avere 


B HTaAJbsAHCKOM A3b1K€ MHOFO BbIpa}KeHWii c miaroziom avere: 
avere ragione 6bimb Npagbim 


avere torto 
avere fame 
avere sete 
avere freddo 
avere caldo 
avere paura 
avere fretta 
avere voglia 


| Iipumepb: 


6bime Henpaevim 
Obime 20n00nbiM 
xomemb numb 
Mep3Hnymo 
cmpadamo om xcapol 
6oambca 

cneuumi 

xcenamo 


Mario ha ragione e tu hai torto. Mapwo npae, a mu Henpas, 


Io ho fame e freddo. 4 2onoden u Mmep3Hy. 


59 BbipaxxeHHe cornacua H HeconmiacHa 


CBoe cornacne Win HecornacHe c KeM-JMM60 B HTAIbAHCKOM 
‘93bIK€ BbIpaXKaeTCA C MOMOLIbIO BbipaxkeHyli: éssere d'accordo/non 
éssere d'accordo un dare ragione/dare torto. 
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Tlpumepir: 
Maria ha ragione, ma Antonio le dà sempre torto. 
Mapua npasa, no Atmonuo HuKozda ne coenauaemca c Hel. 


Sono d'accordo con te. 
4 coznacen c moboti. 


O6patute BHUuMaHme: éssere d'accordo con... HO: dare ragione 4a... 


Virpaxnenne 80 


Ilpoxrommenmupyùme ebicka3bieaHua, Ucnoab3ya coomeemem- 
eyroujee ebipaxcenue: 


avere fame avere caldo 
avere sete dare ragione 
avere ragione dare torto 
avere torto avere fretta 
avere freddo avere paura 


O6pazey: 


Dico che la regina d'Inghilterra si chiama Rita. lo ho forto. 


1 
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Oggi la temperatura è sotto zero. Io... 

Non mangiano da due giorni. Loro... 

Mazrio dice che io sono molto bravo. Io... 

Tutti dicono che Maria studia poco, ma Maria... 
A Napoli ci sono 40 gradi. Tutti... 

Vogliamo una bottiglia di acqua minerale. Noi... 
Mario pensa sempre di aver ragione, ma io... 
Non mi piace viaggiare da sola perché (io)... 
Dévono correre a prendere il treno. Loro... 
Silvia dice che Parigi è in Spagna. Silvia... 


dd 





60 ViorpeGnenne riarosa fare 


ì 
Fare ncnons3yeTcsi B BbIpaXeHUsx C paziMUHBIMH 3HaYeHHSIMH: ! 


a) IeJaTb H TOTOBHTb 
Faccio il tè. I zomoenro sali. 
Chi cosa fai? no mv: denaewus? 
Faccio fatica. A denaro ycunue. 
: 6) 6bITe (0 pabome, npopeccuu) 
+ Faccio la commessa. 7 — npodaeey. 
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B) IpMHHMaTb 
Faccio il bagno. 4 npunumato eanny. 


T) HaBATb, «IPoBOXMTb» 
Ho fatto una conferenza su Dante. Anpouuman nexyuro o Ianme. 


A) 3aCTABIATb; CHEAT TAK, UTOGLI KTO-TO YTO-TO CCA 
Faccio riparare la televisione. Mue pemonmupyrom meneeusop. 
Li faccio studiare. A 3acmaenaro ux Yuumbca. 

Mi fa fare tutto! On 3acmaenaem mena denamb ecè. 
€) INVIA OITHCAHHA MOFONLI: 

Fa bel tempo. /7o200a xopowaa. 

Fa freddo. Xonodno. 

XX) B HIMOMATHUECKHX BbIpaXKeHHaXx: 


fare attenzione — o6pauame enumanue 
far figura/colpo npouseodumo eneuamnenue 


fare la coda cmoame e 0uepedu 

fare il tifo 6onems 3a Kozo-1u60 
fàrcela Chpaenambca 

farla a qualcuno 06mansisamo Kozo-nu6o 

far sapere undopmuposame, coo6uame 


YVuapaxzHenne 81 


Omeemvme Ha eonpocui, ucnons3ya coomeememeytowyio pop- 
My anazona fare: 


Allora ce l'avete fatta? Sì, ce l'abbiamo fatta. 
(Bb cnpaeunucb?) (Za, mb cnpagunuct.) 
Fa l'attrice Lei? SÌ, faccio l'attrice. 
(Bei axmpuca?) (Îla, a axmpuca.) 


Avete fatto una passeggiata? 
Ha fatto molte lezioni? 

Fa brutto tempo oggi? 

Le fa ripétere l'esercizio? 

Mi fa vedere quella fotografia? 
Fate colazione in albergo? 

Si fa costruire una casa? 

Vi fa fare molto lavoro? 

Ce la fa? 

Avete fatto fatica? 


I 
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YVnpaxHenne 82 


Iepeeedume caedyrouue npe0noxcenua: 


SS O OOJIAURDIUHIN 


dd 


Muli peli TNOÙTH Ha BbICTABKY. 

ITo-Moemy, sto xyaunli busupM PesuinHn, 

OHu He 3aMEeTWJIH, UTO fl QUEHb YCTAJIA. 

Kakoîl cambiti Goxbiuoi TeaTtp B MMpe? 

MHe He TaK HpaBHTCA My3bIKa, KaK Tebe. 
TOCTHHUIIbI B aBIycTe 1Opoxe, YeM B HIOME. 

Mbi BCTpeTAMCSs “epe3z Tpu “aca? 

A 0UEHb COKAMEIO, UTO OINO3ZIAII. 

BL (ed. 4.) XOpollto pa3BJieKJIiHcb BUepa C Ipy3bAMH? 
Bam (e0. 4.) yaasiocb Han 6unerTn? 





61 Henpasuubnbili maron accorgersi 


Passato prossimo 


accérgersi mi sono accorto/accorta (7 3amemun/-a) 


KJIFOUEBbIE DPA3bI 


Ls 


i Mi dispiace di non essere” venuto. * 
| È.il più famoso cantante del mondo. 


“ Noncela faccio | più. 3 
1 Londra. è più | grande. di Milano. 





# 


CJIOBAPb 
accettare 1puHHHMAaTb calcio x byT6on 
accordo x corranieHne, noroBop caldo xapkuii, Ternbili 
accérgersì 3aMeuaTb cantante x, x NeBeli, MeBHUA 


affettuoso nio6siunii, NACKOBBIÙ 

appassionato crpacTHbili, yB1e- 
UeHHbIH 

assenza Xc OTCYTCTBHE 

attore m aKkTep 

attrice vc axrpuca 

avervoglia (di) xeyaTb, xOTeTb 

bravo yMHBlli; MONOMIEL 


cattivo rnoxoi 

coda x 0uepezib 

còmpera x MoKyTka 

conferenza wc NEKLMA 

costruire CTpoHT6 

criticare KDUTHKOBATb 

ciipola 3% KYIION 

Egregio ysaxaembili (06pauenue) 


davvero nelicTBUTeJIbHO 

dispiacere x coxarieHne 

distinto BbIMAIOLUMÙUCcA 

Distinti saluti c ygaxeHmem 

disturbo m GecrtokofieTBo, Io- 
Mexa, HeyJlo6cTBO 

duomo x co6op 

espressivo BbIpa3HTeJIbHbIM 

facilmente yerko 

fame xe roioa 

fatica xe ycuune 

fircela cnpaBnaTbca 

fermarsi OCTAHOBHTKCA, OCTATbCA 

festa vc I1pa31HMK 

féstival m bectuBane 

Firenze x DropeHuna 

fissare opraHMH3OBbIBATb, Ha- 
3HaYaTb 

freddo m xoxon 

fretta xc cneuka 

galleria x ranepea 

genio x reHnîi 

Gentile Hoporoti(-aa); yBaxae- 
MbIÙ(-a5) 

gentile n106e3HbIÙ 

grado m cTerieHb 

incontrarsi BCTpeYaTbCA 

insuperfbile HenpessolineHHbiti 

intelligente yMubi 

inténdere HoHMnMaTb, pa36n- 
paTbca (6 4em-nu60) 

interessarsi HHTepeCoBaTECA 

inverno Mm 3HMa 

invito x mpurnanieHme 

lirica x onepa 

maggiore Gonpiunii, crapunii 

magnifico BenmkonenHblti 

male nnoxo 

meglio nyunue 

migliore nyuumi 
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minore MeHbluvii, Manunii 

musica %c My3bIKa 

[musica] lirica x onepÒaa My- 
3blKa 

mondo m Mup 

mostra x BbICTABKa 

museo Mm My3eli 

occasione 30 BO3MOXHOCTb 

palazzo x 1BOpell; 35aHMe 

passatempo m BpeManperlpo- 
BOXJeHHe 

passeggiata x mnporyska 

passione wc CTpacTb 

paura oc crpax 

peggio xyxe 

peggiore xyAlni 

per affari no geram 

péssimo cambili nioxoti 

pregare MONMTbCA; NIpOcHTb 

presuntuoso caMmoHaneaHHblii 

ragione xc pa3yM; MpaBoTa 

recitare urpaTb (ponv) 

regata xc perata 

Roma x Pum 

saluto mm ripuBercTRHe 

scusare H3BHHATb 

senso M UYBCTBO 

sete we xaxza 

simpatico cumnaTtHyHblti 

sincero ucKpeHHuii 

sotto Non, HmKe 

Spagna xc McnaHHna 

spesso uacro 

spettàcolo m 3penmue, mpen- 
cTaBUeHHe 

spettatore M 3puTeJb 

storia #° HCTOpnAa 

stérico ucTopuuecKkni 

straniero nHOcTpaHHbili; MHO- 
CTpaHeii 


studioso ycepaHbiti, IpuneKHblli 

tanto ... quanto CKOJbKO ... 
CTOJIbKO, TAK MHOTO ... KAK 

teatro m TeaTp 

tecnicamente TEXHMUECKU 

tenore x TeHop 

tifo m: fare il tifo Gonetb 

tifoso m GOnenblunaK 


torto HempaBbiù; HenpaBoTa 
trigico tparmuecKuii 
trovarsi BCTpeyuaTbcsa; 
AMTECA 
turista 44, x TYpHeT 
{nico YHMKanbHelii 
verità xc I1paBna, HCTMHa 
voce 2 FOSOC 
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B amom ypoke Hayuumeco 20gopumo o pabome, eu:6upame npagunbHyio 
dopmy obpauenua, npousnocuine no bykeam nazeanua u sumamo a6bpe- 
euamypbi. 
Tpammamuxa ypoka ekarouaem: 
* OMHOCUMENRLHbIE MECMOUMEHUA 
* ynompebnenue deenpuuacmuii 
e ynompe0nenue KoHcmpyKyuli c enazonom Stare 60 epemenax presente u 
imperfetto (sto, stavo + deenpuuacmue, stare per + 210201) 
* nosenumenbnoe HaKnoHnenue 21020108 fare, dire, andare 
* da), di‘, fa‘, sta’, va'c mecmoumenuamu 
* nenpagunbabie enazonti: eléggere u enazonti, oKxansusarmwueca Ha 
“gliere 
° OmpuuamenbHb!e MECMOUMEHUA U HOpeuur 


n 
., 


PA3FOBOP O PABOTE : PARLARE DI LAVORO 


AMAJION A 


A una riunione di ex-allievi 
Ha ecmpeue 6bisuux eLinycxHuKo8 


AHnTonHo 1 Mapna BETpeTWsHcb RECATE JET CIYCTA MOCJIE OKOHIA- 
HHA IKOJIbI HA BCTpeye BbITYCKHHKOB, OHH pa3roBapuBaloT 0 TOM, 
rge paGoTaloT. 


Antonio Ciao Maria, ti ho riconosciuta subito! 
IIpueem, Mapua. A cpazy y3nan meda! 

Maria Ciao, mi pareva di averti riconosciuto. Sono proprio 
contenta di rivederti. 

IIpueem! MuÙe xazanoci, umo a y3Haro meda. A cuen pa- 
da cnosa sudemo meda. 

Antonio Anch'io, sai. E dimmi un po’, cosa fai di bello? 

Snaews, a moxce. Paccraxcu mue, sem moi celluac 3AnHU- 
maewbca? 

Maria  Facciol'avvocato, e tu? Ti sei dedicato agli affari, mi pare. 
A adeoxam, a mb? Sanumaewubsca 6usnecom, ecnu A He 
ouubdaroci? 

$ M. Pettnoneac 
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Antonio 


Maria 


Antonio 


Maria 


Antonio 


Maria 


Antonio 


Maria 


Antonio 


Sì, lavoro per una compagnia che fibbrica computer. 
Ala, a pabomato e xomnanuu, npoussodaetii xomnbromepbi, 
Li fai o lî vendi? 

Ti ux npouseoduui unu npodaews? 

Li vendo, lavoro nel reparto véndite. È Marco che è diven- 
tato un esperto di elettr6nica. Ti ricordi di Marco, no? 

4 ux npodaro, a pab6omaro e omdene npodaxe. Imo Map- 
Ko cmaa cneyuanucmom no anexmponuke. Tbi eedb no- 
muuuis Mapko, npaeda? 

Come no? È lui che mi ha fatto conéscere mio marito! 
Koneuno! Bmo on noznaromua mena c Moum OyOyuum 
MYHCEM. 

Davvero? Tuo marito era all'università con lui? 
I{pasda? Teoù myxe yuunca c num e yHueepcumeme ? 
No, no. Mio marito gestisce un bar, ma vanno spesso in 
piscina insieme e ci siamo conosciuti lì. 

Hem, nem. Moîi myxc ynpaenaem 6apom, Ho onu vacmo 
xodam emecme e Caccelin, 20e MbIl U NOSHAKOMUNUCL. 
Fammi conòscere tuo marito e io ti presento la mia com- 
pagna. È quella che parla con Tina e Mario. 
Ilpedcmaev mena ceoemy myxcy, a A npedcmagnio meba 
csoei nodpyze. Ona pazzogapueaem c Tunoi u Mapuo. 
Benissimo. Chi è la signora con cui parla Sandro? 
Omauuno. Kmo ama cunbopa, c komopoù paz:0eapusa- 
em Candpo? 

Quella è la direttrice della nostra compagnia. Faceva un 
anno più di noi a scuola. 

Ona e03enaenaem nau xomnanuro. Ona oKonuuna UuKo- 
ay Ha 200 panbiue nac. 


62 OTHOCHTEJBbHbIE MECTONMEHHA 


OTHOCHTENbHbIE MECTOMMEHHS che, quello che, quelli che n T.I. 
YIOTpeGIisoTes B 3HAUeHUH Kmo, “mo, Komopbili. 


1 Che nepeBonnTcs Ha pyccKH}i S3bIK #/710, K020, Komopbili, mom: 


la signora che è venuta 

cunbopa, Komopaa npuuna 

gli u6mini che hai conosciuto 

MYHCHUNB, C KOMOPuiMU Mii NOZHAKOMUANCA 
gli uffici che réstano aperti 

oducsi, xomopbie ocmaromea omxpbimeMu 
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2 Cui yrorpeGnaeTca noce Mpelviora NH MepeBOIHTCA C Kem, veli: 


Questa è la ditta per cui lavoro. 
ma pupma, e Komopoù sa pa6omaro. 
i colleghi con cui lavoro 

Konneeu, c romopeimu a pabomaro 

È Marco di cui conosco la moglie. 
mo Mapko, ubro vceHy A BHAIO. 


3 Quello che unn ciò che ynoTpe6nsiorca B 3HaueHHH mo, “Mo; 
ece mo, umo: 


Faccio quello che vuoi. A cOenaro mo, umo mui xoveutb. 

Ciò che vedi è ciò che ho. 70, uno mu euduis — amo mo, umo A 
UMEIO. 

Ti do tutto quello che ho. daro mebe ecèé, umo umero. 


4 Quelli che (mx. 4.) uN chi (eÒ. 4.) nepeBonatca mom, xmo IM 
mo, umo: 

Chi non paga non può venire. 

Tom, xmo ne sannamum, He cmoxcem npuiimu. 

Quelli che non pigano non pòssono venire. 

Te, xmo ne 3annamam, He cmoeym npuumu, 


TO enAUHCTBEHHBIH cIyuaii, Korna chi BLICTyYNaeT B pon OTHO- 
CHTENbHOFO MECTOHMEHHS; chi yo rpe6naeTca TaKKe B BONpocH- 
TeIbHbIX MpernioxeHnax. Chi Hnkorna He cHenyeT yIOTpeBlaTb 
BMECTO che. 


5 Ml quale (umeet TaKKe opmel: la quale, i quali, le quali nu yno- 
TPeonsaetca c Mpernioramu a, di, da, in, SU) HCMONMb3YeTCA B MUCb- 
MEHHOÎ peu Is TOMO, YTOBbi Mon'epKHYTb MbICJIL MH H366XaTb 
B03MOXHOÎ} 1BYCMbICJEHHOCTH: 

il padre della signora, del quale ti ho parlato 

omeu CUHbOPpbi, 0 Komopom 5a 20g60pun mebe 

questi colleghi, ai quali non parlo 

3mu KOnnezu, € KOMOpbiMu si He pa32060pugearo 


YVupaxHenne 83 


Ewe paz npouumaîime Xuanoe A, samem omeememe Ha eonpocbi: 


1 Cosa fail marito di Maria? 
2 Qualè la compagna di Antonio? 
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3 Chi è Marco? 
4 Che cosa fa Antonio? 
5 È Marco che fa l'avvocato? 


YVipaxHenne 84 


Cocmaevme npeònoxcenua, ucnonaya coomeememeyiouiyio 
dpopny omnocumenvnsix mecmoumenuti che, cui, quello che, quel- 
li che, chi, il/la quale: 


Quella signora ... parla con Maria è la mia segretaria. 


Questa è la Borsa di Milano di ... ti ho parlato. 

Molti degli uffici in ... lavoriamo sono al primo piano. 

Mi dice sempre ... vuole. 

... non stùidiano non pàssano gli esami. 

Lo stipendio ... riceviamo è minimo. 

Per favore mi potete mandare tutto ... avete preparato? 

La ragazza di Antonio, con ... non parlo più, è simpàtica 
invece. 

Questo è l'albergo in ... siamo stati durante le vacanze. 

... non ha visto Roma non conosce l'Italia. 





BbIBOP DOPMBI OBPAIIEHMUA: 
QUANDO DARSI DEL TU O DEL LEI 


AMAJIOT b 


Ton cupamusaeT JIyH3y, Korza oHa 06pamaetca K cofeceaHMKaM 
Ha TLI, a Korna Ha Bol. 


Tony Dimmi Luisa, tua chi dai del tue a chi del Lei? 
Cxaxcu mne, Jyusa, e o6pauenuu x xomy mu ynompebna- 
ew mul, a K Komy — Bui? 

Luisa Dunque, io do del tu a tutti i giovani della mia età e natu- 
ralmente ai miei parenti, anche a quelli più anziani. 
A o6pawaroci Ha mbi Ko EceM MONOÒLILM AIOÒAM MOEZO 603- 
pacma u, Koneuno, K poòcmeennurxam, dance bonee cmap- 
WUM. 

Tony  Eioachi potrei dare del Lei? 
Aa k Komy moz 6 o6pauameca na Bri? 
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Luisa Fa' come me. Da' del tua tutti eccetto alle persone che non 
conosci e che sono decisamente più vecchie di te. 
Afenaii xa a. O6paualica Ha mbi Ko ecem Kpome mex, € 
Kem mbi He 3HAKOM Uu Kmo 56HO cmapuie meba. 
Tony Peresempio, il giornalaio ti ha dato del tu, ma tu gli hai 
dato del Lei. Comé mai? 

} Hanpuxep, npodagey 2a3em o6pamunca x mebe Ha mu, a 
moi k Hemy — Ha Bui. Iouemy? 

Luisa 1) giornalaio mi conosce da quand'ero bambina, ma io, 
essendo più giévane, devo dargli del Lei. 
mom npodasey 2a3em 3Han mena, Kozda a Obina ewe pe- 
Genkom, a nockonvKy a Mmononce, mo donacna obpauambca 
K Hemy na Bu. 

Tony Hocapito. Allora io posso dare del tu alla cameriera delia 
mensa che ha più o meno la mia età? 

I nonsn. Snauum, a Mozy o6pauambca Ha mbi K opuyu- 
aHnmkKe e cmonosoli, Komopaa npumepHo M0€zo e03pac- 
ma? 

Luisa Beh, dipende. Se ti dà del tu, dalle del tu, altrimenti no. 
mo 3agucum om mozo, o6pauaemca nu ona K mebe Ha 
moi. Ecnu da — nocmynaii makace, e npomuenom caysae 
— He cmoum. 

Tony Mi pare una cosa un po' delicata! 

Mue kaxcemca, amo Heckonbko denuxramubili eonpoc. 

Luisa Sì, è una questione un po’ personale. Sta' attento, se non 
sei sicuro usa il Lei. 

Aa, amo docmamosno nuunviti eonpoc. Bydb ocmoposcen 
u, ecnu comnesaewusca, o6paualica na Bui. 


Vupaxnenme 85 


Buumamensno nposumatime Muanoe Bu daiime no 603moxcHo- 
emu Gonee pazeepuymotii omeem: 


1 Achidà del tu Luisa? 

2. Perché le dà del tu il giornalaio? 
3 Achi potrebbe dare del tu Tony? 
4 A chi dovrebbe dare del Lei? 

5 Luisa dà del Lei a Tony? 
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63 IToBeJIHTesTbHOe HaKnoHenHe MIaroJioB 
‘andare, dire, fare 


andare dire fare 
(uOmu) (crazame) (denamv) 
(tu) va! di! fa"! 
(Lei) vada! dica! faccia! 
(noi) andiamo! diciamo! facciamo! 
(voi) andate! dite! fate! 
TIpumepbi: 


Signora, vada all'ufficio passaporti! 
Cunvopa, npoiidume e nacnopmuviii omden! 
Fatelo adesso, ragazzi! 

Pebama, denalime amo celiuac! 

Mi dica la verità, signor Rossi! 

Cunvop Poccu, craxcume mne npaedy! 


64 VioTpe0eHMe coKpallleHHbIX )opM MOBEeJIMTEJIbHOrO 
HaAK/IOHEHHA € MECTOHMEHHAMU 


TIpHu ynorpe6neHMH coKpallieHHbiX dopMm noBesMTenbHOro Ha- 
gnoHeHna (da', di’, fa’, sta' H va') c MecToHMeEHHAMHA, KoTopbie 
cJeNyloT 3A HMAMH, MpoHcXOKMT HX CIUSIHME NU MepBaa COMIaAcHaa 
MECTOHMEHHA YIBAHBAETCA (HCKMHOUEHME COCTABJSET MECTOHME- 
Hume gli). 


Dacci oggi il nostro pane quotidiano. Aloiù nam xn1e6 nau na- 
cyunvili. 

Dille la verità! Ckaxcu eù npaedy! 

Fammi un favore! Coenati mune odonucenue! 

Stacci almeno un'ora! Ocmaeaiica mam He menvie uaca! 

Valli a trovare in agosto! Haeecmu ux e aezycme! 


O6patute BHHMaHHE, UTO ci 03HaaeT He TOSIbKO HAM H HAC, HO 
ymoTpeG6riseTca TAKKe B 3HaUeHHH MAM. 

CroBocoueTaHne andare a trovare 03HaaeT Ha6ecmumb, HAHEC- 
mu eusum. 
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YupaxHenne 86 


Ilepesedume enazonii e nogenumenvHom naxnonenuu uz popmol 
Lei e fopmy tu: 


O6pazeu: ; 
Mi faccia un favore! Fammi un favore! 


Mi dia quell'indirizzo! 

Le faccia vedere l'ufficio! 
Ci dica la verità! 

La vada a trovare domani! 
Mi dia del tu! 

Ci stia un po' di più! 

Le faccia il biglietto! 

Mi dica chi è! 

Gli faccia una fotografia! 
Mi dia la mano! 


1 
2 
3 
4 
5) 
6 
7 
8 
9 
0 


(OI 





NOCJEXHMHE HOBOCTIH: ATTUALITÀ 


AMAJIOF B 


Il programma d'attualità 
IIpozpamma nocnedÒux ussecmuii 


TlnTep n x034fKa ero nancHona 06cyxKa10T NporpamMy HOBOCTEli, 
KOTOpyIlO OHH TOJIbKO UTO BH/J€JIH IO TEJIEBHICHMIO, 


P  Sehocapito bene l'euro sta salendo. 
Ecnu a npaguneno noHan, Kypc espo noònumaemca. 

S Sì, certo che, considerando il costo della vita, probabilmente 
tutto rimane lo stesso. 
Ha, Ho, yuumbiear cmoumocme xcusnu, eepoamno ecé ocma- 
HEMCca NO-NpexcHemy. 

P Mail Presidente del Consiglio ha spiegato che se gli stipendi 
non auméntano, anche i prezzi réstano uguali. 
Ho npemvep-munucmp o6sacHua, umo, ecnu sapnaama ne 6y- 
dem pacmu, mo u uenbi ocmanymea npexchumu. 

S Mah!I sindacati stanno discutendo proprio adesso un aumen- 
to del sette per cento. 
Kmo 3naem! ITpodpcorozui ceiiuac 06cyacdatom cemunpouenm- 
Hoe noebiuenue. 
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Secondo Lei i sindacati avrébbero torto? 
Bi cuumoeme, umo npodcorobi He npaevi? 
No, ma gli stipendi dovrébbero restare al di sotto dell'inflazione. 
Hem, no sapnaama He donxcHa npeeviuame unpaayuro. 
L'inflazione è più bassa in Italia che in Inghilterra, vero? 
Hupaayua e Hmanuu menve, sem e Anenuu, ne mak au? 
Sì, al momento, sì. Ma ha visto che c'è lo scibpero dei treni 
domani? 
Ceiiuac, da. Ho evi eudenu, umo 3aempa 6y0em 3abacmosxa na 
xcenesHodopoxcHom mpancnopme? 
P Di tutti i mezzi di trasporto, mi pare. Di sélito quanto dirano 
questi scibperi? 
Mue xaxcemca, amo 6ydem 3a6acmogeka Ha ecex eudax mpanc- 
nopma. Ckonbko o6btuno dnamca amu 3a6acmogku? 
Lo scibpero generale di sélito dura solo ventiquattr'ore. 
O6uaa sa6acmoexa ob6biuno dnumca monbko 24 saca. 
P. Meno male! Perché vorrei andare via per il weekend. Ma, a 
dire la verità, io sono d’accordo con î ferrovieri. 
Cnaea 602y! Bed» a xomen yexamo Ha yuxenò. Ho, omKpoeen- 
HO 2080pA, A COZIACEH € ACENCIHOÒOPONCHUKAMU. 
S Ahsì? E perché? 
Bom xax? H nouemy? 
P. IHloro portavoce ha detto che fanno scibpero perché préndono 
solo in media uno stipendio di una mille al mese. Non è molto. 
Hx npedcmaeumeno cxazan, umo onu 6acmyrom nomomy, mo 
e cpeònem nonyuasom okono moicauu e mecau. Îmo Hemnozo. 
S  VedochelLeiè di sinistra. Come mio figlio. 
A cmompro, eb npuna0nexcume K neesim. Kak u moi cin. 
P Inuncerto senso sì, in Inghilterra voto laburista. 
Bonpedenennom cmbicne, da. B Anenuu a eonocyio 3a nelibopucmos. 


M_s 


YVupaxxHenne 87 


Bnumamenvtro nposumume HMuanoe B, sanomunaa ece Hogbie evipa- 
CeHUa, 3amem, He enAda e mekcm duanoza, omeembme Ha Bonpochi: 


I Peterè di sinistra? 


2 Ilfiglio della signora è di destra? 

3 Perché fanno sci6pero i ferrovieri? 

4 Il costo della vita sta salendo in Italia? 

5 Di che cosa stanno parlando Peter e la signora? 
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65 JeenpuuacTHbili 060poT 


B HTAJIbAHCKOM A3b5IKE ICEMPHUACTHA O6PaZyIOTCA OT DOpMBeI 
HH@®MHHTHBa rJaronoB Mpu MOMONIN 3AMEHbI OKOHYaHHS MaroJa 
«are Ha -ando unu Ha -endo ( NA rIarosoB Ha -ere H -ire): 


parlare vedere. uscire 
parlando (2oeopa) vedendo (6703) uscendo (661x005) 


O6parute BHUuMaHMHE, UTO Bce NeeripuuacTHAa HMEIOT MpaBHJIb- 
Hble 0OKOHYaHHS, Ho raro,ibi bere, dire n ip. 06pa3yior neenpuya- 
CTHA He OT OCHOBBHI HH®DHHNTHBA, a OT bopMbi NMepBoro JInua 
€©AHHCTBEHHOTO UMCJa HacTOslulero BPEMeHH: 


bere (iobevo) bevendo 

dire (io dico) dicendo 

fare (iofaccio) facendo 

TIpumepur: 

Camminando in fretta sono arrivata in cinque minuti. 
Bviempo uda, a do6panace 3a name munym. 


Uscendo ho visto Paola. 
Buixoda, a yeuden Iaony. 


O6patnTe BHUMaHHE, UTO KCerpuuacTHs B HTAJIbAHCKOM A3bIKE 
ymorpe6asiorca 6e3 mpennoros. Koria Heo6xoaumo ynorpebne- 
HME Mperviora, TO HCITOMb3YI0TCA HHDMHMUTHBHBIE 060poTb! (CM. 
ypox 8, paznen 56). 


66 VnoTpe0neHHe KoHCTpyKunH stare + deenpunacmue 


DTA KOHCTpyKIHS NCIIO/Ib3YETCA B HTWIBAHCKOM, Korna Hallo 
OIIMCATb MpolomKHTeJbHoe HecTBHe, Mponcxonsnee celiuac WIN 
MpoMcxonuBIiee B IMpoLJIiOM. 

Ona 06pasyetca pui noMolin riarona stare (He éssere) B pre- 
sente/imperfetto n 1eemnpuuacTna: 


sto mangiando a em stavo mangiando a e1 


stai stavi 
sta stava 
stiamo stavamo 
state stavate 
stanno stàvano 


®TH KOHCTPyKUMH 06bIUHO yNoTpeOJstoTca IVI TOFO, YTOGLI 
riol'1epKHYTb, UTO Mponcxo/HJIo B ONpereieHHblii MOMEHT: 
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Non può venire adesso, sta mangiando. 

On ne moxcem npuîimu ceiluac, 0H Kyuoem. 

Stiamo partendo proprio adesso. 

Mui Kax pas celiuac yesxcaem. 

Stavo uscendo e proprio allora ha suonato il teléfono. 

I evixodua, u umenno e mom momenm 30360H11 menedoHn. 


OTMETETE, UTO O6pEKTHbIE MECTOMMEHHA MOLYT YIIOTPEOJATECA 
KaK nepen stare, TAK H MOcJe KeerpHUacTHa: 

La sto guardando. 

Ho: Sto guardindola. / cwompro Ha nee. 


YVupaxHenne 88 


II[peo6pasyiime unpunumue, yrazannviti e cxo6kax, e deenpu- 
uacmue: 


Maria e Giovanni stAvano (guardare) la partita alla televi- 
sione. 

(studiare) i verbi ho imparato a parlare meglio. 

(léggere) il giornale seguo le notizie d'attualità. 


Ho visto il suo vestito (méttere) via la roba. 

Aspetta, non vedi che l'ascensore sta (venire). 

Ha fatto i soldi (véndere) frutta e verdura al mercato. 

Non posso venire al bar, il treno sta (arrivare) proprio 
adesso. 

Abbiamo passato la serata (discutere) di politica. 

(fare) colazione al bar arrivo in ufficio presto. 

Che cosa ti stàvano (dire)? 


67 Ynorpe0neHnne KoncTpyKunu sfare per... 


Korna BI XOTHTe cKa3aTb, UTO UT0-HM6YNb BOT-BOT Mp0n30}- 
HET, HCIoJb3yiTe KOHCTpyKUMIO stare per... + uu@unumue: 


Fammi sedere! Sto per svenire. 

Alaii mHe cecmo! Y celluac nomeparo cosHnanue. 
Il treno sta per fermarsi. 

Iloe30 celiac ocmanoeumca. 


68 Henpasunbubii naro eléggere 


eléggere (esi6upamo) Buuxaluee npoweniiee Bpema: ho eletto 


69 OTpunaTesbHbie HapeyuHsa H MECTOUMEHHA 


B HTANbAHCKOM S3bIKE BCE OTPHIATENbHbI€ Hapeuna M MECTO- 
MMEHHA (niente (144220), nessuno (#uxmo), mal (HuK0200), neanche 
(maxxce ne(m)), né ... né (Hu ...HU)) Tpe6yioT yoTpe6neHnsa non 
mepea rmaronoM: 


Non conosco nessuno a Roma. A ne 3Haro Huxozo e Pume. 

Non siete mai andati al Vaticano? Bb: nuxoeda He 6vinu e Bamu- 
Kane? 

Non mangio né carne né pesce. A ne em Hu pui6y, HU MACO. 

Non ci credo neanch'io. A e amo moore He eepro. 


B uTAIbAHCKOM A3bIK€ MOKHO HCIONb30BATb B ONHHOM Npemyio- 
X€eHMHH HECKOJIbKO OTpHlUaTeJIbHbIX CJIOB: 


Non mangia mai niente a colazione. On Hnuxo20a Huuezo He ecm na 
3aempaK. 

Ho ecnu otpulaTenbHoe MecTonMEHHE UNU Hapeune CTONT Ne- 
peò rnaronoM, To non He YIOTpeOnsetTca: 

Nessuno ha visitato il castello. Huxmo He noceuan 3amox. 


70 Diaronbi, oKaHumparoummeca Ha -gliere 


THU MIaronbi HMEIOT HeripaBH/IbHble dopMbl l-ro 1Mua enMHCT- 
BeHHOro Uncsa U 3-ro Yuua MHOXKecTBEHHOTO YUCJA HacTOsILero 
BpeMeHII, a TAKKe bopMbi Npuuactuli MpoLeniliero BPEMEHH: 

scégliere (cubupamb) 

Hactosiee spema Bimxaliluee nponieniee BpeMa 


scelgo ho scelto n T.1. 

scegli 

sceglie 

scegliamo 

scegliete 

scé/gono 
Hacroauee [Ipuuactna 
BpeMa rpowueguero 

BpeMeHH 
cogliere (co6upamo) colgo/célgono colto 


sciògliere (pacmeopamv) sclolgo/sciélgono sciolto 


YVupaxHenne 89 


S3akonuume dannbie npeònoxceHua, ucnonbayA KOHCMPyKUuro 
Stare per: 


O6pazeu: 
Non posso chiamarlo: ... uscire. .Sfa per uscire. 


Non posso chiamarlo: ... uscire. 

Non posso mandarla a casa: ... dormire. 

Non posso interr6mperli: ... finire. 

Non posso invitarlo: ... andare in vacanza. 

Non posso disturbarle: ... coricarsi. 

Non posso portarlo qui a pranzo: ... andare al ristorante. 
Non posso tenerli qui: ... partire. 

Non posso ignorarli: .... salutarmi. 

Non posso telefonarle: ... andare a letto. 

Non posso chiamarli: ... préndere l'Autobus. 


O 0CHAUAYN 


pd 


Yupaxuenne 90 


Buumamenbno npoumume mekcm u nepeeedume ceo Ha pyeckuil 
AIbIK, NONb3YACb CAOGAPEM 8 KOHWE YpoKa: 


Lo stato italiano 


L'Italia è una repuibblica dal 1946, l'anno in cui c'è stato il ref- 
erendum per decidere se mantenere la monarchia o no. La 
monarchia ha perso e la casa di Savoia, che era la casa regnante, 
è andata in esilio. 

La Costituzione, entrata in vigore nel 1948, stabilisce che il 
Presidente della Repuibblica è Capo dello Stato ma non Capo del 
Governo; non è eletto dal pépolo ma dai membri del Parlamento. 

Il Capo del Governo è il Presidente del Consiglio, che 
insieme ai Ministri forma il Governo che deve ésser approvato 
da tutte e due le Camere. 

Il Parlamento consiste della CAmera dei Deputati che ha 630 
membri e del Senato che ne ha 315. La CAmera dei Deputati e il 
Senato sono eletti per cinque anni, il Presidente della 
Repubblica per sette anni. 

Gli italiani vétano a diciotto anni per la CAmera (dei 
Deputati), ma péssono votare per il Senato solo all'età di ven- 
ticinque anni. 
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VupaxHenne 91 


Pyccxui mexcm (cm. ynp. 90) nepesedume cnoea na umanvan- 
ckuli, cpaenume 06a eapuanma, ucnpaesme owuu6ku, 3amem daii- 
me pazeepriymbii omeem Ha gonpocti: 


\ 1 L'Italia è diventata una Repubblica nel 1948? 

‘2 Il Presidente della Repibblica è Capo del Governo? 
3 Quanti deputati ci sono alla CAmera? 
4 Acheetà vétano in Italia? 
5 Quanti deputati ci sono al Senato? 





71 A06peBHarypbi H Mpon3HeceHHe CJIOB I10 6yKBaM 
A66pesuamypui 


BonsumHeTBo a66pesuatyp, Hanpumep CIT n FIAT, UNTAIOTCA 
Mo O6LHM NpaBnzaM YTeHHA cioB. Ho Hekoropbie UMTAIOTCA IO 
6yKBam. A66peBHaTypbI HEKOTOpbIX NOMTHYECKMX MapTuili UNTA- 
IOTCA CIESVIOLIMM 06pa30M: 

DC laDici PCI ilPici 


HIpousnecenue caos no 6yxeam 


Ecnu BbI XOTHT© HayJ4MTbCcs UNTATb a06peBHaTypbi WIN IpoH3- 
HOCHTb NO 6yKBAM HMA, TO MOCTaApaliTecb 3ANHOMHMTb Ha3B4AHH 
6yKB MTAJIbAHCKOro aJipaBHTa: 


a a n enne 
b bi o 0 

c_ Cect P pi 

d di q qu 

e e ro erre 

f effe Ss esse 

g gi t ti 

h acca u u 

li Vv Vi 

j  iotalilungal w_ doppiovi [doppio vu] 
k kappa x ics 

1 elle y fpsilon 

m emme Z zeta 


O6patutTe BHHMaHMe Ha TO, UTO 6yKB}, k, w, x H y Her B apaBHu- 
Te HTAJIbAHCKOTrO A35IKA, 
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UTO6LI MPOM3HECTH IO 6yKBAM MHHOCTpaHHoe CJIOBO I10 Teltedo- 
Hy, CJEIYeT yITOTPeOnsaTb Ha3BaHM5A FOposoB: 
por: erre come Roma, o come Otranto, f come Torino 


VnpaxHenne 92 


Ilepeeedume Ha umanvanckuti A3viK cnedyrouue npeononceHua: 


1 Hat MHe ueMonaHBi, 0e3n NoKxo1HT! 
2 Huuero He 3HaA, A He rOBOPpuI. 
3. He umea nacmnopra, A He MOry yexaTb. 
4 OHHe MoxgeT celiuac NpuiiTa, TAK KaK OH €cT. 
5 Ckaxu MHE, KTO TO! 
6 Man Tyna HemenneHHo! 
7 Si Hnxorzia He BBIOHpalo MEcTO piJloM C OKHOM. 
8. CeronHa Tak XxapKo, UTO A BOT-BOT YIaly B O6MOPoK. 
9 S He Mory NpHIJacHTb HX, 0HH KaK pa3 COGMpaloTca YXo- 
IHMUTb. 
10 SI He 3Hayi moneli, c KOTOpbIMH BI ObUIH. 





KJIOTEBbIE CJIOBA 


; Non li vada a trovare: stanno per nscire. i 
© Quelli che lavérano con me sono tutti molto bravi. — 
Dammi del tu! È 
:Mî ha chiamata proprio mentre stavo mangiando.. 
“ Non ho mai visto nessuno neanch'io. 







CJOBAPb 
alcuni HecKOXbKo, HeKOTOpcie avvocato M allBOKaT 
al di sotto Hwxke, Non basso HU3KHH} 
altrimenti uHaye Borsa xc 6upxa 
andare a trovare HaHocHTb BH-  CAmera vc Ilanara (napaamen- 
3HT, HaBellaTb ma) 


anziano ToxHJoh 

approvare ONOOpaTb, IpHHU- 
MaTb 

attento OCTOPpoKHbIÙ 

attualità xc HOBOCTH, xpoHHKa 

aumento x pocT, yBeIMueHHe 


capo m rapa, Haya1bHHK 

Capo dello Stato m rapa rocy- 
napeTBa 

castello m 3aMOK; ABOpell 

che Kkakoli, KOTOpbIù 

chi KTO 


chiamare Ha3bIBATb; 3B0HHTb 

ciò che To, UTO 

coalizione vc K0aMuna 

cogliere coOHpaTb; HOBHTb 

come mai? roueMy?, KaK TaK? 

come no! riouemy Het! 

compagna xc TOBApHUI, KOJuIe- 
ra, Noxpyra 

compagnfa x bupma 

consistere COCTOATb 

cosa xc BeuIb, IpenMeT 

costo M ueHa 

cui KOTOPpblli, Yell 

dare del tu/del Lei o6pautaTbca 
Ha TLi/Ha Bbl 

dare la mano noxaTb pyKy 

decisamente orpenereHHo 

dedicarsi TOcBATHTb Ce6A 

delicato nenmKatHbli 

democràtico KeMoKpaTHuecKkni 

deputato m zemyTar, yieH map- 
JaMeHTa 

dipéndere 3aBHCeTb 

direttrice x nupekTop 

discutere nuckyTHpoBatTb 

disturbare GecnoKonTb 

diventare craHOBHTbCA 

domani 3aBTpa 

eccetto KpoMe 

eléggere 130npatb 

elezioni x MH. 4. BbIGOpbI 

elettrénica xc 91eKTpoHHKa 

entrare in vigore BCTYITATb B CHIY 

esilio m ccbika, H3rHaHHe 

esperto ONbITHBÙM 

età x BO3pacT 

fabbricare TpoH3BonMTb 

far vedere H1oKa3bIBaTb 

ferroviere m Xene3Ho10poXKHHK 

formare coznaBaTb, dopMHpo- 
BaTb 


frutta x DpyKTbI 

generale o6umii 

gestire yIpaBJTb, pyKOBONMTb 

governo x MpaBHTeJIbeTBO 

ignorare MrHopHpoBatb, He 
3HATb 

il quale Kkakoii, KoTOpbil 

inflazione x HHbrK IMA 

Inghilterra xc AHrnna 

interròmpere mpepbiBaTb 

invece HarpoTHB, Ha060poT 

invitare npurnaniaTb 

Italia xc Mranna 

laburista nei6opucT 

liberale nu6epan 

lista xe cmucoK 

mantenere Non1epXHBaTb 

media x B cpeanHem, cpenHuli 

membro m wieH 

meno male capa Gory 

mensa xc CTOMOBAA 

mercato m pbIHOK 

MEZzo M CITOCO6, CpencTBO 

mi pare MHe KAXETCA 

momento Mm MOMEHT 

monarchia x MOHapXHa 

notizie x MH. 4. HOBOCTH, M3BE- 
CTHA 

parente x, xc poxcTBEeHHHK (-11a) 

parlamentare napraMmeHTekuti 

Parlamento m napiaMmeHT 

partita xc naptua (mrpa), MaTI 

partito m (Partito m) mnaprna 
(nHonauTHiecKaA) 

per cento npoueHT 

per esempio HanpuMep 

personale nepcoHanbHblli 

piscina xe 6acceliH 

popolo m Hapox 

portavoce m, xc pe,icTaBHTeJIb, 
Mpecc-aTTAlIe 


presentare ITpeACTABJATb 

presidente w, 3% MpesuneHT, 
mpencelaTeJb 

Presidente del Consiglio mpe- 
Mbep-MUHHCTP 

presto paHo 

probabilmente Bo3MOXxHO0, Bepo- 
STHO 

questione x BONpoc 

quotidiano exenxHeBHbIl 

referendum m pebepeHayM 

regionale pernoHaibHblli 

regione xc perHoH 

regnante mpaBanunii 

repubblica #0 pecny6nuxa 

repubblicano pecny6nnKaHexHi 

restare ocTaBaTbCA 

ricévere HONYUaTb 

riconòscere y3HaBaTb 

ricordarsi TOMHMTb 

rivedere BHOBb yBM/ICTb 

salire To KHMMaTbca 

salutare MpMBeTcTBOBaTb, 3/10- 
poBaTbca 

scégliere BbIOHPAaTb 

sciégliere pacrBOpaTb 


scibpero m 3a6acTOBKa 

seguire cJ1eXOBaTb 

Senato m CeHaT 

senatore Mm ceHaTop 

sindacato m npodcoo3 
sistema m cucTeMa 

socialista coumarmMerT 

spiegare O0bACHATb 

stabilire ycraHaBuMBaTb 
stesso TaKOÈ Ke 

stipendio m 3apruaTa 

suonare 3BOHNTb 

svéndita xe pacnponaxa iI 
svenire TepaTb CO3HAHHE 
teléfono m TereboH 

trasporto Mm TpaHCITOpT 

treno m N0e31 

trovare HaxOJIHTb 

ufficio m yypexneHMe, KOHTOpa 
uguale paBHblii, TaKOÎi xe 
vacanza 3% OTIIYCK; KAHHKYJIbI 
vecchio crapbili, noxHnnok 
verde 3e/1eHbili 

vita %c XH3Hb 

votare roJocoBaTb 

voto m roroc (Ha esi6opax) 
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B amom ypoxke evi y3Haeme, KaK Hasamb pa32080p, paccxazamb 0 cede, 
ceoux yeneuenuax u pa6ome, o6cyOumb noeody. 

Tpammamuka ypoxa ekaouaem: 

° 6ydyuee epema 

° yc106Hoe HAKA0HEeHnue 

* ydapuvie mecmoumenua: me, te, lui, lei, noi, voi, loro, sé 

© ynompebnenue npeònozoe a, da, di 

® ucno1630ganue e036pamHbix mecmoumenuli ci, vi, si 


3HAKOMCTBO: FAR CONOSCENZA 


AIMAJION A 


Una gita in montagna 
IHoesdxa e eopvi 


Tonu u xe enyr Ha astobyce Ha 3KcKypenio B Monte Banbao Ha 
o3epo Fapna. Tonu pazrosapupaer c CuaibBaHoîi, MoJozioli MeXICeEcT- 
poîi, c KOTOpoli 0H TONbKO UTO I103HAKOMHJICA. 


Silvana Scusate, posso sedermi qui con voi? 
IHIpocmume, moxcno mHe cecmo padom c eamu? 
Tony Certosignorina, si accémodi. 
Koneuno, cunbopuna, npucaxcuealimeco. 
Silvana Grazie. Siete inglesi, vero? 
Cnacubo. Bui aneausane, eepno? 
Tony Sì, siamodi Londra. Il lago ci piace moltissimo e adesso 
vorremmo vedere un po’ anche i monti vicini. 
Aa, moi us JHondona. Ham ouenv Hpaeumca 03epo, a me- 
nepb moi xomenu 6vi 6321aHymo Ha Onusnexncauue 2opul. 
Silvana A me la montagna piace anche più del lago. Vedrete che 
vista stupenda c'è dalla cima! 
Mue copbi npaeamea dance Conve, sem 03epo. Bui yeudu- 
me xaxoli samesamenbnbtti euò omKpbiegemca c eepuundi! 
Tony Non vedo l'ora di arrivare al Monte Baldo! Quanto ci 
vorrà ancora? 
6 M. Perinonaac 
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Silvana 


Tony 


Silvana 


Tony 


Silvana 


Tony 


Mue xomenocb 6bi ckopee npuexamo e Monme Banvdo! 
Ckonbko eue exam? 

Mi hanno detto che arriveremo verso le undici. E poi 
dovremo fare una bella camminata di circa due ore. 
Mue ckazanu, umo moi npu6ydem x odunnaduamu. 3a- 
mem y nac 6ydem deyxuacoeaa newuasa npozyaxa. 

Noi non siamo abituati alle montagne in Inghilterra. 
Sarà difficile questa camminata fino alla cima? 

Mu ne npuevinu 6 Anenuu K 2opam. Ima npoeynxa do 
eepuunbi 6ydem maxcenoii? 

No, sono sicura di no. Neanch'io sono molto abituata 
alle camminate. Lavoro a Milano tutto l'anno e coi turni 
che faccio ho poco tempo per gli svaghi! 

Veepena, umo nem. A moxce ne npuavixna xodumb neu- 
xom. I pa6omaro 6 Munane xpyenbii 200 u, yuumbieaa 
cKonvko dnamca mou dexcypemaea, y Mena He mHOo epe- 
MEHU HA pa3e1e4eHua. 

Proprio come noi. Lavoriamo in un ospedale e spesso 
siamo di turno anche al sAbato e alla doménica. 

Yuac moxce camoe. Mi pa6omaem e Gonvnuue u sacmo 
dexcypum no cyo6omam u cock peceHbam. 

Ma guarda che coincidenza! Io faccio l'infermiera al 
Policlinico di Milano. 

Hado sce, xaxoe cosnadenue! I pabomaro medcecmpol 
e 6onvruue e Munane. 

Siamo infermieri anche noi... 

Moi moxce canumapui... 


72 HIpoctoe 6yaymee Bpema/Futuro sémplice 


opmbl 6yIyllero BPeMeHH, TAKKe KaK KH (DopMbi yCJOBHOFO 
HaKgioHeHna (ypok 5, paznen 34), o6pasyioTca 3aMEHOÎi OKOHYa- 
HHA HH©HHHTHBA -€ Ha -0, cai, -a, -emo, -ete, -anno U -a (B OKOH- 
TaHHU ryaroJioB Ha -are) Ha -e: 


parlare 


parlerò 
parlerai 
parlerà 
parleremo 
parlerete 


préndere finire 
prénderò finirò 
prenderai finirai 
prenderà finirà 


prendererno  finirerno 
prenderete finirefe 


parleranno prenderanno finiranno 
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Bnnxaliuee GyKyilee B MTANBAHCKOM OGbIUHO BHIPAKAETCA C 
ITOMONIbIO HacTOSIlero BPeMeHH, HO, eci BLI TOBOpuTE 0 Goree 
OTIAeHHOM 6y1yueM HIM BbipaXaeTe HeyBepeHHOCTb, TO CJeay- 
eT YIOTpe6naTe 6yyuee BpeMAa. 


TIpuMmepri: 


Véngono domani. 


Verranno domani. 


Onu npuesxcarom 306mpa. 
(yBepeHHOCTb) 

Onu (e03moxcno) npuedym 
3aempa. (comneHmne) 


Chi vincerà le préssime elezioni? Ko no6edum na caedyrouux 


ebi6opax?(pe3ynbraT Hen3BecTeH) 


73 HenpaBnubHble popmbi 6yKyurero BPeMeHH 
H yC/IOBHOFO HaKJIOHCHHA 
B tpopmax 6ynylero BPeMeHH H yCJJOBHOFO HaKJOHeHHA MHO- 


«TH rMaroribi HMEIOT 0C06Y10 OCHOBY. 
HekotopbÒie rraronbi HMEIOT yCeueHHBI KOpeHb: 


andare 
avere 
bere 
cadere 
devere 
éssere 
potere 
sapere 
tenere 
vedere 


venire 


andrà 

(a noîdy) 
avrò 

(a 6y0y umemb) 
berrò 

(a ebinbio) 
cadrò 

(a ynady) 
dovrò 

(a 6y0y donucen) 
sarò 

(3 6y0y) 
potrò 

(a cmozy) 
saprò 

(a y3naro) 
terrò 

(a coxpanto) 
vedrò 

(3 yeuxcy) 
verrò 

(3a npuòy) 


andrei 

(a 61 nowen) 
avrei 

(a Obi umen) 
berrei 

(a Obi eLinun) 
cadrei 

(a 6bi ynan) 
dovrei 

(a 6vn 61 donncen) 
sarei 

(Aa Obi 6111) 
potrei 

(a 6 cnoe) 
saprei 

(a 611 y3nan) 
terrei 

(a 6v coxpanun) 
vedrei 

(a 614 yeuden) 
verrei 

(a 611 npuwen) 
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vivere vivrò vivrei 
(a 6v0y xcumo) «—(6bi cui) 


Y rnarozioB, 0KaHYHBAIOLITMXCA Ha «Care H -gare, IMocJe -C H -g 
n06apusetca h: 


cercare cercherò cercherei 
(a nouuy) (6 nouckan) 
pagare pagherò pagherei 
(asannauy) (a 6 3annamua) 


Mraronbi, okaHumBauIHeca Ha -ciare, - giare, - sciare, TepaloT Ì 
B KopHe: 


cominciare comincerò comincerei 

(a nauny) «(a 66 Hnauan) 
mangiare mangerò mangerei 

(a noem) (A 61 noen) 
lasciare lascerò lascerei 

(a noxuny) (a 60 nokunya) 


HekoTopbie rraronbi, OKaHUMBaIOLlHeca Ha -are, COXpaHSioT 
xapaKTepHYIO FNaCHyHO B KOpHe: 


dare darò darei 

(a dam) (a 61 dan) 
fare farò farei 

(a cdenaro) (a cdenan 60) 
stare starò starei 


(a 6y0y) (a Ob 601) 


YVnpaxmenye 93 


Buumamenvno npoumume Muanoz A u dailme pazeepuymoie om- 
gembi HA GONpocbi: 


1 Dove vanno in gita Jeff, Tony e Silvana? 


2 Dovranno camminare molto? 

3 Acheoraarriveranno al Monte Baldo? 
4 Che cosa fa Silvana? 

5 Dove lavérano tutti e tre? 
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YVupaxxHenne 94 


Omeemome Ha eonpocbi, ucnon63ya ebipaxcenue prima o poi 
(«panvuue unu no3xce») u Oydyuee epema: 


O6paseu: 
Vuole cominciare oggi? Prima o poi comincerò. 


1 Vuole venire oggi? 
Vuole pagare oggi? 
Vuole ballare oggi? 
Vuole andare oggi? 
Vuole giocare oggi? 
Vuole scégliere oggi? 
Vuole finire oggi? 
Vuole ordinare oggi? 
Vuole ritornare oggi? 
Vuole studiare oggi? 


O O JADDAUWION 


rd 


YVnpaxHuenne 95 


Hzmenume amu npeònoxcenua, dobaenar magari (603moxcHo, 
moxcem 6bimb) u ucnons3ya 6ydyuee epema: 


O6paseu: 
Vado da sola. Magari andrò da sola. 
(4 udy 0d5a.) (Bozmoxcno, a noidy odna.) 


Vengono a piedi. 

Possiamo dormire in tenda. 
Portate voi qualcosa da mangiare. 
Usciamo più tardi. 

Fa più bella figura. 

Non gli danno la mancia. 

Ci aspéttano all'altra fermata. 
Canto un'altra aria. 

Paghi tutto insieme. 

Gestisce lui il ristorante. 


65 OS JHNAUA AIN 


(I 
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74 Byaywuee npeuecTByiouee BpeMa H yCJIOBHO€ 
HaKJIOHeHHEe INpomeNero BpeMena 
ByAyuee npelliecTByiOLee BPpeMA MH YCJOBHO© HaKJOHeHHE 
HpoluiealuIero BpeMeHH 06pa3yIoTca B HTWIbAHCKOM H365IKE C IO- 
MOILLIbIO BCITOMOraTEJIbHbIX FNaroJoB avere H éssere B 6yAylueM 


BpeMeHH HJIM B YCHOBHOM HaKJOHeHHH H npHYacTHAa NpolleKule- 
TO BpeMeHH criparaeMoro Frarosa. 


ByAayulee npeuiecTByIoLIee 


avrò parlato sarò andato/a 
avrai sarai 

avrà sarà 

avremo saremo andati/e 
avrete sarete 

avranno saranno 


VeloBHoe HaKJoHeHHe Npollezilero BpeMeHH 


avrei parlato sarei andato/a 
avresti saresti 

avrebbe sarebbe 

avremmo saremmo andati/e 
avreste sareste 

avrébbero sarébbero 


Fra due ore saranno arrivati sulia cima. 
Uepez dea 4aca onu docmuenym eepuunbi. 


OTtMeTbTE, UTO chopMa 6ynyuero mpenlliecTByoIlero TAKKE 
MCHONb3YeTCA, UTOGLI BbIPa3HTb IMpelinoJoXKeHHe OTHOCHTEJbHO 
%ero-JM60 IpoLusoM: 


Non hai passato l'esame? Avrai studiato ben poco! 
Tui ne cÒan 3x3aMeH? Tbi, HaeepHnoe, oueHL Mano 3AHUMANCA! 


YoloBHoe HakioHeHHe Mmpolieiiero BPEMeHH B HTAJIb1HCKOM 
S3bIKe MCITOJIb3YETCA, KOMa B MIABHOM IMpe,lioKeHHH ecTb Ipo- 
WegKiee BPeMA: 


Mi ha detto che sarebbe venuto. On cKasa: MmHe, umo npudem. 


PABOTA H PA3BJEUEHMA: 
IL LAVORO E GLI SVAGHI 


AHAJIOT b 


Tonu n Ihxed noxpyunrnci c Cuussanoîi n Tenepe 06cyrIaIOT € 
Heii coso pa0oty H yBeseÒna, PasroBop BereT Tonu, nockobKy 
Hxxed noga He roBOpHT NO-HTAJIbAHCKH. 


Silvana 


Tony 


Silvana 


Tony 


Silvana 


Tony 


Silvana 


Tony 


Da quanto tempo lavorate în ospedale? 

Kax dagno evi pa6omaeme e 6onvnuue? 

Io da tre anni, ma Jeff da due. A me il lavoro piace, e a 
te? 

I — mpu 200a, a Arred — dea. A ato6110 csoro pabomy, 
amo? 

Sì, mi piace, ma è un po' duro. Lavoro quattro o anche 
cinque turni di dédici ore alla settimana! 

Za, mne Hpacumca, xoma ona dogonbrio maoenaa. H de- 
xcypro uemvipe unu daxce namb pa3 e Hedento no deenad- 
uamo sacog! 

Per nol è difficile perché non abbiamo sempre gli stessi 
turni e così certe settimane ci vediamo sì e no. 

Ham mpydno, nomomy smo y Hac He eceeda cosnadarora 
dexcypemea u Ovisarom Hedenu, Ko2da mb npakmunecku 
He eudumca. 

Vivete insieme? 

Bui amecme ucuseme? 

Sì, da un anno. Purtroppo noi abbiamo poco tempo per 
altri interessi. E tu? 

Aa, yace 200. K cosxcanentro, y Hac He max MHOzo epeme- 
nu Ona pasenesenuii. A y meba? 

Mi piace andare a cavallo, ma costa caro a Milano. Mi 
piace anche andare al cinema. 

Mue Hpaeumca eepxosaa e3da, no € Munane amo oeHn6 
dopozo cmoum. MHe makuce Hpasumca xodumb e KUHO. 
Io faccio collezione di francobolli, ma a Jeff piacciono 
cose più artistiche. Va a teatro e al cinema come te. 

4 co6uparo mapxu, a y Jrepa bonee meopuecxue unme- 
pecvi. Kak u mbi, on xodum e meamp u Kuno. 
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VupaxHuenne 96 


Buumamenvno npoumume Juanoz b u pazsepuymo omeemome 
Ha eonpocbi: 


1 Da quanto tempo lavérano Tony e Jeff in ospedale? 
2 Quanti turni fa Silvana alla settimana? 

3 Perché Tony e leff si védono sì e no certe settimane? 
4 A Silvana piace andare a cavallo? 

5 Checosa piace a Tony? 





75 Apyr apyra 
Bo3BpatHble MecToHMEeHUS Ci, vi, si HCNOJ1b3YIOTCA IVIA BLIpaXKKe- 
HMa 3HaveHMa dpye Opyea, dpye c Òpyzom n T.n. 


Ci conosciamo. Mu 3naem dpye Opyea. 

Si parlano. Onu pazzogapusatom Òpye c Opyzom. 

Vi telefonate spesso? Bs: sacmo 3eonume Òpye dpyzy? 

Si danno del tu. Onu o6pauaromca Òpye K Òpyzy na mbl. 


76 Ynorpe6xneHne npennoro8s a, da, di 
B 3T0M pa3zieJe paccMaTpuBaloTCA CIYYan yIOTpe6rieHUAa Npen- 
JoroB a, da n di, MHOrHe 13 KOTOpbIX MBI YXe BCTpeuanH. 
Tlpennor a ynorpe6nsetca: 


a) Mpu yKa3aHMMu MEecTONOJIOKeHUs HIM HarpaBJeHMa ABWKe- 
HMA: 


Vado a Roma A edy e Pum. 
Abito a Milano. 7 xcuey e Munane. 
Sto a casa. A ocmaroci doma. 


Ho c Ha3BaHUaMu crpaH ynoTpe6rserca npelior im: 
Vivo în Italia. A xcuey e Hmanuu. 


6) nipu yKa3aHMM BpeMeHH: 


Arrivo alle due. Sl npubbisaro e dea vaca. 
a notte alta HOUDIO 


B) B BbIpaXeHMAax Co 3HaueHMem uzpam 60 umo-1u60: 
Giochiamo a tennis, Mb: uzpaem e menuc. 
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Tr) DIA BbipaXKeHna cnocoba BLINOMHeHUA NelcTBHA: 
Vado a piedi. X uòy newxom. 
Lavo tutto a mano. ‘7 cmuparo ece epyunyio. 
A) Tipu yKa3aHMu paCCToaHuii u LeH: 
Costa tre euro al chilo. 
mo cmoum mpu espo 3a KU102PaMmM. 
Milano è a trecento chilbmetri da Venezia. 
Munan Haxodumca e 300 xunomempax om Beneyuu. 
€) B OMUCaHUAX: 
una trota alla griglia 3anexenaa popenv 
un vestito a righe nnambve 8 NO10CKy 


Xx) c Ipyrumu npelioramu: vicino a (pa00m), insieme a (emecme 
c), in cima a (raeepxy 4ezo-nu60), davanti a (nepeò uem-1u060), fino a 
(00 “ezo-nu60), di fronte a (anpomue), in mezzo a (e cepedune). 

TIpennor da ynorpeG6aaetca: 

a) B 3HAYEHUH «43», «OT»: 

Il treno parte da Génova. /7oes0 omnpaenaemea u3 Tenyu. 

Sono lontano da casa. A daneko om doma. 

6) IUIA BbIpaXKeHMA TOrO, KaKUM 06pa3oM uTO-JM60 HenaeTca: 

Vivo da sola. A xcuey odha. 

È curato dal médico. Ezo nesum doxmop. 

B) B 3HaUeHUu e Kaxom-nubo eo3pacme: 

da bambina e dememee 

da gibvane — e ronocmu 

Tr) NpH yKasaHHM -FIEpHona BpeMeHH: 

Abito a Roma da due mesi.  xcusy e Pume dea mecaua. 

Studio da tre mesi. X yuyco mpu mecaya. 

È morto da un anno. On ymep 20 Ha34À. 

3aMEeTHTe, UTO B HTAJIbAHCKOM B 2THX BbIPAX@eHMAX HCHOJIb3YeT- 
CA HacTOALICe BpeMa, 

A) B 3HayeHuu Kyda-nu60 unu x xomy-nu00: 


Vado dal giornalaio. 7 udy noxynami 2azemet. 
Vieni da me? Tui udewus Ko mne? 
Ti fermi da Mario? 7 ocmanoeuwusca y Mapuo? 
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€) pu ommcaHMu KayecTB MpeliMeta: 

una tazza da tè  «allnaa sauxa 

È roba di pazzi!  Voueumenvnoe deno! 

XK) IVIA BbIPAXEHMA MperlHa3HaYeHMAa U LEN: 


Ho molto da fare. Mue nado muoeoe coenamo. 
Vorrei qualcosa da léggere. Mhe 6bi xomenoci umo-Hu0y0b nouu- 
mamo. 


Mpennor di ynorpe6naetca: 


a) B 3HaUeHMUH pomMTeribHOro MNanexa: 
un albergo pieno di turisti omeno, nonubiti mypucmoe 


6) LIA 0603HaYeHMA TpuHalieXHOcTH: 
la divisa di un infermiere  fopma canumapa 


B) IVIA YKA3AHMA MNPOMCXOXIEHHA: 
Sono di Verona. 7 u3 Beponvt. 


T) B CPABHUTEJIbHBIX KOHCTPyKLUMAX (CM. ypoK 8): 

N Monte Bianco è più alto del Monte Baldo. 

Monbnan eve, sem opa Banvdo. 

H) nipu yKkasaHMu MaTepmana, 413 KOTOporo CIesllaH MpellMeT: 
una camicia di cotone x10nuamo6ymaxcHnaa pyoawuxa 

uma scftola di legno —depesanzaa wuxamyaxa 

€) B HEKOTOPpbIX MIMOMATHUECKHX BBIPAXEHMAX: 


Mi pare di sì. =—ymaro, da. 
Dice di no. Tosopum, “mo nem. 
niente di nuovo  HnUYEZO H06020 


x) c Ipyramu npeoramu: a fianco di (c60xy om), prima di 


(panvue), a causa di (u3-30). 


Vipaxzenze 97 


Alonontume npe0noxcenua, ynompebue coomeememeyiouue 
npeònoeu: 


Obpazeu: 

La banca è davanti ... la farmacia. 
La banca è davanti alla farmacia. 
(Bank pacnonoxcen nepe0 anmexoii.) 
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Giovanni mi ha detto ... sì. 

Domani forse andremo ... Marfa. 

Ho comprato una camicia ... seta. 

Lavora all'ospedale .... un anno. 

Silvana e ... Milano. - 

Il giornalaio è di fronte ... la banca. 

Oggi giochiamo ... calcio. 

L'Autobus arriva ... le due. 

Hai molto ... fare? 

II suo ufficio è ... duecento metri ... biblioteca. 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
0 


fond 





IIOTOJMIA : IL TEMPO 


ZAIHAJIOT B 


Una gita a Cortina 
IHoesdxa e Kopmuny 
TixTep n Jiyu3za nIaAHHPyioT B BLIXONHbIE NOKATATbCA HA JIbDKAX. 


Peter Hai gli scarponi da sci? 
Y me6a ecm aviucnbie 6omunku? 

Luisa No, pensavo di prénderli a noleggio, con gli sci. 
Hem, a dymana 63Amb ux Hanporam emecme c avixcamu. 

Peter Ioli ho presi in préstito da Gianni. Ma c'è un negozio che 
li dà a nolo per cinque euro al giorno. 
A a odonxcua ux y Alxcannu. Ho ecm mazazun, 2de ux 
MOXxCHO 63AMb HAnpoKam 30 namb eepo denb. 

Luisa Dov'è? È quello dietro all'ostello? 
I0e? mo xomopolii 3a eocmunnuueti ? 

Peter No, è di fianco alla Posta. Ma hai visto che piove? 
Hem, c6oxy om noumbvi. Ho mv samemuna, «mo udem 
doxdb? 

Luisa Allora non possiamo sciare se fa così brutto tempo. 
Ecnu nozoda makaa naoxaa, Mbl He Moxcem xamambca Ha 
ADINCOX. 

Peter Magari a Cortina ci sarà il sole, perché non ci andiamo lo 
stesso? 
Moxcem e Kopmune 6ydem connue, nouemy GLi HAM ece ace 
He noexamb? 
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Luisa D'accordo, se fa brutto tempo anche lì, ci fermeremo in 
quel bel ristorante sopra alla funivia. 
Coznacna, ecnu nozoda u mam noxaa, Mbl MOxceM nomu 
e mom xopowul pecmopaH Had pyHuxynepom. 

Peter Prendo la màcchina dal garage e ci troviamo di fronte a 
casa tua. 
A evisedy Mmauuny uz 2apaxica; ecmpeuaemca 603ne Meoezo 
doma. 


Ynpaxnenne 98 


Buumamenvno npoumume Huanoe Bu omeemome Ha eonpocvi: 


I Dachiha preso in préstito gli scarponi Peter? 


2 Dove dannosci a nolo? 

3 Che tempo fa adesso? 

4 Se fa brutto tempo a Cortina cosa faranno? 
5 Dovesitrévano Peter e Luisa? 





77 Ynorpe0neHne ynapHbr: MecTOHMEHHII 
Bor nepeveHb yilapHbiX MECTOHMEHMÎI MTAJbAHCKOFO A35IK2: 


me MEHA, MHO 
te meda, mebe 
lei ee,eù 

Lei Bac, Bam 
lui ezo, emy 
voi e@ac, eaM 
loro ux, um 

sé ceba,cebe 


VuapHbie MECTOHMEHHA YIOTPeOJsIOTCA: 
a) c npeluioraMH: 

Vado con lui. 7 udyc Hum. 

Lavora per sé. On/Ona pabomaem Ha cebn. 
©) B BOCKJIMUAHUAX: 


Pévera me! Tope mne! 
Beati voi! Besem cam! 
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B) B CpaBHHTEeJIbHbIX KOHCTpyKUHAX: 
Sono più vecchio di te. 7 cmapiue meba. 


Tr) BMECTO MpAMbIX H KOCBEHHbIX 06beKTHbIX MeCTOMMEHMÎI, IVIA 
YCHJEeHMA HIM KOrga MpucyTCTByIOT IBa O6BEKTA: 


Parla a me non a voi. - OH zosopum co muoti, a He c moboti. 
Carlo chiama me, non te. Kapio0 306em mena, a He meda. 

A me il teatro non piace. — He ar00nr0 meamp. 

Imposterà lui la léttera. — OH omnpaeum nucemo. 


VupaxHenne 99 


Jamenume cnosa e cKkobkax coomsememeyrouumu ydapHbmu 
MOCMOUMEHUAMU! 


O6pazeu: 


Parlo a (Marfa) non a (Enzo). Parlo a lei non a lui. 
(Mi) teléfona davvero? Teléfona davvero a me? 


(Gli) scriverai davvero? 

Guardo (il bambino) non (la madre). 
(Ci) parla, ma non a nessun altro. 
Siete sicuri che (vi) scriverà? 

C'è molta gente prima di (Mario). 
(Le) manderai solo un regalo? 
Parlano spesso di (Carlo e Marina). 
Fa tutto da (solo). 

Andiamo a cavallo con (le ragazze). 
(Mi) invftano proprio? 


1 
2 
3 
4 
5 
6 
7 
8 
9 
0 
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VupaxHzenze 100 
Ilepesedume na umanbanekuli A3DIK: 


MbI cKopo BaM HarlMllieM. 

Mu 3HaeM Jpyr Ipyra yxe Tpu roma. 

OHu KyITHJu CBO©MY OTIIY IUeJIKOBBIM FancTyK. 
% pa6oraro Mmencectpoli Bo PropeHUnu. 

Te6e elle MHoro ocTarioci cIenaTb? 

A xouy yBuneTb Te6a, a He TBOIO IeBYILIKY. 

J HauHy yJMTbCA Ha crieayioeli Hegere. 

Onu nounm x Mapun Ha yKuH. 

Bezer Bam! 

BorbHuua pacnosoxkeHa HapoTHB 6aHka, 


© EJ] DUNN 


nn] 





KJIFOUEBBIE CJIOBA 





CJOBAPb 


a causa di u3-3a, lo NpuuMmHe 

a fianco di c6oKy OT 

aiuto x MOMOIIb 

alto BHICOKHÎÙ 

aria x B031YX; apMa 

artistico xyK1oxecTBeHHbili 

assegno x ueK (6anxoeckui) 

beato cuactiuBbili; 6naxeHHblli 

biblioteca 2 6u61moTeKa 

blusa x 61y3a 

camminata xc nporyaka 

cantare NeTb 

cavallo x nouanb 

cercare UCKaTb 

chilbmetro x xunoMeTtp 

cinema x KUHO 

circa npM6nm3HTeJIbHO 

coincidenza x cosnazeHMne 

collezione x KOMNEKUMA, CO- 
©paHnme 

cotone x XIONOK 

curare JeuKHTb 

dietro a 3a, c3alM 

di fronte a HanpoTHB 

di turno Ha K1exypcTBe 

divisa xe bopma 

duro xxecTKuii 

éssere abituato a 6bITb NpuBbIK- 
IUHM K 

fare bella figura ripoM3BOnHTb 
xopoujee BIeuaTJieHMe 


fare conoscenza N03HAKOMHTbCA 

farmacia xe anteKka 

fermata xc octaHoBKa 

fino a 10 

francobollo x nouToBaAa Mapka 

funivia 2 byHukynep 

gente xc Hapo4, J1HOMH 

gita x noesnka, NyTeLiecTBHE 

guida xc nyTeBONMTEJIb; TUA 

in cima a Ha BepiuMmHe 

infermiere/a mm, >»c Men6pat 
/mencectpa 

insieme a BMecTE C 

legno x nepepo 

lì tam 

magari BepoaTHO, BO3MOXKHO 

médico Mm HOKTOp 

montagna xc ropa, FOpbi 

monte x ropa 

morire yMMpaTb 

morto MeprTBbili 

noleggio, nolo Mm TpokaT 

non vedér l'ora di He MOub 110X- 
HaTbCA, OUeHb XOTETb Yero- 
J1m60 

ordinare 3aKa3bIBaTb 

pazzo cymacuweKunii 

piedi x MH... HOMMA, CTYIHMH 

Policlinico x GonsHnua 

posta xe nouTa 

pévero G6enHbiii 


préndere in préstito parb B 101r 
prestare o1auDKuBaTb 

préstito x 3aeM 

prima di nepen, 10, paHbe 
riga xe JMHHA, nosoca 

scarponi  MH.4, COTUHKH 
scAtola xc uKaTysKa, Kopo6Kka 
SCI M MH.4. JIbDKM 
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sciare KaTaTbca Ha JbDKaX 

seta wc INeJIK 

sì e no easa mm 

svago M pasBeueHue 

turno x 1exypcTBo, cMeHa 

ufficio postale m nouToBoe oTIE- 
JeHme 
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KJIFOUH K VIIPAKRHEHMAM 


Ypox 1 


Vipaxnenne 1: 1 Sì, è americana 2 No, è italiano. 3 Sì, è libera. 4 
Sì, è americano. 5 Sì, è inglese. 6 Sì, è italiana. 7 No, è americana. 
8 Sì, è italiano. 9 SÌ, è singola. 10 No, è singola. 


YnupaxHenze 2: 1 Non sono di Verona. 2 Sandro Bianchi non ha 
una bella casa. 3 L'albergo non è pieno. 4 La signorina non lavora in 
un albergo. 5 Non parlate bene l'italiano? 


YupaxHenne 3: 1 Questo è lo Zoo. 2 Parliamo bene l'italiano. 3 Il 
marito di Mary è inglese. 4 Rita è la moglie di Sandro. 5 Ascolto 
l'opera alla Scala. 6 La signora è italiana. 7 L'albergo è molto como- 
do. 8 Questa è la camera singola. 9 Ecco la chiave. 10 Ecco il pass- 
aporto. 


VYupaxnenze 4: 1 No, è inglese. 2 Si chiama Mary. 3 Abita a 
Venezia. 4 Sono di Milano. 5 Sandro lavora a Venezia. 6 Sì, lavora in 
un albergo. 7 Sì, è una commessa. 8 No, lavora a Londra. 9 Mary è 
insegnante. 10 Sì, Mary e John abitano in una casa con giardino. 


Vupaxnenne 5: 1 Abito a Milano. 2 Lavora a Venezia? 3 Dove 
abita? 4 Sono una commessa. 5 Rita Rossi parla italiano. 6 Abitiamo 
a Pavia e lavoriamo a Milano. 7 Londra è bella. 8 Avete il passapor- 
to americano? 9 Di dove siete? 10 Sono inglese. 


Ypox 2 


Ynpaxnenne 6: 1 No, è un po' piccola. 2 È in fondo al corridoio a 
destra. 3 Sì. 4 Nello sgabuzzino. 5 È vicino alla cucina. 


Ynpaxnenne 7: 1 Queste sono le mie camere. 2 I bagni sono occu- 
pati. 3 Lavoriamo per la nostra compagnia. 4 Gli studenti americani 
studiano molto. 5 Le sue valigie sono vuote. 6 I pasti cominciano 
dopo le nove. 7 I nostri pensionanti parlano bene le lingue. 8 Le sig- 
nore arrivano con le figlie. 9 Se le porte sono aperte noi entriamo. 10 
Gli appartamenti al primo piano sono spaziosi. 

YVupaxnenne 8: 1 Ha tre camere. 2 È al quarto piano. 3 Va a casa 
di Maria. 4 No, vive in periferia. 5 Sì, c'è la metropolitana vicino. 

Vupaxnenne 9: 

... abito in periferia. 

... la metropolitana vicino. 


... una casa piccola con un giardino grande. 
.. una cucina grande. 

... due camere da letto e un bagno. 

... e abbastanza vicino. 


YnpaxHenne 10: 1 vive 2 dormono 3 prendiamo 4 sentite 5 apri 6 
vedete 7 vestono 8 sentite 9 mette 10 conosciamo 


YnpaxHenne 11: 1 i suoi 2 il suo 3 la loro 4 i vostri 5 i miei 6 tua 7 
la nostra 8 mio 9 le Sue 10 le vostre 


VipaxHenne 12: 1 Sì, ha bambini. 2 No. Laffitto del garage è 
extra. 3 No. Ha la biancheria. 4 È in Piazza Indipendenza. 5 Sì, c'è 
tutto il necessario. 


Vipaxnenne 13: 1 È del signor Rossi. 2 È degli studenti. 3 È del 
mio amico. 4 È della signora Rossi. 5 È dei bambini. 


Vipaxzenne 14: 1 allo 2 al 3 alla 4 ai S alle 6 all' 7 agli 


YVnpaxHenne 15: 1 Troviamo gli appartamenti ammobiliati sui 
giornali. 2 Le figle delle signore vivono con i loro ragazzi. 3 Non 
vediamo la differenza tra queste case e le altre. 4 Le chiavi delle 
porte sono dalle portinaie. 5 Gli inquilini prendono le cartoline 
dalle cassette delle lettere. # 


VipaxHenne 16: 1 Metto la mia macchina in garage. 2 Parto per 
l'ufficio da solo. 3 Scrivi a tua sorella oggi? / Scrive a Sua sorella oggi? 
4 Suo fratello vive qui? 5 Sente molto rumore nella strada affollata. 


VipaxHenne 17: 1 Maria vive con suo padre a Roma. 2 Il mio 
appartamento è vicino al centro di Milano. 3 Di chi è questa cam- 
era? È dei bambini. 4 La loro cucina è piccola. 5 Dove abitate, in un 
appartamento o in una casa? 


Ypox 3 


YVnpaxHenne 18: 1 Va alla CIT. 2 Desidera una cartina di Roma. 3 
Dal tabaccaio o dal giornalaio. 4 Per settantacinque minuti. 5 Costa 
due euro. 

WVipaxnenue 19: 1 Quella cartina è gratis. 2 Quell'autobus è affol- 
lato. 3 Quel treno è veloce. 4 Quello scompartimento è riservato. 5 
Partite con quegli amici di Emma? 6 Porti quelle valigie in stazione? 
7 Quei biglietti sono di andata e ritorno. 8 Quegli orari sono giusti. 
9 Parti con quell'aereo? 10 Sono liberi quei posti? 


Vipaxuenne 20: 1 Questo è il mio posto. 2 Questi biglietti sono 
validi per tre ore. 3 Questi sono i miei ospiti italiani. 4 Prendiamo 
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quel treno. 5 È quella la fermata? 6 Quei bambini sono inglesi. 7 
Viaggiamo su quell'autobus. 8 Quelle sono le mie valigie. 9 Quello 
sportello è aperto. 10 Questa è la stazione. 


Vupaxnenne 21: 1 Va in Piazza Navona. 2 Sono le undici e 
mezzo. 3 A mezzogiorno. 4 Ci vuole circa un quarto d'ora. 5 Il ven- 
ticinque. 

Ynpaxnenne 22: 1 Sono le due e mezzo. 2 Sono le tre. 3 Sono le 
ventuno. 4 Sono le dodici e quindici/ È mezzogiorno e un quarto. 5 
È mezzanotte/Sono le ventiquattro. 6 Sono le quattro e tre quar- 
ti/Sono le cinque meno un quarto. 7 Sono le otto e trentacinque. 8 
È l'una e mezzo. 9 Sono le due e cinquanta/Sono le tre meno dieci. 
10 Sono le sette e dieci. 


YnpaxHenne 23: 1 A che ora parte l'autobus? Alle sei. 2 A che ora 
parte l'aereo? Alle sette e trenta. 3 A che ora parte il treno? Alle ven- 
tidue e trenta. 4 A che ora arriva il treno? Alle diciassette e ven- 
ticinque. 5 A che ora arriva l'autobus? Alle tredici e quindici. 


Ynpaxnenne 24: 1 È andato alla stazione. 2 Perché il treno è par- 
tito in ritardo. 3 È partita da Siena. 4 Ha prenotato il ristorante. SHa 
preparato la camera per Luisa. 


YnpaxHenne 25: 1 Ieri Mario è arrivato alle tre. 2 Ieri il treno è 
partito alle nove. 3 Ieri l'autobus è arrivato in ritardo. 4 Ieri Maria è 
partita con il treno. 5 Ieri i signori Bianchi sono arrivati alle due. 6 
Ieri le valigie sono cadute per terra. 7 Ieri la signorina è andata in 
macchina. 8 Ieri noi siamo partite all'una. 9 Ieri voi siete andati in 
treno? 10 Ieri i viaggiatori sono andati a prendere il taxi. 


YupaxHenne 26: 1 Un'ora fa ho guidato la macchina. 2 Un'ora fa 
ho mangiato il pranzo. 3 Un'ora fa Maria ha preparato la colazione. 
4 Un'ora fa abbiamo venduto la nostra macchina. 5 Un'ora fa hanno 
comprato i biglietti. 6 Un'ora fa i passeggeri hanno guardato l'orario. 
7 Un'ora fa hai sentito questo rumore? 8 Un'ora fa abbiamo finito il 
pranzo. 9 Un'ora fa abbiamo prenotato il ristorante. 10 Un'ora fa 
hanno portato le valigie sul treno. 


VupaxHenne 27: 

- Benissimo, grazie. Ma l'aereo è partito in ritardo da Roma. Così 
sono arrivato a Cagliari in ritardo. 

- Alle dieci e tre quarti, ma sono partito da casa alle sette. 

- No, ho preso una macchina a noleggio. 

- Sì, ma ho deciso di prendere la macchina a noleggio per una set- 


timana. 


- Non ho visto il centro di Roma. Vorrei andare in tutti i posti 
famosi. 


Vnpaxenenne 28: Oggi Francesca è tornata dalla Sardegna. È 
arrivata in aereo, l'aereo ha fatto scalo ad Alghero è il volo e durato 
tre ore. È stata a Cagliari, poi ha preso una macchina a noleggio ed 
è andata a Nuoro per due giorni, ma non ha avuto molto tempo per 
vedere la città. Ha firmato il contratto per il nuovo albergo. Ha visto 
ahche il nuovo direttore. Ha fatto molto, ma la prossima volta 
desidera restare più a lungo. 


Vpox 4 


YnpaxHenne 29: 1 Rita vuole affittare un appartamento. 2 Non 
posso guardare questa lista? 3 Vorrei prenotare una camera. 4 Non 
possiamo pagare molto. 5 Dobbiamo partire alle nove. 6 Volete 
andare al campeggio? 7 Possono venire oggi. 8 Deve pagare di più. 9 
Vuole stare in una pensione? 10 Se posso voglio stare a Venezia per 
tre giorni. 

YnpaxHenne 30: 1 Devo andare più tardi. 2 Devo aspettare alla 
stazione. 3 Devo vedere la mia padrona di casa. 4 Voglio venire alle 
tre. 5 Voglio restare all'albergo. 6 Voglio vedere i miei amici. 7 Posso 
venire a mezzogiorno. 8 Posso restare al campeggio. 9 Posso invitare 
una collega. 10 Posso pagare stasera. 


Ynpaxcienve 31: 1 Vuole una casetta in campagna. 2 Preferisce 
abitare in campagna. 3 Sì, può trovare un appartamento non restau- 
rato. 4 Sì, ma deve telefonare al mattino. 5 SÌ, c'è l'acqua. 


Ynpaxnenne 32: 1 Sì, scriva pure! 2 Sì, cominci pure! 3 Sì, finis- 
ca pure! 4 Sì, mangi pure! 5 Sì, pulisca pure! 6 Sì, chiuda pure! 7 SÌ, 
serva pure! 8 Sì, guardi pure! 9 Sì, parta pure! 10 Sì, entri pure! 


Vipaxnenne 33: 1 Sì, scrivi pure! 2 Sì, comincia purel 3 SÌ, finis- 
ci pure! 4 Sì, mangia purel 5 Sì, pulisci purel 6 Sì, chiudi purel 7 SÌ, 
servi pure! 8 Sì, guarda pure! 9 Sì, parti pure! 10 Sì, entra pure! 


YnpaxHenne 34: 1 Scusate, dobbiamo scrivere? SÌ, scrivete pure! 
2 Scusate, dobbiamo cominciare? Sì, cominciate pure! 3 Scusate, 
dobbiamo finire? Sì, finite pure! 4 Scusate, dobbiamo mangiare? SÌ, 
mangiate pure! 5 Scusate, dobbiamo pulire? Sì, pulite pure! 6 
Scusate, dobbiamo chiudere? Sì, chiudete pure! 7 Scusate, dobbi- 
amo servire? Sì, servite pure! 8 Scusate, dobbiamo guardare? SÌ, 
guardate pure! 9 Scusate, dobbiamo partire? Sì, partite pure! 10 
Scusate, dobbiamo entrare? Sì, entrate pure! 
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Vnpaxuenne 35: 1 Signorina, non chiuda la finestra, per favore! 2 
Mario, non portare la mia valigia, per favore! 3 Piero, non guardare 
la televisione, per favore! 4 Signorina, non prenda la chiave, per 
favore! 5 Maria, non prendere la chiave, per favore! 6. Ragazzi, non 
guardate questo salotto per favore! 7 Ragazze, non prendete questa 
strada, per favore! 8 Signor Rossi, non guardi là per favore! 9 Non 
scendiamo insieme le scale! 10 Sandro, non prendere l'ombrello! 


Vupaxnenne 36: 1 Sì, certo, vada pure! 2 SÌ, certo stia pure! 3 SÌ, 
certo, faccia pure! 4 SÌ, certo, dia pure! 5 SÌ, certo, tenga pure! 6 Sì, 
certo, venga pure! 7 SÌ, certo, finisca pure! 8 SÌ, certo, pulisca pure! 
9 Sì, certo beva pure! 10 SÌ, certo, legga pure! 


Vipaxnenne 37: 1 Oggi è martedi. 2 È il trentuno gennaio millen- 
ovecentonovantuno. 3 Costa sessantamila euro. 4 Costa ventimila 
euro. 5 Costano due euro. 6 Ha trecentomila abitanti. 7 È finita nel 
millenovecentoquarantacinque. 8 È nata nel millenovecentotrentadue. 
9 Costa quindici euro. 10 Costa duecentocinquanta euro. 


YnpaxHenne 38: 1 Ci sono le docce, i gabinetti, la cucina e la 
lavanderia. 2 No, hanno la roulotte. 3 No, non hanno prenotato il 
posto. 4 Sì, c'è un supermercato al campeggio. 5 Sì, devono pagare 
extra. 6 Costa settanta euro per persona. 


VupaxHenne 39: 1 Devono prenotare la stanza prima di agosto. 2 
Non sono andati in Italia nel millenovecentoottantanove. 3 
Preferiamo un appartamento al pianterreno. 4 Vogliono comprare una 
casa in campagna. 5 Possiamo guardare il rustico la settimana prossi- 
ma? 6 L'appuntamento è per venerdì prossimo alle quindici. 7 
L'agenzia immobiliare può fissare una visita al mattino. 8 Vorrei venire, 
ma oggi devo stare a casa. 9 Mi dispiace, ma vorrei una camera con 
bagno. 10 Non compri questa casa, è troppo lontano dal centro. 


Ypox 5 


YVnpaxnenne 40: 1 No, lo prende la signora Fazzini. 2 Lo offre la 
signora Fazzini. 3 La offre il signor White. 4 Sì, lo prende. 5 SÌ, le 
mangiano. 

YnpaxHenne 41: 1 Sì, la guardo spesso. 2 Sì, le compro spesso. 3 
Sì, li invito spesso. 4 Sì, lo bevo spesso. 5 Sì, lo prendo spesso. 6 SÌ, 
la porto spesso. 7 Sì, le mangio spesso. 8 SÌ, li bevo spesso. 9 SÌ, li 
bevo spesso. 10 Sì, la invito [l'invito] spesso. 


YnpaxHenne 42: 1 Le parlo adesso. 2 Gli parto adesso. 3 Gli tele- 
fono adesso. 4 Le rispondo adesso. 5 Gli scrivo [scrivo loro] adesso. 


6 Gli scrivo [scrivo loro] adesso. 7 Gli rispondo {rispondo loro] 
adesso. 8 Gli telefono adesso. 9 Gli parlo [parlo loro] adesso. 10 Le 
scrivo adesso. 


Vipaxzenne 43: 1 Le dà il numero. 2 Non lo sento. 3 Il signor 
Forti la legge. 4 La signora le prende. 5 Li compriamo qui. 6 Gli 
offro [offro loro] l'aperitivo. 7 Gli telefono. 8 Le scrivete? 9 Che cosa 
gli portate? 10 II signor Rossi non la lascia. 


Vipaxnenne 44: 1 Beve un caffè corretto. 2 No, beve un caffè. 3 
È un posto dove si beve soprattutto il vino. 4 Tony offre da bere. 5 Lo 
beve Jeff. 


Yipaxnenne 45: 1 Sì, dovremmo partire ma abbiamo cambiato 
idea. 2 Sì, dovrei andare ma non ho la macchina. 3 SÌ, potrei venire ma 
più tardi. 4 Sì, potremmo accompagnarlo in macchina. 5 SÌ, vorrei 
telefonare ma non ho la moneta. 6 Sì, vorremmo viaggiare ma non da 
soli. 7 No, vorrei un cappuccino. 8 No, vorremmo mangiare alle due. 
9 No, potrei venire in bicicletta. 10 Sì, dovremmo restare per la cena. 

YnpaxHenne 46: 1 Sì, lo compri! 2 Sì, la mangi! 3 SÌ, le parli! 4 Sì, 
li venda! 5 SI, le prenoti! 6 Sì, la faccia! 7 Sì, la dia. 8 SI, li porti! 9 
SI, gli telefoni! 10 Sì, lo prenda! 

Vipaxzenne 47: 1 Sì, compralo! No, non comprarlo! 2 SÌ, man- 
giala! No, non mangiarla! 3 Sì, parlale! No, non parlarle! 4 Sì, 
vendili! No, non venderli! 5 Sì, prenotale! No, non prenotarle! 6 SÌ, 
falla! No, non farla! 7 Sì, dalla! No, non darla! 8 Sì, portali! No, non 
portarli! 9 Sì, telefonagli! No, non telefonargli! 10 Sì, prendilo! No, 
non prenderlo! 


- VipaxcHenne 48; 1 può 2 so 3 sai 4 so 5 possiamo 6 sa 7 sa 8 posso 
9 possono 10 sa 


Vipaxzenne 49: 1 Sì, mi piace moltissimo. 2 Sì, mi piacciono 
moltissimo. 3 Sì, mi piace moltissimo. 4 Sì, mi piace moltissimo. 5 
Sì, mi piacciono moltissimo. 6 No, non mi piacciono. 10 No, non 
mi piace. 8 No, non mi piacciono. 9 No, non mi piace. 10 No, non 
mi piacciono. 

Ynpaxnenne 50: 1 L'amico di Luigi, perché è vegetariano. 2 Ci 
sono l'insalata, le patate fritte, i finocchi, verdure fresche. 3 No, li 
prende solo la signora. 4 No, lo ordina rosso. 5 No, c'è anche trota 
{pesce]. 6 Tre persone la mangiano. 


YupaxHenne 51: 1 Non ci piace viaggiare in treno. 2 Le piacciono 
le patate fritte? 3 Per favore dia questa chiave alla signora Rossi. 4 
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Andresti da solo? 5 Maria, non prendere la mia macchina, prendi la 
tua. 6 Gli abbiamo dato tutte le informazioni necessarie. 7 Vi posso 
offrire qualcosa da bere? 8 Da quanto [tempo] studiate l'italiano? 9 
Comprerebbero l'appartamento, ma costa sessantamila. 10 Siamo 
andati a pranzo da Tony. 


Ypox 6 


VupaxHenne 52: 1 La fa dal droghiere. 2 Ne compra più di due etti. 
3 Preferisce il reggiano. 4 Ne compra due. 5 Spende diciassette euro. 


Vupaxzenne 53: 1 Ne vorrei un litro. 2 Ne vorrei un chilo e 
mezzo. 3 Ne vorrei una sola. 4 Ne vorrei due etti. 5 Ne vorrei due 
chili. 6 Ne ho una. 7 Ne ho quattro. 8 Non he ho molte. 9 Ne ho 
pochi. 10 Non ne ho. 


Vnpaxnenne 54: 1 SI, li ho invitati. 2 SÌ, l'ho visitata. 3 SÌ, l'ho vis- 
itato. 4 Sì, li ho portati. 5 Sì, le ho mangiate. 6 Sì, l'abbiamo invita- 
ta. 7 Sì, l'abbiamo guardato. 8 Si, le abbiamo comprate. 9 Sì, l'abbi- 
amo presa. 10 SÌ, l'abbiamo visto. 


YVnipaxnenne 55: 1 Vuole il quarantasei. 2 Lo preferisce blu. 3 
Sono ai terzo piano. 4 Porta il quarantatré. 5 Li compra per gli amici 
inglesi. 

Ynpaxnenne 56: 1 Si, glieli porto. 2 Sì, gliela scrivo. 3 Sì, glielo 
do. 4 SI, glieli do. 5 SI, glieo porto. 6 SÌ, gliele scrivo. 7 Sì, gliela 
compro. 8 Si glieli compro. 9 Sì, glielo vendo. 10 Sì, gliela vendo. 


VupaxHenne 57: 1 Ha portato i panini ai ragazzi? SÌ, glieli ho por- 
tati. 2 Ha scritto la lettera a Maria? Sì, gliel'ho scritta. 3 Ha dato il 
conto alla signora? Sì, gliel'ho dato. 4 Ha dato i soldi alla signora? 
Sì, glieli ho dati. 5 Ha portato il vestito al signor Bianchi? Sì, gliel'ho 
portato. 6 Ha scritto le lettere a tutti? Sì, gliele ho scritte. 7 Ha com- 
prato la pasta per gli ospiti? Sì, gliel'ho comprata. 8 Ha comprato i 
grissini per Maria? SI, glieli ho comprati. 9 Ha venduto l'apparta- 
mento a questi signori? SÌ, gliel'ho venduto. 10 Ha venduto la casa a 
questi signori? SI, gliel'ho venduta. 


Vipaxnenne 58: 1 Me l'ha consigliato un'amica. 2 Me l'ha dato il 
poliziotto. 3 Me l'ha portata il facchino. 4 Me l'ha riparato l'orolo- 
giaio. 5 Me li ha mandati un amico. 6 Ce l'ha portato il cameriere. 7 
Ce le ha vendute la commessa. 8 Ce li ha comprati nostra figlia. 9 Ce 
l'ha prenotato l'agenzia. 10 Ce l'ha data l'impiegata. 


Vupaxcienne 59: 1 Sì, me lo porti pure. 2 Sì, me li mandi pure. 3 
Sì, me le regali pure. 4 Sì, me la scriva pure. 5 Sì, me lo prenoti pure. 


6 SI, preparamela pure! 7 Sì, mandamele pure! 8 Sì, comprameli 
pure! 9 Sì, scrivimelo pure! 10 Sì, prendimela pure! 


WnipaxHenue 60: 1 Il reparto calzature è al decimo piano. 2 
Questo è il sesto capitolo. 3 Il primo maggio è una festa nazionale in 
Italia. 4 Viviamo nel ventunesimo secolo. 5 Prenda la quarta via alla 
Sua sinistra. . 


VupaxHenne 61: 1 L'ha messa dentro il Bancomat. 2 C'è scritto 
che ha aspettato troppo. 3 Sì, è chiusa. 4 No, non li ha persi. 5 
Perché non è riuscito a ritirare i soldi dal Bancomat. 


VnipaxHuenne 62: Ieri Tony e Luisa sono andati alla Rinascente per 
comprare due regali: uno per la madre di Tony e l'altro per quella di 
Luisa. Luisa è andata al pianterreno, al reparto accessori, e ha com- 
prato una borsetta di pelle; Tony è andato a dare un'occhiata al 
reparto casalinghi al sesto piano. He guardato i servizi da tè e da 
caffè, ma non li ha comprati. 


Alle quattro Tony e Luisa sono andati a prendere il tè a un bar in 
Piazza del Duomo e Luisa gli ha fatto vedere la borsetta. Dopo due 
ore hanno deciso di tornare alla Rinascente perché Luisa ha visto che 
la cerniera della borsetta è rotta. L'ha portata indietro all'Ufficio 
Reclami e ha chiesto un rimborso dei soldi o un'altra borsetta. 
L'impiegato le ha domandato la ricevuta e dopo molte difficoltà le ha 
dato una borsetta nuova. Tony nel frattempo ha guardato dappertut- 
to, ma non ha frovato niente per la madre di Luisa. 


Questo non è stato un pomeriggio molto fortunato per i due gio- 
vani! 


Ypox 7 


YVopaxxenne 63: 1 Perché ha mal di stomaco. 2 SÌ, si preoccupa 
molto. 3 La deve prendere tre volte al giorno. 4 Deve tornare tra una 
settimana. 5 No, ha una forma leggera di gastroenterite. 


‘© Wipaxenne 64: 1 Mi alzo alle otto. 2 Mi corico alle undici. 3 Mi 
lavo tutte le mattine. 4 Mi stanco a lavorare troppo. 5 Non mi arrab- 
bio mai. 6 Mi annoio a far la coda. 7 Mi diverto in vacanza. 8 Mi 
sveglio alle sette e mezzo. 9 Mi riposo dopo pranzo. 10 Mi perdo se 
non ho la cartina. 


YVnpaxHenne 65: 1 Quando cado mi faccio male. 2 Quando sono 
andati a letto si sono addormentati. 3 Ieri è andata dal dottore per- 
ché si è sentita male. 4 Maria è stata a letto quando si è ammalata. 5 
Abbiamo fatto il bagno, poi ci siamo asciugati. 6 Non ti ho tele- 
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fonato perché mi sono dimenticato/a. 7 Maria e Giovanni sono 
andati in chiesa e si sono sposati. 8 Non prendo più le medicine per- 
ché mi sento bene. 9 Quando sono sporchi si lavano. 10 Se scrivo la 
lista della spesa, mi ricordo. 


Ynpaxuenue 66: 1 Perché c’è stato un incidente. 2 È stato investi- 
to da un motorino. 3 Perché si è messo a correre per prendere l'au- 
tobus. 4 L'hanno portato al Pronto Soccorso. 5 Peter era alla ferma- 
ta dell'autobus. 


Ynpaxnenne 67: 1 Sì, fumavo quando ero piccolo. 2 SÌ, facevo 
molti sport quando ero a scuola. 3 SÌ, viaggiavo molto quando abita- 
vo in Italia. 4 Sì, andavo sempre in macchina quando lavoravo în 
centro. 5 Sì, sentivo molto i rumori quando dormivo al pianterreno. 
6 Sì, facevamo molte gite quando eravamo in montagna. 7 Sì, 
Abitavamo a Milano. 8 Sì, fumavamo quando avevamo diciotto anni. 
9 Sì, mangiavamo solo verdura quando vivevamo in Inghilterra. 10 
Sì, compravamo sempre il giornale quando lavoravamo in Italia. 


Ynpaxuenne 68: 1 Perché ero malato. 2 Perché ero indisposto. 3 
Perché ero arrabiato. 4 Perché ero troppo stanco. 5 Perché ero dis- 
tratto. 6 Perché eravamo senza soldi. 7 Perché eravamo malati. 8. 
Perché eravamo stanchi. 9 Perché eravamo in ritardo. 10 Perché 
eravamo molto preoccupati. 


YupaxHenne 69: 1 Una volta viaggiavate molto. 2 Una volta ci 
preoccupavamo molto. 3 Una volta viaggiavano molto. 4 Una volta 
scrivevi molto. 5 Una volta lavorava molto. 6 Una volta mi divertivo 
molto. 7 Una volta uscivamo molto. 8 Una volta fumavo molto. 9 
Una volta leggevi molto. 10 Una volta parlavano molto. 


Ynpaxxenne 70: 1 Ieri ho preso l'autobus perché ero stanca. 2 
Non ho guardato'la.televisione perché non funzionava. 3 Quando 
ero a Firenze sono andata agli Uffizi. 4 Siamo andati dal dottore 
perché avevamo la febbre. 5 II dottore ti ha visitata in casa quando 
eri a letto malata. 6 Mi: sono alzata alle dieci perché era festa. 7 
Mentre leggevo il giornale è entrato il mio ospite. 8 Mentre scrivevo 
la lettera i bambini hanno mangiato tutti i cioccolatini. 9 Sandra 
aveva mal di testa e non è andata a lavorare. 10 Mentre camminavo 
lungo la strada ho visto un incidente. 


Ynpaxnenne 71: 1 Perché ha preso una scottatura al viso. 2 Gli 
prescrive una pomata. 3 Non solo sul viso ma anche sulla schiena e 
sulle gambe. 4 Finché l'arrossamento non è passato. 5 Se si spella 
deve mettere un'altra pomata protettiva. 


- WapaxHenne 72: 
- Ho mal di schiena. 
- Da due giorni. 
- Sì, mi fa molto male. È una cosa seria? 
- Che cos'è uno strappo muscolare? Cosa devo fare? 
- Può darmi qualcosa per dormire? 
- Grazie dottore! 


YipaxHenne73: 1 aveva risposto 2 erano andati 3 eravate stati 4 
aveva scritto 5 non aveva mai rotto 6 si era fatto male 7 era succeso 
8 avevo messo 9 aveva chiuso 10 ci eravamo gia seduti 


Ypok 8 


- MnpaxHenne 74: 1 No, secondo lei, Domingo ha una voce più 
calda ed espressiva. 2 Perché, secondo lui, Pavarotti è il miglior 
tenore del mondo. 3 Tecnicamente, Pavarotti canta meglio. 4 Sì, le 
è piaciuto. 5 No, non si interessa di sport. 6 Fa il tifo per l'Inter. 

YVnpaxHenne 75: 1 Ci sono più di trentamila spettatori all'Arena. 2 
Secondo me, Roma è più grande di Milano. 3 Giovanni è più stu- 
dioso che intelligente. 4 Ci sono più teatri a Roma che a Torino. 5 
Conosco più attori italiani che stranieri. 6 Sua figlia è più alta di lei. 
7 Fa più caldo in Italia che in Inghilterra. 8 Parla più piano di me. 9 
Luisa mangia più di tutti. 10 L'Aida mi piace più di Rigoletto. 

YnpaxHenne 76: 1 Questo è il peggior vino del mondo! 2 Siamo 
bravi come voi in italiano. 3 C'erano più di ventimila spettatori. 4 
Maria Callas era una cantante famosissima [molto famosa]. 5 San 
Paolo non è grande come San Pietro. 6 Giovanni beve più vino che 
acqua. 7 Mi sento meglio adesso. 8 Questi programmi sono noiosis- 
simi [molto noiosi]. 9 Non abbiamo comprato tanti regali quanto 
[quanti] voi. 10 Mia sorella minore vive a Milano. 


YuipaxHenne 77: 1 Vuole vedere la mostra. 2 Perché vuoie andare 
alla Chiesa del Carmine. 3 Si trovano davanti all'Accademia. 4 
Hanno comprato dei regali per i loro amici. 5 Vanno in una trattoria. 


Ynpaxmenne 78: 1 hanno deciso di 2 Abbiamo cominciato a 3 
Spera di 4 Non mi piace 5 Le piace 6 Preferisce 7 devono 8 Ho fini- 
to di 9 Credono [Pensano] di 10 Andiamo a 


Yupaxnenne 79: 

Caro Signor Rossi, 

La ringrazio del Suo invito a teatro per martedì prossimo. Mi 
dispiace, ma purtroppo non posso venire. Vado a Firenze martedì e 
non posso tornare fino a metcoledì. 
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La prego di accettare le mie scuse, ma devo andare per affari e 
non posso rifiutare. i 
Distinti saluti. 


YnpaxHenne 80: 1 Io ho freddo. 2 Hanno fame. 3 Io gli do 
ragione! 4 ma Maria gli dà torto. 5 Tutti hanno caldo. 6 Abbiamo 
sete. 7 ma io non sono d'accordo. 8 perché ho paura. 9 Hanno fret- 
ta. 10 Silvia ha torto. 


YnpaxHenne 81: 1 Sì, l'abbiamo fatta. 2 SÌ, le ho fatte molte. 3 SÌ, 
fa brutto tempo. 4 Sì, me lo fa ripetere. 5 Sì, gliela faccio vedere. 6 
Sì, la facciamo in albergo. 7 Sì, me la faccio costruire. 8 SÌ, ci fa fare 
molto lavoro. 9 SÌ, ce la faccio. 10 Sì, abbiamo fatto fatica. 


Ynpaxnenne 82: I Abbiamo deciso di andare alla mostra. 2 
Secondo me, questo è il peggior film di Fellini. 3 Non si sono accor- 
ti che ero stanchissima. 4 Qual è il più grande teatro del mondo? 5 
Non mi piace la musica tanto quanto [come] a te. 6 Gli alberghi 
sono più cari in agosto che in guigno. 7 Ci troviamo tra tre ore? 8 Mi 
dispiace molto di essere in ritardo. 9 Si è divertito/a con i suoi amici 
ieri? 10 È riuscito/a a trovare i biglietti? 


Ypoxk 9 


YnpaxHenne 83: 1 Gestisce un bar. 2 È quella che parla con Tina 
e Mario. 3 Marco è un esperto di elettronica. 4 Lavora per una com- 
pagnia che fabbrica computer. 5 No, è Maria che fa l'avvocato. 


Ynpaxnenne 84: 1 che 2 cui 3 cui 4 quello che 5 Quelli che 6 che 
7quello che 8 la quale 9 cui 10 Chi 


Ynpaxnenne 85: 1 Dà del tu ai giovani della sua età e ai parenti. 2 
Perché la conosce da quand'era bambina. 3 Alla cameriera della 
mensa. 4 Alle persone decisamente più vecchie di lui. 5 NO, gli dà 
del tu. 


YnpaxHenne 86: 1 Dammi quell'indirizzo! 2 Falle vedere l'ufficio! 
3 Dica la verità! 4 Valla a trovare domani! 5 Dammi del tu! 6 Stacci 
un po' di più. 7 Falle il biglietto! 8 Dimmi chi è! 9 Fagli una 
fotografia! 10 Dammi la mano! 

Yupaxnenne 87: 1 In un certo senso sì. 2 SÌ, è di sinistra. 3 Perché 
prendono uno stipendio basso. 4 Sì, sta salendo. 5 Stanno parlando 
di politica. 

YunpaxHenne 88: 1 guardando 2 Studiando 3 Leggendo 4 mettendo 
5 venendo 6 vendendo 7 arrivando 8 discutendo 9 Facendo 10 dicendo 


Ynpaxuenne 89: 1 stanno per 2 sta per 3 stanno per 4 sta per 5 
stanno per 6 sta per 7 stanno per 8 stanno per 9 sta per 10 stanno per 

Ynpaxuenne 90: Mranmma apuaerca pecny6nmmkoti c 1946 rosa, 
Korzia Npoluer pebepeHIyM, UTOGbI pelllHTb, HYXHO JIM COXPaHATb 
MoHapxHio. MoHapxHa norepnena nopaxeHHe, H MpeJlcTaBHTeJIM 
nunactun Capoîifi LOMKHb 61M MOKMHYTb crpany. KoHCTHUTY- 
Una, npuHaTas B 1948 rony, IeKnapupoBalia, UTO Npe3HAeHT ABJA- 
etca Miapoli rocyiapeTBa, a He Miapoli npaBuTenbceTBa, H n36upa- 
eTCA WieHaMH MapraMeHTa, a He HAponoM. 

Thnapa rocynapetBa posrnaBnseT IanaTy nenyTaToB H CORMECTHO 
C MHHHCTpaMH (bopMupyeT MpaBHTeJIbCTBO. DTO MpaBHTeJIbeTBo 
N0nKHo GLbITb 0106peno o6enmu Ianaramu napraMeHTa. 

TlapnaMenT cocront n3 IMararbi nenyTaToB (630 uieHnos) n Ce- 
Hara (315 unenos). Ilanara senyraroB n Cenar us6HupaloTca Ha 
HISTb JET, MpesHMeHT pecriyOnHKH — Ha CeMb. 

MTaANbAHUbI HMelOT MpaBo ronoca Ha Bbi6opax B Tlanary nenyra- 
ToB c 18 ner, Ho MHHMMJIbHElÎi BO3pacT IUIA YYACTHA B BbIOOpax B 
Cena — 25 ner. 

Ynpaxxenne 91: 1 No, è una repubblica dal 1946. 2 No, è Capo 
dello Stato. 3 Ci sono 630 deputati. 4 Votano a diciotto anni per la 
Camera e a venticinque per il Senato. 5 Ci sono 325 deputati. 

VipaxHzenne 92: 1 Dammi le valigie, il treno sta per arrivare. 2 
Non sapendo niente, non ho parlato. 3 Non avendo un passaporto, 
non posso partire. 4 Non può venire adesso perché sta mangiando. 
5 Dimmi chi è! 6 Vacci subito! 7 Non scelgo mai il posto vicino al 
finestrino. 8 Fa così caldo oggi, sto per svenire. 9 Non posso invitar- 
li, stanno per uscire. 10 Non conoscevo la gente con cui stava. 


Wpox 10 


VupaxHenne 93: 1 Vanno in gita in montagna. 2 Sì, dovranno 
camminare per circa due ore. 3 Arriveranno verso le undici. 4 Fa 
l'infermiera. 5 Silvana lavora a Milano e Jeff e Tony lavorano a 
Londra. 


VipaxHenne 94: 1 Primo o poi verrò. 2 Prima o poi pagherò. 3 
Prima o poi ballerò. 4 Prima o poi andrò. 5 Prima o poi giocherò. 6 
Prima o poi sceglierò. 7 Prima o poi finirò. 8 Prima o poi ordinerò. 
9 Prima o poi ritornerò. 10 Prima o poi studierò. 

Vupaxxmenze 95: 1 Magari verranno a piedi. 2 Magari dormiremo 
in tenda. 3 Magari porterete voi qualcosa da mangiare. 4 Magari 
usciremo più tardi. 5 Magari farà più bella figura. 6 Magari non gli 
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daranno la mancia. 7 Magari ci aspetteranno all'altra fermata. 8 
Magari canterò un'altra aria. 9 Magari pagherai tutto insieme, 10 
Magari gestirà lui il ristorante. 


YnpaxHenne 96: 1 Tony lavora in ospedale da tre anni, ma Jeff da 
due. 2 Fa quattro o cinque turni alla settimana. 3 Perché non hanno 
sempre gli stessi turni. 4 Sì, le piace. 5 Gli piace far collezione di 
francobolli. 


Ynpaxmenne 97: 1 di 2 da 3 di 4 da 5 di 6 alla 7 al8 alle 9da 10 a, 
dalla 


Ynpaxuenne 98: 1 Li ha presi in prestito da Gianni. 2 Li danno a 
nolo in un negozio di fianco alla Posta. 3 Piove. 4 Si fermeranno al 
ristorante sopra alla funivia. 5 Si trovano di fronte a casa di Luisa. 


Ynpaxuenne 99: 1 Scriverai davvero a lui? 2 Guardo lui non lei. 3 
Parla a noi, ma non a nessun altro. 4 Siete sicuri che scriverà a voi? 
5 C'è molta gente prima di lui. 6 Manderai solo un regalo a lei? 7 
Parlano sempre di loro. 8 Fa tutto da sé. 9 Andiamo a cavallo con 
loro. 10 Invitano proprio me? 


Ynpaxuenne 100: 1 Vi scriveremo presto. 2 Ci conosciamo da tre 
anni. 3 Hanno comprato una cravatta di seta per il loro padre. 4 
Faccio l'infermiere/a a Firenze. 5 Hai molto da fare? 6 Voglio vedere 
te, non la tua ragazza! 7 Comincerò a studiare la settimana prossi- 
ma. 8 Sono andati a cena da Maria. 9 Beato/a Lei! 10 L'ospedale è 
di fronte alla banca. 


UTAJbAHCKO- 
PVYCCKHUÙ 
u 
PYCCKO- 
MUTAJbAHCKHHM 
CJOBAPH 





A 

a B,K 

abbastanza 1ocraToUHO 

abitare XXHTb 

accessori Mm MH.4. I1pHHaIex- 
HOCTH, AKCeccyapbi 

accettare NPHHMMATb 

accomodarsi pacnonaraTbca; 
YVCTpaHBaTbca 

accordo x cornalzeHnne 

accòrgersene 3aMeuaTb 

accérgersi 3aMeuaTb 

acqua x Bosa 

addormentarsi 3acbImMaTb, YCHYTb 

adesso celiuac 

aéreo m caMOJeT 

aeroporto x a3poropT 

affari a: mu.w. 6u3Hec, Nena 

affettuoso n1io6sauunii 

affittare CHUMAaTb; CHABATb 

affitto m HaeM, apeHnza 

affollato nepenonHenHbrli, MHo- 
TONHONHBH 

aglio m uecHoK 

agnello x ArHeHoK 

agosto M aBIyCeT 

aiutare NOMOraTb 

aiuto 4 MOMOUI 

albergo x roctuHnua 

alcuni/e MH. 4. HecKONMbKo, He- 
KOTOpble 

al di sotto non; He 

allegro Becenbiti 

allora Torna, 3HauHT 

almeno no KpaliHeii Mepe 

alto BbIcOKHÙ 

altrimenti unaue 

alzarsi BCTABATb 

ambulanza x MaluuHa cKkopoli 
TIOMOLLIM 


ambulatorio x aMm6y,aTopHa 

amico x 1pyr 

ammalarsi 3a6o0xeBaTb 

ammalato GoxrpHoii, 3a6011esumii 

ammobiliato Me6nnpoBaHHuii 

analcélico 6ezankoronbHbik 

anche TaRKE, TOKe 

ancora elle 

andare NITH, CxaTb 

andare a trovare HAHOCHTb BH- 
3HT, HABELLATb 

andata e ritorno (biglietto di) 6n- 
NeT B 06a KoHUa 

animale x xHuBOTHOE 

anno x ron 

annoiarsi CKyJaTb 

antipasto Mm 3aKycka 

antipasto misto x cMelllaHHaa 
3aKycka (u3 maca, Konbacti, 
eemuunbi) 

anziano noxHioii, crapunii 

aperitivo m anepuTHB 

aperto OTKpbITHI{ 

appartamento x KBaprupa 

appassionato ctpacTHbii, yBre- 
UEeHHBlÎ 

approvare 0I06pATb, NpuHHUMATE 

appuntamento mm cBuUlaHHE, 
BCTpeua 

appunto Kak pa3, HMEeHHO 

aprile x anpernb 

aprire OTKpbIBaTb 

arancia x ame bcHH 

arrabbiarsì  cepnHTbca; 
XaTbca 

arrabbiato paccepxeHHbili; 06H- 
MEHHBIÙ 

arrivare MpuObIBATb, MpuesXKaTb 

arrivederci 10 CRHIaHUA 

arrivederLa 10 CRHMAHHA 

arrossamento se 1OKpacHeHHe 


o6H- 
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arrosto Mm XxapKkoe; xxapeHbll 

articolo m cTATbA 

artista 44, 29€ apTHeT, XVKOKHHK 

artistico xyKoxeCTBeHHblù 

asciugarsi CYyUIMTbCA, BBITH- 
paTbca 

ascoltare cayuatb 

aspettare XJaTb, OKHIATb 

aspirapélvere m melIecoc 

assaggiare npoGoBaTb 

assegno x UeK (bankoeckuii) 

assenza x OTCYTCTBHE 

atténdere x1aTb 

attento OCTOpPoOXHLlIli 

Attimo x MOMEHT, MUT 

attore x aKTep 

attraversare NepeXOKHTb 

attrice x axTpHuca 

attualità x HOBOCTH, xpoHMKa 

aumento M pocT, yBexuueHMHe 

autobus Mm aBro6yc 

automébile xc asToMOGHIIb 

autostrada x Luocce 

avere HMETb 

avér caldo crpanaTb oT Xapbi 

avér fame XOTETb eCTb 

avér freddo Mep3HyTb 

avér fretta TOponuTbCA 

avér male di ... crpanaTb oT 60nHM 
B... 

avér paura COATbCA 

avér ragione 6bITb NpaBbiM 

avér sete XOTETb NMTb 

avér torto 6bITb HenpaBbiM 

avér voglia (di) xoTeTb, XenaTb 

avvisare npelynpexX1aTb 

avvocato M a/1BOKaT 


B 


bagno m BaHHa; BaHHasi KOMHATa 
balcone x 6ankoH 


bambino m pe6eHoK 

barba xc Gopona 

basso HM3KHÎ{ 

basta xBaTHT 

beato cuacTtInuBbili; GraxeHHbli 

bello xpacuBbiài 

bene xopollo 

benissimo otnUuHO 

benvenuto 106po noxKa1oBaTb 

benzina xc 6eH3HH 

bere nuTb 

biancheria xc Gene 

bianco Genbià 

bibita vc HamHToK (0e301K0201b- 
Holli) 

biblioteca xc 6HONMOTEKA 

bicchiere x cTaKaH, 6OKan 

bicicletta xc Berocunen 

biglietto m Guxer 

bistecca xe 6u@LuTeKC 

blu rony6oi, cuHuù 

blusa xe 61y3a 

borsa Mm cyMKa 

Borsa xe 6upxa È 

borsetta x He6oJIblas cyMKa 

braccio m (Mu. -a xe ) pyKa 

braciola xx Bsipeska 

bravo xopounii, cnoco6Hblti, 
MOJOMEl 

brutto nnoxoti; HeKpacHBbili 

bufala xe 6yiiBorn 

buonanotte cmokoliHoti HoOuM 

buonasera noG6pbil Beuep 

buongiorno 106poe yTpo/neHb 

buono xopowunl 


C 
cadere nalaTb 
caffè m Kobe 
caffè corretto x Kobe c 106aBne- 
HUEeM aJIKOroNbHOro HamHTKa 


calcio Mm pyT60n 

caldo xxapxnii, Teryibili 

calzature xc MH... TYDIH, 06YBb 

cambiare MeHATb 

cAmera x KOMHaTa; HOMep 

Camera x Ianara 

camera da letto m cnanpHa 

cameriere/a m, xe opuunant/-Ka 

camicia x py6auka 

camminare xOHTb 

camminata x nporyJKa 

campagna x Cesbckasa MECcT- 
HOCTb 

campeggio Mm KeMNMHr 

cantante x, xc neBeli/neBHua 

cantare neTb 

canzone xc NecHa 

capire NOHMMATb 

capitolo m rapa 

capo m miaBa, HaYaJIbHMK 

Capo dello Stato m raga rocy- 
AapceTBa 

caraffa xe rpaduH 

carne x MACO 

caro noporoli 

carta x 6yMara 

carta di crédito x KpenuTHaa 
KkapTa 

cartina Kapra, MIaH 

cartolina xc OTKpbiTKa 

casa x OM 

casetta x KOTTEILK, IJOMHK 

cassetta delle léttere 30 nouTo- 
BbIÙ ALLUMK 

cassiere/a x, xc Kaccup/-ua 

catàlogo x KaTaor 

cattivo nioxoà 

cavallo m Noluanb 

cena x YKHH 

cenare YKHHAaTb 

cento cTo 


7 M. Pesinonkae 


177 


centro M uUeHTp 

cercare HCKATb 

cerniera xe MONHHA (3acTexKKa) 

certo KOHeUHO 

che Kkakoli, KOTOpblùi 

che cosa uTo 

chi KTo 

chiamare Ha3bIBaTb, 3BATb 

chiamarsi Ha3bIBaTbcA 

chiave xe KIIOY 

chiédere cnpalUMBatb, MpocHT6 

chiesa x LepKoBb 

chilo m xunorpamm 

chilbmetro m KxunoMerp 

chiudere 3aKpbIBaTb 

chiuso 3aKpbiTbili 

ciao npHBeT, noKa 

cinema Mm KHHO 

cinquanta MIATbIecsiT 

cinque NATb 

cioccolatini x MH... LOKON2A- 
HbIE KOHETEI 

cioccolato m LoKonan 

ciò che ro, UTO 

cioè TO eCTb 

circa Npnu6nM3HTeNbHo 

città x ropon 

ci vuole 3T0 3aHHMAaET; HYXHO, 
Tpe6yetca 

coalizione x K0a1MUHa 

coda xe QUepezb 

cédice segreto m cekperHBtii 
KON 

cégliere CoGMHpatb, HOBHTb 

cognome x baMH1Ha 

coincidenza x cosnageHHe 

colazione x 3aBTpaKg 

collezione x KONIEKUHA, cO- 
6paHne 

colore m uUBeT 

colpa x BHHa 


come KaK, B KauecTBe 

come mai? novemy?, KaK TAK? 

come no KOHe‘iHo 

commesso/a m, x mponaBell 
/niponaBunua 

cémodo KoMmpopradenbHBblii; 
yn1o6Ho 

compagnia % KoMMaHHs, pupMa 

compagno x IpyI, MpHATEJb 

compere xc, MH. 4. MOKYITKM 

compito # JoMauiHee 3a/1aHHe 

comprare MNoKyNaTb 

comune o6uInii 

con c 

conòéscere 3HaTb 

consigliare COBeToBaTb 

consistere COCTOATE 

contento HOBOJIbHbIÙ 

conto mM CUEeT 

contorno x rapHHp 

contratto Mm KOHTpaKT 

coricars i JOXHMTbCA CHATb 

cérrere GexaTb 

corridoio m Kxopuzop 

corrispondere a cOOTBETCTBO- 
BaTb (#emy-nu060) 

corso M MpocrieKT, IOpora 

cosa xc Bellib, NpeJlMeT 

così TAK, TAKMM 06pa30M 

costare CTOMTb 

costo m ueHa 

costruire CTPpONTb 

cotoletta x oT6UBHAA (KOTNETA) 

cotoletta alla milnese ort6uBHaA 
KOTJIETA MO-MUJAHCKM 

cotone x XIOHOK 

cotto BapeHbiii 

cravatta 3 raIicTyK 

crédere BepHTb; NOMaraTb 

crema x KpeM 

criticare KpATHKOBaTb 


cucina % KyXHA 
cucinare rOTOBHTb ely 
cui KoTOPbili, veli 
cuòcere BapuTb 
cùpola x KyNoJ 
curare JIeunTb(-CA) 


D 
da 13, C, K 
da solo caMOCTOATENbHO; B ONH- 
HOUKY 
dappertutto Be31e 
dare naBaTb 
dare del tu/del Lei o6paltaTbca 
Ha TbI/ Ha BbI 
dare la mano nonaTb pyKy 
data x nata 
davanti a nepen 
davvero nelcTBATENbHO 
decidere peluaTb 
decisamente onpenerieHHo 
dedicarsi nOCBATHTE CE6A 
delicato gennKaTHbli 
democràtico 1eMokpaTMmuecKHii 
dentista m, x 3Y6Holi Bpa 
dentro BHyTpn 
deputato Mm aenyTaT 
desiderare XeJlaTb, XOTETb 
destra x npaBaa cTopoHa 
di 13 
di dove oTtKyna 
di fuori/fuori cHapy&KH 
di più 6onbiue em, Goree 
di preciso TOUHO 
di sélito OGbIUHO 
di turno nexypHbù 
dieci pecaTb 
dieta x 1MeTa 
dietro a c3an4; n03a1H; 3a 
differenza 2 pa3iMune, pasHMUa 
difficile rpy1nblii 


difficoltà x CHOXKHOCTb, Tpyl- 
HOCTb 

digitare mpo6nBatb; Ha6paTb 
HoMep 

dipéndere 3aBHceTb 

dimenticarsi 3aGbIBaTb 

“ire cKa3aTb 

direttore m (direttrice w) 1nu- 
peKTop, yMpaBJsioLuHi 

diritto npaMmo 

disastro m 6eacTBHE, KaTactpopa 

discutere cCHOpuTb 

dispiacere x coxaneHMe 

distanza xe paccroaHne 

distinto BbIJAIOLUMHCA 

distratto —HeBHMMAaTenbHblii, 
pacceaHHbli 

disturbare 6ecmoKouTb 

disturbo x GecnokoticTBo, He- 
yno6cTBO 

dito m (mu.u. -a x) nare 

ditta x bupma 

diventare CrAHOBHTbCA 

diversi Mm MH... pa3JimUuHbie 

diverso aipyroù, OTMMUHbIù 

divertirsi pa3BeKaTbca 

divisa x yHHnpopMa 

doccia xe 1yu 

documento x HOKYMeHT 

dédici xBeHanLaTb 

domandare cnpaiutBaTb 

domani sastpa 

doménica x BocKpeceHbe 

dopo nocne, no3znHee 

doppio 1BolHoii, ABYXMecTHBli 

dormire cnaTb 

dottore m KOKTOp 

dove rne 

dovere GLITb NOJDKHbIM 

droghiere/a x, xe GaxaneumK 
/-ua 


due ipa 

dunque TaK, TAKAM 06pa3zoM 
duomo m co6op 

durare INIMTbCA 

durata 3% 1PpolomKHTebHOCTb 
duro xecTKunii 


E 

en 

eccetto xpoMe 

ecco BOT 

eléggere u36Hpath 

elettrénica xc 31eKTpoHHKa 

elezioni 3, MH. 4. BbICOpbI 

ente x OpraHH3alHs, yUpexge- 
He 

entrare in vigore BCTYIIATb B CHIY 

esaminare H3yaTb, paccMaTpH- 
BaTb 

esilio Mm ccHUIKa, H3FHaHHe 

esperto m 3KCnNepT 

esporsi al sole saropatb 

espressivo BbIpa3HTeJIbHblli 

éssere GbITb 

éssere abituato a HMETb Mpu- 
BbIYUKY K 

est M BOCTOK 

estate xe JETO 

età x BO3pacT 

etto m 100 rpamMoB 

evitare 136eraTb 

extra IOMNOnHMTeJbHblii, He 
BKJIHOYCHHbIH B CTOHMOCTb 


F 
fabbricare Npon3BONHTb 
facchino Mm HOCHAbLUMK 
facile nerko, mpocto; nerkuii 
facilmente nerko 
fame x roxon 
famiglia x ceMba 


famoso u3BecTHblii 

fantàstico 3aMeuaTeJbHO 

far male Goxetb 

far vedere noKa3aTb 

farcela cnpaB1aTbca 

fare nenaTb 

fare bella figura mpon3BoKHTb 
xopoluee BIeuaTneHne 

fare conoscenza N03HAKOMMT6CA 

farmacia x anteka 

farmacista M, xc anTeKapb 

fatica xe yewume 

febbraio m beBparb 

febbre x 03H06, TeMmnepaTypa 

fermarsi OCcTAHOBHTECA, OCTATbCA 

fermata xc ocraHoBKa 

ferroviere Mm Xe1e3HOKOpOKHHK 

festa xe Mpa3nHHK, BevepMHKa 

figlio x chiH 

figura x ®urypa 

figurati Opyxe. (si figuri 6exca.) 
He 3a UTO 

finalmente B KoHIe KoHUoB 

finché ... non noKa He 

finestra x oKHO 

finire 3aKaHUMBaTb 

fino a 10, C, HACKOMbKO 

finocchio m @ÉHXxeMb 

Firenze x DuopeHuna 

fissare Ha3HaUaTb 

foglio m nucr 6yMarn 

forma x pbopma 

formare co3zliaBatb, hopMupo- 
BATb 

forno m neub, IINTA 

forse BO3MOKHO 

fortunato ynaunuBbiii 

francobollo m nouToBas Mapka 

fratello m 6pat 

freddo m xonon 

fresco csexuii 


fretta xc cneuka 

frizzante rasupoBaHHbll, IIM- 
nyunii 

frutta x ®@PyKTHI 

fruttivéndolo m riponaBeli @pyK- 
TOB 

fumare KypHTb 

funivia x byHUuKynep 

funzionare pa6orate (0 mexa- 
nume) 

fuori cHapyXH 


G 


gabinetto m TyareT 

galleria x ranepea 

gamba x Hora 

garage m rapax 

gastroenterite vc racTpo3HTEpHT 

gelato m MopoxeHoe 

generale o6LuMÙ 

genio m reHuii 

genitori x mr... POLMTEJNH 

gennaio x sHBapb 

gente x Hapon, JHONM 

Génova xc IeHya 

gentile 1106e3HbIù 

gestire ynpaBlATb, pyKOBOMMTb 

già yxe 

giardino wm can, napK 

ginocchio x (MA.H. -a X0) KOIEHO 

giocare urpatb (6 uepy) 

giornalaio x raseTHblii KMOCK; 
nponaBeli ra3eT 

giornale m razeta 

giorno m cyTKH, NeHb 

giévane Mosmonoli 

giovedì x verTBepr 

gita xe noezaKa, INYTeLecTBHE 

giusto mpaBUuribHelli; cnpaBel- 
nuBO 

gnocchi x MH, KICLUKM 


gnocchi alla romana Mm MH. 
KJ@LKH TO-pUMCKH 

governo . IMpaBHUTEeJIbCTRo 

grado n: CTEMeHb 

grande Gonbuoii 

grata x 3a1BHXKa 

gratis GecnnatHo 

grazie cnacu6o 

griglia xe rpunb 

grissino m x1e6Has nanouka 

guardare cMoTpeTb 

guasto cHoMaHHblii 

guida xe pyKoBOICTBO; FUMA 

guidare BecTH MalIMHy 


H 
hobby mx xo66n 
I 
idea x HnCa 
ieri Buepa 


ignorare UrHOpHpoBaTb, He 
3HaATb 

il onpeò. apmuxno 

il quale Kakoii, KoTOpbil 

imbucare onyckaTb MACbMO 

imparare u3yaTb 

impegnato 3aHATblii 

impiegato/a x, ve cayxaumii 

importante BaAXHbli{ 

in cima a Ha BepumHe 

in fondo a 8 riy6nHe (e20-1u60) 

in orario no pacnucaHHo 

în pensione Ha TeHcHHM 

in ritardo c ono3n1aHMeM 

in tutto B Uuenom, B O6nIeM 

incidente x nponcuectBHeE 

incontrarsi BCTpeTHTbcA 

indietro Ha3aJ; C341M 

indirizzo m axpec, HanpaBueHMe 

indisposto He31opoBbil 
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infermiere/a mM, x Men60ar 
/mencectpa 

inflazione % HH@NAUHA 

informazione x HH®opMauna 

Inghilterra vc AÒurmna 

inglese x, 2 aHMIMUicKH; aHr- 
JMYaAHHH 

inquilino Mm xWreu 

insalata x carat 

insegnante JM, 3% VINTE 

insieme a BMecTe 

insistere HacTaMBaTb 

insuperàbile HerpeB3oneHHbil 

intelligente ymHblii 

inténdere noHMUMaTb, pa36H4- 
paTbca 

interessarsi AHTepecoBaTbcA 

interno M BHYTpeHHAs YacTb 

interrompere NpepbiBaTb 

invece HaoGopoT, HanpoTHuB 

inverno Mm 3HMa 

investire yo HOMaAYHBaATb 

invitare npurnaliaTb 

invito x npuriamieHne 

istituto M MHCTHTYT 

Italia x Mranna 

italiano/a M, %c MTANbAHCKHÎ; 
MTANbMHEeLl 


L 


la onpeò. apmuxnas 

labbro m (mru.4. -a uc) ry6a 

laburista seti6opHneT 

lana xc 1epeTb 

lasagne vc MH.4. JHA3AHbS 

lasciare NOKHIaTb, OCTABJATO 

laterale GokoBoti 

lavanderia 2 npaseuHasa 

lavapiatti x mnocyK1oMoesHaa 
MallMiHa 

lavarsi MbITbCSA 


lavatrice x crupanpHasa MaliMHa 
lavorare paGoratb 
lavoro m paGora 
leggero nerkHii, MArKHÙ 
legno x nepeso 

lei oHa 

Lei Bbi (ed. uucno.) 
léttera xc nucbMo 
lettino m kyuerka 
letto m KpoBaTb 
lezione x ypok 

lì tam 

liberale nu6epan 

libero cRoGonHblii 
lingua 2% A35IK 

lirica x omnepa 

lista xc cHuacoK 

lo onped. apmuxab 
Londra x JloHnoH 
lontano da nareko oT 
luce xe cBET 

luglio x: HHONb 

lunedì m noHene1pHHK 


M 
ma HO, a 
macchina x MalumHa 
madre x MaTb 
magari MOXxK€T OLITb, BO3MOXKHO 
maggio x Mali 
maggiore Gonbuunii, crapiunii 
maglione m cBHTEP 
magnifico BenmKonenHblii 
maiale x conHuHa 
malattia x 60163Hb 
male nroxo 
mamma xe MaMa 
mancia 2 UaeBbIe 
mandare nocbiJiaTb 
mangiare ecTb, MMTATbCA 
mano x pyKa 
mantenere nHONIepKxHBaTb 


manzo M roBalIHHa 

mare Mm Mope 

marito M MYX 

martedì x BrOpHHK 

marzo M MapT 

matita xc KapaHIalli 

mattino mx yrpo 

media x» CpeXHAAa BeNMUHHA, 
cpellHee 3HayeHMe 

medicina x MemmunHa; JeKap- 
CTBO 

médico x Bpa4, IJOKTOp 

meglio nyuue 

membro x 4neH 

meno MeHee 

meno male capa Gory 

mensa 3% CTOsoBas 

mercato M pbIHOK 

mercoledì m cpega 

mese M MEcALI 

metropolitana 2 MeTponoJH- 
TeH, MeTpo 

méttere KNaCTb, CTABHTb 

mezzanotte x NOXHHOUb 

mezzo x cnoco6, CpercTBO; Io- 
JOBHHa 

mezzogiorno M NONIeHb 

mi dispiace MHe XKarb 

mi pare MHe KAKeTCA 

mi piace MHe HpaBHTCA 

mi raccomando! nponiy! 

migliore nyuuunti 

Milano x Mnnan 

milione x MUNSHOH 

mille x THICAYA 

mille grazie Gonbioe cnacn6o 

minerale muHeparpHblii 

minestra x cyI 

minimo x MUHUMYM 

minore MeHbIIE, MEeHbLUBHi; 
MIaguie, MIaKuah Re, 


minuto x MHHyTa 

mio Moti 

misura x Mepa, pa3Mep 

mobili ni Mr.4. MeGenb 

moderno coBpeMeHHbili 

moglie x xeHa 

molto cueHb 

molto lieto oueHb TpuATHO 

momento Mm MOMEHT 

monarchia x MoHapxHi 

mondo x MHp 

montagna xc ropa, FOpbi 

monte Mm ropa 

morire yMHpaTb 

morto MepTBblii 

mosso HecrioKoliHbili (Hanp. 0 
mope) 

mostra xc BbICTABKa 

motocicletta 3 MOTOLIMKJ 

motorino x MOTOponsep 

mucca x KopoBa 

muscolare MyCKyJbHbll 

misica x MY3bIKa 


N 


Napoli x Hearnone 

nato poxIKeHHbli{ 

nazionale HauMoHanpHbli 

neanche naxe He 

negozio M Mara3HH 

nel frattempo B TO xe BpeMa 

nessuno HHKTO 

niente HHuero 

no HeT 

noioso CKYUHBbIÙ 

noleggio, nolo Mm npokaT 

nome M HMA 

non He 

non vedér l'ora di He Moub 1OK- 
MaTbcAa, QUeHb XxellaTb cae- 
JaTb UTO-M1M60 


nord m cesep 

notizie x MH.4. HOBOCTH 
notte x HOUb 

novanta HeBAHOCTO 

nove JeBATb 

novembre Mm HoA6pb 
numero m HoMep 
nuotare nnaBaTb 

nuovo HOBLIÙI 


O 


obbligatorio 06432TebHbIH 
occasione 3% BO3MOXHOCTb 
occhiali Mm MH.4. OUKH 
occhiata %c B3DJIAA 
occupato 3aHATbiii 
occupazione xc paGoTa, 3AHATHE 
offrire npenaratb 

oggi cerox1Ha 

ogni KaxKabili 

olio M Macso 

oliva x ormBa 

òpera #°_ onepa 

ora x Tac 

orario m paciacaHHe 
ordinare 3aKa3bIBaTb 
orecchio x yxo 

orecchie xc MH.4. VIII 
orologiaio x YacoBUHK 
ospedale x, x 6onpHuua 
Ospite M, %C FOCTb 

osteria xc Ka6auoK, 3aKYCOUHas 
ottanta BOCEMbIECAT 

otto BOCeMb 

ottobre Mm OKTAGpb 

ovest x 3arTal 


P 
padre m oTEeL] 
padrona x xo3alika 
padrone x x031HH 


palazzo Mm KBopely; 31aHHEe 

pane M x1e6 

panino m 6yrep6pol 

pantofole x MH.4. TAOUKH 

Papa m pumckuii nana 

papà m nana 

parente x, 3% polCTBEHHHK 

parlamentare napuaMeHTegxul 

Parlamento m napnaMeHT 

parlare roBOpUTb 

parmigiano m napMe3aH (cp) 

partire OTTpaBJIATbCA, YemKaTb 

partita x Naprna (Uuepa), MaTY 

partito m naprua (nonumunec- 
Kkaa) 

passaporto Mm macopT 

passare HpoXOMMTb, NpoOBONMHTb 
(epema) 

passatempo m BpeManperpo- 
BOXIeHHE 

passeggero Mm NaccaxHp 

passeggiata x nporynga 

passione xe CTpacTb 

pastina 20 niMpoxHoe 

pasto x ela 

patata xe Kapromerb 

patate fritte x MH.Y. Kapro- 
berbpHble YMITCHI, XapeHbili 
KapTo®elb 

paura xe cTpax 

Pavia vc IlaBua 

paziente m nauneHT 

pazzo M cyMacueKninii 

peggio xywxe 

peggiore xyKumi 

pelle xe Koxa 

pensare K1yMaTb 

pensionante mM, 3% NaHcHoHep 

pensionato/a x, %° neHcno- 
Hep/-Ka 


pensione completa x nonHbili 
naHCHoH 

per INA 

per cento NpoueHT 

per esempio HarpuMep 

per favore noxanyàcTa 

per piacere 6yKbre KO6pbi 

per terra Ha NoJiy, Ha 3eMne 

perché noyeMmy; HOTOMY UTO 

pérdere TepaTb 

pérdersi noTepatbca, 3a61Y- 
IMTBECA 

periferia 2 oxpanHa 

perméttere pa3pelliaTb 

personale nepcoHambHbll 

pesce m pbi6a 

péssimo cambiti nioxoti 

PEZzo M KYCOK 

piacere 04eHb NpHATHO 

piacévole npuaTHbti 

piangere nIaKaTb 

pianista x, 2% nMaHHeT 

piano MelieHHo 

piano Mm 3TaXK; THXO 

piano, pianoforte m nuaHnHo 

pianterreno m NepBblli 3TAK 

piantina x Kapra 

piatto m 61010 

piazza xe NIOULAIb 

piccolo maneHbKni 

piedi x, mH.4. HOMA, CTYOHH 

pieno nonHbili 

piscina xe GacceliH 

poco HeMHoro 

poi TOTOM 

policlinico m GonpHnua 

politécnico Mm MNomnuTexHMuec- 
KHÎ MHCTHTYT 

politica x nonuTHKa 

pomata 2% Ma3b 


pomeriggio x BpeMa nocye no- 
JYAHA 

pomodoro x noMHIop 

popolo m Hapox 

porta x 1Bepb 

portare HecTH; Be3TH 

portare di ritorno/indietro B03- 
BpalllaTb 

portavoce x, 3 IpeJICcTaBHTEJIb, 
ripecc-aTTaALIe 

portinaio m 1uBeliniap 

possibile BO3MOXKHbIÙ 

posta xe nova 

posto m Mecto 

potere M04b, GbITb CHOCOGHbIM 

pévero G6enHbtti 

pranzo x 0661 

preciso TOUHbIÙ 

preferire mpennounTaTb 

preferito 110GHMbili 

pregare MOJMHTbCA; IPOCHTb 

prego noxarnyiicta 

prémere HaAXMMaTb 

préndere 6patb 

préndere in préstito GpaTb B IONr 

prenotare 6poHHpoBaTb 

preoccuparsi GECHOKOHTbCA 

preparare rOTOBHTb 

prescrivere NponHcbiBaTb 

presentare npelicTaBnAaTE 

presidente x, 2% npesHuneHT, 
MNpencelaTeNb 

Presidente del Consiglio m npe- 
Mbep-MHHHCTp 

prestare ona DKHBaTb 

préstito m 3aeM, oxomxeHHe 

presto paHo 

presuntuoso caMoHaIesaHHBlii 

prezzo x LieHa 

prima colazione x nepBbili 3aB- 


TpaK 
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prima di repea, Jo, paHbiie 

primo meppblii 

primo (piatto) m mneproe 6rmozo 

probabilmente B03M0XxHO, Bepo- 
ATHO 

programma x nporpaMMa 

Pronto Soccorso m ckopaa ro- 
MOLLb 

proprietario m BIazeney 

proprio co6cTBeHHbili, Nonxo- 
AAUMÙ 

prosciutto m BetunHa 

préssimo cenyiounii 

protettivo 3a1lMTHbli 

pulire UNCTHTb 

purtoppo k coxaneHMo 


Q 


qualche Heckonbko; Kakoi-HH- 
6yY/lb 

qualcosa uro-HN6yKb 

qual(e) xotopbili, KaKkoii 

qualsiasi moGoit 

qualunque BcAKHÎI, K®KIbIÙ 

quando korna 

quanto CKOJIbKo 

quaranta copoKk 

quarto ueTBeptblli 

quattordici YeTbIpHaKuaTb 

quattro teTsipe 

questione xe BOMpoc 

questo 3T0; 3TOT 

qui 3€cCb 

quindici nATHAMLaTb 

quotidiano exeaHeBHbtii 


R 
ràdersi GpuTbcA 
radio xx pazmmo 
ragazza xc HeBylka 
ragazzo MM MAIbUHK, MapeHb 


ragione x pa3yM; npaBoTa 

recitare HrpaTb (poJb) 

reclami x MH.H. XKaNo6bi 

referendum m mMH.4. pepepeH- 
AYM 

regalare JApuTb 

regalo m noxapoK 

regata xc perata 

regionale o6nactHol 

regione x perMoH, OGNacTb 

regnante NpaBaunh 

reparto m HerrapraMeHT, OTIEJ 

repubblica xe pecry6mxa 

repubblicano pecny6nnKaHcexuà 

restare ocTaBaTbcA 

restaurare — pecraBpHpoBaTb, 
BOCCTAHaBJHBaTb 

ricetta 2 pelteriT 

ricévere noyuaTb 

ricevuta % KBHTAHUMA 

riconoscere y3HaBaTb 

ricordarsi TOMHNTb 

ricotta 30 puKoTTa (pa3H06ud- 
Hocmb meopoza) 

rilassarsi paccnaGnaTbea 

riga %c JMHMA, Honoca 

rimanere ocraBaTbCAa 

rimborso Mm BbIMaTa, KOMIEH- 
caLMa 

rimodernare OGHOBNATE 

riparare YUUHHTb 

riposarsi OTJIbIXATb 

riservare pezepBnpoBaTb, 6po- 
HHPoOBATb 

risparmiare 9KOHOMHTb 

rispondere oTBEUATb 

ristorante m pecropaH 

ritardo mx onozzaHne 

riuscire MOub 

rivedere BHOBb yBHI€ETb 

rivista x xypHal 


roba % BEllib, BeLUIM 
Roma xe Pum 

rémpere JOMAaTb 

rosso KpacHbli 

rotto cHioMaHHBlii 

roulotte 2 ®yproH 

rumore x LIYM 

russo pyCcKuii 

riistico M 1epeBeHCKHîi IOM 


S 


sabato Mm cy66o7ra 

sala da pranzo x cronoBaa 

salame m KonGaca 

salire TOI1HMMAaTbCA; CANMUTECA B 
TpaHcnopT 

salotto m roctuHasa 

salutare MpHBeTcTBOBATO, 310- 
poBaTbca 

salute? Balle 310poBbe! 

sapere 3HaTb; MOYb 

sbagliato HeBepHbli{ 

scarpe 3 MH. 4. TYDJH 

scarponi M MH. 4. COTUHKMI 

scatola x IKaTysKa, Kopo6ka 

scégliere BbIGHpatb 

scelta x%c BbI60p 

scéndere CI1yCKaTbCA; BbIXOIMTb 
H3 TpaHenopTa 

schermo 51 9KpaH 

schiena x cnuHa 

SCI JM MH. JIbDKM 

sciare KaTaTbcA Ha JbIKax 

sciogliere pacTBOpaTb 

scibpero Mm 3a6acToBKa 

scompartimento m Kyne, oTIe- 
JeHMe 

scottatura xe oXxor 

scrivania x MUCcbMEeHHBIT CTOSI 

scrivere IHCaTb 

scuola vc LUKoJia 


scuola elementare xc HayabHaa 
mKoJia 

scuola media x cpe1Haa nkona 

scusa 2 H3BHHeHHE 

scusare H3BHHATb 

se ecnnH 

secco cyxoli 

sécolo m Bek 

secondo —COOTBETCTBHHI, IO 
MHEHHHO 

secondo (piatto) x Bropoe 6r1ono 

sedersi calMTbcAa 

sédici uectHaluaTb 

seduto cuiaumii 

segretario/a x, x ceKperapb 

segreto CeKpeTHbll 

Seguire c/eJloBaTb 

sei ILIecTb 

semaforo Mm cBetopop 

sempre Bcerzia 

Senato m CeHaT 

senatore Mm ceHaTop 

Senso M UYBCTBO 

sentire cJbILUaTb; YYBCTBOBATb 

sentirsi uyBCTBOBATb cCeGA 

serio cepbezHblli 

servire 06c1yXHBaTb 

Servizi M MH. 4. YCJyTH 

servizio m paGoTa, yc1yra 

sessanta lIecTbJIecAT 

sesto uecToli 

seta xe IHEeSIK 

sete vc vkaxJa 

settanta CeMbJecAT 

sette ceMb 

settembre m ceHTAGpb 

settimana %c Helena 

sgabuzzino m noco6Hoe noMme- 
1eHMe 

sgonfio cnyiueHHbil (0 uuHe) 

sì na 
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SÌ e no expa Ju 

sicuro yBepeHHblîi 

signora 2x0 cuHbopa 

signore Mm cCHHbOp 

signorina € CAHbopUHa 

simpatico cuMnaTHUHblli 

sincero HCKpeHHHii 

sindacato m npo®cow03 

singolo oxmHapHblit, O1HOMECT- 
Hblli 

sinistra neBaa cropoHa 

sistema m cucteMa 

socialista commanacTusecKHii 

soggiorno x npeG6bisaHHe 

soldi x MxH.4. 1eHbrH 

sole Mm conHue 

solo TOJIbKo 

soprattutto B 0CHOBHOM, O0C0- 
GeHHo 

sorella 3 cecrpa 

sotto ox, HMKe 

spaghetti m mH.4. cHareTtTH 

Spagna x McnaHna 

spazioso 1pocTOpHblii 

specialità x dupMeHHoe 611010 

specialmente cneumarpHo 

spellarsi o6ropetb (Ha conHue) 

spéndere TpaTHTb 

spesa x IoKyIKH; TpaTa 

spesso uacTo 

spetticolo m speme, mper- 
cTaBleHHe 

spettatore m 3pHTeJib 

spiegare OGBACHATb 

sporcarsi HCHNaYKaTbeA 

Sporco rps3Hblii 

sportello m nisepua 

sposarsi XeHHTbCA; BbIXONHTb 
3aMYXK 

stabilire ycraHaBHMBaTb 

stadio Mm crammoH 


stamattina 9THM yTpoMm 

stancarsi yCraBaTb, YTOMJIATbCA 

stanco ycTaibili 

stanza 2 KoMHaTa 

stare OCTABATbCA; LIT 

stazione xc CTAHL[IMA; BOK3JI 

stasera ceroJ1Hs BeuepoM 

stesso TaKkoli xe 

stomaco M XenyaoK 

storia 2% MCTOpHa 

stérico ucropuuecKnii 

strada x Jopora 

straniero HHOCTpaHHblli, HHO- 
CTpaHeLl 

strappo muscolare pacts»xeHHe 
MbILUIL 

studente x CTYAeHT 

studiare yUNTbca 

studioso ycep1Hblii, TpunexHblii 

stiipido rnynbii 

su Ha 

stùibito HeMelMeHHo 

succédere cIyUaTbca 

sud mm HOF 

suo ero, eé, Ball 

subcera x Tela, CBeKpoBb 

suonare Hrpatb (Ha my3. uncm- 
pyMmeHnme); 3BOHMTb 

supermercato x cynepMapKeT 

svago M cBO60IHo€e BpeMA, J10- 
CYI 

svegliarsi 1pocbmaTbca 

svéndita x pacnponaxa 

svenire TepsiTb C03HaHMe 

svestirsi pa31eBaTbCA 


T 
tabaccaio mM TaGauHblli KMOCK 
tanto... quanto CKOJsbKO ... 
CTOJIbKO, TAK MHOTO ... KAK 
tardi 1031KHO 


tartina x nerkaa 3aKycKa, 6y- 
Tep6po1 

tassa di soggiorno xc B3Hoc (Ha- 
Jor) 3a TpoxMBaHHe 

taxi mM TAKCH 

teatro Mm TeaTp 

telefonare 3B0HUTb (No Tenepo- 
Hy) 

teléfono m TenepoH 

telegramma mm TenerpaMMa 

televisione 2 TeresuzeHne 

tenda xc nanaTtKa 

tenere  xpaHHTb, JIepXaTb 

tenore MTeHop 

terrazzo m Teppaca 

testa xc ronoBa 

tifo x: fare il tifo per GoneTb 3a 
Koro-JM6o 

tifoso Mm GorenpiunK 

tinello Mm CTONOBAA, rOCTHHAA 

tocca a me MOA OUepellb 

tornare Bo3BpalllaTb 

torto Mm HerpaBoTa 

tra cpeni, MEX1Iy 

tragico Tparnueckuii 

trasporto M TpaHCIHopT 

tre Tpu 

trédici TpuHaJuaTb 

treno 110631 

trenta TpuluaTb 

troppo 0UeHb; CIHIIKOM 

trota vc DOPpesb 

trovare HaxOMUTb 

trovarsi BCTpeuaTbca, Haxo- 
JIMTbCA 

turista x, 2 TyYpHeT 

turno M_ KeXypcTBo, cMeHa 


U 


ufficio M y‘pexneHne, KoHTopa 
ufficio postale xc noura 


uguale paBHblii, Takoli xe 

un, uno, una Heonpeò. apmuKao 
un po" HeMHOro 

una volta OKHaX4bI 

Undici OXMHHa4alaTb 

tinico YHHKaNbHbli 

università 2% yHHBepcHTeT 
usare HCITOMb30BATb 

Uscire BbIXOJIHTb, YXOMHTb 


V 


vacanza %c KAHHKYJIbI, OTIIbIX 

vagone x BaroH 

valido nelictenTenbHB (0 do- 
Kymenme) 

valigia 2 4eMonaH 

vecchio crapbiii 

vedere BHIETb 

vegetariano BererapuaHekHii 

véndita x nporaxa 

venerdì x natHMua 

Venezia x BeHeuma 

venire IpHXOJJHTb 

venti KBalaTb 

veramente IeiicTBHTESbHO 

verde 3eneHblii 

verdura xc OBOLLIM 

verità x npaBla, HCTHHA 

vero npaBlla 

vestirsi OxleBaTbcA 

vestito m muaTbe, onexIia 
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vettura x TpaHCcIOprHoe Cper- 
CTBO 

viaggiare MyrellecTBOBaATb 

vicino paioM, HenonareKky 

violinista x, xe cKpuray 

visita x° moceuteHHe 

visitare ocMaTpuBatb, HaBe- 
MaTb 

VÎSO M JTHLIO 

vita x% XH3Hb 

vitello m TenatuHa 

voce XE Fosoc 

voglia x xxeraHHe 

volentieri oxotHo 

volere XOTETb, xellaTb 

volom petic; Toner 

volta x paz 

votare roJloCOBaATb 

voto.m ronoc (Ha BbiGopax) 

vuoto ITyetoli 


W 


weekend m BbIXOXXHbIE 


Z 


zanzara %c KOMap 
Zero M HOJIb 

Zia VC _TETA 

ZIO M KANA 

Z00 M 300IHApK 
ziicchero m caxap 
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ABIYCT agosto M 

asrooyc Autobus mM 
astomoGu.Ib autombbile o 
ABOKaT avvocato M 

aupec indirizzo M 


AKCECCYAPLiI accessori M MH.". 


AKTep attore M 

akTpwca attrice 2 
am6ynaropua ambulatorio M 
anmuiicknii inglese x, vc 
Anmua Inghilterra ve 
anenbcui arancia %c 
anepaTuB aperitivo M 
anpers aprile x 

amrexa farmacia xe 
anrexapb farmacista x, 2% 
apenna affitto Mm 

aptuct artista M, %C 
a9pornopr aeroporto M 


b 
Gakanea droghiere x 
fanxou balcone x 
f6aukomart Bancomat m 
Caccelin piscina 2 
Genubili povero 
GencTBHe disastro M 
Gexatb còrrere 
Gezakoronbubili analcolico 
Genbr bianco 
fense biancheria xe 
Genznu benzina ax 
Gecnuatno gratis 
GecnokonTb disturbare 
GecroKonTbca preoccuparsi 
Gecnokodictso disturbo M 
6n6moreka biblioteca xe 
fusnec affari m MH.4, 
fiunet biglietto x 


Gnier Re 06a Kona andata € 
ritorno (biglietto di) 

Cupra Borsa vc 

Guburer€e bistecca 

6ay3a blusa 

6uu0n0 piatto M 

Gokaa bicchiere m 

Gokosol laterale 

Goxee di più 

Gonezub malattia x 

Gonesbin€ tifoso Mm 

Goxetb (3a xoro-1m60) fare il tifo 
per 

Goxb male x (di...) 

6onbunua ospedale m 

Gonbnoii, 3a00resumi ammala- 
to 

Gone vem di più 

Consumi maggiore 

Gonbiioe cnacubo mille grazie 

Gonburoti grande 

Gopozna barba 2 

GoTHHKH scarponi M MH.4. 

Gosnrbca avere paura 

Gpar fratello x 

Gparb préndere 

Gputbca ridersi 

Gynsre 106pbi per piacere 

Gymara carta vc 

Gyiiox bufala vc 

Gyrep6pox panino Mm 

GLicTpbili veloce 

GbiTb éssere 

Gbitb = BHMMATEJIbHbIM Stare 
attento 

GbITE OMKHbIM dovere 

GbITb MCIIyraHHbiM avér paura 

GbITb HerpaBbiM avér torto 

GxITb mpaBbiM avér ragione 

GbITb cnoKomiHibim stare calmo 


B 
Ba 
B ry6nne in fondo a 
B KaecTBe come . 
8 KoHue xonuo8 finalmente 
8 o0uem in tutto 
B OCHOBHOM soprattutto 
B COOTBETETBHH secondo 
B TO xe Bpema nel frattempo 
B Heziom in tutto 
BAroH vagone M 
BaXxHblîi importante 
anna bagno M 
Bapenbili cotto 
BapuTb cubcere 
sali Suo 
Bale 310popbe! salute! 
BererapuaHckHni vegetariano 
BeRInBbI“ gentile 
Be3zge dappertutto 
BeK sécolo Mm 
BesiHKorenzbili magnifico 
sesocumez bicicletta vc 
Beneuna Venezia ac 
seputb crédere 
BepoaTtHo probabilmente 
gecevbili allegro 
BecTH (Mauuny) guidare 
BeTuHHa prosciutto M 
BedepuHKa festa vc 
BEI COSA MC 
amiaa occhiata ac 
B3HOC (Ha102) 3a mpoxKHBaHHne 

tassa di soggiorno x 

B3Tb B 1011 préndere in préstito 
BHJEeTb vedere 
BHHAa colpa ac 
Buanezien proprietario M 
BMecte insieme a 
BHOBb yBHAEeTb rivedere 
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BHyTpu dentro 

BOIA acqua xe 

Bo3BpallaTe tornare 

BO3BpallaTbca ritornare 

B03/yx aria 2% 

B0K32J stazione oc 

Bo3zMemeHHe rimborso M 

BozmoxHo forse, probabilmente, 
magari 

B03MOXKHOCTb Occasione Hc 

Bo3MoxHblÙ possibile 

Bo3pact età vc 

Borpoc questione xe 

BOCEeMb otto 

BOCeMbaEecaT ottanta 

BocKpecenbe doménica x 

BOCCTAHaBJIHBaTb restaurare 

BOCTOK est vc 

BOT ecco 

8oT H oHa éccola 

spau médico m 

BpeManpenpoBoxKIeHHe 
satempo x 

Bcé BMecte in tutto 

Bcerza sempre 

BCTABATb alzarsi 

BCTpetHTbca incontrarsi 

BCTpesatbesa trovarsi 

BCTYNATb B cHyy entrare in vigore 

BcsaKnii qualunque 

BTopoe (015000) secondo (piat- 
to) m 

BTOpHHK martedì m 

Buepa ieri 

Bbi (ed. 4.) Lei 

BbIOnpati scégliere 

BbiOop scelta ac 

sbiGopsi elezioni 2 MH.U. 

Bbiasomuiica distinto 

BbIpa3HTeJIbHblli espressivo 


pas- 


Bbipezka braciola vc 

BbIcOKHÈi alto 

BbICTABKa mostra Cc 

BbIciero KIacca extra 

BbITHpaTbca asciugarsi 

BBIXOXJHTb (3 mpancnopma) 
scéndere 

BLIXOIHTb, yXOJIHTb USCÌre 

BbIXoJIHbie vacanza xc, weekend m 


r 


razera giornale m 

ra3etHblii KHocK giornalaio Mm 

ra3HpoBaHHbili frizzante 

razepea galleria vc 

raJcTyK cravatta vc 

rapax garage M 

FapHHp contorno M 

FacTpo3HTepuHT gastroenterite 2 

rie dove 

reHnuii genio M 

Tenya Génova 2 

run guida x 

miaBa capo x, capitolo m 

mapa rocyiaperba Capo dello 
Stato m 

mynblii stupido 

ropoputs parlare 

roBsa,lHHa Manzo M 

rox anno M 

rosoBa testa x 

rozoa fame x 

roJoc VOCE AH 

rosoc (Ha esibopax) voto M 

ronocoBaTe votare 

roxyGoii blu 

ropa montagna xc, monte M 

ropoy città vc 

ropox pisello m 

roctuHaa salotto M 

rocrannua albergo m 


roctb òspite M, x 
rOTOBHT>b ely cucinare 
rOTOBHTb preparare 

rpaMmM grammo m 

rpapua caraffa vc 

rpuub griglia 2 

rpsa3Hblli Sporco 

ry6a labbro x (MH.U. -a He) 


A 


na sì 

naBaTb dare 

Haxe He neanche 

ganeko oT lontano di 

nata data 2 

asa due 

ABATE venti 

nsenaznatb dédici m 

asepua sportello m 

ABepb porta 2 

aBwxenne (00poxcnoe) tràffico Mm 

aBolinoi doppio 

apopen palazzo Mm 

AByxMecTHbili doppio 

HeByluKa ragazza Hc 

HeBATb NOVE 

AeBaHOcTO novanta 

neXxypHbili di turno 

HN@XYpcTBO turno M 

nelictBHTesbHo davvero, pro- 
prio, veramente 

nelicTBHTEJIbHbili (0oxymenm) 
valido 

nesa affari Mm mu.u. 

nenatb fare 

nesmxaTHbili delicato 

nemoKpatmiecknii democràtico 

HeHb giorno M 

AeHbra moneta x, soldi Mm MH.4. 

nemnapTaMenT reparto M 

pnenyTaT deputato M 


MepeBeHckuii nom rustico M 

nepeso legno m 

necate dieci 

meta dieta ax 

mapextop direttore x, direttri- 
ce x 

NMCKyTHpoBaTb discutere 

AnuTbea durare 

IUIa per 

no fino a, prima di 

no cesugaHna arrivederci, arri- 
vederLa 

no6po noxanosate benvenuto 

106poe yrpo/nens buongiorno 

no6puili seuep buonasera 

HoBOJIbHblli contento 

A0KTop dottore m, médico Mm 

HOKyMeHT documento Mm 

HoM casa Hc 

goMaunee 3a1aHne compito M 

HOMHK casetta vc 

nopora corso x, strada vc 

Aoporoli caro 

nocTartouHo abbastanza, basta 

HOCYT Svago M 

Apyr amico M, compagno M 

apyroîi diverso 

Ipy3b amici M MH.U. 

AyMaTb pensare 

Ayui doccia 

HANA ZIO M 


E 


ena roba xc, pasto Mm 
elBa JM sì e no 

ee/ero 30ByT si chiama 
exenHesHbili quotidiano 
ecJan se 

ecTb mangiare 

ene ancora 
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Mmaxda sete vc 

maro0bi reclami M MH.4. 

xapeHblli arrosto 

xapenbili Kaproere patate fritte 
KH MH.M. 

xapknii caldo 

xXapkoe arrosto M 

XIIATb, OKHIATb aspettare, attén- 
dere 

xesanne voglia wc 

xeslaTb desiderare; avér voglia 

merezHasa nopora ferrovia 2 

xeJle3Ho10poXxKHHK ferroviere m 

MEJIyIoK stomaco M 

xeHa moglie a 

MeHHTbcA sposarsi 

xxecTKuii duro 

xuBoTHOe animale m 

XKH3Hb vita %c 

xuJen inquilino M 

XKHTb abitare 

aKypHar rivista 2 


3 


3a0acToBKa sci6pero mM 
3aGupatb ritirare 
3a0nyauTbca pérdersi 
3a6onetb ammalarsi 
3a0onesumii ammalato 
3a0bisatb dimenticarsi 
3a0pate Ha3a1 portare indietro 
3aBHuceTe dipéndere 
3agtpa domani 
3aBTpak colazione 2 
3aropatb esporsi al sole 
3a/1BHXKKa grata 
3aem préstito Mm 
3aKa3biBATb ordinare 
3AKaHJIMBaTo finire 


3aKpbiBaTb chiudere 

3AKpbiTbili chiuso 

3aKycKa antipasto m 

3aKycogHas osteria 2 

3ameuarersHo fantéstico 

3aMesaTb accòrgersene, accorg- 
ersi 

3ÀMOk castello x 

3aMopoxeHHblli gelato 

3aHAaTHe occupazione 3 

3aHATbili impegnato, occupato 

3anan ovest Mm 

3ana4KaTbca sporcarsi 

3apezepBHpoBaHHbli riservato 

3apiuiaTa stipendio m 

3acbmaTb addormentarsi 

3allaTHblÙ protettivo 

3BaTb chiamare 

3BOHHTb SUONAre 

3BOHHTb (no menedony) tele- 
fonare 

3n1anne palazzo Mm 

30ecb qui 

3]opoBatbca salutare 

3eJieHbiti verde 

3HMa iNverno M 

3HaTb sapere; conéscere 

3HaunT allora 

300112pK Z00 M 

3pesmmune spettàcolo x 

3puHTeJib spettatore M 

3yGHot spau dentista m, vc 


M 
ne 
HrHopupoBaTi ignorare 
Hrpatb (Ha my3. uncmpym.) 
suonare 
Hrpatb (6 uspy) giocare 
Hrpatb (pont) recitare 
Haea idea vc 
mara andare 


H3 da, di 

H3-3a (no npuuune) a causa di 

n36eratb evitare 

n36npatb eléggere 

H3BecTHa notizie 2 MH.U. 

H3BecTHEIÙ famoso 

H3BHHEHHE SCUSA MC 

H3BHHATb SCUSATE 

H3rHaHHe esilio M 

H3y4aTb imparare 

HMEeHHO appunto 

HMETb avere 

HMETb NpuBbIIKy K éssere abitu- 
ato a 

HMyuecTso roba xc 

HMa nome M 

mHave altrimenti 

HHOCTpaHe straniero mM 

HHOcTpaHHblii straniero 

HHCTHTYT istituto M 

HHTepec passione x 

HHTepecosatbca interessarsi 

nnidaiama inflazione x 

nHbopmauna informazione o 

HCKaTb cercare 

HCKpeHHnii sincero 

MHcnanna Spagna vc 

nenesennbiti al forno 

HCIOJIb30BaATb Usare 

HeTHHA verità 2 

HeroputecKnii storico 

HeTopna storia x 

Mama Italia ax 

uralbanen italiano Mm 

MTAJIbaHKa italiana ac 

MTAJbanceknii italiano 

mioJb luglio Mm 


K 
Ka, da 
K coxaJeHHo purtoppo bi 


Ka0a40K, 3aBegeHme osteria 2 

Ka0ayok zucchino m 

Kaxubili ogni, qualunque 

KaK come 

KAK paz appunto 

KaK TaK? come mai? 

Kakoli che, il quale 

Kakoii quale 

Kansapn Cagliari x 

Kapanzaui matita 2 

Kapra cartina, carta x 

Kapra (naar) piantina vc 

KapTobesb patata 21 

Kapro®enbHble unncbi patate 
fritte 2 mH.u. 

KaccHp cassiere M 

Karasior catàlogo Mm 

Katacrpopa disastro Mm 

KaTaTbCs Ha JIbDKax sciare 

Kalora scompartimento M 

KBapTHpa appartamento M 

KBHTAHUMA ricevuta vc 

KeMmnHHr campeggio M 

kxunorpamm chilo m 

KnunomeTp chilémetro m 

kunHo cinema m 

KlaBHuia tasto Mm 

KiacTb méttere 

KNepk impiegato/a x, xe 

Kueuknu gnocchi M MH.4. 

Kos chiave xe 

KHonka tasto M 

KoaJmuna coalizione 27 

Korna quando 

Koxa pelle ac 

Kkon0aca salame m 

KozeHo ginocchio m. (MH.4. -a 3 ) 

Kosuexuna collezione 21 

KoMap zanzara Xx 

KOMMYHHCTHJECKHi comunista 
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KoMHaTa stanza x 

KoMnaHHsa compagnia w 

KoMmrneHcauna rimborso M 

KkombopraGensHblii comodo 

KoHeuHo certo 

KOHTpaKT contratto a 

Kopusop corridoio M 

Kopo0ka scétola vc 

Koposa mucca %c 

Kkotieta oT6nBHas cotoletta vc 

KOTMeTa OTOHBHaA B CyXapax 
cotoletta alla milanese 

Kotopbili che, cui, il quale, qual, 
quale 

KOTTEK casetta xe 

Kobe caffè m 

Kpacupilii bello 

KpacHblli rosso 

KpelluTHas Kapra carta di crédi- 
to xv 

Kpem crema e 

KpuTHKOBaTb criticare 

KpoBatb letto m 

Kpome eccetto 

xTo chi 

Kymne scompartimento x 

Kkymos cripola x 

KypuTb fumare 

KyCOK pezzo M 

KyxHa cucina 3 

xyueTka lettino Mm 


JI 
Ja3aHbf (611000) lasagne xe MH.4. 
NackoBbili affettuoso 
Jesasx cTOpona sinistra 
JerKaa 3aKyCKa tartina 3% 
nerkuii leggero 
Jerko facilmente, facile 
neùtGopucT laburista 
JeKapcTBo medicina xc 


nexuna conferenza 2, lezione ac 
zecrHama scale 2 MH.4, 
Neto estate vc 

JNeuHTb curare 

mmbepan liberale 

JIHHMA riga 

auceT Oymarn foglio m 
JIHIO VISO M 

noBuTb cogliere 
JIOKHTbCA CHATL COricarsi 
JnoMaTb rompere 

Jlonzon Londra x 
Jomans cavallo Mm 

Jyuue meglio 

nyaunii migliore 

JIbDKH SCI M MH.4. 
mobezHbi gentile 

moGoii qualsiasi 
mo6amuii affettuoso 
Jon gente x 


M 


Mara3zHH magazzino mM, Negozio M 

Ma3b pomata 2 

Mali maggio M 

MaJeHbkuii piccolo 

MAJIbYHK ragazzo M 

Mama mamma 

MapT Marzo M 

Macuo (pacmumenasnoe) olio m 

MaT4 partita x 

MaTb madre ac 

MauiuHa macchina vc 

MalunHa ckopoli nomoma ambu- 
lanza x 

Mede mébili Mm mH.4. 

Me6nmpoBanHbili ammobiliato 

MexmunHa medicina 2 

MEellieHHe piano 

Megcectpa, MenO6par infermiere 
/a x, Hc 


MexJIy tra 

Menoub moneta x 

MeHee meno 

MEeHbllie, MeHbiunii minore 

MEeHs 30ByT mi chiamo 

MEHATb cambiare 

Mepa misura vc 

Mep3HyTb avér freddo 

MepTBbiù morto 

Mecto posto Mm 

MECAII Mese mM 

MeTpo metropolitana ax 

Melato disturbare 

Mur attimo Mm 

MunaHx Milano x 

MunnnoH milione m 

MHHepabHbrli minerale 

MHHMMYM minimo m 

MHHYTA minuto mM 

Mup mondo sm 

MJa/Ie, Mia uni minore 

MHEe xKaJib mi dispiace 

MHE KaKeTca mi pare 

MH HpaBUTca/HpaBaTea mi piace 
/piécciono 

MHorne ronsi da molti anni 

MHoromozHbili affollato 

MOXxET ObITb Magari 

Moîi mio 

MOJIHTbCs pregare 

MOJHHA (sacmexncra) cerniera 9 

Mosonen bravo 

Mosiogoii giovane 

MOMEHT momento w, éttimo m 

MoHapxHa monarchia x 

Mope mare Mm 

MopoxxeHoe gelato m 

MOTOpOJLJiep motorino M 

MOTONHKJI motocicletta oc 

M04b sapere, potere, riuscire 


MOA 04eperib tocca a me 
MyX marito M 

My3eii museo Mm 

My3blika musica 2 
MYcKy1bHbili muscolare 
MbI ObI xOTeJIH vorremmo 
MbITbea lavarsi 

MS$CO carne vc 


H 


Ha su 

Ha BepummnHe in cima a 

Ha 3eMue per terra 

Ha neHxcun in pensione 

Ha Noxry per terra 

HaBepHaKa sicuro 

HaBelaTb visitare 

Haem affitto m 

HaXxMMaTb prémere 

Ha3Ha4aTb fissare 

Ha3bisaTb(-ca) chiamare (chia- 
marsi) 

HaAHOCHTb BH3HT andare a trovare 

Hao6opot invece 

HanuToK (besaaxozossnviti) bibi- 
ta xe 

Hanpapnenme indirizzo Mm 

HanpuMep per esempio 

HanpoTuB invece 

HanpoTns (uero-1n:60) di fronte a 

Hapoy gente ox, popolo Mm 

HaCKo.bko fino a 

HacTamBaTb insistere 

HaxoXuTb trovare 

HaxOJInTbca trovarsi 

HannoHabHbili nazionale 

HayasbHaa mona scuola ele- 
mentare oc 

H242/IbHHK CApo M 

He non 

He 3a To figurati (si figuri) 
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He 3HaTb ignorare 

HenpessolineHHbili insuperabile 

Heckoyibko qualche, alcuni/e 

HecnoKohHbili (Hanp. 0 mope) 
mosso 

HecTH portare 

HET no 

HeynoGetso disturbo m 

HH3xn basso 

HHKTO niente 

Hero niente 

Ho a, ma 

Hogoctn attualità 2, notizie a 
MH.M. 

Hora gamba x (piedi m mH.4.) 

HOJIb Zero M 

Homep (uudpa) nùmero x 

Homep (xomnama) camera xe 

HocHbiiuK facchino Mm 

Houb notte vc 

Hoa6pb novembre m 


O 


00e1 pranzo M 
o6ecmoKoeHHblii preoccupato 
o6HoB1ATb rimodernare 
o0pamaTtbca Ha Tbi/Bbi dare del 
tu/del Lei 
o6ciezosaHme visita vc 
00c1yKHBaTb servire 
o6ysb calzature 2 MH.4. 
o6unù generale; comune 
o6bruno di sélito 
06vAcHaTb spiegare 
o6nzarensHbii obbligatorio 
osoma verdura 3 
OnaynKHBaTb prestare 
OnepaTbea vestirsi 
onexKa roba 2, vestito M 
onunapubidi singolo 
omunazuate Undici 


o1HaxIe una volta 

onnomectHbiti singolo 

o100paTb approvare 

oxor scottatura 2 

03406 febbre ax 

oKno finestra vc 

okpanHa periferia vc 

OKTA0pb ottobre m 

ona oliva x 

ona lei 

onepa 6pera nc 

or0zzanne ritardo Mm 

OmpaBabiBaTi scusare 

ompeneneHnHo decisamente 

ONyCKaTb MACbMo imbucare 

oprannzamna ente Mm 

OCMaTpHBATb visitare 

ocodenHo soprattutto 

OCTaBaTbCA restare, stare, rima- 
nere 

ocrTaBisaTb lasciare 

ocTaHoBuTbea fermarsi 

ocraHoBKa fermata x 

ocTaTbca fermarsi 

OcTOpoxHBb:ii attento 

oTBeuaTb rispondere 

oTIeI reparto M 

oTIerieHHe scompartimento x 

OTHAbIXATb riposarsi 

ore padre m 

OTKa3bIBaTb rifiutare 

OTKpbIBaTb aprire 

OTKpbiITKa cartolina 2 

OTKpbiTbiii aperto 

otKy1na di dove 

otmuHo benissimo 

OTIHUHEI, Ipyroù diverso 

OTIpaBlaTbea partire 

OTCYTCTBHE assenza xe 

opuunmant cameriere Mm 

oxotHo volentieri 


oteHb molto, troppo 

ovenb npuatno molto lieto/a, 
piacere 

ouepenb coda vc 

ouKn occhiali m mH.Y. 

omyuaTe Gonb 8 avér male di 


I 


Ilapna Pavia ax 

nazatb cadere 

Ilanara (napaamenma) CAme- 
ra xe 

nazatka tenda x 

nave dito M (MH.4. -a KH ) 

naHcmonep pensionante m, x 

nana papà m 

nana pumcknii Papa m 

napeHb ragazzo M 

napk giardino M 

napramenT Parlamento x 

napiaMenTerxnii parlamentare 

napMe3aH (coip) parmigiano Mm 

naprHa (e uzpe) partita vc 

nraptHa (noaumuzeckaa) partito m 

nacnopTr passaporto Mm 

naccaxHp passeggero M 

naunent/-Ka paziente m, 2% 

neseu/-nua cantante x, oc 

nencHonep pensionato/a mM, x 

nepsoe (0r0do) primo (piatto) x 

nepBbili primo 

nepBbili 3TAK pianterreno Mm 

nepea davanti a, prima di 

neperonHenHblit affollato 

MepeceKaTb, MepexozuTb attra- 
versare 

nepconaJbHbili personale 

mecha canzone we 

neTb cantare 

neyb forno Mm 

nHaHHnHo piano, pianoforte M 


MHaHHCT pianista Mm, vc 

nHpoxHoe pastina ax 

mucaTb scrivere 

mAcbMennbili cron scrivania x 

mucsmo Jéttera ac 

muTaTbCA Mangiare 

nas bere 

miaBatb nuotare 

niaKaTb piangere 

muatbe vestito M 

nuoxo male 

nuoxoli cattivo 

nona piazza x 

no nesam per affari 

no Kpaiineii mepe almeno 

mo MHeHHIo secondo 

no pacmacaHmo in orario 

no, Hmke al di sotto, sotto 

nonapue regalare 

mozapok regalo x 

nonaTtb pyky dare la mano 

MOnlepKHBaTtb mantenere 

noxHaMaTbea salire 

nonpyra compagna x 

mno,1co0Hoe noMenieHHe 
zino Mm 

noxxonamuati proprio 

mnoeza treno Mm 

noeziKa gita ac 

noxaJyiicTa per favore; prego 

noxuoli anziano, vecchio 

no3zzno tardi 

MNo3zHAKOMHTbCs fare conoscenza 

moka He finché non 

noKa3aTe far vedere 

noknaaTe lasciare 

moKpacHeHHe arrossamento M 

noKyHnaTb comprare 

nokynka(-Ku) compra x (spese 
* MH.4.) 

nonaratb crédere 


sgabuz- 
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nolnerL mezzogiorno M 

nonér volo Mm 

noHTexHHIecKHi politécnico M 
nosuTHKa politica x 


. IN10JHOyYb mezzanotte a 


MOJHbi pieno 

MonHblli naHcHoH pensione com- 
pleta vc 

MOJOBHHA MEZZO M 

nosoca riga x 

nonyvate ricévere 

nomauzop pomodoro m 

ROMHHTb ricordarsi 

noMoraTe aiutare 

noMmomb aiuto M 

noHenesbHHK lunedì x 

MOHHMaTE capire, inténdere 

noptbe segretaria 21 

MOCBATHTb Ce6A dedicarsi 

nocemeHne visita vc 

nocse, 103Ke dopo 

nocyzomoeugas maumua lavapi- 
atti ax 

nrockiviaTb mandare 

norepatbca pérdersi 

NOTOM poi 

noToMy uTo perché 

nosemy net come no! 

nouemy? come mai? perché? 

nouTa posta vc 

nouToBaa Mapka francobollo x 

nouTtoBoe oTIeeHHe ufficio 
postale m 

nouToBbili ank cassetta delle 
Iéttere ac 

npapas cropona destra 

npaua verità xc, vero x 

npaBHbHblii giusto 

npaBHuTeJbeTBO gOVerno M 

mnpagora ragione x 

npasamnli regnante 


npazinu€ festa oc 
npaseunaa lavanderia x 
mpe0bisaHnne soggiorno mM 
mpennarate offrire 
mpernoxeHne offerta 
MpermMeT cosa Hc 
npeziouHTaTo preferire 
mpernoTHTeJbHblii preferito 
npercezaTer presidente m, x 
MpeAcTaBHTEeJIb portavoce Mm, %C 
mpencrapuenne spetticolo m 
NPeacTaABJATb (1020-1060 
Komy-1u60) presentare 
mpexynpexxzaTe avvisare vc 
mpe3HzenT presidente m, 2 
npembep-Mmnunerp Presidente 
del Consiglio 
mpepbiBatb interròmpere 
mpecc-aTTALIe portavoce Mm, x 
npuonmn3uTenbHO circa 
npubbiBaTe arrivare 
mpuBeT, noKa ciao 
npnuBeTcTsnÒÙe saluto m 
npuBeTeTBOBATE salutare 
mpursiamiaTo invitare 
npumamenne invito Mm 
NpuiexKHbli studioso 
MpHHaNJIexHocTH accessori mM 
MH.4. 
mpuHHHMaTb accettare, approvare 
MpHXOXHTb venire 
NpuATEJIb COMPagno M 
npHuaTHbiti piacévole 
npoOnsate digitare 
mpobosaTe assaggiare 
MpoBOXHTb (6pema) passare 
mporpaMMa programma Mm 
mporyiKa camminata 2, passeg- 
giata xe 
nponapaTe véndere 


nponaBer, bpyKToB fruttivéndo- 
lo m 
nponasuiana commessa 
nponaxa vendita m 
MponosoKHTesbHocTb durata x 
nponzsomti fabbricare 
Npon3BONHTb XOpolee BITetaT- 
nenme fare bella figura 
nponcuectBHe incidente m 
npoKaJbiBaTi digitare 
npoxa noleggio m, nolo x 
npomHncbiBaTb prescrivere 
npocnts chiédere, pregare 
MPoOcneKT COrSO M 
npocto facile 
mpocTopHblli spazioso 
npocsmatbca svegliarsi 
npodcoo3 sindacato x 
npoxoxnTe accomodatevi 
npoxoXHTb passare 
mponeHT per cento 
npowuy! mi raccomando! 
npamo diritto 
nyctoii vuolo 
nyTeliecTBHe gita 2 
nyTemecTBOBaTE Viaggiare 
mblliecoc aspirapélvere m 
naTHHMa venerdì m 
MNaTb cinque 
naTtHazuaTb quindici 
NaTbAecaT cinquanta 


P 

pabora lavoro mx; occupazione 
3%; Servizio M 

paGorat» lavorare 

paforate (0 mexanuzme) fun- 
zionare 

pasnosnn ravioli Mm MH.4. 

pasuHbili uguale 

pazno radio vc 


pa3 volta xc 

pa3Gmpatbca (6 sem-nu60) intén- 
dere 

pazsueKatbca divertirsi 

passieuenHe svago M 

pa3uesaTbca svestirsi 

paziuune differenza 2 

paz1HuHbie diversi Mm MH.4, 

pa3mep misura xc, taglia vc 

pasHnua differenza vc 

paspenatb perméttere 

pa3yM ragione vc 

pano presto 

panbure prima di 

pacnucanze orario 

pacnonaraTbCcA, YCTpaMBaTbca 
accomodatevi 

pacmpozaza svendita vc 

paccepxeHubiii arrabbiato 

pacceanubiti distratto 

pacciaGnaTtbca risparmiare 

paccmatpusarb examinare 

paccroanne distanza vc 

pacrBopate scibgliere 

pactspxeHne MbIun strappo mus- 
colare m 

pebenox bambino sx 

perata regata xc 

peruoH regione vc 

pernonansHbiii regionale 

pesepeuposarb prenotare 

pesuna gomma vc 

pecnyOnuxa repùbblica vc 

pecny6nnxancknîi repubblicano 

pecraspupoBate restaurare 

pectopaH ristorante Mm 

pebepenaym referendum sm 

peuemnt ricetta vc 

pewmate decidere 

pukotTa (paznocuònocme meo- 
poza) ricotta vc 
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Pum Roma xe 

ponutenu genitori M MH.H, 

poxcTBeHHUK parente M, Cc 

poxeHHbiii nato 

poct (yeenuuenue) aumento x 

pyOamuxa camicia xc 

pyxa braccio x (MH.4. -a > ), 
mano xc 

pyKOBOXUTb gestire 

pyKoBogceTBo guida vc 

pyCCKHîi russo 

pbiGa pesce x 

pbiHOK mercato M 

panom, Hemoxareky vicino 


C 


c con, fino a, da 

c onozzaHnem in ritardo 

cal giardino m 

canutbca sedersi 

calur6ca (6 mpancnopm) salire 
cana insalata xc 

caMoJieT aéreo M 
caMOHaJIeaHHbili presuntuoso 
caMocTOrTesbHO da solo 
cambili nioxoù péssimo 
caxap zucchero m 

cOusatb investire 

csex.uli fresco 

cseT luce xc 

cserodop semaforo x 
cBHIaHne appuntamento Mm 
csuuuHa maiale M 

csuTep maglione m 
cBoGoNHOe BpeMa svago M 
csoGonnbiti libero 

canpatbca (001e3amt) spellarsi 
cesep nord m 

ceroxHa oggi 

cCerolHa Beuepom stasera 
ceKper segreto M 


ceKpeTHblîi segreto 

cekpeTapb segretaria x%c 

cekpeTHbili Koa còdice segreto x 

CeJbCKAa MECTHOCTbS  campag- 
na x 

ceMb sette 

ceMmbuecaT settanta 

cemba famiglia vc 

Cenar Senato x 

ceHaTop senatore x 

centaGpe settembre m 

cepautbca arrabbiarsi 

cepbezHo serio 

cectpa sorella xc 

czaln indietro 

c3anna o dietro a 

cunamnii seduto 

cHMnaTHiHbIÙ simpitico 

cuHbOp signore sx 

cHHbopa signora vc 

cuubopuna signorina x%c 

cuerema sistema M 

cKa3aTb dire 

CKkoJibko quanto 

CKOJIbKO ... CTOJbKO 
quanto 

ckopaa momonb Pronto Soc- 
COrso M 

cKpumnau violinista Mm, vc 

cKysaTb annoiarsi 

CKyyHbli noioso 

cnapa Gory meno male 

crleloBaTb 3a seguire 

creryiomati prossimo 

CJMLUUKOM troppo 

ciomnocte difficoltà vc 

cJoMaHHblli guasto, rotto 

coyaxauuii impiegato/a mM, oc 

cuysatbca succédere 

ciymuatb ascoltare, sentire 


tanto ... 


cMeHa turno M 

cMemlaHHaa 3AKYcKa antipasto 
misto mM 

cMoTpeTb guardare 

cHapyxa di fuori/fuori 

CHHMATb; caasato affitare 

coGnparb cogliere 

coGop duomo m 

coG6panme collezione xc 

coseTosatb consigliare 

coBmazienme coincidenza wc 

coBpeMeHHbili moderno 

comauenne accordo Mm 

coxmazeHne dispiacere x 

co3znaatb formare 

connne sole m 

COOTBETCTBOBATE cor"rispondere a 

copok quaranta 

COCTOSNTb consistere 

comnanmnerzieckuii socialista 

cmaretTH spaghetti Mm mH.u, 

cnanbHa cimera da letto xc 

cnacnéo grazie 

cnatb dormire 

cnennarbHo specialmente 

cnemka fretta xc 

cnuna schiena x 

cmucok lista vc 

cnokotiHoîi Houn buonanotte vc 

cmocoo mezzo M 

cnpaseimBo giusto 

cnpasuateca farcela 

cnpasounoe Giopo ufficio infor- 
mazioni x 

cnpaumpatb chiédere; doman- 
dare m 

cmycKaTbca scéndere 

cnymennbili (0 une) sgonfio 

cpeza mercoledì m 

cpenn tra 


cpennee 3HaueHne media vc 

cpexnaa mkosa scuola media vc 

CpecTBO MEZZO x 

ccebuika esilio x 

craBHuTb méttere 

crammo stadio x 

crakaH bicchiere x 

cCTAHOBHTbCca diventare 

crauuna stazione vc 

crapuumîi maggiore 

crapuiti vecchio 

cratba articolo M 

cTeneHb grado M 

crHpansHaa Mamumna lavatrice ac 

co cento 

100 rpammo8 etto m 

CTONTb (0 eeuu) costare 

cronopaa (xomnama) sala da 
pranzo wc 

CToNoBaa mensa vc 

crpactubili appassionato 

crpact» passione vc 

cTpax paura x 

CTponTb costruire 

CTynenT studente m 

cTynHH piedi x mr.u. 

cy60ora sAbato x 

cyMacuenuuii pazzo M 

CyMka borsa vc 

cyn minestra vc 

cynepMapkeT supermercato x 

CYTKH giorno M 

cyxoli secco 

CyWUnTbca asciugarsi 

cuacmtmBbifi beato 

cueT conto Mm 

cbrH figlio Mm 


T 


Ta0auHbIli KHOCK tabaccaio x 
TAK MHOTO ... KAK tanto... quanto 


TAK, TAKUM 06pa30M così, dunque 
Take anche 

TAKoli xxe stesso, uguale 
TAKCH taxi M 

Tam lì 

Tanosku pantofole vc MH. 
TeaTp teatro M 
Telesnienne televisione ac 
TeJerpamma telegramma x 
Teedbon teléfono Mm 
TensaTuna vitello m 
TemnepaTypa febbre xc 
TeHop tenore Mm 

Tennbiti caldo 

Teppaca terrazzo M 

TepaTb pérdere 

TEpaTb CO3HaAHMe svenire 
TeTA Zia dv 

TeXHHJecKH tecnicamente 
Tela, CBeKpoBb SUOcera wc 
THXo piano 

TO ect» cioè 

TO, 470 ciò che 

TOBaApui, compagno/a M, Xc 
Torna allora 

TOoXxke anche 

TOJIbKo solo 

TOponuTbca avér fretta 
TOUHO di preciso 

TOYHbIli preciso 
Tparmueckuti trigico 
TpaHcmnopr trasporto M 
TpaHCnopTHoe cpencTso vettura vc 
Tpara spesa x 

TpaTHTb spéndere 

Tpu tre 

TpunuaTb trenta 
TpuHamuat trédici 
Tpyanoct» difficoltà xc 
Tpyaublili difficile 
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TyaneT gabinetto m 

Typmct turista M, vc 

Ty calzature x ma.4., scarpe 
HC _MH.4, 

TbIicasa mille 


y 
yBaxaembili Egregio 
yBesuueHnne aumento M 
yBepeHHbili certo 
yBJeueHHblli appassionato 
yaaumpbili fortunato 
yno6Ho comodo 
yezxatb partire 
ye già 
YAKHH cena x%c 
J>KHHATb Cenare 
y3HaBaTb riconéscere 
ysmua via vc 
yMupatb morire 
ymubiù intelligente 
yuuBepcuTeT università oc 
yHUKaJbHbll Unico 
yHnbopma divisa xc 
ynpanuaTb farcela, gestire 
ympasusionti(-aa) direttore x, 

direttrice x 
yponnusbiti brutto 
ypox lezione xc 
ycepinbiti studioso 
ycunne fatica 
ycayra servizio m (servizi m 
MH.4.) 
ycHyTb addormentarsi 
ycraBatb stancarsi 
ycralbili stanco 
ycraHaBunBatb stabilire 
ycTpaMHBaiiTecb accomodatevi 
yTOMIsTbca stancarsi 
ytpo mattino m 
yxo orecchio m (MH.4. -e %C) 


yuHTeJib insegnante x, 3% 
Y1HTbca studiare 
y1pexzeHne ufficio Mm 
yuu6ntbca far male 


D 
pamunna cognome m 
pespano febbraio x 
penxem finocchio x 
pecrusano festival Mm 
@urypa figura vc 
@uxcnposate fissare 
bupma compagnia x, ditta o 
upmennoe 61rono specialità xc 
Dyuopenuna Firenze ac 
oper trota xc 
«bopma forma vc 
opmuposate formare 
pyxTbi frutta oc 
byHunxynep funivia xe 
yproH roulotte ac 
pyrooy calcio m 


X 
xNe6 pane M 
xJIOIOK cotone xs 
x066n hobby x 
xOKHTb camminare 
x033HH padrone x 
x034HkKa padrona vc 
xos01 freddo m 
xopownîi bravo; buono 
xopowo bene 
XOTETL, Xesiatb volere, avér 

voglia (di); desiderare 

XOTETb ecTb avér fame 
XOTETb MAUTb avér sete 
xpaHHTb tenere 
xpoHnnKa attualità wc 
xyIOXKecTBeHHbili artistico 
xyloxHuK artista M, vc 


xynunti peggiore 
xyXKe peggio 


II 


useT colore m 

HneHa costo M, prezzo M 
NeHTp centro x 
NepkoBb chiesa vc 


LI 


uvaesbie mancia xc 

uac ora WC 

uacoBuIHK Orologiaio M 

UacTo spesso 

veli cui 

UeK (6ankosckuti) assegno mM, 
buono 

veMogaH valigia vc 

UYecHoK aglio M 

uersBepr giovedì m 

UeTBeptbili quarto 

UeTbipe quattro 

verbipHammaTe quattordici 

UUHHTb riparare 

UUCTHTb pulire 

vien membro x 

yen napraMenta deputato m 

uro che, che cosa, ciò che 

4To-Hn6yab qualcosa 

UYBCTBO SENSO M 

UyBeTBOBATb cea sentirsi 


II 


mBeiinap portinaio M 
mMevik seta vc 
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mepets lana vc 
mectHanuate sédici 
mectoli sesto 
IecT» sei 
IecTbXecAT sessanta 
unHa gomma vc 
munyunii frizzante 
mKaTyaka scatola xc 
mukoxa scuola e 
mokovian cioccolato M 
IOKOJaAKHble KOHDeTbI CIOCCO- 
latini Mm mH.u. 
mocce autostrada xc 
uUIyM rumore M 


ic) 
3KOHOMHTb risparmiare 
3KkpaH schermo Mm 
9KcmepT esperto M 
3J1eKTponmka elettrénica vc 
Scmpecco (rode) espresso M 
Tax piano x 
STHM yTpom stamattina 
3T0 (3T0T) questo 
3r0 3aHHMaeT ci vuole 


IO 


tor sud Mm 


I 
a GbI xoTeI / xKezan vorrei 
ArHieHox agnello x 
43bIK lingua 27 
sHBapb gennaio M 
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